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AVANT-PROPOS. 



« La géographie est une de ces sciences qu'il faudra tou- 
jours perfectionner. Quelque peine qu'on ait prise, il n'a 
pas été possible jusqu'à, présent d'avoir une description 
exacte de la terre. Il faudrait que tous les souverains s'en- 
tendissent et seprêtassent des secours mutuels pour ce grand 
ouvrage. 

(c n est bien difficile, ^n géographie comme en morale, 
de connaître le monde sans'sortir de chez soi. 

(Voltaire, Dictionnaire Philosophique, au mot Géographie.) 

a Depuis trois ou quatre cents ans que les habitants de 
l'Europe inondent les autres parties du monde, et publient 
sans cesse de nouveaux recueils de voyages et de relations, 
je#uis persuadé que nq^ ne connais^ns d'hommes que les 
seuls Européens, encore paraît-il, aux préjugés ridicules 
qui ne sont pias merûe éteints parmi les gens de lettres, que 
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Il AVANT-PROPOS. 

chacun ne fait guère, sous le nom pompeux d'étude de 
rhomme, que celle des hommes de son pays. Les particuliers 
ont beau aller et venir, il semble que la philosophie ne 
voyage point : aussi, celle de chaque peuple est-elle peu 
propre pour un autre. La cause de ceci est manifeste, au 
moins pour les contrées éloignées ; il n'y a guère que quatre 
sortes d'hommes qui fassent des voyages de long cours, les 
marins, les marchands, les soldats et les missionnaires. Or, 
on ne doit guère s'attendre que les trois premières classes 
fournissent de bons observateurs; et quant à ceux de la 
quatrième, occupés de la vocation sublime qui les appelle, 
quand ils ne seraient pas sujets à des préjugés d^état comme 
tous les autres, on doit croire qu'ils ne se Uvreraient pas vo- 
lontiers à des recherches qui paraissent de pure curiosité 
et qui les détourneraient des travaux plus importants aux- 
quels ils se destinent. D'ailleurs, pour prêcher utilement 
rÉvangtte, il ne faut que du zèle, et Dieu donne le reste ; 
mais pour étudRerles hommes, il faut des talents que Dieu 
ne s'engage ^ donner à personne et qui ne sont pas toujours 
le partage des smnts. On n'ouvre pas un Uvre de voyages où 
Ton ne trouve des descriptions de caractères et de mœurs, 
mais on est tout étonné de voir que ces gens qui ont knt 
décrit de choses, n'ont dit que ce que chacun savait déjà, 
n'ont su apercevoir à Vautre bout du monde, que ce qu'il 
n'eût tenu cpi'à eux de remarquer sans sortir de leur rue , et 
que ces traits vrais qui distinguent les nations et qui frap- 
pent les. yeux faits pour voir, ont presque toujours échappé 
aux l($urs. De là est vena ce bel adage de morale si rebattu- 
par la tourbe philosophique que les hommes sont partout 
les mémeis, ([n'ayant partout les laâfnes passions et les «é- 
mes vioes, il est assez inutile de chercher à caractériser les 
différents peuples ; ce qui est à peu près aussi bien raison- 
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ATANT-PROPOS. III 

ner que si Ton disait qu'on ne saurait distinguer Pierre d'a- 
yec Jacques, pai^ce qu'ils ont tous deux un nez, une bouche 
et des yeux. 

« Ne vei^ra-t-ou jamais renaître ce&iempsheuneux où les 
peuples ne se mêlaient point de philosophie, mais où les 
Platon, les Thàlès et les Pythagore, épris d'un ardent désir 
de savoir, entreprenaient les plus grands.voyages unique- 
ment pour s'instruire, et allaient au loin secouer le joug 
des préjugés nationaux, apprendpje à connaître les hom- 
mes par. leurs conformités et leurs dittérexiees^ et acqué- 
rir ces <;(Hmai$6ances universelles qui ne* sont point celles 
d'un siècle.ou d'un pays exclusivemfent,. mais qui, étant de 
tous les temps et de tous les lieux, sont pour ainsi dire la 
sQience- commune des sages. 

. ce On admire la magnificence de quelques curieux qui ont 
faitDu fait faire à grands frais des voyages en Orient avec 
des savants et des peintres pour y dessiner des masures et 
déchil&*çr ou copier des inscriptions; mais j'ai peine^à con- 
cevoir comment , dans un siècle où Ton se pique de belles 
connaissances, il ne se trouve pas deux hommes bien unis, 
riches, Fun en argent, l'autre en génie, tous deux aimant la 
. gloireetaspirant àrimmortalité* dooLFun sacrifie vingt mille 
écus de son bien, et l'autre dix .an« de sa vie à un célèbre 
voyage autour du monde, pouy y étudier non toujours des 
pierres et des plantes, maisujae fois leshonmies et les mœurs, 
et qui, après tant de siècles ^employés à mesurer etconsidé- 
rerla maison, s'avi^nt.eiifiià d'en vouloir /connaître les ha- 
bitanfs. 

a Les académiciens qui^nt parcouru les parties septen- 
trionales de l'Eurqpe et méridionales de l'Amérique avaient 
plus pour objet de les visiter en géomètres qu'en philoso- 
phes : cependant, comme ils étaient à la fois l'un et l'autre. 
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on ne peut pas regarder comme tout à fait inconnues les 
régions qui ont été vues et décrites parles Lacondamine et 
les Maupertuis. Le joaillier Chardin, qui a voyagé comme 
Platon, n a rien laissé à dire sur la Perse. La Chine paraît 
avoir été bien observée parles Jésuites. Kempfer donne une 
idée passable du peu qu'il a vu dans le Japon : à ces rela- 
tions près, nous ne connaissons pas les peuples des Indes 
orientales fréquentés uniquement par des Européens plus 
curieux de remplir leurs bourses que leurs têtes. L'Afrique 
entière et ses nombreux habitants, aussi singuliers par leur 
caractère que par leur couleur, sont encore à examiner; 
toute la terre est couverte de nations dont nous ne connais- 
sons que les noms; et nous nous mêlons de juger le genre 
humain ! Supposons un Montesquieu, un Buffon, unDiderot, 
un Duclos, un d'Alemberl, un Condillac ou des hommes de 
cette trempe, voyageant pour instruire leurs compatriotes, 
observant et décrivant, comme ils savent faire, la Turquie, 
rÉgypte, la Barbarie, l'empire de Maroc, la Guinée, le pays 
des Cafres, Tintérieur de l'Afrique et ses côtes orientales, 
les Malabares, le Mogol, les rives du Gange, les royaumes 
de Siam, de Pégu et d'Ava, la Chine, la Tartarie et surtout 
le Japon : puis dans Vautre hémisphère, le Mexique, le Pé- 
rou, le Chili, les terres Magellaniques, sans oublier les Pa- 
tagons vrais ou faux, le Tucuman, le Paragai, s'il était pos- 
sible le Brésil, enfin les Caraïbes, la Floride et toutes les 
contrées sauvages, voyage le plus important de tous et ce- 
lui qu'il faudrait faire avec le plus de soin. Supposons que 
ces nouveaux Hercules, de retour de ces courses mémora- 
bles, fissent ensuite à loisir l'histoire naturelle, morale et 
politique dece qu'ils auraient vu, nous verrions nous-mêmes 
sortir un monde nouveau de dessous leurs plumes, et nous 
apprendrions ainsi à connaître le nôtre : je dis que quand 
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: de pareils observateurs affirmeront d'un tel animal que 
c'est un homme, et d'un autre que c'est une bête, il faudra 

• les en croire ; mais ce serait une grande simplicité de s'en 
rapporter là-dessus à des voyageurs grossiers, sur lesquels 

' on" serait quelquefois tenté de faire la même question qu'ils 
^ se mêlent de résoudre sur d'autres animaux. » (J.-J. Rous- 

• jSEAC, note 10, page 574, à la suite du Discours sur T origine 

''iS.de C inégalité parmi les hommes,) 

•" • . 

... La connaissance de l'homme est le but final des scien- 
\ ces géographiques. (Jomard, Études géographiques et histo- 
. riques sur l'Arabie, page 163.) 

Personne ne contestera que ce qu'il y a de plus intéres- 
sant à observer en pays étranger, ce sont les hommes. 
. (Georges Sand, Un hiver à Majorque, page 169.) 



D'après ce qui précède, le lecleor a sans doute 
deviné mes sympathies et mes tendances : mais de 
quelque manière qu'on envisage les travaux pé- 
nibles et variés des voyageurs , à quelque point 
de vue qu'on se place pour les apprécier , leur 
importance est incontestable et universellement 
reconnue. Voltaire, le philosophe positif , de- 
mande une description exacte de la terre, il con- 
seille aux rois de s'unir pour hâter les progrès 
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déjà science géographique, et achever plos rapi- ;• ^; 
dénient ce :grand œuvre : Rousseau, rhomme. 
sympathîq[ùé,yetit surtpiit qu'on étudie les moeurs 
et le caracière dès peuples, les naturalistes at- V 
tendeht des.€oliectiaô^ de plantes ou- ., 

de <îoquiHagesi les archèologuçs cherchent d'a:tiT%l* Vw 
tiques inscriptions, interrogent les vieux monii-.-:/. f ; •? 
ménts afin de pouvoir jeter de nouvelles lumières' * ,/^{j 
sur Thisloire des temps passés, et les marchandai ^-.:"^_ 
bénissent lesvoyageursquiouvrent.de nouveauri** /;.^ 
débouchés à leur commerce. Quels que soient- j;;-;*^ 
les goûls, raptilude ou les sympathies des hom- .^/î« 
mes qui s'aventurent vers de lointaines contrées, _ - /§ 
ils se recomaiandent tous à la bienveillance ae^-J \;. v^ 
live des gouvernements, toussent dignes de leur; /^f:ç|f 
puissante soUicilude, parce que tous accomplis- . -^ V< 
sent de belles et utiles missions. .:;'^^ 

La Providence, on le sait, n'est pas prodigue K^ i;^ 
de ses faveurs, et il est rare de voir le même:^ ;; ^^^ 
homme réunir à lui seul les qualités qui distin-: ^^ • • 
guent les voyageurs accomplis; les uns ont l0.\ 
courage, les autres ont la science : malheureu-?^; 
sèment les savants (je parle des savants qiiî' 
voyagent) n'ont pas, pour les hommes de cœuF ^., 
qui leur fraient les routes, l'estime et les égards .-^ 
qu'ils méritent; ils affectent de faire peu de cas 
de lelirs travaux et traitent avec un injuste dé- ._ 
dain leurs relations de voyage. Ce dédain porte, 
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hélâs! ses fruitg amers, et tandis que les géogra- 
phes, les naturalistes, les archéologues, etc., sont 
puissamment secondés par les gouvernements et 
les sociétés savantes, les explorateurs sont aban- 
donnés à leurs seules ressources, et ils doivent 
puiser-dans leur cœur le courage et l'énergie né- 
cessaires à Taccomplissemenl de leurs aventureux 
desseins. 

Déjà, dans une précédente publication (1), 
nous' avons énnméré les avantages immenses 
accordés par les gouvernements aux commis^ 
STons maritimes, et nous nous sommes plaints 
de Ge délaissement auquel sont condamnés les 
voyageurs en général, qui visitent l'intérieur des 
terres peu fréquentées; aujourd'hui, c'est la cause 
des explorateurs, des éclaireùrsen particulier que 
je viens, en peu de mots, essayer de défendre. 

Une raison victorieuse en faveur des explora- 
teurs, c'est que les voyageurs, savants , géogra- 
phes, naturalistes , archéologues et autres n'ar- 
rivent jamais qu'après eux dans un pays lointain, 
et rien n'est du reste plus naturel. Si le savant est 
environné de dangers incessants, s'il ne peut pas 
se livrer à ses travaux avec sécurité, il n'obtien- 
dra pas les résultats qu'il ambitionne, il n'altein- 



(i) Voir les pages 3 et suivantes de Tavant-propos du Voyage 
en Abyssinie, par MM. Combes et Tamfsier. 
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drapas son but. Le savant est obligé d'emporter 
avec lui un attirail considérable^ et avec un at- 
tirail considérable , on ne voyage qu'en pays 
sûr. Or qui fera connaître aux savants les lieux 
qu'ils peuvent visiter sans crainte? qui leur fera 
connaître la nature des dangers qui les atten- 
dent et la manière de les éviter, si ce n'est les 
explorateurs? qui leur indiquera les moyens de 
travailler efficacement et avec succès? qui leur 
parlera des mœurs et du caractère des peuplades 
au milieu desquelles ils veulent se transporter? 
Toujours les éclaireurs. Mais direz-vous : les 
éclaireurs en général , les^explorateurs manquent 
de science, il serait insensé ou ridicule d'ajouter 
foi à leurs récits quelquefois mensongers et sou- 
vent erronés; je répondrai sans aigreur à un re- 
proche sans portée. Je n'ai l'intention d'attaquer 
ni d'abaisser personne, je veux seulement relever 
et mettre à sa place cette classe héroïque d'aven- 
tureux voyageurs dont les services ne sont pas, 
selon moi, suffisamment appréciés. 

Les explorateurs ne sont pas des savants, soit : 
et qu'importe? A quoi donc leur servirait la 
science? Lorsqu'on s'aventure dans des contrées 
inconnues, lorsqu'on pénètre hardiment au mi- 
lieu de peuplades sans nom , on doit s'estimer 
bien heureux si l'on parvient à revenir sur ses 
pas avec la vie sauve; les explorateurs qui n'ont 
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été que dépouillés étaient des êtres privilégiés 
que la Providepce conduisait par la main, et ils 
doivent à Dieu de sincères actions de grâce. 
Combien déjeunes voyageurs , poussés par l'a- 
mour de la gloire, meurent ignorés loin de leurs 
familles et de leurs amis, victimes infortunées 
d'un noble dévouement. J'ai connu des hommes 
intrépides qui, sans appui moral, sans ressources 
matérielles, entreprenaient d'audacieux voyages, 
se soumettaient aux plus dures privations et à 
des humiliations sans nombre pour préparer les 
voies aux savants orgueilleux qui devaient plus 
tard suivre leurs traces , et profiter de leurs tra- 
vaux en feignant de les dédaigner. Si des natu- 
ralistes ou des géographes osaient tenter de 
semblables voyages, leurs collections et leurs 
instruments deviendraient la proie des Sauvages, 
et leurs efforts resteraient impuissants. 

Rien n'arrête l'homme qui a le génie des 
voyages ; demandez plutôt à l'illustre René Caillé : 
peuplades féroces, animaux sauvages, climats 
meurtriers, il brave tout: cet homme est plus 
sobre que le Bédouin du désert ; les privations, 
les souflFrances^e toute nature qui le minent len- 
tement, loin de ralentir son ardeur, exaltent son 
courage; il est plus audacieux qu'un soldat fran- 
çais, car il eât seul pour affronter des dangers 
sans cesse renaissants... Missionnaires de la 
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science, ne soyez pas ingrats envers cet homme 
quand vous vene? compléter son ceuvre impair- 
faite, n'oubliez pas que c'est souvent, grâce à 
lui, que les difficultés se sont aptani£!â, et que les' 
périls ont disparu. 

Si j'ai accepté sans discussion le reproèhe 
adressé à la plupart des explorateurs, c'est que 
j'ai compris et prouvé que ce reproche n'ôtaît 
rien ni à leur considération persoMielle , ni à 
Fimporlance de leur belle mission, puisque dans 
les contrées barbares, les hommes de science, 
privés de leurs moyens d'action, n'obtiendraient 
pas de plus grands résultats que les éclaireufs 
qui n'ont que du courage et du jugement. Maïs 
parce que ces hommes énergiques, de retour de 
leurs excursions périlleuses, ne peuvent pas dé- 
terminer d'une manière précise la position géo- 
graphique de telle ville qu'ils ont visitée, ou le 
cours de tel fleuve dont ils ont pourtant suivi les 
détours, est-ce à dire que leurs travaux sont dé- 
nués d'intérêt et qu'ils ne méritent pas l'atten- 
tion des hommes sérieux ! Lisez leurs publica- 
tions, vous y trouverez, croyez- moi; d'utiles et 
précieux renseignements ; le temps qu^ils n'ont 
pas donné aux observations scientifiques, ilg^ l'ont 
employé à converser avec les hommes, et ils 
vous feront connaître les habitudes et le caractère 
des peuplades au milieu desquelles ils ont vécu. 
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Ik VOUS parleront des productions dû sol, dès res-- 
sources de rindtaslrîe et dû commerce; ils indi-^ 
queront aux hommes de science les pays vers 
lesquels ils peuvent déjà porter leurs pas, el ceux 
dont l'entrée leur est encore interdite. Du reste 
le public, qui ne partage pas à l'égard de ces har- 
dis voyageurs, les injustes préventions de leurs 
collègues savants, fait à chacun sa part, et grâce 
à Dieu, celle des explorateurs n'est pas là moins 
belle... J'ai la conviction profonde que si les 
gouvernements et les sociétés scientifiques en- 
courageaient les éclaireurs comme ils encoura- 
gent les géographes ou les archéologues, il n'y 
aurait pas, dans peu d'années , un seul point du 
globe inconnu, l'Afrique, cette contrée toujours 
mystérieuse, serait bientôt sillonnée dans tous 
les sens, et les géographes ne tarderaient pas à 
dresser la carte exacte de cette immense et inté- 
ressante presqu'île... 

Le voyage dont je publie aujourdihui la rela- 
tion a été mon début dans une carrière aussi pé- 
nible qu'ingrate ; il m'a servi en quelque sorte de 
préparation au voyage en Abyssinie entrepris 
plus tard avec mon ami el compatriote, M. Ta- 
misier. J'avais à éprouver mes forces, et comme 
on lé verra dès le commencement et dans le 
cours de ma narration, je ne pouvais pas faire un 
plus rude apprentissage. Je n'étais encore qu'un 
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enfant (j'avais 21 ans), mais un enfant curieux, 
avide de voir et de connaître : je ne savais pas 
alors de quel prix on achète la satisfaction de 
semblables désirs. J'avançais tête baissée avec 
l'heureuse confiance de la jeunesse, je voyais se 
réaliser les rêves merveilleux démon imagination 
ardente et vagabonde, que me fallait-il davan- 
tage? J'avais encore à apprendre la langue arabe 
aussi nécessaire pour le voyageur en pays mu- 
sulman que le français l'est aujourd'hui en Eu- 
rope, et lorsque j'eus terminé ce premier voyage, 
j'avais atteint mon double but; mes forces s'é- 
taient développées, et je parlais passablement 
l'arabe. 

Le retard que j'ai apporté à cette publication 
m'a permis de recueillir de nouveaux documents, 
et de compléter mes premières notes. Depuis ce 
voyage, je suis revenu deux fois en Orient, et je 
n'ai rien négligé pour augmenter et épurer mes 
matériaux. Ce n'est qu'après un séjour prolongé 
dans le Levant qu'on peut arriver à connaître les 
mœurs et les usages des Orientaux dont la vie in- 
térieure est toujours pleine de mystères ; ce n'est 
qu'après avoir vécu des années dans des régions 
encore barbares qu'on peut se permettre de trai- 
ter certains sujets, et d'aborder certaines ques- 
tions qu'il ne serait pas convenable de traiter et 
d'aborder légèrement. Il m'a fallu beaucoup de 
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temps et d'expérience , par exemple , pour me 
former une opinion et oser porter un jugement 
sur la nature des rapports qui existent entre les 
divers membres de la famille musulmane, et ce 
n'est qu'à travers de grandes difficultés que je 
suis parvenu à me procurer les détails et les ren- 
seignements qui ont déterminé mes convictions 
sur ce sujet, comme sur plusieurs autres. Durant 
le cours de mes voyages, j'ai dirigé mes investi- 
gations sur presque tous les points; j'ai voulu 
tout voir, tout étudier : les sites, les monuments, 
le commerce, l'industrie, le passé et le présent, 
mais surtout les coutumes et les hommes dans 
les divers caractères qu'ils présentent. Lorsqu'on 
montre une curiosité aussi avide, il faudrait avoir 
une bien grande vanité pour croire qu'on pourra 
traiter avec succès toutes les questions qu'on 
aborde; s'il m'a été permis d'en approfondir 
quelques-unes, je dois reconnaître qu'il en est 
beaucoup d'autres que je n'ai pu qu'effleurer , 
mais j'espère que, même dans ce dernier cas, les 
indications que j'ai pu fournir , faciliteront le 
travail de ceux qui visiteront après moi les con- 
trées que je vais décrire, et hâteront peut-être la 
solution de certains problèmes. Mon long itiné- 
raire, naturellement accidenté, est souvent en- 
trecoupé et interrompu par des études de mœurs 
et des appréciations raisounées des faits les plus 
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propres à fixer ratlenlion du voyageur. Eo ar- 
ri.vanl à Alexan:^rie^ et après a,YOÎr triomphé des 
impressions pénibles que m'avait causées l'aspect 
de cette ville , je fais pénétrer le lecteur dans 
l'inlérieur du harem, et je lui dévoile les habi- 
tudes et les sentiments de la famille musulmane; 
au Caire, après une description rapide de cette 
cité et de ses environs, je dénonce les mœuyrs 
abominables de ses habitants, j'indique le& cau- 
ses de leur odieuse immoralité, et je recherche, 
en dehors des tolérances religieuses, les raisons 
qui maintiennent en faveur la doctrine de la po- 
lygamie dont on a déjà fait connaître les effets 
désastreux. En entrant en Nubie, au milieu des 
populations noires que j'ai longtemps étudiées, 
je me préoccupe du classement des races hu- 
maines et mes conclusions, appuyées sur des faits 
peu connus, ne seront pas dédaignées, je l'espèce, 
par les hommes qui ont cherché à résoudre cet 
immense problème. Chemin faisant, je recueille 
de curieuses traditions^ je réunis les^documents, 
les faits qui caractérisent le mieux ces peuples 
aux mœurs antiques, aux coutumes bibli- 
ques, etc. , etc. Arrivé dans la ville de Kharloum, 
qui voit les deux Nils se confondre à seà pieds, je 
m'embarque pour Berber avec une troupe d'es- 
claves de diverses contrées, et, pour éviter de 
suivre la même route , je franchis le désert des 
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Bicharys, malgré les dangers dont on rae me- 
nace, et j'arrive à Saouakim où pour la première 
fois, je vois la mer Rouge que je devais bientôt 
sillonner dans tous les sens. Je visite Djedda, 
lambo, j'escalade le mont Sinaï et je rentre au 
Caire pour m'y préparer à de nouveaux voyages. 

Le lecteur a déjà compris que la science abs- 
traite n'occuperait pas la plus grande place dans 
cette publication. En défendant )a cause deséclai- 
reurs, je crois avoir démontré que la science, 
cette science approfondie qui constitue l'homme 
spécial, n'était pas indispensable à l'accomplis- 
semeat de leur œuvre préparatoire, et je m'esti- 
merai heureux si l'on veut bien me reconnaître 
quelqu'une des qualités qui distinguent l'explo- 
rateur. 

Ma relation sera l'exposé simple et fidèle de 
mes observations ; je ferai participer le lecteur 
à mes impressions, quelquefois même à mes 
émotions. Si j'ai parlé de mon âge, c'est , pour 
m'en faire, non pas un mérite, mais seulement un 
titre à l'indulgence du public. D'ailleurs, je n'au- 
rais pu me résoudre à enlever à ce travail son 
cachet primitif, et le lecteur , s'il n'eiit été pré- 
venu, se serait peut-être étonné de la naïveté et 
de l'abandon répandus dans certaines parties de 
l'ouvrage. 

Je dirai en terminant que lorsque j'ai entre- 



XVI AVANT-PROPOS. 

pris ce pèlerinage, j'étais entièrement dénué de 
ressources pécuniaires; ceux d'entre mes lecteurs 
qui n'ïiuront pas la passion des voyages, auront 
beaucoup de peine à concevoir qu'un homme 
puisse avoir tant de témérité, ou une aussi aveu- 
gle confiance en la Providence. 



I. 
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CHAPITRE I« 



Je venais de parcourir et d'admirer les^gran*» 
dîoses paysages du Jura, Genève et son beau lac, 
lorsque le 7 août 1833 je m'embarquai k Mar* 
seîlle sur le navire de commerce autrichien le Té» 
légraphei qui mettait à la voile pour Alexandrie 
d'Egypte. Il y avait à cette époque un entraîne- 
ment général vers TOrient : l'Orient était le 
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rêve des imaginations ardentes , et les hommes 
graves et positifs comprenaient que de grands 
événements, des événements qui devaient peut- 
être changer la face du monde, s'y préparaient 
sourdement. Je partageais l'engouemetat général, 
car c'était un véritable engouement ; j'aimais les 
voyages et j'allais en Orient ; je partis donc le 
cœur plein de joie, et, poussé par un ventfavorablc, 
je vis sans regret disparaître la terre de France. 

Et après avoir salué la Corse , admiré la ri- 
chesse du sol de la Sicile , après avoir louvoyé 
devant Malte et donné un souvenir à la vieille 
mythologie païenne à la vue du mont Ida en 
Crète, je débarquai à Alexandrie vingt jours 
après mon départ de Marseille. 

Alexandrie a vu de fréquentes révolutions s'o- 
pérer dans son sein : cette ville a eu ses phases 
de grandeur et d'abaissement, mais, dans toutes 
les époques, elle a été un point de commerce 
injportant* On se préoccupe vivement, tout le 
monde le sait, du percement des isthmes de Suez 
et de Panama; des ingénieurs distingués ont été 
envoyés sur les lieux pour les étudier avec soin, 
et si, comme |x>ut porte à le croire dans un 
temps dç merveilles industrielles, ces grands tra- 
vaux s'exécutent, si un canal réunit de nouveau 
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la Méditerranée à la mer Rouge , ou du moins la 
mer.Rouge au Nil, Alexandrie, unie au grand fleuve 
par le canal du Mahmoudié , deviendra une des 
premières villes commerciales du monde. 

On a longtemps douté de l'existence dans le 
passé d'une communication semblable entre la 
Méditerranée et la mer Rouge, et de nos jours 
encore , j'ai quelquefois entendu débattre la 
question de savoir si cette communication avait 
réellement existé (1). Je me bornerai à dire que 
les hommes spéciaux qui ont découvert et suivi 
les traces de ce magnifique travail, se sont déclarés 
pour l'affirmative, et si l'on va dans l'adtiquité 
chercher des preuves à l'appui de leur décision, 

(i) Tout le monde ne convient pas que le canal attribué aux 
rois d'Egypte ait été ouvert et conduit jusqu'à la raer Rouge; 
mais suivant M. de Lalande, l'autorité de Strabon ne nous permet 
pas d'en douter, et il semble même, d'après cet ancien géogra- 
phe, que l'ouvrage avait été achevé avant Sésoslris. Quel que 
soit, au reste, le prince qui l'ait conduit à ^a fin, il est bien sûr, 
ajoute le savant académicien, qu'il a été terminé. Cependant 
M. de Buffon regarde ce fait comme douteux, à cause des grandes 
précautions qu'il aurait fallu prendre pour arrêter les eaux et 
contenir les inondations dans le temps des grandes marées... 

Quoiqu'il paraisse constant par le témoignage des anciens 
écrivains que le lac dont nous parlons a été efTeclivemeut achevé, 
il est fort douteux que»la navigation y ail été jamais bien éta- 
blie. Ces mêmes écrivains ne disent rien des avantages consi- 
dérables que l'Egypte aurait dû en retirer; et on a tout lieu 
d'inférer de leur silence, que le canal dépérit avant que le com- 
merce eût pris cours de ce côté-là. {Géographie ancienne, sacrée 
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Hérodote et Homère/ Thistoriea et le poète, en 
fournissent, selon moi, de suffisantes (d)... 

Le mal de mer m'avait cruellement é[Hrouvé, 
mais j'étais en Orient, et j'oubliai bien vite mes 
souffrances» J'avais lu les Mille et une Nuiis, les 
Orientales de M. Hugo, et j'arrivais à Alexandrie 
avec de grands {préjugés et de grandes illusions : 
aussi mon désenchantement fut-il aider en tra- 
versant les rues de la ville : je ne voyais partout 
que des misérables déguenillés, et les odeurs fé- 
tides qui s'exhalaient de tous côtés me soule- 
vaient le cœur. En comparant la réalité à mes 
rêves, je me sentais mystifié , et si je n^avais pas 
eu la bosse des voyages, j'aurais difficilement sup- 
porté une aussi cruelle déception : j'étais accablé, 
stupéfait. Bientôt cependant je repris courage , 

et profane, par M. Gibrat, prêtre de la doctrine chrétienne, tome 
4, pages 19 et SO.) 

(i) Il (Nécus) commença le canal qui conduit à la mer Rouge, 
et Darius, roi de Perse, lé fit ensuite achever. Ce canal a, de 
longueur, quatre journées de navigation, et a la largeur de deux 
galères. L'eau dont il est rempli vient du Nil, un peu au-dessus 
de Bubaslis ; il passe proche d'une ville d'Arabie, appelée Pa- 
lumon, et coule de là dans la mer Rouge. Il commence dans la 
plaine d'Egypte, vers TArabie, et continue par le haut de cette 
plaine, le long de la montagne où sont les carrières, et qui est 
proche de Memphis. Ainsi ce grand canal est conduit par le pied 
de cetie montagne, de l'Occident à l'Orient, et de là il coule 
dans le golfe d'Arabie, par les ouvertures de la montagne qui 
mènent \(ers le Midi (Hérodote, livre 2, page i67, traduction 
de Du-Ryer). 

Dans le quatrième chant de l'Odyssée, page 156, Homère fait 
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et reveiiud0cetjéblQiiii6|»emeBl.qi]6 j!>€kvai(s a 
d'Ëiirop6, je'£ié>tiBrdai pas^ié Irou^er autour de 

' moi de nombreux sujets de distractibn et d'étude. 
SouS'im ciel toujours bleu^vse balaoçaieat avec 
une grâce' égale et sans pareille desë^mHies droii- 
tee^eomme des pftlmiclrs^ et df s pàliniers' flexibles 
comme ces Sommes dnsouoiai^tesiet^aresseuses. 
Souvent je m'arrèbai saisi d'admira^tiôn à la vue 
de ces brunes Égyptiennes pOTtantirAmphore an^ 
tkpiesorleursépaules^àla Qjeahièred'AgaFtet de 
Bébecca;'Cé qui mexavissait surtout , c'étaient 
leurs ^sesetleurscostume^gracicux qu'on ne re^ 

. trobvaplusefnOccident que sur les toiles immor- 
telles de grands artistes, et ce quUl y avait de plus 
surprenant encore, c'est que de misérables hail- 
lons servaient à dessiner sur le corps ondoyant 
de ces femmes des draperies inimitables* 

Piresque tout ce que* je voyais était nouveau 
fpour moi et m'intéressait vivement;: ici c'é- 
tident des enfants blancs entièrement nus se que^ 
ridla&t ou'^mbâdantdans Jesruesé'Ateiandrie, 
comme des singes dans les bœs; ailleurs c'était 



dire à Ménélàs : € Jouet 'des tempêtes, j'ai parcouru Cypre, la 
Phéniri^..et );^^pie^j>|^i?i:^ l'Ethiopie, ^()û^^e(^pr6»bes. » 
Les Erembes habitaient les côtes de la pnier Rouge. Ménélas 
à'avfeft 'C^rtâinertlent paès" ddubfé le ^ 'cap dèf'lorfôfe-Espératice. 
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une troupe de trente ou quarante aveugles mar- 
chant l' un derrière Fautre en se donnant la main ; 
ils avaient à leur tête un borgne qui leur servait 
de guide ; un œil pour quarante personnes! C'é- 
tait un triste et douloureux spectacle : ils al- 
laient implorant la pitié publique. Il y avait alors 
à Alexandrie yxn grand nombre de mendiants. 
Quelquefois le soir, en rentrant dans mon hum- 
ble demeure, je rencontrais des femmes vêtues 
de noir, voilées de la tête aux pieds, s'avauçant 
lentement et en silence comme des fantômes, je 
les suivais longtemps des yeux avec une sorte 
d'anxiété, et je n'oserais pas affirmer que, dans 
les commencements, ces rencontres ne m'inspi- 
raient aucune crainte. 

L'Orient est le pays des contrastes , et , dans 
le cours de cette relation, j'aurai sans doute plus 
d'une occasion de le faire remarquer : ainsi , 
après avoir perdu de vue la femme mystérieuse 
et voilée, je me trouvais en présence de pauvres 
filles nues ou presque nues, tant leur misère 
était grande, et tandis que la dame vêtue, et dont 
on n'apercevait que les yeux, affrontait hardi- 
ment les regards insolents des Européens nou- 
i^ellement débarqués, les pauvres filles, plus em- 
pressées de cacher leur visage que les autres par- 
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lies de leur corps, se détournaient avec vivacité 
et s'éloignaient en murmurant. 

Un fait digne de remarque, c'est que^ dans les 
pays musulmans, les dames de condition se mon- 
trent peu en public. Sauf de rares circonstances 
où l'usage et la bienséance leur permettent de 
sortir, elles ne quittent presque jamais le harem, 
tandis que les femmes pauvres fourmillent dans les 
rues ; c'est généralement le contraire en Occident. 

A Alexandrie et au Caire, les ânes tiennent lieu 
de voitures de place; ils sont d'une force et d'une 
agilité remarquables : monté sur ces animaux 
infatigables, je visitai les anciennes catacombes, 
la colonne de Pompée et les aiguilles de Cléopd- 
tre, restes précieux de l'antique Héliopolis ; je 
me transportai également dans la belle plaine 
d'Aboukir, célèbre par notre victoire. Dans cette 
excursion, je découvris de loin en loin quelques 
vieux boulets à moitié enfouis dans les sables. On 
me montra le bagne où se trouvaient alors plu- 
sieurs condamnés de condition, et notamment 
un ministre de Mohammed-Ali, pacha : on me 
dit que cet homme, en déposant sa chaîne, se- 
rait probablement réintégré dans ses pranières 
fonctions : cette justice si différente de la nôtre 
inspire de sérieuses réflexions. En Orient, il n'y 
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a pas de flétrissure indélébile : un homme est 
condamné à être bâtonné, il subit courageuse- 
ment sa peine et se relève sans honte, il a expié 
sa faute, personne ne le repousse, personne ne 
le méprise; on ne se montre pas plus sévère à 
regard des prisonniers et des galériens : quand k 
justice est satisfaite, ils reprennent leur position, 
rentrent dans la vie publique sans scandale, 
parce que des mœurs inexorables ne les*poursui* 
vent pas sans relâche, et l'on a remarqué que 
leur conduite est généralement aussi bonne sinon 
meilleure que celle des hommes dont le passé est 
demeuré irréprochable. Cette manière d'agir me 
semble juste : que dirait-on, en effet, si les pé^ 
cheurs condamnés au feu du purgatoire et admis 
en paradis après l'expiation de leurs fautes, étaient 
accueillis par les bienheureux comme le sont 
dan^ notre société civilisée les malheureux for- 
çats libérés? 

Alexandrie est environnée de sables stériles : 
ce n'est qu'à grand'peine et à force de soins 
qu'on a pu planter et entretenir les jardins qu'on 
découvre avec une vive satisfaction après avoir 
franchi les remparts de la ville. On aperçoit sur 
plusieurs points des groupes de palmiers: le pal- 
mier est l'arbre des poésies anciennes et sacrées, 
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et jamais je ne me suis reposé sous son ombre 
avec indifférence, m^ne après plusieurs années 
de séjour dans le Levant. Je dois, du rester m'em- 
presser de déclarer que j'ai toujours été plus 
sensible aux beautés de la nature qu'aux mer- 
veilles de l'art; je ne suis pas archéologue; l'ar- 
bre séculaire chargé de rameaux verts, avait pour 
moi autant de prix que le squelette d'un monu- 
ment, et la vue d'une jeune et belle femme m'in- 
téressait aussi vivement que l'aspect imposant 
d'un vieux temple en ruines. Cette préférence 
pour la nature vivante que j'ai cru devoir signa- 
ler en passaïit, contribuera à expliquer mon ap- 
parente inégligence pour certaines recherches et 
ma complaisance pour d'autres. 

Nous étions en septembre, et les palmiers 
pliaient sous le poids de leurs fruits presque 
mûrs; d'énormes grappes de dattes de qualités 
diverses et de couleur rouge et jaune se balan- 
çaient sous les palmes et flattaient les regards. 
La plupart des fruits du Levant, et je citerai par- 
ticulièrement la datte et la banane, ont conservé 
iine saveur primitive, je dirai presque sauvage, 
.qui les empêche d'être appréciés de prime abord 
par les Européens. Notre sol, moins favorisé par 
le climat, produit cependant, grâce à une culture 



12 VOYAGE EN EGYPTE, 

intelligente, des fruits exquis dépouillés de leur 
crudité première, et il faut que notre palais s'ha- 
bitue aux fruits parfumés mais incultes du Levant, 
avant de leur rendre la justice qu'ils méritent. 
Le jardin de Moharem-Bey, à une distance 
d'environ trois quarts de lieue de la ville, était 
devenu, ma promenade de prédilection : ce jar- 
din, plus vaste que les autres, était bien cultivé, 
ses allées couvertes de sable et parfaitement en- 
tretenues étaient ombragées de treilles ; les ci- 
tronniers et les orangers chargés de fruits et de 
fleurs y croissaient en pleine terre, à côté du fi- 
guier, du grenadier et du palmier; l'eau s'y trou- 
vait en abondance et des banaux la distribuaient 
dans tout le jardin. Un beau kiosque, entouré de 
divans et au milieu duquel jaillissait une fontaine 
d'un style gracieux et léger , semblait préparé 
tout exprès pour recevoir les promeneurs fati- 
gués. Un esclave noir préposé à la garde du jar- 
din cueillait les fruits les plus beaux et les offrait 
aux visiteurs : on lui donnait le bacchich (1) en se 
retirant. A l'un des angles du jardin, s'élevait 
une maison de belle apparence qui semblait inha- 
bitée; les croisées défendues par des jalousies 

(1) Pour-boire. 



v^ 
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ne s'ouvraient jamais, aux heures du moinsoù les 
promeneurs étaient admis. Un jour, je m'en étais 
approché indiscrètement, et je la considérais en 
détail et avec attention , lorsqu'un homme^ un 
eunuque, vint à moi et m'invita à m'éloigneren 
me faisant comprendre que cette maison était oc- 
cupée par le harem de son maître. Il eût été mal- 
séant de ne pas se rendre à cette invitation, je 
n'hésitai pas à me retirer. 

Mes idées sur les harems étaient les plus faus- 
ses et les plus extravagantes de toutes celles que 
j'avais apportées d'Europe. Je m'apitoyais de la 
meilleure foi du monde suf la triste destinée de 
ces femmes condamnées à vivre sans amour et 
dans un état de lutte et de rivalité incessantes ; je 
prêtais aux femmes musulmanes, les sentiments 
des femmes européennes , je les croyais aiman- 
tes, dévouées , susceptibles de passion et de ja- 
lousie, et cette erreur me faisait trouver intolé- 
rable le despotisme de leurs maîtres. Mais, 
comme le dit Rousseau : « 11 faut du temps et 
des connaissances pour nous rendre capables 
d'amour (1),» et j'affirme, sans crainte d'être 
démenti par des faits, que les musulmanes sont 

(i) Emîl€,ViY.4. 
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encore inct|)abl6S td'aimer, (1) : atissi, pourvu 
que Takondanee ; règne autodr d'dtes, vivent^ 
elles aussi 'paisibleSidan^ leur prison que lesreli^ 
gieuses dons leur ciottre. Le fait seul de Veikr 
tence des harenis, la pôMbiliité^ là facâité de cette 
existence prouvem^^ sdon moi, et.d^une.maïiière 
concluante, qbe F-aâioor en Orieetv eUcheales fem- 
mes surtou t;éstlin) sentiment à peu près inconnu. 
J'entrerai à ce sujet dans quelques :«xplicatidQâ. 
L'amour déltcatv {NX>fond:, dévoué est né du 
christianisme, maî$ la dvilisaticm Ta prodigîeu- 
s^nent dével^pé : aussi les populations barbares 
quoique «cUrétiénnes du Levant, sontiétrangèTes 
à ce sentimen&HComme les musulmans leurs tuai- 
très. L'amoiur^ chez les Orientaux, c'est le désir 
de la possession chamelle; il en était de même 

(i) L'amour est de tous les sentiments de Phomme celui qui 
semble apipartenir de plus près et le plus etclusiVemenl à la na- 
ture; et cependant ne diraitron pas aussi qu'il est dans un cer- 
tain sens et jusqu'à un certain degré dépendant de Téducalion? 
Ne le voyons-nous pas différent de lui-même, varier avec^le temps, 
les lieux, les gouvernements et même avec les rangs divers de la 
société ? Combien cet élan brutal de Thomme sauvage vers le sau- 
vage objet de son désir, élan qui cependant est l'amour primitif, 
a déjà subi et doit peut-être subir encore de métamorphoses sui- 
vant les différents degrés et les différentes formes de notre ci- 
vilisation î Ne voyons-nous pasTamour tout autre en Orient qu'en 
Occident, tout autre chez les Grecs que chez les Romains, tout 
autre chez le Français au temps de la chevalerie, que sous la ré- 
gence? BOUFFLEAS. 
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chez les anciens : c Homère, se demande Bitau- 
bé, ar hàbiie à représenter les;passions, n'avait- il 
point de pinceau pour celle de Tamour, ou son 
génie a-t41 la»gui en cet endroit? j*ai peine à le 
croire de celoi qui sut peindre d'une manière si 
tooofa^iiie les adieux d'Hector et d^Androma* 
que (1). » Non, le grand poète. ne pouvait pas 
avoir de pinceau pour Tamourv parce que IV 
monr n'existait pas aficore; Honaère n'avait ja- 
mais vécu qu'au milieu de barbares, car avant le 
christianisme, il n'y a pas eu de véritable civilbp 
sstion; imbu lui<^même delà morale du paga- 
nisme, il pouvait bien quelquefois, à force de gé- 
nie, faire parler à ses pevsonnagee le langage 
d'un amour qu'il pressentait peut-être, mais il 
en revenait promptement aux idées positives qui 
caractérisaient son siècle. Du reste, Bitaubé nous 
montre plus loin qu'il a compris la raison de l'im* 
puissancede son poète à peindre ce sentiment, lors- 
qu'il dit : «L'amour n'était pas uiie passion raffi- 
née, on n'en connaissait guère que le physique. » 
On ai recherché et diversement expliqué la 
cause de cette absence d'amour dans le passé ou 
chez les peuples qui ^n sont aujourd'hui les re- 

(1) Odyssée, traduction de Bitaubé. Remarque sur le départ 
d'Ulysse de IHle de Galypso. 
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présentants : « Le mépris des femmes, a dit 
Robertson (1), est la marque caractéristique 
des sauvages dans toutes les parties du globe. 
L'homme qui fait consister tout son mérite dans 
sa force et dans son courage regarde la fenime 
comme une créature inférieure, et la traite avec 
dédain. » a On ne peut pas supposer, ajoute à 
son tour G. Millar (2) , que les passions qui tien- 
nent à Tamour, aient jamais une grande activité 
dans Tâme d'un sauvage. Il ne peut pas faire 
grand cas du plaisir qu'il lui est si aisé de se pro- 
curer.... Il a satisfait ses désirs avant qu'ils eus- 
sent assez longtemps occupé sa pensée, et il ne 
connaît point ces anticipations délicieuses du 
bonheur que l'imagination sait embellir des cou- 
leurs les plus séduisantes. » Je dirai d'abord, 
pour ne pas séparer les uns des autres, que les 
barbares, et les Orientaux le sont encore, sont 
des sauvages en amour : examinant ensuite les 
observations de Robertson et de G. Millar, je 
dois avouer qu'elles ne me satisfont pas pleine- 
ment. Les sauvages ou les barbares n'aiment 
pas, ne connaissent pas l'amour par la seule rai- 
son qu'ils sont sauvages ou barbares, c'est-à-dire 

(i) Histoire de l'Amérique. 

(2) Observations sur les commencements de la société. 
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parce qu'ils sont grossiers, ignorants, sans édu- 
cation et entièrement étrangers à nos formes gra- 
cieuses et séduisantes. Robertson pense-t-il que 
si les femmes des sauvages se transformaient 
tout à coup en viragos, elles inspireraient plus 
d'affection à leurs maris? Pour mon omipte, je 
ne le crois pas. Dans le moyen âge, les chevaliers 
qui s'honoraient de ne pas savoir signer, jbisaient 
aussi consister tout leur mérite dans leur force 
et dans leur courage , et cependant, ils ne trai- 
taient pas les femmes avec dédain, parce que si 
leurs formes n'étaient pas encore sans rudesse, 
ils avaient déjà de nobles ii^tincts et de généreux 
sentiments. Je reconnaîtrai avec G. Millar que la 
facile satisfaction des sens est un obstacle à l'a^ 
mour , c'est une des causes de son absence chez 
les musulmans ; mais chez les musulmans et chez 
les sauvages eux-mêmes, toutes les femmes ne 
sont pas à la disposition de tous; d'où vient donc 
qu'ils n'éprouvent pas d'amour pour celles dont 
la possession leur est interdite? mais c'est parce 
qu'ils sont incapables d'aimer. 

Du reste, si les Orientaux sont privés de ce 
sefitiment et des jouissaaaces élevées qui en résul- 
tent, leur esprit né demeure pas inactif et d'autres 
agitations bien puissantes viennent combler le vide 

1. 2 
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que laisse dans leur Ame Tabsaice d'un SKCnour 
graud et désintéressé : ils vivent sous^Tenapire 
d'illusians d*un autre ordre; l'ignorance des lois 
physiques les remplit de frayeurs dont nous som- 
mes délivrés; leur imagination est vivement 
excitée par (es phénomènes de la nature quHlsne 
peuvent ni expliquer^' ni apprécier, et le cic^ur 
plein de préoccupations surperstitiewes^, ils se 
contentent d^'nn amour sensuel et grossier. Les 
peuples iiârbarea ont le miracle, les prodiges, la 
magie; noqs avoifô Tamour^ 

Je Tai diè plusihaut : i'amoiar en Orient est 
surtout ifitconnu' aux femmes^ et j!ai appelé C€ 
sentiment chez les Orientaux; le désir de la- pos- 
4iessiondia(rnelle;:or, comme Fa fortbièn iiemaF- 
qué Voltaire 41)9 « les hommes^ «.v. ont commu- 
nément, im tempérament trop ardent en compa- 
raison de celui des femmes;^ «-L'antourenOrient 
étant exclusivement matériel, offre donc plus de 
satisfaction aux hommes qu'aux femmes. Partout 
généralement, ces dernières inspirent plus de 
désirs qu'elles n'en éprouvent^ et ces désirs sont 
d'abord éveillés en elles, chose étrange, par une 
excitation morale ; l'homme attire surtout la 

(1) Dictionnaire philosophique, aa mot Femme. 



€^iâb^Mr> soù Melligence, pur sed sentiment^ 
élevéis et géûél^ux, taiidis «que celle-ci attire 
rhomhie sutloul par sa bôaflté : mais les Orien- 
tant ne brillent ni par lewr iirtellîgence, ni par 
l'élévation de leurs sentiments, ^'oeuximême 
tfentré eux qui se distinguent des autres par les 
qualités de leur esprit et dte ïeur cœur, ceuxJà 
croîraierit'se ravaler s'ils- agissaient avec leurs 
femmes autrement que les derniers d'entre les 
lenrs. • Aîâsî ce que les femriieà recherchent et 
adïàirènt prîîicîpalement chez le» homtoes man- 
qaë^*a4lx GrifentâUx, et voilé pourquoi Tamour est 
surtout iïïcoiinu aux filles d^Orient. Les femmes, 
de leur è6té, abruties par l'esdaVage, sont restées 
étrangères à Fart des séductions et à tout senti- 
ment de coquetterie délicate ; nulle d'entre d!es 
* ne sait Hre, elles sont dépourvues de grâce et de 
chanrieisi; elles possèdent la feeatfté qui irrite les 
sens, mais elles nte pôssèdéttt que la béfeuté, et 
toiià pourquoi les Orientaux, cônlttitelés anciens, - 
ne connaissent que l'amour physîqiîië* 

Je dirai plus tftrd 6e qiiiest réàiiftépottr les 
hommes dé cet état de choses : iîtiant aux fem- 
mes, clies vivèttt p^lôngées dans un matérialisme 
exagéré et* dégrëdèint *^ elles ii^âittiéîit>e« ^li^appré- 
trient quelle Wèri-êti^e étUbt ritheèsè :quef homme 
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qui les leur dooxie soit honorable ou infâme, 
jeune ou vieux, beau ou difforme, peu importe, 
il sera le bien venu : heureuse celle qu^un tel 
homme possédera, ses compagnes ne la verront 
pas sans envie. 

Si les musulmans traitent leurs épouses en es* 
claves, du moins n'en exigent-ils pas les vertus 
des femmes civilisées : ils ne croient à leur, fidé- 
lité que lorsqu'elle leur est garantie par la sur- 
veillance impitoyable des eunuques. L'institution 
odieuse de semblables geôliers que les Européen- 
nes trouveraient avec raison , injurieuse et bles- 
sante, n'est-ellé pas une nouvelle preuve de 
l'absence de'tout sentiment élevé dans les rela-* 
tions morales en Orient. Mais les musulmanes, 
loin de souffrir d'une défiance si insultante, sont 
fières de se montrer en public sous la protection 
d'un eunuque, car il n'est pas donné à toutes les 
fortunes de pouvoir étaler un pareil luxe, et 
^ mieux vaut encore être cheval de parade que 
cheval de Çacre. 

Dans le Levant, l'eunuque est une puissance ; 
ilestleroiduharem confié à sa gard^; les femmes 
le choient, le caressent, le flattent, car il dépend 
de lui d'alléger ou d'appesantir les chaînes de ses 
prisonnières.. L'effroyable mutilation, désespé* 
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rante pour un homme de coeur, et qui fait d'une 
créature de Dieu, quelque cho^e sans nom , n'est 
pas même considérée comme un malheur par 
ceux qui la subissent et j'ai connu des nègres 
esclaves qui sollicitaient de leurs maitrés la fa- 
veur d'être émasculés. On aura peine à croire à 
tant d'abjection, et cela s'explique pourtant dans 
un pays où tous les nobles instincts de l'homme 
sont endormis ou sacrifiés au désir du bien-être 
matériel. L'amour délicat étant inconnu en 
Orient, comme je viens de le démontrer, l'eunu- 
que n'est privé que de jouissances sensuelles dont 
le plus souvent il n'a pas même Tidée, car généra- 
lement on le mutile fort jeune, et cette privation 
n'est pas sans compensation pour lui. L'eunuque 
est l'ami et le confident de son maître, il n'est 
pas exposé à ses mauvais traitements comme les 
autres esclaves, on ne le soumet pas à des tra- 
vaux pénibles, il monte à cheval, porte de belles 
armes et se pare de vêtements magnifiques ; il 
vît tranquille au milieu des femmes qu'il sur- 
veille, et jouit de cette existence molle et oisive si 
chère aux habitants des pays chauds. 

Le musulman est brutal en amour, mais il a 
au plus h?LUt degré le sentiment de la famillç; il 
aime passionnément ses enfants, et loin de s'ef- 
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frayer àe la fécondité de ses femmes, il en est 
fier, et ne redoute jamais la misère. Qar, Allah est 
grand et misériccHrdieux. Les Orientaux, peu 
complaisants pour leiii^ épouses, ont des égards 
et témoignent même quelque déférence pour les 
mèrôsde leui's enfants. La n^ternité est en hon<- 
netir diez les musulmans ccmime aux temps où 
« l'Ëteo^tiel ivoyafBt que L6à était liaïe, la rendit fé^ 
coude (1); >> sèrné douté pour que Jàcob Taimât : 
la stérilité y' est toujours une tache, et Rachel en- 
fantarit après uaèlong^ attentée, s'écrierait en- 
core 4éns r^enivrement d^ sa joie : <k Dieu a ùté 
mo^ oppr©t>rè {2).f» Le respect pourk mater4 
nité estpoussé slteiiîgue reéClave qui conçoit 
de soniii&tEré e£« libi'e de plein droit par te 
seul feit'de sa maternité* Uôimusulman à qui on 
adresserait la question que madame de Staël fit i 
Napoléon, touchant le mérite des femmes, ne ré- 
pôhdrait pas autï^ement que rempereur* 

Malgré ces mœurs et avec des sentiments pa- 
reils, les intrigues galanXes se multiplient en 
Orient. Une coutume singulière les favorise : 
lorsqu'une dame en visite unie autre, elle laissç 
ses babouches à l'entrée de la salle de réception, 



(1) Genèse^ xxix, 31. 

(2) Genèse^ xîxx, 23.' 
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taïQt podr stcooforiâer &- Téticfuette da.pays qw 
pimri«îreQoniïaîti^«apré$eace4apslMotéri^iirdtt 
s^aiL Si le msAtte atvaif la peaaée cle'a&ra|Hprocher 
de ses lemmes, la^^ue de>ces.ehay»suïe8k]épo* 
séeSfÀla porte, suffirait pour r^arrêt^r, et U yIo- 
lerait les lois les plus sajcrées de T hospitalité, s'il 
ne se retirait pas aussitôt» Ce {précieux respect 
des hautes convenauces qui semblerait devoir 
être la sauve gafde des bonnes mœurs, a suggéré 
àde hardis Lovelaces, car chaque paysa lés siens, 
Taïudacieuse pensée de s'itftiroduire âous des dé- 
guisements de femioe dans les harems où ils 
sont désirés. On sait que les vêtements des Orien- 
tales, d'ailleurs très-amples, ont beaucoup de res- 
semblance avec nos dominos, et sont par consé* 
quent très-favorables à ces sortes de déguise- 
ments; ainsi grâce au voile qui couvre leur visage, 
les séducteurs sont admis sans défiance, et, pro- 
tégés par leurs babouches contreles surprises du 
maître, ils poursuivent impunément le cours de 
leurs intrigues... 

Pendant mon séjour à Alexandrie, j'accueil- 
lais avec avidité les nouvelles arrivées de l'inté- 
rieur de l'Afrique où ma pensée me devançait , 
et j'interrogeais avec ardeur toutes les person-> 
nés qui pouvaient me fournir les renseignements 
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nécessaires à la réalisatioii de mes desseins. Ma 
vie de labears et de privations avait commencé , 
je couchais sur la dure et j'étais sobre comme un 
Bédouin du désert. A cette époque un ingénieur 
distingué, M. Linant, se disposait à remonter 
vers les sources du Nil ; je cherchai à me ratta- 
cher à sa mission, mais son voyage fut ajourné 
et je dus attendre une occasion plus favorable. 
Je n'étais pas encore acclimaté et, quoique Tété 
touchât à sa fin, les chaleurs m'étaient insuppor- 
tables : mais au coucher du SQleil, je montais 
avec empressement sur quelque terrasse pour y 
respirer Tair du soir : je ne pouvais me lasser 
d'admirer la limpidité du ciel et la sérénité de 
ces nuits pures et brillantes. Il ne m'arrivait 
que bien rarement de m'aventurer pendant les 
ténèbres à travers les rues étroites de la ville. 
Gomme on s'en doute bien , Alexandrie n'est pas 
éclairée, et si l'on est obligé de sortir le soir, il 
faut porter soi-même une lanterne, ou la faire 
porter par un domestique qui vous précède de. 
quelques pas. A ce désagrément, il s'en joint un 
autre que j'appellerai même un danger : comme 
dans presque toutes les villes du Levant, les 
chiens sans maître pullulent à Alexandrie, et de- 
viennent redoutables pendantlanuît. Ces animaux 
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qu'on trouve couchés dans tous le» coins durant 
le jour, qu'on «Icmle aux pieds impimément, et qui 
se laissent piétiner parles chevaux plutôt que de 
- se déranger, se lèvent affama dès que f obscurité 
commence; ils explorent par bandes certains 
quartiars ^ la ville, et attaquent même quelque- 
fois le promeneur isolé. Ces chiens observent le 
ramackn pendant toute Tannée. 

Un (kinger plus terrible menace les voyageurs 
imprudents qui vont sans précaution se baigner 
dans la mer. Acertainesépoques de Tannée le port 
d'Alexandrie est fréquenté par des requins qui le 
silknnent dans tous les sens et se montrent très- 
près du rivage. Peu de jours après mon débarque- 
ment, un Egyptien fut broyé et emporté par un de 
cœ monstres, à la vue de sescompatriotesconster- 
nés qui ne purent le secourir. Des pêcheurs qui 
s'étaient mis intrépidement à la poursuite du 
redoutable squale, en tuèrent deux qui furent 
promenés triomphalement dans les principaux 
quartiers de la ville. 

Le saïsoù palefrenier Égyptien mérite unemen- 
tionhonorable. Outre les charges et les corvéesdu 
palefrenier d'Europe, celui d'Egypte en a une qui 
m'a toujours paru bien dure. En Europe, lorsque 
le cavalier enfourche sa monture, le palefrenier 
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se repose; c'est tout Topposéea Ornent. Ici qiiancl 
le mettre sort àxhéval, lesaos éstobUgéde gqu^ 
rir devant loi: il Ta au pas&fectediqvii, trotta 
quand lé cheval trdtté, et eotert à perdre iNdèiM 
lorsque le cheval est laneé,«darPhoîûn»ap'hii fait 
une loi de ne pas se laisser dépasser parte eavatier. ' 
Quelque brave coureur que sôit le saïs, qn con- 
çoit sans peine que son hotmeui* est exposé à de 
fréquents échecs et reçcfft : de cruelles atteintes. 

Le lieu que je fréquentais le pIûs' à Alexandrie, 
et toujours avec un intérêt croissant, était le ba- 
zar des esclaves. La vue de ces malheureuses 
créatures entassées et confondue quels que fus- 
sent leur âge et leur sexe m'impressionna triste- 
ment. Ce honteux spectacle auquel jç m'habituai 
plus tard , n*a jamais cessé d'occuper vivement 
mon attention et ma pensée. Les esclaves sont 
nourris de telle sorte qu'ils ont toujours faim : là 
première fois que je visitai leurrirarrché, plusieurs 
d'entre eux s'approchèrent de moi en tendant la 
main comme des mendiants; j*avais mes poches 
pleines de dattes, je les leur distribuai à la grande 
satîsfection des jellabs (1) qui à l'heure du repas 
diminuèrent sans doute la ration dé ces tnaiheu* 
reux. 

(i ) Marchands d'esclaves. 



t II y a pl^steitrs >m08(tU]^. à Ale^mMkriQl'iattit 
hwre6d$ k f rièra^ lediant vigoureiii d^ mu^^s^ 
mm refait ënléb^et les fidèles s'y readéat iwi 
foute et vQmt prielr :ea commua. Ces mosquée^ 
^(mtéépolaiUéesd'orneQleiits à Tinlériettr; leâ^tnu* 
sulmansprieutdureste entouslieuK , ils vont quel*» 
quefoîsfairêleurseblutioiissur lesbords de lamef 
et 3e prosternent ensuite sur les sables du r^yagei 
lesmardiandspiîient sux le devant de leurs bou4 
tiques, et 11 n'est |)as/raré, en traversant lesrttea^ 
de rencdAtrér quelque fidèle retnplissan* ses de-» 
voir s religieux sur le seuil d'une ^rle. * 

On â beaucoup parlé du rectieillémràt «t de 
la gravité deà musulmans en prières> et pAree 
qu'ils ont sans ^esse et à tout propos les noms? de 
Dieu et de leiir prophète sur les lèvres, ^ol^ ça -a 
conclu qu'ils étaient profondément religieux. D'à-* 
bord il serait fort étrange que les musulmans qui 
sont, je ne dirai pas dignes, car la nonchalance et 
la présomption ne constituent pas la dignité, mal» 
graves et sérieux dans l'accomplissement des aC^ 
tes les plus insignifiants et les moins sérieux, ne 
le fussent pas tout autant et même davantage danfS 
l'accomplissement de leurs pratiques religieuses^ 
Avec leurs éternelles formules pieuses dont ilsabit^ 
sent, qu'ils emploient sans nécessité dans toutes 
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les circonstances, et qui par ce motif perdent en 
grande partie de leur caractère respectable, les 
musulmans se tirent toujours d*embarras; par 
leur moyen, ils répondent à tout , ou plutôt 
ne répondent à rien, et font perdre patience aux 
personnes les plus phlegmatiques. Les Arabes, j*en 
conviens, sont fort attachés à leur religion, et ils 
font grand étalage de leur foi, surtout en présence 
de ceux qui professent un culte différent du leur, 
mais on aurait tort de juger de leur piété réelle 
d'après les apparences que je viens de dénoncer. 
La gravité, d'autres diraient l'apathie, consé- 
quence inévitable, surtout dans les pays chauds , 
de la croyance au dogme de la fatalité, fait le 
fond du caractère des Orientaux. Grands et pe- 
tits, riches et pauvres, tous en Orient, avec leur 
aveugle confiance au destin, se montrent cal- 
mes dans la prospérité et résignés dans le mal- 
heur. L'éducation est encore très-peu répandue 
dans le Levant, et de ce fait, il résulte entre les 
divers membres de la société, une sorte d'égalité 
morale et intellectuelle dont les effets méritent 
d'être étudiés. En Orient, il n'y a pas de peuple 
ou si Ton veut tout le monde est peuple. Les idées 
du mattrenediffèrentpasoudiffèrentpeu de celles 
de l'esclave; l'intelligence de l'un n'est pas plus dé- 
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veloppée que celle de Tautre ; et s'il y avait un dé- 
placement, même brusque, dans les fortunes et 
dansles positions, on ne s'en apercevrait peut-être 
pas ; un homme sorti des derniers rangs de la société 
et élevé sans transition au faite des honneurs, ne 
se trouverait pas plus embarrassé que celui qui 
aurait passé sa vie dans les grandeurs. De même 
l'homme heureux que la fatalité rejette brusque- 
ment en arrière, se résigne courageusement et vit 
dans la misère comme s'il n'eût jamais connu 
une destinée meilleure. En Orient les premiers 
peuvent devenir les derniers, et les derniers s'é- 
lever au premier rang sans ébranlemait et sans 
trouble. 

J'espère que les diverses considérations qui oc- 
cupent une si grande place dans ce chapitre, ne 
paraîtront pas sans utilité à mes lecteurs: elles 
contribueront, du moins j'aime à le croire, à dis- 
siper certaines erreurs, certains préjugés, à ren- 
dre facile l'explication et l'appréciation de cer- 
tains faits... Je vais bientôt poursuivre ma route 
vers le Caire, mais avant de m'éloigner d'Alexan- 
drie, je dirai quelques mots des principales mala- 
dies qui l'affligent. 

Si, comme l'a dit La Fontaine, la peste a été in- 
ventée pour punir les crimes de la terre, lesÉgyp- 
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tiens doivent être de Hen grands criipifiels.; ce 
fléau, terrible cpii décime les populations, les pour- 
suit avec la plus. effroyable o|»QiAtreté. La peste 
Sévit en hiver et sesiravages^ceseenten été^ vers 
répoquedela Saint*-Jean« Je ne suis^as docteilr 
en médecine^ je n'entrerai donc pas dans^ de Ion- 
guesdiscussionssur cette matière ; jen'examinecai 
pas si la peste est contagieuse ou non, si elle est 
^démique en Egypte ou si elle y. esrt apportée du 
dehors^ }e ferai seulement remarquer, parce que 
ce fait m'a frappe, que ce fléau. s'abat régulière- 
ment sur ce malheurëu:^ psiys, quand les. eaux 
du Nil ocNumencent à se retirar eti qu'il disparait 
lorsque les terrains inondés sont entièremait 
desséchés., je livre cette observation, aux médi- 
tations deshommes spéciaux. 

A œ mal épouvantable et sans ren;iède, se joi- 
•gnentenôiire'd'autrc^inaladies cruelles et dange- 
reuses : je veux'paiii^ des ophthabmes, desfièvres 
et de la dyssenterie.- Ces maladies font de nom- 
breuses victimes et ajoutent leums ravages à ceux 
de la peste. Mais on se tromperait en» attribuant 
au climeLt, ce qui est en g&ïéràl iç résultat d'un 
mauvais régime et de la manière dont viviçnt les 
habitants. Ainsi la peste elle-lnême attaque» ra- 
rement les Européens qui i^ conimettent pas 
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d'excès/ et le& riehes kidigèneâ {!)• Les fièvres 
^ kidyssenterie iséiissefit principalement contre 
les géais paavi^eSiqui se noarris^ent en grande parr 
tie de pastèques, 4^ cmnea.à sucre. et de. fruits 
verts, et contre les Européens qui abusent^ li- 
queurs fortes. Les ophthalmies atteignent surtout 
les personnes qui ont l'imprudence de coucher 
sur leurs terrasses et de s'endormir en plein air 
ou même dans l'intérieur de leurs maisons avec 
les croisées ouvertes, après avoir été éblouies pen- 
dant le jour par la réverbération d'un soleil ar- 
dent. Il est cruel, je le sais par expérience, de ne 
pouvoir jouir sans danger de la fraîcheur des nuits, 
après avoir supporté les chaleurs accablantes de 
la journée, mais cette jouissance a coûté la vue 
à un grand nombre de malheureux. 



(1) € Que nous apprend Tobservalion? C'est que, pendant le 
règne de la peste, tout individu affaibli moralement ou physi- 
quement, débilité par les excès et les abus d'un genre quel- 
conque, par l'usage immodéré des femmes, du vîn ou des spiri- 
tueux, aussitôt qu'il s'est trouvé en rapport avec un pestiféré, 
est saisi par la contagion beaucoup plus sûrement et plus vite 
que celui qui était dans une disposition contraire. On observe 
surtout que la faiblesse morale, le chagrin, la crainte et la peur, 
produisent le même effet que la débilitation physique, et pré- 
disposent k absorber le virus pestilentiel quelle que soit d'ail- 
leurs sa nature. » 

JoMARD. Etudes géographiques et historiques sur V Arabie, 
page 222. 
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Je dirai en résumé, qu'un régime sévère, un 
genre de vie sage et réglé, surtout dans les com- 
mencements et jusqu'à ce qu'on soit acclimaté, 
préserveront généralem^eait les voyageurs de ces 
terribles makulies. 



II. 
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CHAPITRE II. 



Environ deux niois et demi s'étaient écoulés 
depuis mon arrivée à' Alexandrie, lorsque je me 
décidai à partir pour le Caire. Je me rendis à 
Fembouchure du canal du Mahmoudié, où se 
trouvent réunies à une demi-lieue de la ville les 
barques qui font le trajet d'Alexandrie au Nil. Je 
payai mon passage sur une cange qui se dispo- 
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sait à quitter le port, car mes ressources ne me 
permettaient pas de noliser un bateau pour moi 
seul, et après avoir fait quelques modestes provi- 
sions, consistant principalement en pain et en dat- 
tes fraîches, je m'embarquai, et l'on mit à la voiîe. 
Le canal du Mahmoudié a été creusé sous le 
gouvernement de Méhémet- Ali-Pacha, il a environ 
vingt lieues de longueur. Grâce à des amé- 
liorations successives, ce travail d'abord très-im- 
parfait, ne laisse presque rien à désirer aujour- 
d'hui. Ses bords, naguère incultes et déserts, se 
couvrent de fabriques, de jardins et de maisons 
de campagne entourées de belles cultures. Plus 
de cent mille manouvriers, hommes, femmes ou 
enfants, furent employés à la construction de ce 
canal, qui fut terminé dans l'espace d'un an. Ce 
travail fut exécuté d'après le mode antique : on 
creusa le lit du Mahmoudié, comme on avait élevé 
les pyramides, à force de bras. Chaque pied du 
canal qui s'ouvrait, chaque pied des pyramides 
qui s'élevait, coûtait la vie à des milliers de mal- 
heureux. L'existence de l'homme n'était pas es- 
timée assez haut pour qu'on s'en montrât ména- 
ger, et les anciens ouvrages d'art ou d'utilité 
publique que nous admirons encore de nos jours, 
ont dévoré peut-être plus de victimes que les plus 
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redoutables fléaux. La puissance de Tarmée, la 
puissance immense d'une masse enrégimentée et 
employée aux grands travaux, ne sera pas négli- 
gée dans l'avenir par les hommes destinés par la 
Providence à conduire les nations, mais ces 
hommes se montreront moins prodigues, plus 
soucieux de la vie de leurs semblables, et ils en- 
fanteront des merveilles sans décimer les popu- 
lations, sans causer d'effroyables douleurs. 

J'allais bientôt voir le Nil !... Absorbé par cette 
pensée, je supportais vaillamment les privations 
de toute nature auxquelles je m'étais soumis, et 
qui auraient dû me paraître d'autant plus dures 
que j'en étais encore à mon début. L'eau du canal, 
d'ailleurs très-bonne, mais jaunâtre et terreuse, 
me semblait du lait ; je ne connaissais pas de fruit 
préférable à la datte ; le pain arabe mal pétri, mal 
cuit, imprégné d'odeurs fortes et désagréables, à 
cause des matières employées à sa cuisson (1) , ne 
m'inspirait pas le moindre dégoût. Je n'avais 

(1) Tout le monde sait que les Arabes fonl cuire leur pain et la 
plupart de leurs mets avec la bouse de vache et le crottin de 
charaeau. Comme dans nos petites \illes du midi, les femmes et 
les enfanls ramassent ces ordures dans les rues et sur les chemins, 
non pas comme chez nous pour engraisser la terre, car la terre 
d'£?ypl6 i^'^n A P&s besoin, mais pour faire du feu. Ils pétrissent 
ces matières, en forment des espèces de galettes qui sèchent au 
soleil , et s^en servent au lieu de bois. 
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d'autre lit que les planches du bateau , et je 
voyais sans envie les couches moelleuses des pas- 
sagers plus heureux, qui me regardaient peut-être 
avec dédain. J'étais fier de ma pauvreté comme 
ils l'étaient sans doute de leur richesse, et je 
comprenais instinctivement, (qu'on me pardonne 
ce manque de modestie) , je comprenais, dis-je, 
quej'avais plus d'avenir comme voyageur, que ces 
hommes qui ne consentent à quitter leur pays, 
qu'à la condition de pouvoir s'entourer, même en 
voyage, de toutes les commodités de la vie. 

Avant mon départ d'Alexandrie, j'avais com- 
mencé, pour mon usage, un vocabulaire français 
et arabe, et je ne négligeais rien pour l'enriclur 
de mots nouveaux, dès que ma mémoire s'était 
appropriée ceux qu'il renfermait déjà. Mon petit 
recueil grossissait sensiblement : j'avais appris la 
phrase sacraimentelle, ismou é déy comment s'ajh- 
pelle ça ? et chaque fois que je voulais connaître 
le nom arabe d'un objet, je mettais cet objet sous 
les yeux des matelots de la cange, en répétant 
ma phrase, et ceux-ci répondaient toujours à ma 
question avec un bienveillant empressement. La 
langue de Mahomet est d'une difficulté extrême, 
& cause surtout de sa prononciation. Les Arabes 
sont, pour les étrangers, qui la parlent, d'une in- 
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dulgence qu'on ne saurait trop admirer; la phrase 
la plus incohérente, les coni^nnictions tte plus ir- 
régulières, n'excitent jamais leurhilaiîté, n'amè- 
nent jamais sur leurs lèvres un sourire' railleur. 

En Egypte, il n'y a pas d'orages en été, et ils 
sont rares en hiver. Lorsqu'il pleut, l€is rues, qui, 
même dans les villes principales comme le Caire 
et Alexandrie, ne sont pas encore pavées, devien- 
nent de véritables bouri)iers, et il est alors im- 
possible de sortir. Nous étions dans là première 
quinzaine du mois de novembre ; le temps était 
calme^ l'atmosphère était lourde, et d'épais nua- 
ges flottaient au-dessus de nos tètes. Nous étions 
partis vers les trois heures de l'après-midi, les 
lénèbres commençaient à nous envelopper, et 
nous avancions lentement. J'étais condamné à 
fSiSBer la nuit sur le pont de la cange, et à rece- 
voir sans doute l'averse qui nous menaçait, car il 
rfy avait pas de place pour moi dans Voda (la 
chambre). Des nuées de moustiques bourdon- 
naient autour de nous et nous poursuivaient de 
leurs, irritantes piqûres. 

Le moustique est une des plaies permanentes de 
l'Egypte ; on n'a avec lui ni trêve, ni repos : le 
jour, îi vous aaeipêchè de travailler^ et la nuit de 
<d^Hiir. C'est un ennenii infatigable , qui vous 
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harcèle sans relâche. On a beau s'entourer des 
cadavres de ces insectes importuns et malfaisants, 
on dirait que, semblable» au phénix, ils renais* 
sent de leurs cendres ; ils reviennent toujours plus 
nombreux et plus opiniâtres. L'usage des mous- 
tiquaires destinés à vous préserver de leurs at- 
teintes durant le sommeil, est un supplice substi- 
tué à un autre. En effet, sous un climat brûlant^ 
ce rideau fermé de toute part, qui intercepte Tair, 
rend les chaleurs encore plus intolérables, et Ton 
est souvent tenté de se livrer aux moustiques 
plutôt que de se laisser étouffer dans ces four- 
naises de mousseline. 

La nuit était profonde, le ciel, ordinairement 
si limpide et si bleu, était sombre et sans étoiles: 
de fréquents éclairs sillonnaient l'horizon et le 
tonnerre grondait dans le lointain, la pluie com- 
mençait à tomber. Je m'étais soigneusement en- 
veloppé dans mon manteau, et adossé contre 
l'unique mât de notre embarcation , j'attendais 
avec résignation les terribles effets de la tempête, 
d'autant plus redoutables pour moi que j'étais 
sans abri. Bientôt les éclairs se succédèrent sans 
interruption, le bruit du tonnerre redoubla, et la 
pluie ne tarda pas à nous inonder ; au calme de 
la journée, avait succédé un vent impétueux qui 
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soufflait par rafales , et changeait à chaque in- 
stant de direction. La cange menaçait souvent de 
chavirer, et l'inhabileté flagrante des marins n'é- 
tait pas très-propre à me rassurer ; sans doute en 
abordant au rivage, j'aurais pu dire comme Bias, 
et le dire sans figure : omnia mecum porto, mais 
la perspective d'arriver à terre trempé jusqu'aux 
os, au milieu de la nuit, et loin de toute habita- 
tion, était loin d'être agréable, et ce fut avec une 
véritable satisfaction , que j'entendis le reïs (1) 
donner l'ordre d'approcher du rivage et d'amar- 
rer le bateau. Cet ordre fut bientôt exécuté, nous 
passâmes quelques heures abrités sous les berges 
du canal. Peu à peu l'orage se dissipa, et l'on put 
se remettre en route. Je me débarrassai de mon 
manteau qui ruisselait, et j'attendis le jour avec 
impatience. Quand l'aurore parut, le ciel avait 
repris toute sa sérénité, et au lever du soleil je 
débarquai au village d'Atfé, bâti sur la rive gauche 
du Nil, à l'une des embouchures du Mahmoudié. 
Je n'oublierai jamais la beauté et la grandeur 
du spectacle qui se déroula devant moi en abor- 
dant à Atfé : j'éprouvai une sensation inefl'able de 
bien-être , une de ces sensations bien rares dans la 

(1) Patron de barque. 



42 VOYAGE EN EGYPTE, 

vie, et dont on garde toujours le précieux souvenir. 
Si l'aspect d'Alexandrie el de ses environs m'a- 
vait d'abord cruellement désenchanté, la magni- 
ficence du tableau qui se déployait sous mes yeux 
me ravissait d'admiration et ramenait dans mon 
cœur mes illusions évanouies. Le Nil débordant 
de toutes parts couvrait de ses ondes fécondantes 
les campagnes altérées, et roulait majestueuse- 
ment vers la mer, sillonnée en divers sens de bar- 
ques de toutes dimensions. Un épais brouillard, 
que les rayonsdusoleillevantn'avaientpas encore 
pénétré, s'élevait au loin sur l'autre rive, et ser- 
vait de cadre à ce merveilleux tableau. L'air était 
voilé de légères vapeurs et de nombreux villages 
couronnés de palmiers semblaient flotter au mi- 
lieu d'une immense nappe d'eau unie comme un 
miroir. L'ensemble du paysage était enchanteur; 
les arbres étaient verts el la végétation vigoureuse, 
il ne restait plus aucune trace de l'orage de la 
veille, et l'incomparable beauté du ciel complétait 
la magie de ce spectacle à la fois grandiose et 
charmant. 

C'est à Atfé que s'opère le transbordement des 
marchandises et des voyageurs qui vont d'Alexan- 
drie au Caire , ou du Caire à Alexandrie. Le vil- 
lage a, par conséquent, deux ports, l'un sur le 
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nal, et l'autre sur le fleuve (1). Atfé est un 
point de transit important, il y règne une très- 
grande activité ; les bords du Nil et du Mahmou*- 
dié sont presque toujours encombrés de ballots et 
de bois de construction, et de nombreux cha- 
meaux sont employés du matin au soir à transpor- 
ter, d'un port à l'autre, les marchandises et les 
lourds bagages des commerçants et des voyageurs. 

Dans le Levant, il n'existe pas de grandes rou- 
tes, et les rues dans toutes les villes sont généra- 
lement fort étroites : l'application immédiate d'un 
système de transport en voiture et en charrette 
serait donc impossible, et dans cet état de choses, 
l'utilité des chameaux est inappréciable. Les rues 
sont toujours assez larges pour eux, les chemins 
toujours assez bons. Doués d'une force extraor- 
dinaire, d'une sobriété fabuleuse, d'une patience 
et d'une docilité à toute épreuve, ils traversent 
les villes et les campagnes avec des fardeaux énor- 
mes, cheminant par des sentiers mal battus et à 
peine tracés, attachés les uns à la suite des au- 
tres ; et grâce à l'uniformité de leur marche lente 

(i) Depuis 1843 le Iransbordement n'a plus lieu ; par les soias 
de Mébémet-Ali, une écluse a été construite à l'embouchure du 
Mahmoudié, sous la direction de M. Linant, dont j'ai déjà parlé 
et, aujourd'hui on fait, directement et sans changer de barque, 
le trajet du Caire à Alexandrie. 
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et mesurée, un seul homme suffit pour en con- 
duire une troupe nombreuse. 

Après avoir renouvelé, dans le bazar d'Atfé, 
mes provisions épuisées, je m'embarquai sur une 
cange légère, artistement coloriée, qui mettait à 
la voile pour le Caire; nous partîmes. Mainte- 
nant, je voguais sur le Nil; j'avais peine à conte- 
nir les démonstrations de mes joies d'enfant 
émancipé. J'étais heureux comme un roi, et je 
n'enviais la destinée de personne. En peu d'in- 
stants, nous arrivâmes au grand village de Fouah, 
qui s'élève sur la rive droite du Nil, vis-à-vis, 
mais un peu plus haut qu'Atfé. On ne se doute- 
rait guère aujourd'hui que Fouah fut autrefois 
une ville importante : en parcourant ses rues si- 
lencieuses et désertes, on serait tenté de les croire 
inhabitées , et cependant toutes les barques qui 
passent devant son port s'arrêtent, ne fût-ce qu'un 
moment, pour faire des vivres, car les denrées 
sont en général à plus bas prix à Fouah que sur 
les autres marchés environnants. On fabrique 
dans cette ville une grande quantité de tarbou- 
ches (1), mais ils sont de qualité inférieure et 
justement dédaignés. C'est à Fouah que notre 

(1) Bonnets rouges. 
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brave armée mit en déroute complète les habi- 
tants révoltés du Delta, A peine notre cange était- 
elle amarrée, que le reïs et deux matelots se ren- 
dirent au bazar et en revinrent une heure après 
chargés de provisions diverses. Le vent était fa- 
vorable, et sans autre perte de temps, nous reprî- 
mes notre route vers le Caire. 

Les mariniers du Nil sont un composé hétéro- 
gène de Fellahs égyptiens, d'Arabes, de Nubiens 
et de Nègres. Ils forment une caste tranchée cu- 
rieuse à étudier. Une répugnance invincible pour 
Fétat de soldat à perpétuité en a réduit un grand 
nombre à se mutiler afin d'échapper à une con- 
scription brutale qui n'épargne personne : les 
uns se sont coupé l'index de la main droite, 
d'autres se sont arraché les dents nécessaires 
pour déchirer la cartouche , et quelques-uns se 
sont crevé l'œil droit. Ceux auxquels le métier 
des armes , exercé comme il Test en Egypte , in- 
spire autant d'horreur que la mort, ceux-là se 
sont en même temps coupé l'index , arraché les 
canines et crevé l'œil droit ; ces derniers , on le 
comprendra aisément, sont en très-petit nombre. 
Cçs cruelles mutilations sont fréquentes surtout 
dans la Haute-Egypte et la Basse-Nubie, quoique 
le bagne attende les malheureux convaincus de 
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s'être volontairement mutilés* Parce que les ma- 
rînfsdu Nil ne reculent pas devant des nioyens 
aussi violents pour se soustraire aox rigueurs de 
la conscription, ilïie faut pas en conclure qu'ils 
manquent de courage : dette dasse d^iniiîvidus ^ 
au contraire , fournirait au pays sânon les meil- 
leurs, du moins les plus intrépides soldats , si la 
durée du service était justement et raisonnable- 
ment limitée* Mais il était naturel que la certi- 
tude de vieillir et de mourir dans un régiment , 
épouvantât des hommes dont le besoin d'indé- 
pendance se manifeste dans tous les actes et A 
chaque instant de leur vie. Les matelots du Nil 
ont la précieuse insouciance des gens de leur 
état. Ils sont en général libertins, dissipateurs, 
mais ils font preuve dans les cas difficiles d'une 
activité rare ; ils ne reculent jamais devant le 
travail et sont presque tous bons enfants. Durant 
le calme et lorsque le vent est contraire , ils rem- 
plissent l'office de chevaux en halant les barques. 
Si la brise favorable vient enfler les voiles , ils 
jouissent du repos ou se livrent à des jeux 
bruyants : ils chantent, font de la musique ou 
dansent au son du tarabouka (1). Dans toutes les 

(1) Sorle particulière de tambourin. 
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barques il y a un tarabouka, dans toutes les bar'*- 
qnes il y a aussi un bouffon ou un poète impnK 
visateur qui charme les loisirs de Téquipage, et 
ce bouffon ou ce poète est en général le plus 
bra¥e dès matelots. Les mariniers du Nil s'esti- 
ment très-malheureux s'ils n'ont pa» de bois pour 
se chauffer le matin et le soir; aussi, en traînant 
leur barque, ont-ils soin d'enlever toutes les 
branches d'arbre et les pieds de doura qu'ils ren- 
contrent sur leur passage, et la nuit venue, dès 
que la cange est aniarrée, ils allument un grand 
feu sur le rivage, et groupés autour de la flamme 
brillante ils devisent joyeusement. Le reïs vit avec 
eux en camarade, et, le cas échéant, il n'hésite 
pas à mettre la main à l'œuvre comme le dernier 
de ses matelots. La plupart d'entre'eux et le chef 
lui-même sont presque toujours sans argent, car 
ils sont généralement peu économes, ils sont 
réduits à vivre très*modestement. Des lentilles, 
cuites à l'eau et au sel, pour lesquelles Esaû, 
affamé , n'eût pas sans doute vendu son droit 
d'ainesse, des oignons crus, ces oignons que 
les Hébreux regrettaient dans le désert , après 
teur sortie d'Egypte, des radis blancs ou du fro- 
mage horriblement salé, et du très-mauvais pain 
composent leur ordinaire de presque tous les 
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jours. La viande est un mets qui leur est rarement 
permis, et cependant ils vivent contents, et beau- 
coup d'entre eux n'échangeraient pas leur posi- 
tion contre celle d'un officier de l'armée ou d'un 
cheikh de village. Le café sans supre est le seul 
luxe que se donne le reïs ; les matelots fument 
lorsqu'ils ont du tabac. 

Tels étaient les hommes au milieu desquels 
je remontais le vieux Nil, le fleuve nourricier. 
De distance en distance, dans le voisinage des 
villages et des hameaux, on apercevait, sur l'une 
ou l'autre rive, des femmes, assises au bord de 
l'eau, vendant du pain, des dattes et du lait, aigre 
ou frais selon l'heure à laquelle on passait devant 
ces marchés improvisés. Dès que le vent nous 
refusait son secours , je me hâtais de descendre 
à terre pour suivre en me promenant les détours 
capricieux du fleuve avec les matelots qui ba- 
laient notre cange. Autour des sakies, servant à 
l'arrosement des terres, on remarquait les accou- 
plements les plus bizarres et les plus grotesques : 
ici c'était un vieux dromadaire attaché avec une 
vache à la même roue qu'ils faisaient tourner ; 
là c'était un buffle hideux avec un cheval aveugle; 
plus loin c'était un âne de petite taille et un grand 
chameau efflanqué qui, malgré leur énorme dis- 
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proportion, remplissaient leur tâche avec un en- 
semble et un accord parfoîts. 

Je ne pouvais me lasser d'admirer la richesse 
et l'éclat du paysage qui se déroulait successive- 
ment devant moi. Nouvellement arrivé de France^ 
j'avais peiné à en croire mes yeux, lorsque je ve-* 
nais à songer que nous nous trouvions alors au 
commencement de l'hiver. Les rives du Nil, par- 
semées de villes et de villages , étaient parées 
d'une riante verdure ; les arbres verts et totiffus 
ne jonchaient pas la terre de leurs feuilles jaunies 
et desséchées ; les champs, à peine cultivés, éta- 
laient une végétation puissante et variée , les mi- 
mosas aux boutons d'or, les bois d'orangers et 
de citronniers qui s'élevaient de loin en loin nous 
envoyaient leurs suaves parfums, et si;ir les bran- 
€hes des arbres, dont ils semblaient la parure na- 
turelle, des troupes d'oiseaux, aux riches cou* 
leurs, se balançaient en chantant. 

On a beaucoup blâmé le mode brutal d'après 
lequel on perçoit les impôts en Egypte. Comme 
tous les hommes remarquables, le vice-^roi a eu 
des ennemis violents et des admirateurs passion- 
i^ ; les premiers, sans lui tenir compte des exi- 
gences et des nécessités de sa position exception- 
nelle, et afin de pouvoir l'accuser de despotisme 
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et d'ignorance, n'ont rien négligé pour faire res- 
sortir et mettre en évidence les actes repréhen-» 
sibles de son gouvernement. Sans vouloir défen- 
dre en ce moment Méhémet* Ali, soit dans l'en- 
semble, soit dans les différentes branches de son 
administration, je dirai, en thèse générale, que 
les nations civilisées, sont rarement compé- 
tentes pour bien apprécier la marche suivie par 
les gouvernements barbares. Ce qui prouverait 
que les moyens rigoureux employés contre leurs * 
administrés par les chefs des provinces et des 
villages sont quelquefois nécessaires, c'est que 
ceux-ci n'obtiennent rien des fellahs de pl^n 
gré, et arrivent presque toujours à leurs fins par 
la violence. JPlusieui^s faits récents dont j'ai été 
moi-même le témoin pourraient servir sinon à 
justifier, duknoihs à expliquer <:et ^nploi conti-* 
nuel des mesures. bnsitales qui révoltent les pell-^ - 
pies civilisés. Voici un de ces ftàits : i . 

La veille de mon iarpivëe. au .Caire, notre coilge 
était mooiUée à peu de distance d'un joli ifi%gô 
éù le réifs arvaitquelqiiesf affaires à traiter. Cdmflûe 
je ne laissai^ échapper aucune dccasîond^aller à 
terre, je m'étais rendu moi-même dans-ce village 
tloât le cheikh étaàt alors occupé à lever l'impôt 
Au moment où je 'me présentai chez lui, deux 
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soldats, venaient d'amener un fellah qui se décla-»' 
rait insolvable : 

— Tu veux donc mourir sous le bâton, dit le 
cheikh avec impatience? 

— Allah est grand et miséricordieux, répondit 
humblement le fellah ! 

— Vous êtes comme de véritables brutes, re- 
prit le chef, on ne peut rien obtenir de vous 
autres par la douceur. Dieu nous absoudra des 
cruautés auxquelles vous nous forcez à recou- 
rir. Gouche-toi, fils de chien, et vous, ajouta-t-îl, 
en s^adressant aux soldats présents, frappez ce 
misérable jusqu'à ce que mort s'ensuive ou qu'il 
(K)nsente à payer. 

— Grâce , mon maître , muYmura le paysan 
terrifié que les bourreaux venaient de saisir et de 
renverser : les soldats ont fouillé ef bouleversé 
ma lïiaîâdia Sans y rien trouver; par -la vie du 
Prophète, je n'ai pas d'a^geiit; ma feiiime est 
couverte de haillons ; rcàs èfefants vont nus et 
oiit totijoutS faiiïi, rànïiéé pr(j<iKàîile,"je paierai 
double taie , éi Dieu iioûs'dbnïie d'abondantes 
réteolfes, épiirgnei-meiâujôurtî'huL 

Mais le cheikh n^avait pas ibême eu Pair de 
renlidïidré, et déjà les coups plëuvaiènt sur le* dôs 
du malheureux fellah couché sur son ventre : ■ 
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c'était la première fois que j'assistais à uae pa- 
reille exécution, et en vérité, je partageais le sup- 
plice de cet honune : j'aurais voulu pouvoir atti- 
rer sur la tête de ses bourreaux toutes les malé- 
dictions du ciel et de la terre, et les expressions 
m'auraient manqué pour flétrir le maître qui to- 
lérait de si grandes abominations. La victime, 
qui m'avait d'abord paru anéantie, semblait forte 
et résignée conune un martyr, elle ne poussait 
pas un seul cri, ne faisait pas un seul mouve- 
ment , mais ses traits étaient contractés d'une 
manière effrayante, sa respiration était saccadée 
et ses dents claquaient : cependant elle paraissait 
conserver sur elle tout son empire, et affectait 
par moments une indifférence héroïque; ses doigts 
erraient sur le plancher comme si elle eut voulu 
tracer certains caractères aussitôt effacés que 

formés Le sang commençait à couler : le 

cheikh, qui n'avait sans doute voulu qu'effrayer 
le fellah , fit signe aux bourreaux de s'arrêter et 
ordonna en même temps à ses serviteurs de 
pousser la victime dans la rue, ce qui. fut exécuté 
sur-le-champ. et sans ménagements. Le malheu- 
reux paysan n'avait pas la force de se soutenir, et 
il eut besoin de l'aide de ses amis pour arriver 
jusqu'à sa demeure. J'étais sorti en même temps 
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que lui, et je le suivis avec intérêt. Sa femme 
l'attendait avec impatience sur le seuil de la 
porte : Eh bien ! dit-elle, dès qu'ils furent seuls 
et sans paraître s'inquiéter beaucoup du piteux 
état de son mari. — Eh! bien, répondit celui-ci, 
en tirant de sa bouche plusieurs pièces d'or, 
après avoir regardé autour de lui, les bourreaux 
se sont lassés plus vite que moi : cependant, je 
dois l'avouer à ma honte, s'ils avaient eu la mal- 
heureuse pensée et le courage de continuer en- 
core cinq minutes, j'étais vaincu, ils n'auraient 
pas perdu leur peine et nous aurions perdu notre 
argent ; encore quelques coups et les pièces d'or 
tombaient de ma bouche, à la grande satisfaction 
de ce maudit cheikh qui m'a appelé enfant de 
chien, quoique je sois bon musulman : mais Al- 
lah m'a protégé, il est grand et miséricordieux!... 
J'étais confondu; cet homme que je considérais 
comme un martyr, que je venais de voir dans une 
position à fendre le cœur, cet homme ne pensait 
plus à ses souffrances, il était joyeux et triom- 
phant. Je me promis, d'être moins sensible à 
l'avenir (I). 
he lendemain, les rives du Nil avaient changé 

(1) De tout temps les Egj^piiens se sont montrés rebelles el 
obstinés. Dès le haut empire, nous dit M. Jomard, ils montraient 
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d'aspect; elles annonçaient rapproche d'une 
grande ville; de toutes parts, on voyait s'élever 
divers édifices de belle apparence ; la campagne 
était cultivée avec plus de soin, la végétation 
était plus riche, les arbres plus nombreux et 
plus touffus. Le soleil venait de paraître dans tout 
son éclat, lorsque je découvris les hautes cimes 
des pyramides. La vue de ces monuments gigan- 
tesques projetant au loin leur ombre immense, 
m'impressionna vivement. En regardant le port 
où je devais débarquer, il me sembla que j'al- 
lais fouler pour la première fois cette terre anti- 
que, réveillée de sa longue léthargie par le canon 
de Bonaparte. En abordant à Alexandrie, dans 
cette ville de marchands, pouvais-je reconnaître 
l'Egypte que j'avais çêvée!.... Enfin, nous arri- 
vâmes à Boulakh, le Pirée du Caire. 

Boulakh est le port le plus fréquenté et le plus 
important du Nil : on y remarque un mouvement 
extraordinaire, et les employés de la douane ont 
peine à suffire à leur tâche, malgré leur nombre 
et leur activité. Les arrivages se succèdent pres- 
que sans interruption. Des canges de toute graur 



un esprit remuant ; ils refusaient l'impôt; se révoltaient souvent, 
et bravaient les supplices par opiniâtreté. (Etudes géographiques 
et historiques sur l'Arabie, page 180.) 
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deur et diversement décorées sont amarrées le 
long du quai et attendent les voyageurs. Une 
quantité innombrable de barques de différents 
tonnages reçoivent les marchandises et les den- 
rées du pays, et s'apprêtent, les unes à remonter, 
les autres à descendre le fleuve. Du côté du Caire, 
quia l'immense désavantage d'être séparé du Nil 
par une distance de vingt minutes, on voit arriver 
sans cesse d'interminables caravanes de chameaux 
pesamment chargés, formant comme une chaîne 
entre le port et la ville. Dès que j'eus réglé mes 
comptes avec le réïs , je m'élançai sur le rivage, 
prêtàm'acheminer versla capitale. Les douaniers 
qui, grâce à leur tact particulier, avaient sans 
doute compris que je n'étais pas marchand et que 
je ne devais pas être porteur d'objets susceptibles 
de pay^p des droits, m'offrirent d'exempter mon 
léger bagage de leur visite, à condition que je leur 
donnerai un bacchich. En toute autre circonstan- 
ce, j'aurais accepté avec joie une semblable propo- 
sition, et je me serais empressé <îe leur jeter quel- 
ques piastres pour me délivrer de leurs importuni- 
tés, mais ma situation m'obligeait à ménager mes 
ressources, et j'écartais sévèrement toute dépense 
qui n'était pas jugée indispensable : trompant 
donc Içs espérances de l'avide douanier, qui déjà 
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tendait la main vers moi, je déployai mes effets 
devant lui, en l'invitant à les visiter. Visiblement 
désappointé, il s'acquitta de ses fonctions, minu-- 
tieusement et avec lenteur, sans doute pour 
m'impatienter, ce qui ne l'empêcha pas, lors- 
qu'il eut terminé sa visite, de renouveler sa de- 
mande de bacchich- Je me moquai de lui, et je 
pris à pied le chemin du Caire. 

Précédé d'un enfant qui portait mon sac de 
voyage et me servait de guide, je m'enfonçai dans 
les rues de Boulackh. Je m'étais cru dans un vil- 
lage peu considérable, et je ne tardai pas à être 
détrdmpé. Boulakh, qui s'agrandit tous les jours* 
compte déjà une douzaine de mille âmes, il pos- 
sède de grands bazars assez bien pourvus et ren- 
ferme plusieurs mosquées et des établissements 
de bains. Après avoir dépassé les habitations, je 
me trouvai sur un large chemin poudreux qui 
me conduisit au Caire en droite ligne, par la belle 
place de Lesbekieh. 

- Certainement le Caire n'est pas une belle ville, 
mais elle a conservé un cachet particulier, émi- 
nemment pittoresque , éminemment original , 
c'est une cité orientale par excellence ; ^n sent, 
en entrant dans cette capitale, qu'on arrive; dans 
lin monde nouveau, et c'est là ce que le voyageur 






i 
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désire. Il y a bien au Caire un quartier franc, le 
Mouskit, mais sa physionomie ne diffère en rien 
de celle des autres quartiers ; les rues en sont 
aussi étroites, les maisons n'y sont ni plus com- 
modes, ni mieux distribuées. 11 n'existe peut-être 
pas de villes où la population offre tant de varié- 
tés, et où Ton puisse par conséquent se livrer avec 
plus de succès à l'étude générale des races : de- 
puis le blanc le plus fade, jusqu'au nègre le plus 
luisant, on y trouve toutes les nuances intermé- 
diaires, il ne manque pas un anneau à cette 
chaîne qui relie ces deux couleurs si différentes 
et si tranchées. De cet assemblage bizarre d'indi- 
vidus de toutes les nations sur un même point 
central, il résulte une diversité de mœurs, une 
confusion de langues, une bigarrure de costumes 
pleines d'intérêt et qui excitent vivement la cu- 
riosité. Arrêtez- vous dans un de ces bazars si ani- 
més du Caire, vos oreilles sont frappées de sons 
étranges, de paroles confuses et dissonnantes, 
qui vous rappellent Babel et la cause de la dis- 
persion des hommes. A côté de l'Européen, don- 
nant publiquement le bras à sa femme, au grand 
scandale des pieux musulmans, voyez ce rude 
jellab, une cravache à la main, faisant marcher 
devant lui un troupeau de jeunes Nubiennes, au 
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grand scandale de PEuropéen. Sur dix personnes 
qui passent, vous ne remarquez pas deux costu- 
mes semblables; on a peine â se reconnaître au 
milieu d'une variété si grande, le spectacle est 
étourdissant; c'est un panorama vivant, qui se 
déroule de lui-même devant vous. 

Et maintenant, si vous voulez jouir d'un autre 
spectacle, d'un spectacle d'une nouveauté pleine 
de grandeur et de vague poésie, montez sur le 
sommet de la plus haute pyramide ou du moins 
sur la partie la plus élevée de la citadelle bâtie à 
l'extrémité du Mokattan, cette chaîne rocheuse 
qui borne à l'orient la longue oasis qu'on appelle 
l'Egypte : le Caire, avec ses maisons grisâtres et 
poudreuses dominées par d'innombrables et gra- 
cieux minarets, vous apparaît d'abord, dans son 
ensemble immense : hors de son enceinte, à l'en- 
trée du désert, véritable champ de repos, vous 
apercevez sur un espace aride et sablonneux, 
les tombeaux des califes, admirables chefs-d'œu- 
vre d'architecture arabe. De toutes parts s'élè- 
vent des forêts de palmiers, à vos pieds coule le 
grand fleuve, couvert de barques aux voiles dé- 
ployées, et au delà des campagnes qu'il féconde, 
vos regards attristés cherchent à sonder la 
profondeur impénétrable de ces plaines solitai- 
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res et désolées qui se perdent dans te lointam. 
Je n'entreprendrai pas de décrire les monu- 
ments du Caire ou de ses environs, ses édifices 
publics, ses manufactures, ses promenades ou 
ses jardins. Les savants qui faisaient partie dé 
Fexpédition d'Egypte et les nombreux voyageurs 
qui m'ont précédé dans cette intéressante con- 
trée, ne laissent rien à désirer sous ce rapport. 
Je ne parlerai donc ni du puits de Joseph creusé 
dans l'intérieur de la citadelle par Joussouf Sala- 
din, ni de la magnifique place de Lesbekieh , 
ni des mosquées, ni des cimetières. Je ne con- 
duirai le lecteur ni au superbe jardin de Ghou- 
brah, par une large et belle allée ombragée de 
grands arbres, ni dans l'île de Rôdah, qui coupe 
le Nil en deux à la hauteur du vieux Caire {Masr- 
atiga), et où se trouve le nilomètre. Nous n'i- 
rons nous reposer ni sous le sycomore antique 
qui protégea de son ombre la mère fugitive du 
Sauveur, ni dans la chapelle du vieux Caire, où 
elle se réfugia quelque temps. Nous passerons 
sans nous y arrêter sur les champs de bataille 
d'Héliopolis et des Pyramides ; nous ne visite- 
rons ni Gyseh, ni ses monstrueux monuments, 
ni ses tombeaux couverts de caractères hiérogly- 
phiques. Je ne dirai rien du sphynx colossal 
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déterré par M. Caviglîa , rien d'Abou-Zabel, de 
Khanka, deTourah; et les pyramides de Zakkara 
sont trop éloignées et n'offrent pas assez d'inté- 
rêt. Je resterai donc au Caire, au milieu de ses 
habitants, essayant d'ajouter quelques traits au 
tableau de mœurs orientales tracé par mes de- 
vanciers. 

Nous possédons une foule de charmantes des- 
criptions relatives à la cérémonie du mariage 
chez les musulmans ; mais ces descriptions s'ar- 
rêtent ordinairement à l'entrée de l'habitation 
des époux, ce qui est aisé à concevoir. Les mu- 
sulmans ne font pas imprimer des livres de 
mœurs, et ils ne sont nullement disposés à initier 
aux mystères de leur intérieur les voyageurs Eu- 
ropéens qu'ils traitent d'infidèles. Ce n'est donc 
que par surprise, et ces surprises ne sont ni fa- 
ciles ni sans danger, qu'on parvient à soulever 
un coin du voile épais dont ils s'enveloppent avec 
tant de précaution : si j'ai pu moi-même faire 
franchir âmes lecteurs le seuil redoutable d'une 
chambre nuptiale, c'est grâce aux révélations in- 
discrètes d'un jeune Italien qui avait embrassé 
l'islamisme. 

Lorsqu'après sa promenade triomphale dans 
les principaux quartiers de la ville la jeune 
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fiancée, couverte d*un voile impénétrable, arrive 
à la porte de sa demeure toujours, accompagnée 
de son brillant et bruyant cortège qui continue 
à faire retentir l'air de ses cris étranges, ou à se 
livrera de joyeux ébats, elle est reçue par quel- 
ques membres de sa famille qui la conduisent 
cérémonieusement, et sans ôter son voile, dans 
la salle nuptiale où l'attend son époux qui n'a 
pas encore vu son visage, quoique toutes les for- 
malités qui précèdent et consacrent le mariage 
aient été remplies. Au centre de cette salle, ri- 
chement décorée, se trouve, immédiatement sur 
le plancher, une couche somptueuse recouverte 
de magnifiques tapis, c'est le Ut nuptial. Le 
père et la mère ou les personnes qui en tiennent 
lieu, placent la fiancée debout au milieu de cette 
couche , et c'est alors que le fiancé, ému sans 
doute malgré son calme et son impassibilité ap- 
parents, s'avance gravement pour soulever enfin 
le voile qui lui dérobe encore celle qui va deve- 
nir son épouse. Les musulmans , en général, 
mattriseût à tel point leurs émotions ou en éprou- 
vent si peu, qu'il est rare, m'a-t*on assuré, 
qu'on puisse lire sur leur visage des signes de 
satisfaction ou de désappointement, selon que 
leur fiancée se rencontre belle ou laide. Il est 
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inutile de dire qu'au moment de renlèvement 
du voile, il n- y a dans la salle d'autres hommes 
que les frères et le père de la jeune fille. 

Presque aussitôt chacun se retire... Quoique 
je piiisse garantir Tauthenticité des détails sui- 
vants, j'hésiterais peut-être à les publier, s'ils 
n'étaient pas essentiellement caractéristiques, 
et s'ils ne devaient servir à montrer de quelle 

manière les musulnmns entendent la pudeur 

Chacun se retire, et la porte se ferme. Assez gé- 
néralement, on a recours, en Orient, au ministère 
des matrones pour affranchir la jeune épousée 
des entraves de la virginité. Ces femmes expertes 
opèrent au moyen de leurs d(»gts ; elles recueil- 
lent dans un linge le sang de la pauvrô viwge 
brutalement déflorée^ et le présentent è répoux 
cooffîie un témoignage irrécusable de la vertu de 
sa fiancée l il est des cas cependant où le mari,, 
ma par la m^ance ou par tout «utre sratiment, 
refusie de recourir aux matroi^es* ce qui ne^ 
rempêehe pas d'opéirerdela même façon quecés: 
dernières, c'esttA^ire avec lès djoigts;* cat une. 
femiiaie souillée de sang est toujours impure, et 
uù mumllmaïkne s'en ^ppirocberait pas. Pendant 
l'opération, quand c'est l'époux iquiJa pratique, 
les proches parent!^ ite l'épouse, son père et ses 
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frères, sa mère et ses sœurs mariées, postés 
contre la porte de la chambre nuptiale^ en at- 
tendent le résultat avec impatience. Attentifs 
au moindre bruit, ils écoutent avidement : si la 
femme fait entendre des plaintes ou pousse des 
cris, sa mère et ses sœurs l'encouragent, tandis 
que son père et ses frères l'injurient. Si l'opéra- 
teur agit avec trop de lenteur, il a aussi sa part 
des reproches de ces assistants, cachés mais im- 
portuns, et alors la mère ne rougit pas de s'in- 
troduire dans cet asile inviolable pour gourman- 
der les acteurs de cette honteuse tragi-comédie, 
et les aider de ses conseils. L'opération terminée, 
l'époux glorieux et triomphant vient étaler le 
linge ensanglanté aux yeux d^ sa nouvelle fa- 
mille, dont il reçoit les compliments et les féli- 
citations.. C'est alors seulement qu'on laisi^e eij 
paix le j(^une couple, 

ï^ loi, ri^<?ui;€ju^e qui défend au vrai croyant 
de cherchpi^.à voir sa fiancée avant la célébration 
du paari^gç^ amèi^e dç trop fréquents nj^çompjte* 
poui:,;^\i'PH,i;i'ai^ pj^s tenté de l'élocjer^l^algré 
leur respect aveugle pour les coutumes ti;adition- 
neiges e;t religieuses, les musulmans ne. négligent 
i;if|n,: a^yant ^ contracter une union» pour cou; 
najlye^ soit par eyjXrrmêmes^:§pit par d'autres, la 
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femme qu'on leur propose ou qu'ils recherchent. 
Quoique le Coran permette la polygamie, et que 
le mariage ne soit pas pour les mahométans 
comme pour nous, un lien indissoluble, il est 
toujours pénible de se trouver en présence d'une 
femme disgracieuse et déplaisante, lorsqu'on a 
peut-être rêvé d'une séduisante houri. Il est rare 
d'ailleurs qu'une demande de divorce, autorisée 
sans doute par la loi et tolérée par les mœurs, 
ne produise pas néanmoins un certain scandale; 
il y a en outre les frais de séparation à supporter, 
lorsqu'on a provoqué soi- inême cette séparation, 
et les frais, toujours considérables d'une nouvelle 
union à contracter, car le musulman n'a aucun 
penchant pour le célibat; aussi, pour obvier à ces 
graves inconvénients, le futur mari ne manque 
jamais de mettre en campagne, avec plus ou 
moins de succès, sa mère ou ses sœurs, ou même 
des personnes étrangères à sa famille, des fem- 
mes intrigantes, véritables courtières de ma- 
riage, qui, moyennant un salaire, se chargent 
volontiers de ces sortes de négociations difficiles 
et délicates. 

Pendant mon séjour au Caire, on racontait à 
ce sujet une histoire assez plaisante : un jeiïia^ 
musulman, sans doute un partisan de la réforme. 



EN NUBIE, ETC. 65 

avait juré de vivre dans le célibat plutôt que 
d'épouser une femme qu'il n'aurait pas vue 
avant la conclusion du mariage. 11 avait pesé les 
difficultés qu'il aurait à surmonter avant d'arri- 
ver à ses fins, et il ne s'en effrayait pas. Sa volonté 
était ferme et bien arrêtée. Il possédait une hon-^ 
nête fortune , et il était parvenu, non par ses 
agréments personnels, mais à force de présents, 
à se mettre dans les bonnes grâces d^'une vieille 
dame fort habile en intrigues et en grand re- 
nom dans le pays. Il avait confié son projet à 
cette femme précieuse et charitable qui n'avait 
pas d'abord manqué de se récrier au nom de la 
morale et de la religion, mais qui n'avait pas 
non plus tardé à céder aux sollicitations pres- 
santes du jeune homme et à lui promettre son 
appui et son concours, au nom d'une autre reli- 
gion toute-puissante , je ne dirai pas à notre 
époque et dans notre pays, comme on se plait à 
le répéter, mais à toutes les époques et dans tous 
les pays, la religion de l'argent. Résolue, du 
moins en apparence, à servir de son mieux les 
intérêts de l'homme qui la payait généreusement, 
la femme aux intrigues commença à dresser ses 
batteries et à déployer les ressources de son gé- 
nie fécond en artifices. Mais soit qu'elle voulût 
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traîner en langueur, afin de conserver une posi- 
tion si avantageuse pour elle, soit que les obsta- 
cles à vaincre fussent réellement plus sérieux 
qu'elle ne l'avait imaginé, ses ruses n'eurent pas 
d'abord un grand succès. L'ambition du jeune 
homme n'était pas grande assurément ; il ne de- 
mandait pas à être aimé de sa fenime avant de 
l'épouser, il ne voulait que l'apercevoir, ne lût-ce 
qu'un instant, être certain qu'elle ne lui déplai- 
rait pas, et cependant plusieurs mois s'étaient 
écoulés depuis qu'il poursuivait ce but, et mal- 
gré le concours actif de son habile et puissante 
auxiliaire, il n'avait pas encore pu l'atteindre. 
La vieille dame avait bien eu l'adresse d'attirer 
chez elle plusieurs jeunes filles, que le musul- 
man avait eu la facilité de considérer à loisir 
sans que cellesMîi pussent en concevoir le moin- 
dre soupçon ; mais nulle d'entre elles n'avait eu 
le don de lui plaire : les unes étaient belles, mais 
appartenaient à des familles pauvres ou de basse 
extraction, les autres, plus favorisées sous le^ 
rapport de la fortune ou de la naissance, n'a- 
vaient pas la beauté. Il est difficile, sous des pré- 
textes frivoles, d'enlever de la maison paternelle, 
où on la garde soigneusement, la jeune fille à la 
fois riche et belle, pour la faire tomber dans un 
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plége, et il est encore plus difficile à un homme 
de s'introduire dans les maisons qui renferment 
de semblables trésors; ainsi le pauvre jeune 
homme ne paraissait pas encore toucher au terme 
de ses recherches et de ses agitations ; il com- 
mençait même à se décourager, et ce fut au mo- 
ment où il y pensait le moins, que, grâce aux ef- 
forts soutenus de son infatigable protectrice, il 
crut enfin avoir atteint son but. 

Un Arabe de condition, établi au Caire, avait 
une nombreuse famille, et jouissait d'une fortune 
considérable. Ceux qui le fréquentaient, vantaient 
la beauté de ses filles. Un jour, la vieille dame se 
présenta chez son protégé, et le prévint que, s'é- 
tantjnénagé des intelligences dans la maison de 
cet Arabe, connu du jeune homme , il lui serait 
facile de l'y introduire dans la soirée du lende- 
main, et de lui faire voir ses filles sans danger. 
Un lieu de rendez-vous fut assigné pour le jour 
suivant , ei à l'heure indiquée le jeune homme 
ne se fit pas attendre. Le jour venait de disparaî- 
tre i la dame et son protégé se dirigèrent sépa- 
rément, mais sans se perdre de vue, vers la mai- 
son de l'Arabe : arrivés sur le seuil de la porte, 
un nègre aposté les reçut mystérieusement, et 
après Içur avoir fait traverser plusieurs apparte- 
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ments, il les fit entrer dans un petit cabinet ob- 
scur, communiquant par une porte mal jointe 
avec une pièce parfaitement éclairée : — De la 
prudence, dit la vieille femme à son compagnon, 
et puis il faut nous hâter de sortir d'ici, nous 
pourrions être surpris, et Dieu sait ce qu'il en 
adviendrait : regardez à travers les jointures de 
cette porte, les filles du maître de la maison sont 
dans la salle voisine, voyez et décidez. Le mu- 
sulman s'empressa d'obéir. 

Plusieurs jeunes filles charmantes et quelques 
dames d'un âge avancé étaient assises sur un beau 
divan. Le jeune homme dévorait ce groupe de 
son regard avide, mais son indécision ne fut pas 
de longue durée ; une de ces jeunes filles avait 
déjà fixé son attention ; sa beauté , sa pose gra- 
cieuse faisaient sur lui une vive impression, et 
c'était toujours sur e]le que ses yeux revenaient 
involontairement. Il se hâta de faire connaître ses 
dispositions à sa compagne, et lui désigna de son 
mieux la place occupée par l'objet de son choix. 
La vieille dame regarda à son tour, et se tour- 
nant vers son protégé après un moment d'examen: 
« Allah vous aime, lui dit-elle avec un accent 
de vive satisfaction; cette belle enfant, est juste- 
ment la fille aînée de notre Arabe, nous pouvons 
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nous retirer; dans peu, je l'espère, vous serez 
son maître chéri. » Le jeune homme ne paraissait 
pas disposé à s'éloigner de sitôt : il fit quelques 
objections, mais enfin la prudence l'emporta, et 
le nègre, qui veillait sur eux, les reconduisit jus- 
ques dans la rue où ils se séparèrent. 

Dès le lendemain le jeune musulman, qui ne 
se possédait pas de joie, fit demander à l'Arabe la 
main de sa fille aînée. Après les préliminaires 
d'usage, que l'impatient jeune homme ne négli- 
gea rien pour abréger, le mariage fut décidé à la 
satisfaction des deux parties. La vieille dame dont 
l'intervention mystérieuse avait si puissamment 
contribué à préparer cette union reçut de riches 
cadeaux, son rôle était fini. 

Le jeune homme triomphait. Les préparatifs 
du mariage étaient terminés, et après les céré- 
monies et les réjouissances consacrées, pour les- 
quelles on avait déployé tout le luxe oriental, la 
fiancée couverte de pierreries et d'habits magni- 
fiques venait d'entrer dans la chambre nuptiale 
où l'attendait son jeune époux impatient, non pas 
de la voir et de la connaître, son image était pro- 
fondément gravée dans son esprit, mais de la 
revoir et de se trouver seul avec elle. Debout gur 
la couche moelleuse préparée à l'avance, elle était 
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entourée des membres de sa famille qui avaient 
le droit d'assister à l'enlèvement du voile. Aussi- 
tôt le jeune homme s'approche, et lui découvre 
le visage... Qu'on juge de sa surprise, de sa stu- 
péfaction: au lieu de la ravissante figure qu'il avait 
entrevue un instantet qu'il orpyait voir rayonner 
à travers ce voile, il se trouve en préséance d'une 
femme jeune^ sans doutp, mais disgracieuse et re- 
poussante..La mystification était complète. Loin 
de chercher à dissimuler la violence de son dé- 
pit et à maîtriser les transportsde ^ rage, comme 
l'eut fait un vrai croyant, il déchira le voile de sa 
fiancée et le foula aux pieds; il accabla d'injures? 
grossières les .assistants qui ne comprenaient pas 
ou feignaient de ne pas comprendre les emporte- 
ments du jeune homme, et dont le calme impassi- 
ble contrastait singulièrement avec l'air furibond 
du pauvre mystifié. Comme il continuait à vomir 
mille imprécations contre la famille de sa fiancée» 
à parler de vengeance et de trahison, le père de 
la nouvelle épouse , voulant mettre un terme à 
cette scène scandaleuse , s'approcha, du jeune 
homme : « Êtes-vous fou mon gendre, lui dit-il en- 
fin, et votre conduite n'est-elle pas indigne d'un 
bon musulman ? Je ne vous cherchais pas, c'est 
vous qui êtes venu vers moi : vous m'ayez de* 
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mandé ma fille aînée en mariage, la voilà, elle 
vous appartient; de quel droit venez-vous nous 
insulter dans notre propre demeure, lorsque per- 
sonne ne vous a offensé? Changez de langage ou 
retirez-vous et ne venez pas porter le trouble et 
la discorde dans le sein d'une famille paisible.» 
Le jeune homme , toujours exaspéré et prodi- 
guant la menace et Finjure, s*élança hors de liei 
maison et courut aussitôt chez le cadi dans le but 
de faire rompre son mariage. Mais le juge, loin 
de trouver admissibles les raisons qui le poussaient 
à demander le divorce, le blâma sévèrement d'a- 
voir cherché à surprendre, par des moyens illici- 
tes, les secrets les plus précieux des familles. 
Ses motifs ne pouvaient être valables en justice; 
comme le lui avait dit son beau père : il avait re- 
cherché en mariage la fille aînée de l'Arabe , et 
cette fille était sa femme; il avait dû ignorer, avant 
le temps voulu, si cette femme était vieille ou 
jeune, belle ou laide, ce n'était qu'en violant les 
lois sacrées de la morale qu'il était arrivé à un 
résultat condamnable, et il était juste qu'il portât 
la punition de sa faute puisqu'il avait agi en mau- 
vais musulman. Il n'avait qu'un moyen de ré- 
parer cette faute, c'était de vivre en paix avec sa 
fiancée et ne rien négliger pour la rendre heu- 
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reuse. Après avoir reçu cette leçon sévère, le 
jeune homme se retira : il alla retrouver sa femme, 
et, d'après la recommandation du cadi, il vivait 
en paix avec elle. 

Cette aventure, dont chacun aimait à se faire 
redire les détails, faisait grand bruit au Caire où 
elle excitait une hilarité générale ; chrétiens et 
musulmans en riaient de bon cœur. 
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CHAPITRE m. 



Si, comme dans les temps anciens, dans ces 
temps de lugubre mémoire, où les désordres des 
hommes attiraient sur leurs têtes les effroyables 
désastres d'un déluge universel, où une orgueil- 
leuse pensée était cause que des familles, depuis 
longtemps unies et habituées à vivre ensemble , 
étaient condanmées à se séparer brusquement, 
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parce qu'elles ne pouvaient plus se comprendre, 
si comme alors, dis-je, la justice de Dieu était 
toujours implacable, le Caire, cette cité popu- 
leuse et florissante , cette fille corrompue de So- 
dome et de Gomorrhe partagerait la destinée ter- 
rible de ces villes réprouvées et ne serait bientôt 
qu'un amas de ruines et de cendres. On enten- 
drait de nouveau la voix formidable de TEternel 
répétant ces paroles sinistres : Clamor Sodomorum 
et Gomorrhœ multiplicatus est et peccatum eorum 
aggravatumestnimis{l). Et le Caire, cette cité po- 
puleuse et florissante, disparaîtrait de la surface 
du globe. 

Un soir, que je m'étais attardé dans les rues du 
Caire, un jeune homme imberbe, élégamment 
vêtu, remarquable par la régularité de ses traits 
féminins et la longueur de sa chevelure tressée, 
s'approcha de moi avec mystère, et m'invita 
à le suivre. Je me crus en bonne fortune et j'y 
étais en effet ; mais j'étais bien loin de soupçon- 
ner la vérité. Avec la présomption naturelle à 
mon âge, je ne doutais pas un instant que ce 
jeune homme, à la physionomie si avenante, ne 
fut le messager de sa maîtresse ou de sa sœur, et 

{i) Genèse y xxvfiï, 3. 
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je me serais mis à sa disposition sans hésiter, 
sans lui adresser une seule question, si j'avais pu 
oublier que j'étais dans le Levant où les aventu- 
res amoureuses ont presque toujours une fin tra- 
gique. Avant donc de le suivre et de céder à ses 
instances, qui devenaient pressantes , je lui de- 
mandai si la femme qui l'envoyait, valait la peine 
qu'on se dérangeât : que parles-tu de femmes, me 
dit-il, de l'air le plus dédaigneux, regarde-moi, 
ajouta-t-il en minaudant , est-ce que je ne vaux 
pas mieux que toutes les femmes du monde?... 
Il faut s'être trouvé soi-même dans une position 
pareille pour se faire une idée exacte du dégoût 
que doivent inspirer des êtres si profondément 
dégradés. Je m'éloignai en frissonnant. La vue 
d'un reptile ne m'aurait pas fait plus de mal. 

Mais ce n'est pas seulement dans les rues et le 
soir que vous êtes exposé à faire de pareilles ren- 
. contres : dans cette Babylone impure, la sodomie 
est partout. Les demeures des grands, les réduits 
les plus misérables, les cafés, les bains publics sont 
infectés par la présence de ces êtres immondes et 
fangeux qui se livrent sans honte, et avec un effron- 
terie dont vous rougissez pour eux, à ce vice dé- 
gradant et ignoble (1). Et cependant les musul- 

(i) Les grands donnent Texemple et sont imités sur ce point 
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mans ont des lois pénales contre la sodomie, 
mais elles ne sont pas plus efficaces pour arrêter 
le mal que ne le sont chez nous les lois contre 
l'adultère. Il y a même un curieux rapproche- 
ment à établir entre la manière dont les Orien- 
taux envisagent la pédérastie, et les Européens 
l'adultère. La législation musulmane n'épar- 
gne ni le sodomite, ni le patient; la législation 
française punit l'homme et la femme coupables, 
ou du moins convaincus, d'adultère. Mais l'opi- 
nion publique, dont les lois ne sont pas toujours 
l'expression^ se montre moins impartiale. En 
Egypte, elle est pleine de tolérance pour le 
séducteur, et elle flétrit sans pitié le patient 
qu'on a séduit. En France l'homme à bonnes 
fortunes, qui se fait un jeu de troubler les fa- 
milles, peut se vanter impunément de ses con- 
quêtes, son honneur n'en reçoit pas d'atteintes ; 



d'une manière aussi dégoûtante que générale. Le second per- 
sonnage du gouvernement cache si peu ses goûts infâmes, que 
Ton reconnaît ceux qui en sont l'objet, à la beauté de leurs che- 
vaux, à la recherche de leur costume. Les femmes sont négligées 
au point que la vente des plus belles esclaves est souvent difficile. 
Les bains publics sont spécialement le théâtre de ces débauches 
hideuses. De Forbin, Voyage dans le Levant^ p. 291 . 

La sodomie est populaire dans tout TOrient, elle s'y mpntre sans 
entraves et sans pudeur. Lallemand cité par Clôt Bet, dans son 
Aperçu général sur l'Egypte, T. i, p. 348. 
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la femme infidèle porte seule le poids de sa faute : 
ainsi le patient est assimilé à la femme dont il 
usurpe les droits. 

Mais il y a, selon moi, dans ces rapports mons- 
trueux d'homme à homme, quelque chose de 
plus hideux encore que le rapprochement maté- 
riel, ce sont les prévenances délicates, les soins 
empressés, les' séductions de toute nature que le 
sodomite prodigiie à l'enfant dont ilconvoite les 
faveurs. L'Européen, violemment épris d'une 
femme, n'est ni plus attentif, ni plus passionné 
auprès d'elle, que ne le sont les Turcs dépravés 
auprès de leurs mignons; et le jeune homme ar- 
dent et amoureux n'est pas plus fier de sa belle 
maîtresse, qu'un pacha ne l'est de ses mame- 
louks à la peau fine et au menton sans barbe. 
Ces tristes résultats que j'avais promis de faire 
connaître dès le premier chapitre, sont la con- 
séquence déplorable, mais naturelle de l'absence 
de tout sentiment élevé et délicat dans le cœur 
des femmes d'Orient , et de l'état d'abaissement 
dans lequel elles vivent. Aussi tandis que ces 
malheureuses créatures, si richement dotées par 
le Créateur, sont traitées avec brutalité et dé- 
dain, des hommes vils et méprisés reçoivent de 
la part d'autres hommes, corrompus et méprisa- 
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ble§, des témoignages d'un honteux amour. J'ai 
dit que les musulmans avaient des lois contre la 
sodomie, mais les affaires qui se rattachent & ce 
vice, sont rarement portées devantles tribunaux, 
et pourtant si l'on voulait se montrer sévère , la 
plus grande partie des habitants du Caire et les 
juges eux-mêmes, viendraient s'asseoir en masse 
sur le banc des accusés. 

Montesquieu a écrit que le vice de la sodomie 
était commun chez quelques nations mahométa- 
nes à cause de la facilité d'avoir des femmes. Mais 
il est des pays, et l'Abyssinie est de ce nombre, 
dans lesquels cette facilité est encore plus grande 
que chez aucun peuple musulman et où la sodo- 
mie est à peu près inconnue : le trahit sua quem- 
que voluptas de Virgile, peut sembler très-philo- 
sophique, mais il annonce un homme profondé- 
ment dépravé. Plusieurs causes ont dû concou- 
rir à l'introduction de ce mal et à ses progrès 
effrayants dans certaines contrées soumises à 
l'islamisme : la raison donnée par Montesquieu , 
prouve que ce philosophe connaissait mal les 
mœurs orientales. Si les femmes sont faciles 
dans le Levant, ce que je suis tout. disposé à 
croire; néanmoins, à cause de la surveillance ri- 
goureuse exercée à leur égard, il très-difficile de 
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les voir et à plus forte raison de lés avoir. Et fus- 
sent-elles à Ja fois de mœurs et d'abord faciles, il 
serait aise de démontrer par de nombreux exem- 
ples que cette facilité, loin de pou^er à la sodo- 
mie, en détourne plutôt. Quelles sont donc les 
causes qui ont amené et entretenu ce fléau au 
milieu des populations musulmanes? La pre- 
mière notion de l'organisation et des mœurs 
turques suffiront pour nous les faire connaitre. 
Dans tous les États, gouvernés militairement 
comme l'était la Turquie, les déplacements sont 
multipliés et fréquents ; dans l'administration, le 
mouvement est continuel. Il y a en outre, deux 
classes considérables de voyageurs volontaires : 
les commerçants^ et ceux qui font le pèlerinage 
de la Mecque. Il est sinon impossible, du moins 
Ërès-difficile à tous ces hommes d'amener leur 
harem avec eux, surtout dans un pays où la loi , 
d'accord cette fois avec les mœurs, défend à la 
femme de se produire en public. Dès que les Turcs 
ont dépassé le seuil de leur porte, ils n'ont plus 
de femmes à voir, et l'esprit d'intrigue et d'a- 
venture n'est pas assez développé chez eux pour 
qu'ils cherchent à franchir (les barrières qui les 
séparent d'elles. Tandis que la vue d'un harem 
leur est alors constanmient interdite, ils ont 

I. 6 



82 VOYAGE EN EGYPTE, 

autour d'eux, à leur service, de jeunes et beaux 
garçons^ libres ou esclaves, et, en Tabsenee de 
femmesy c'est sur eux qu'ils assouvissent leurs 
inclines désirs* 

On ne manquera pas sans doute d'observer, 
(et alors la maxime déj^orable -de Yirg^e que je 
citais tout à l'heure trouverait son application ,) 
que si le manque de femmes était la véritable 
cause du mal, on ne verrait pas des musulmans 
négligeaiit leurs épouses, dont ils ne sont pas sé^ 
parés, pour se livrer, en quelque isiorte sous leurs 
yeux, à leurs penchants dépravés. Le manque de 
femmes n'est pas la seule cause du mal, maisielle 
en est la première; la corruption est venue eu- 
suite. En résumé, rimpossibiiité de voir d'autres 
femmes que les siennes, dans un État organisé 
comme la Turquie; la facilité qu'ont les mu»il^ 
mans Relier entons lieiix, avec déjeunes gar^ 
çons, des relations qui ont pour eux tout l'attrait 
d'une intrigue amoureuse, et, comiiieje l'ai déjà 
fait observer,' la perspnnalité anéantie de la femt. 
me, toujours trop honorée des faveurs de son 
maître^»-^ soumission aveugle et passive à' S8& vo- 
loiitéâ;' quelles; qu'elles soient, et Kabsenœ com- 
plète <fe' toute coquetterie de sa part, telles sont, 
je croU, les causes qui ont introduit et perpétué 
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chez les Orientaux ce vice méprisable et dégra- 
dant.... * 

Mais hâton^*nous d'abandonitôr ce triste sujet 
et, si le lecteur y consent, je le conduirai aux 
bains turcs : il y a des établissements exclusive- 
ment destinés atix hommçs, d'autres réservés 
aux femmes. Dans les petites villes qui n'en pos- 
sèdent qu'un seul, les hommes et les femmes 
ont ch£^cun leat jour. Ces établissements, très- 
fréqueptés, sont généralement bien entretenus 
et bien^ervis : le personnel y est considérable, 
et l'agréable s'y joint à l'utile. Un bain turc fait 
pluspour la propreté que dix bain8européens,mais 
tout le monde ne peut pas le supporter. Dans les 
commencemeuts^ car on se blase sur toutes cho- 
ses, le baip turc ine servait de récréation : j'allais 
là, comme je serais allé au spectacle, pour me 
(Ustraire et m'amtiser. Ces bains diffèrent telle- 
ment des «kôlres, q-u'joa ne mp saura pas mauvais 
gré, jje l'espère, d'en donner ici une description. 

E^nljHM^a dans »n. établissei&ieBit en vogue : 
dès que vous vous? présientei, t^n homme de 
service, vous inlFodullx dans une éhambrètte 
recouverte de tapis . et . entouarée de coussins ; là, 
vous vous dépouillea entièrement de vos habits,^ 
et aussitôt un Ârabe^ attaché à i'établissement»^ 
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noue autour de votre corps une pièce d'étoffe ri- 
chement coloriée ou ornée de broderies d'or, il 
entoure votre tête d'un turban blanc et jette sur 
vos épaules une belle nappe à franges flottantes. 
Lorsqu'un Européen se voit pour la première fois 
accoutré de la sorte, il a beaucoup de peine à 
modérer la gaieté que ce déguisement burlesque 
lui inspire, et il lui arrive parfois d'éclater de 
rire à la face de l'Arabe qui peut bien en témoi- 
gner sa surprise, mais qui ne songé pas à se for- 
maliser, et qui continue à remplir ses fonctions 
de valet intime, avecle plus imperturbable sang- 
froid. Ainsi costumé, vous sortez de la chambre 
où vous laissez vos vêtements, et vous trouvez à 
la porte une paire de sandales en bois, à la semelle 
très-haute qu'on vous invite à chausser, car vous • 
êtes nu-pieds. Chaque employé des bains a une 
chaussure pareille : les planchers, couverts de 
dalles de marbre et presque toujours submergés 
1$ rendent nécessaire. Lorsqu'on n'a pas l'habi- 
-tude de se servir de ces sandales, on éprouve une 
grande difficulté à marcher, et cette difficulté est 
encore augmentée par la nature du plancher qui 
est extrêmement glissant. Aussi, est-on obligé 
de se faire soutenir par un homme et quelque- 
fpis par deux, si l'on veut conserver son centre 
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de gravité, et l'on se rend lentement dans la salle 
du bain. Vous traversez plusieurs pièces chauf- 
fées à divers degrés, et à mesure que vous avan- 
cez, la température s'élève ; vous commencez à 
transpirer par tous les pores et vous arrivez enfin 
dans une salle de forme sphérique, obscurcie par 
une vapeur dense et suflFoquante ; une jolie fon- 
taine en marbre blanc et remplie d'eau chaude, 
se trouve au milieu de cette salle : tout autour, 
on a pratiqué de petites alcôves, et dans chacune 
d'elles, vous remarquez une baignoire sans pro- 
fondeur et en marbre blanc comme la fontaine. 
Ces baignoires sont presque toutes occupées. En 
entrant dans la salle , les hommes qui vous ac- 
compagnent et vous soutiennent enlèvent votre 
turban et la nappe placée sur vos épaules. Res- 
pirant avec peine et inondé de sueur, vous allez 
vous asseoir sur le rebord de l'une des baignoires 
vacantes, et, aussitôt l'un des hommes qui vous 
ont prêté leur appui, s'arme d'un coussinet de 
drap, d'une rudesse dangereuse pour une peau 
délicate, le plonge dans l'eau chaude, le passe 
sur votre corps à plusieurs reprises, mais de ma- 
nière à vous écorcher vif, si vous ne le priez de 
vous ménager un peu. Ce qu'il y a de désagréa- 
ble, et en même temps de risible, lorsque d'au- 
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très que vou$ se trouvent entre les mains de ces 
impitoyables frotteurs, c*est que cette espèce de 
râpe ou de coussinet, après avoir été promené 
sans ménagement sur toutes les parties de votre 
corps, arrive insolemment à votre visage qu'il a 
aussi la prétention de laver. Vous avez beau pro- 
tester contre l'inconvenance d'un semblable pro- 
cédé, on ne vous écoute pas, et le terrible grat- 
toir continue à vous brosser la figure. C'est à 
mourir de rire lorsqu'on n'est que simple spec- 
tateur. Cette première opération terminée, on 
vous conduit dans un cabinet particulier attenant 
à la pièce principale. Là, on imbibe d'une mousse 
savonneuse un épais gâteau de filasse, qu'on pro- 
mène sur tout votre corps comme le coussinet 
de drap, et vous vous trouvez couvert en un in- 
stant, et de la tête aux pieds, de la moelleuse 
écume de savon. Pour éviter de vives cuissons, il 
faut avoir la précaution de bien fermer les yeux 
dès que le gâteau aborde le visage. La tempéra- 
ture est toujours très-élevée, et la sueur toujours 
abondante. Blanc comme neige, vous vous placez 
debout près d'une charmante fontaine qui coule 
dans la chambrette. L'employé des bains, qui ne 
vous a pas quitté, prend une écuelle de cuivre, 
et répand à flots sur votre tête, l'eau claire et fu- 
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mante puisée dans le bassin de la fœitaine. Cette 
dernière scène rappelle le baptême i de Jésus- 
Christ par saint Jean-Baptiste.. Lorsque cette 
pluie chaude et bienfaisante a entièrement ba- 
layé le savon dont on vous avait couvert, on vous 
eostume comme auparavant, et l'on vous recon- 
duit avec la même cérémonie, dans votre pre- 
mière chambre où, pendant votre absence, on a 
préparé un lit de repos : vous vous couchez. Un 
moment après, on vous sert le café et l'on vous 
apporte un narghilé que vous fumez nonchalam- 
liient étendu sur votre couche. Pendant ce temps, 
un homme vous fait les ongles des pieds, et passe 
sous leur plante une pierre ponce pour en adoucir 
4a peau : il est bientôt remplacé par un enfant 
de douze à quinze ans, d'une figure agréable, qui 
vous masse et vous frictionne avec un art tout 
'particulier. Lorsqu'on est un peu au courant des 
mœurs levantines, on ne peut conserver aucun 
doute sur la triste moralité des enfants employés 
à ce service. Le bain turc fatigue beaucojup et l'on 
passe quelquefois des heures entières sur son Ut. 
Dès qu'on se sent délassé, an s'habille tranquil- 
lement, et lorsque l'on a terminé sa toilette, un 
barbier attachée l'établissement vient vous offrir 
ses services tîau bureau de paiement, on vous 
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présente un miroir incrusté de nacre, vous ache* 
vez de vous ajuster, et vous vous retirez : la co- 
médie est jouée, 

L'Oriental est nonchalant et voluptueux. Le 
keff est aussi nécessaire à son existence que le 
pain dont il se nourrit, que les habits dont il se 
couvre. Un Arabe riche ou pauvre qui n*a pu faire 
-son keff dans la journée, est un homme très- 
malheureux; si vous avez quelque affaire à trai- 
ter avec lui, ne choisissez pas le jour où cette 
joie lui a été refusée,* vous seriez mal accueillL 
Mais, direz-vous, qu'est-ce donc que le keff? Ce 
mot n'a pas de correspondant dans notre langue, 
et les Italiens, en le traduisant par far niente, ne 
donnent qu'une idée fort incomplète de sa véri- 
table signification. Le keff, c'est la rêverie, c'est 
le bien-être dans le repos, c'est une sorte de béa- 
titude dans laquelle on se plonge et dont on ne 
voudrait jamais sortir. Les Orientaux pensent 
rarement, penser les fatiguerait trop. Durant le 
keff, dont les heures sont réglées, et dont ils ne 
se priveraient volontairement pour aucun motif, 
leur imagination capricieuse et flottante, erre 
sans but et sans objet; elle aime à s'égarer datis 
un monde fantastique, et à se repaître de vaines 
chimères. Dans ces heures d^ extase, les Orien- 
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taux sont tous poètes, mais ce sont des poètes 
égoïstes qui ne produisent rien. 

L'usage répandu au Caire, comme dans tous 
les pays musulmans, d'offrir aux visiteurs le chî- 
bouc et le café, est d'un avantage réel et qui mé* 
rite d'être apprécié. Les Orientaux ne sont pas 
grands parleurs, ils sont même taciturnes : ils 
ne rompent volontiers le silence que lorsqu'il 
s'agit de leurs intérêts. Une visite de raahomé- 
tans à mahométans, ou même entre mahomé- 
tans et Européens, se divise en deux temps : le 
premier précède la présentation des pipes et du 
moka, et se passe en éternels et ennuyeux sala- 
malecs qui dénotent une pauvreté d'esprit déses- 
pérante* L'arrivée des esclaves portant le chibouc 
et le café amène un moment de diversion, c'est 
le second temps. Mais ces intrépides consomma- 
teurs de tabac, qui jusque-là n'ont pas certes fait 
preuve de faconde, ne se montrent ni plus bruyants 
- ni plus diserts dans le second que dans le pre- 
mier temps : ils paraissent au contraire ravis 
d'avoir trouvé en quelque sorte le moyen de se 
dispenser de parler : vous les voyez aspirer len- 
tement la fumée de leurs longues pipes et humer 
avec délices le moka brûlant : incapables d'offrir 
à leurs visiteurs, les agréments d'une conversa- 
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tion enjouée, profonde ou spirituelle, ils les font 
boire et fumer; c'est moins économique, mais 
c'est beaucoup plus facile. 

Gomnctô on l'a vu jusqu'ici, je n'ai pas cherché 
à dissimuler le c6té faible et attaquable des Orien- 
taux, et j'aurais mauvaise grâce à ne pas avouer 
que la première fois, (et il en a été toujours ainsi 
dans la suite), que je me suis trouvé dans une 
réunion de musulmans,. j'ai rougi dç mon cos- 
tume étriqué et misérable : j'avais l'air d'un 
pauvre au milieu de grands seigneurs. Le rap- 
prochement faisait ressortir d'une façon humi- 
liante toute la mesquinerie de nos habits ; on eàt 
dit que j'avais calculé sur la quantité d'étoffe né- 
cessaire pour me couvrir, avec la sordide lésinerie 
d'un vieil Harpagon. Je comprenais que sous ce 
rapport , les musulmans témoignassent peu de 
goût pour les changements et les innovations. 
Lorsqu'on a trouvé un costume aussi noble et 
aussi riche que le leur, on peut s'en tenir là sans 
crainte de ridicule. Que nous, si dîsgracieuse- 
ment habillés, nous adoptions chaque mode 
nouvelle avec l'avidité et l'empressement d'en- 
fants capricieux, rien de plus naturel : n'ayant 
pas grand chose à perdre, nous ne pouvons que 
gagner. Malheureusement, depuis longues an- 
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nées, nous tournons sf^n^ ces^ autour du même 
cercle, no^sdbangeonspour changer et non pour 
améliorer.. Depuis que les Orientaux voient di^ 
I^rapcs, ils ne $p sont pas aperçus, soyez-en sûrs, 
des modifications apportées dans leurs vêtements, 
quoique nçus soyons quelquefois assez vains et 
assez sots pour nous glorifier de ces modifica- 
tions et pour nous ejx montrer fiers aux dépens 
de la génération, qui nous a précédés. 

Entre l'Européen et le musulman tout est con- 
traste : le premier est discoureur, le. second est 
sobre de paroles j celui-ci a la démarche grave 
et lente, celui-là semble toujours pressé ; l'un 
dissimule ses formes sous d'amples vêtements 
flottants; l'autre les étale impudemment sous 
des habits mesquins et collants. Le musulman a 
la tête rasée, l'Européen, plutôt que de laisser la 
sienne dégarnie de cheveux, sépare d'une perru- 
que quand le temps ou les maladies l'ont rendu 
chauve... Ces différences tranchées que je si- 
gnale en passant, et dont il me serait facile de 
multiplier les exemples, se reproduisent égale- 
ment dans l'ordre moral et intellectuel. 

Les mahométans ne parlent jamais de leurs 
femmes, même entre eux : c'est un sujet qu'il se- 
rait malséant d'aborder : demander à un Turc 
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OU à un Arabe des nouvelles de sa femme ou de 
ses femmes, quelque lié qu'on soit avec lui, se- 
rait lui faire une injure : néanmoins une conver- 
sation sur les mœurs, sur les femmes en général, 
n'est pas sans attrait pour ceux d'entre eux sur- 
tout qui se piquent de certaines connaissances. 
Une question d'un grand intérêt pour eux et 
qu'ils discutent volontiers, est celle de la poly- 
gamie. Tout ce qui a été dit pour et contre sur 
ce grave sujet, se trouve résumé dans un article 
du Dictionnaire philosophique de Voltaire , au 
mot : Femme (1). Il est certain que si l'on veut 

(i) Voici ce passage : Ben-Aboul-Kiba, dans son Miroir des 
Fidèlesy rapporte qu'un des visirs du grand Soliman tint ce dis- 
cours à un agent du grand Gharles-Qnint : 

« Chien de chrétien, pour qui j'ai d'ailleurs une estime toute 
particulière, peux-lu bien me reprocher d'avoir quatre femmes , 
selon nos saintes lois, tandis que tu vides douze quartauts par aa, 
et que je ne bois pas un verre de vin? Quel bien fais-tu au monde 
en passant plus d'heures k table que je n'en passe au lit? Je peux 
donner quatre enfants chaque année pour le service de mon au- 
guste maître ; à peine en peux-tu fournir un. Et qu'est-ce que 
l'enfant d'un ivrogne? Sa cervelle sera ofiFusquée des vapeurs du 
vin qu'aura bu son père. Que veux-tu d'ailleurs que je devienne 
quand deux de mes femmes sont en couche? Ne faut-il pas que 
j'en serve deux autres, ainsi que ma loi me le commande? Que 
deviens-tu, quel rôle joues-tu dans les derniers mois de la gros- 
sesse de ton unique femme, et pendant ses couches, et pendant 
ses maladies ? Il faut que tu restes dans une oisiveté honteuse, ou 
que tu cherches une autre femme. Te voilà nécessairement entte 
deux péchés mortels, qui te feront tomber tout raide après ta 
mort du pont aigu au fond de l'enfer. 
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combattre les musulmans sur la polygamie, en 
restant sur leur terrain, on leur laisse de grands 
avantages, et comme il est impossible de les ame- 
ner sur le nôtre, parce qu'alors ils ne nous com- 
prennent plus, on en est réduit à reproduire avec 
eux les vieux arguments de Voltaire. 

Comment s'y prendre en eflet pour faire ap- 
précier aux mahométans , à des hommes qui ne 
i- . 

Je suppose que dans nos guerres contre les chiens de chrétiens 
nous perdions cent mille soldats; voilà près de cent milîe filles k 
pourvoir. N'est-ce pas aux riches à prendre soin d'elles? Malheur 
à tout musulman assez tiède pour ne pas donner retraite chez lui, 
à quatre jolies filles, en qualité de ses légitimes épouses, et pour 
ne pas les traiter selon leur mérite ! 

« Comment donc sont faits dans ton pays la trompette du jour 
que tu appelles cog; Fhonnête bélier, prince des troupeaux; le 
taureau, souverain des vaches? Chacun d'eux n'a-t-il pas son sé- 
rail ? Il te sied bien , vraiment , de me reprocher mes quatre 
femmes, tandis que notre grand prophète en a eu dix -huit ; 
David, le juif, autant, et Salomon, le juif, sept cents de compte 
fait, avec trois cents concubines ! Tu vois combien je suis mo- 
deste. Cesse de reprocher la gourmandise à un sage qui fait de 
si médiocres repas. Je te permets de boire, permets-moi d^aimer. 
Tu changes de vin, souffre que je change de femmes. Que chacun 
laisse vivre les autres à la mode de leur pays. Ton chapeau n'est 
point fait pour donner des lois à mon turban. Ta fraise et Ion pe- 
tit manteau ne doivent point commander à mon dolman. Achève 
de prendre ton café avec moi, et va-t'en caresser ton Allemande , 
puisque tu es réduit à elle seule. > 

Réponse de l'allemand : < Chien de musuhnan, pour qui je 
conserve une vénération profonde, avant d*achever mon café, 
je veux confondre tes propos. Qui possède quatre femmes , pos- 
sède quatre harpies toujours prêtes à se calomnier, à se nuire, à 
se battre. Le logis est Tantre de la discorde ; aucune d'elles ne 
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connctissent'qiieTamoiir phyèîquè, tes avahtages^ 
de iamonogemiie? Yofis leur parlerez des jouis- 
sances dû cœor et de l*esprit, mais ils ne corn- 
prennaortqueies plaisirs seâstiels, et nous avons 
vu que leurs femmes sont intiâtpablès de leur en 
procurer d'autres. A leur point de vue matériel 
et grossier, et dans Tétat actud des choyés en 
pays nKisnlman, il est naturel qu'ils préfèrent 
leurs mœurs aux nôtres. En admettant qu*un 
Arabe de bonne foi, assez mauvais mahométan 
pour donner créance à vos doctrines , .voulût 
consentir à en faire Texpérience, soyez certains 
que, Texpérience faite, il en reviendrait promp- 
tement à ses premières habitudes, plus persuadé 
que jamais de la pauvreté de vos raisonnements 

peut t'aimer. Chacune n'a qu'un quart de ta personne, et 
ne pourrait tout au plus te donner que le quart de son cœur. Au- 
cune ne peut le rendre la vie agréable ; ce sont des prisonnières 
qui n'ayant jamais rien vu, n'ont rien k te dire ; elles ne connais- 
sent que toi, par conséquent tu les ennuies. Tu es leur maître 
absolu, donc elles te haïssent. Tu es obligé de les faire garder 
par un eunuque, qui leur donne le fouet quand elles ont fait 
trop de bruit. Tu oses te comparera un coq ! Mais jamais un coq 
n'a fait fouetter ses poules par un chapon. Prends tes exemples 
chez les animaux , ressemble-leur tant que tu voudras. Moi, je 
veux aimer en honime ; je veux donner tout mon cœur, et 
qu'on me donne le sien. Je rendrai compte de cet entretien ce 
soir k ma femme, et j'espère qu'elle en sera contente. A l'égard 
(hi \'\n que lu me reproches, apprends que s'il est mal d'en boire 
en Arabie, c*est une habitude très-louable en Allemagne. Adieu. » 
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etdc rinfériorité de vos doctrines sur les siennes. 
Il resterait fconyaincu que^ dans ce changement 
de vie, il y a ponr lui beaucoup à perdre et rien à 
gagner : ii aurait renoncé volontairement et sans 
compensation à des voluptés dont il jouit sans 
trouble, csur sa religion les tolère; et, en dédom-* 
magement des sacrifices réelsiju'il se serait im- 
posés, il n'aurait pas trouvé atiprès de son unique 
femme cette existence agréable et sereine dont 
vous lui vantiez les charmes et la douceur infinie. 
La £8mme musulmane , lorsqu'elle s'est livrée, 
est impuissante à retenir un homme dans ses 
liens; étrangère aux séductions du cœur, elle 
est toujours la même, ne fait rien pour apporter 
quelque variété datts la vie, rien pour en rompre 
rétemelle et accablante monotonie ; et Thomme 
ne trouve que dans la polygamie, dans le change* 
ment y le moyen d'échapper à Tennui et au dé- 
goût. Du re^e, les classes peu aisées, qui dans 
tous les pays forment la garande majorité de la 
poi^iAlation^nje sauraient jouir des privilèges de 
la polygamie et soUt monogames. Si donc la mo-^ 
nogamike offrit ohee eux comme chez nous des 
avantages réels et appréciables, si la {{olygamie 
préseifctait les mêmes inconvénients qu'elle offri- 
rait t^ertainement parmi nous, les pauvres qui 
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s'enrichissent ne se hâteraient pas, ainsi qu'ils le 
font toujours, de donner de nombreuses compa- 
gnes à leur unique et première femme. 

Si, au lieu d'être en Egypte, je me trouvais dans 
un pays civilisé on aurait droit de s'étonner que 
dans une question de cette nature, je me fusse 
borné à examiner ce qu'il y a d'avantageux ou de 
défavorable pour l'homme, et pour l'homme 
seul, dans la doctrine de la polygamie, sans m'in- 
quiéter du sort des femmes, cependant bien inté- 
ressées dans ce débat. Mais je suis en Orient, en 
Orient où la femme a été créée uniquement pour 
servir aux plaisirs del'homme, en Orîentoùelle est 
une chose qui ne compte pas dans Tordre social 
et qu'on honore toujours en daignant s'en occu- 
per, fût-ce même pour la tourmenter et pour l'a- 
vilir. Si à la suite de son dialogue entre le Turc et 
l'Allemand, Voltaire eût iiytroduit une musul- 
mane et une Européenne faisant valoir, chacune 
de son côté, les avantages de leur position res- 
pective i la dernière n'eût pas eu de peine à triom- 
pher des arguments de l'odalisque, si toutefois 
celle-ci avait eu le triste courage d'attaquer ou 
seulement de se défendre. 

^'aidit plushautque le Caire, dont la population 
s'élève à près de trois cent mille âmes, offrait une 
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variété d'habitants sans exemple : je ne parlerai 
pas des diverses races asiatiques ou africaines 
qu'on y rencontre parce qu'on s'expose à les mal 
juger en les étudiant hors de chez elles, où elles 
font presque toujours, et pour cause , violence à 
leur caractère ; mais je ne puis résister au désir 
de dire quelques mots des Européens établie au 
Caire. 

La classe inférieure se recrute parmi les co- 
quins et les scélérats des diverses nations civili- 
sées; ils en sont le rebut et l'écume, et ils ne mé- 
ritent pas de nous arrêter un instant. Au-dessus 
de tous, on remarque quelques hommes de dis- 
tinction, mais le nombre en est très-petit, et 
comme ils ressemblent aux hommes de dis- 
tinction de tous les pays , je n'en parlerai pas 
davantage. La partie la plus curieuse de cette 
petite colonie , la plus intéressante à étudier 
est celle que j'appellerai la classe moyenne : 
elle se compose d'individus qui, n'ayant pu trou- 
ver à utiliser leurs talents équivoques dans leur 
patrie qu'ils accusent d'ingratitude, sont venus 
en Egypte pour chercher fortune. La plupart de 
ces individus ont reçu une demi-éducation dont 
ils se targuent sottement et qui les rend insup- 
portables ou ridicules ; îk sont jaloux les uns des 
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sAitres et se dètestenttoujours, sans mèaie se con- 
naître. Au lieu d'avouer simplement et sans dé- 
tour le véritable motif qui les a forcés à-s'expa- 
trier, motif quin'a rien en soi de déshonorant, ils 
se diseftt presque tous victimes de nobles ou de 
généreux sentiments : les uns expient dans TexU 
leur amour excessif pour la liberté; d'autres, rui- 
nés par leur trop de confiance en leurs semblables 
qu'ils jugeaient d'après eux , se sont vus con- 
traints d'aller chercher loin de leur pays des 
moyens d'existence. Mais ces hommes, loin de 
justifier par leur conduite leurs prétentions aux 
beaux sentiments, ont en général une moralité 
équivoque comme leurs talents, et ne se font aucun 
scrupule d'employer les armes les plus déloyales 
pour nuire à leurs Hvaux, et arriver à leurs fins* 
Plusieurs voyageurs se sont étonnés du peu d'har- 
monie qui existe entre les Européens établis dans 
le Levant; mais quel lien peut unir des hommes 
d'une probité douteuse ou dont les intérêts se cho- 
quent? Et n'aurait-on pas lieu au contraire de se 
montrer surpris s'ils vivaient en paix et en bonne 
intelligence? Cependant, même dans cette classe 
moyenne, on trouve quelques personnes, qui 
méritent d'être distinguées des autres tant par 
leur moralité que par leur savoir. 
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Ces hommes, dont la modestie tf est pas la vertu 
dominante, se croient propres & tous les emplois, 
parce qu'ils ont acquis quelques ccmnaissances 
superficielles. L*Égypte manque-t-elle de iliéde- 
cins ou de pharmaciens, ils s'annoncent comme 
tels,eton les accepte d*autant plus facilement que 
les Orientaux sont persuadés que tous les Euro- 
péens, sans exception, sont versés dans l'art de 
guérir. Ainsi des hommes qui ont peu1>^tre étudié 
le droit ou bien le commerce, se trouvent tout à 
coup transformés en docteurs en médecine ou en 
pharmaciens; tandis que quelquefois de véritables 
médecins ou pharmaciens sont employés dansl'ar- 
taéeen qualité d'instructeurs, parce qu'à leur ar- 
rivée au Caire, il y avait des emplois vacants dans 
cette carrière, tandis que la leur était encombrée. 
C'est une chose vraiment curieuse que Tempres- 
sèment avec lequel les nouveaux débarqués s'in- 
forment des besoins du gouvernement, afin de 
s'improviser, selon les circonstances, médecins, 
pharmaciens ou instructeurs d*armée. Parmi ces 
derniers, il n'y en a pas un seul qui ne prétende 
avoir servi au moins comme lieutenant ou capi- 
taine dans un régiment européen. 

Eh bien, il faut le dire, ces individus rendent 
quelquefois d^împortants services au pays, tan- 
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dis que des hommes d'un mérite supérieur, re- 
butés par les difficultés de toute nature qu'on 
leur oppose» se retirent sans laisser la moindre 
trace de leur passage. C'est que ces derniers vou- 
draient faire participer brusquement aux bien- 
faits de notre civilisation , un peuple encore 
plongé dans les ténèbre&de la barbarie, oubliant 
qu'il nous a fallu plusieurs siècles de travail et de 
souffrances pour arriver au point où nous en som- 
mes, et que. les hommes, chargés de l'éducation 
des individus ou des nations, quelque éminents 
qu'ils soient, ne feront jamais que des eafants 
deviennentdeshommesdu jour au lendemain. Un 
autre vice capital dans la manière de procéder 
de ces esprits, remarquables d'ailleurs à beaucoup 
d'égards, c'est qu'ils auraient voulu, sans modi- 
fications, calquer l'Occident sur l'Orieni; ils au- 
raient voulu introduire en Egypte, sans aucun 
changeaient, nos systèmes, nos mœurs et nos lois, 
sans tenir compte des incompatibilités naturel- 
les et des différences de caractères qui distinguent 
les nations comme les particuliers. Aussi tandis 
qu'après s'être inutilement épuisés en efforts im- 
puissants, ils retournent dans leur pays en dés- 
espérant de l'avenir de l'Egypte, des honmies 
d'une intelligence médiocre qui seraient restés 
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incoDnus et auraient été complètement effacés en 
Europe, obtiennent souvent de brillants résultats, 
grâce à la souplesse de leur naturel et à leur vo- 
lonté persévérante. 

Les Européens de la classe moyenne s'accom- 
modent parfaitement des mœurs orientales : ils 
abandonnent sans difficulté la courte pipe et le 
cigare pour le chibouc et le narghilé; ils s'ha- 
billent à la turque, et posent majestueusement 
sur de moelleux divans; ils ont un cheval et un 
sais, se font servir par des esclaves et prennent 
vingt tasses de café par jour ; ils adoptent la cui- 
sine des indigènes, bétonnent leurs domestiques 
et font le keff très-régulièreînent ; quelques-uns 
ont des femmes cophtes, arméniennes ou grec- 
ques, mais la plupart achètent des esclaves abys- 
siniennes, ou plutôt gallas, avec lesquelles i\s vi- 
vent, et qu'ils font quelquefois garder par des 
eunuques. Ces divers croisements, mais surtout 
ceux du blanc et du noir, ne sont pas favorables 
à la propagation de l'espèce humaine, les enfants 
issus dé ces unions meurent presque tous en bas 
âge. 

En fait de Noirs, le marché des esclaves du 
Caire est peut-être le mieux pourvu de tout le 
Levant : on y trouve dans cette couleur, frappée 
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d^une antique réprobation, plusieurs types égale-^ 
ment remarquables : les deux extrêmes offrent 
surtout un grand intérêt. D'une part, vous voyeaf 
le nègre aux membres grêles, à la face bestiale» 
et que vous auriez peine à distinguer du singe s'il 
était velu au lieu d'avoir une peau noire dégarnie 
de poils; et un peu plus loin, vous admirez le 
jeune homme aux belles proportions, au regard 
expressif, à la physionomie heureuse, et qui ne 
diffère du blanc qui l'achète, que par la couleur 
de l'épidèrme. Tous les esclaves réunis dans un 
grand bâtiment délabré, qui s'élève autour d'une 
vaste cour, sont parqués comme des troupeaux : 
chaque jellab occupe, avec ses noirs, une ou plu- 
sieurs pièces de ce bâtiment, et durant le jour, 
quand le soleil a paru depuis quelques heures, 
(car les esclaves, qui arrivent de climats brûlants 
et sont presque nus , ont toujours froid) , on les 
fait sortir un à un des chambres en ruine où ils 
sont entassés pendant la nuit, et ils viennent s'as- 
seoir par groupes sur divers points de la cour, où 
ils attendent les acheteurs avec autant d'impa- 
tience que leurs maîtres. On se figure peut-être 
que ce sont des blancs qui vendent les noirs, et 
on se Iroippe; les maîtres et les esclaves ont la 
môme couleur, seulement les maîtres sontmaho- 
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métans; ce sont quelquefois des esckyes affran- 
chis et enrichis depuis peu, mais ils ont le titre 
glorieux de musulman, et ils vendeiit des chré* 
tiens, des. idolâtres, des êtres qui rïcmX ni foi, ni 
loi ; il y a donc entre eux une différence essen- 
tielle, capitale, et malgré la similitude de cou- 
leur, les jell^ibs ne se croient pas de la même i-ace 
que leurs esclaves ; ils. ne leur témoignent que 
du dédain, et les traitent avec une extrême ri- 
gueur. 

Il en est des esclaves comme des récoltes, il y 
a de bonnes et de mauvaises années : tantôt ils 
arrivent par troupes considérqibles, et alors ils 
affluent au marché et on les achète à vil prix^ 
D^autres fois, pour diverses raisons que je farai 
connaître ailleurs, on les amène en très-petit 
nombre, et ils se vendent cher- Il y a en outre 
dans Tannée, des saisons qui sont tour à tour 
meilleures pour la vente ou pour l'achat ; les es- 
claves, qui viennent presque tous par le Nil, arri- 
vent à une époque déterminée ; le temps qui pré- 
cède Immédiatement cette époque est favorable 
au vendeur , comme celui qui la suit l'est à l'a- 
cheteiu^. Les personnes établies au Caire et qui 
désirent se pourvoir de nègres attendent naturel- 
lement l'arrivée des cargaisons et des caravanes; 
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mais les commerçants de passage, tes pèlerins et 
les voyageurs ne sauraient jouir des mêmes avan* 
tages. Quelquefois, mais rarement, on amène par 
la voie de Suez, quelques esclaves dont, on n'a 
pu se défaire dans les villes d'Arabie. 

Ce bazar d'esclaves est généralement très-ani- 
mé; mais dans certains jours surtout, on y re* 
marque une grande affluence d'acheteurs de tout 
sexe et de toute religion : aux acheteurs se joi- 
gnent les curieux dont le nombre est toujours 
considérable : quoique les jeilabs aflectent de ne 
vouloir vendre leurs Noirs qu'à des musulmans, 
ils ne se font aucun scrupule de donner la pré- 
férence aux chrétiens qui leur en offrent un prix 
plds élevé. Tout ce qui se passe dans ce honteux 
marché mérite de fixer l'attention et inspire des 
sentiments divers et contraires, selon qu'on porte 
ses regards sur les maîtres, les acheteurs ou les 
esclaves : mais ce qu'il y a peut-être de plus affli- 
geant et de plus incroyable, dans ce spectacle inu- 
sité, c'est l'indifférence de tous, vendeurs et ache- 
teurs, victimes et bourreaux. 

C'est au marché des esclaves que j'ai été témoin 
pour la première fois d'une querelle entre deux 
Egyptiens. Rien n'est plus brave, dit-on, qu'un 
poltron poussé à bout; ajoutons que personne 
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n'est plus emporté qu'un musulman, d'ordinaire 
si calme, dont on a épuisé la patience. Les Orien- 
taux qui n'ont pu mattriser leur colère, ce qui est 
rare, ne connaissent aucune mesure : ils ont des 
tremblements convulsifs, font entendre des sons 
inintelligibles, écument de rage et poussent des 
vociférations sauvages : ils ressemblent plutôt à 
djes bêtes féroces qu'à des êtres humains, on di- 
rait des chiens affamés se disputant un os avec 
fureur. Mais ce qu'il y a d'incompréhensible pour 
un Européen , et surtout pour un Français, c'est 
que deux hommes en présence, s' accablant d'in- 
jures, se menaçant du geste et toujours sur le 
point, du moins en apparence, de s'entre-dévorer, 
se séparent après une dispute violente, qui a duré 
quelquefois une heure, sans avoir échangé un 
seul coup ; et c'est ainsi néanmoins que se ter- 
minent la plupart des querelles entre Egyptiens, 
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CHAPITRE IV. 



M. Saint-André , pharmacien français au ser- 
vice du pacha d'Egypte, et, attaché en cette qua- 
lité à l'hôpital militaire de Dongolah-el-ordi, se 
trouvait alors au Caire, et se disposait à se rendre 
à son poste. Quoique douze années se fussent 
écoulées depuis la conquête du Sennâr par les 
troupes égyptiennes, et que l'autorité du vice-roi 
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y fût solidement établie , M. Saint-André n'était 
pas assez convaincu de ce dernier point, et j'ap- 
pris avec une vive satisfaction qu'il s'estimerait 
heureux de trouver un compagnon pour entre- 
prencjre un voyage qu'il regardait comme dange- 
reux. Ainsi que je l'ai déjà dit, ma pensée m'en- 
traînait vers l'intérieur de l'Afrique; souvent, 
dans mes promenades sur les bords du Nil, je sui- 
vais d'un regard jaloux les canges qui remon 
talent vers la haute Egypte , et j'attendais avec 
impatience qu'une occasion favorable me permît 
enfin de m'éloigner du Caire. Je proposai donc à 
M. Saint-André de me joindre à lui et de l'accom- 
pagner jusqu'à Dongolah ; il s'empressa d'accep- 
ter mon offre, et le 13 décembre 1833, je me 
rendis au Vieux-Caire, où notre cange, qui nous 
avait devancés, nous attendait pour mettre à la 
voile. 

Je m'embarquai avec joie : j'étais bien loin ce- 
pendant de me trouver dans une situation bril- 
lante : en partant du Caire, jen'avais pour toute 
fortune qu'une petite malle repaplie die livres et 
d'h^its; ma bourse. était vide, ou à peu près; 
elle ne contenait qu'une» pièce d'or de la valeur 
dp neuf piastres d'Egypte (environ quarante-cinq 
sous de notre, monnfiie). M. Saint-André voya- 
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geait aux frais du gouvernement égyptien , et 
m'avait offert sa table, je n'avais donc pas à m'in- 
quiéter jtisqu'à Dongolah. Mais que deviendrais-je 
ensuite? L'avenir ne m'inquiétait pas davan- 
tage : 

Aux petits des oiseaux Dieu donne leur pâture, 
Et sa bonté s'étend sur toute la nature. 

Devais-je seul être déshérité des bienfaits de la 
Providence; pouvais-je le croire à mon âge? 
A cet âge, ne juge-t-on pas tous les hommes 
bons, généreux, secourables? J'avais une con- 
fiance aveugle, sans bornes, et jamais une triste 
préoccupation ne vînt troubler la douce sérénité 
de mon ânie. Je voyais se réaliser mes rêves les 
plus chers, et mon ardeur ne connaissait pas 
d'obstacles : j'avais hâte de me trouver au milieu 
de peuplades inconnues et sauvages , et la per- 
spective des difficultés que j'aurais à vaincre, irri- 
tait mes désirs : j'allais au-devant du danger, 
comme au-devant du plaisir, avec le même em- 
pressement, avec les mêmes émotions. Si mes 
ressources matérielles avaient égalé ma volonté, 
j'aurais traversé l'Afrique, et en jetant les yeux 
sur une mappemonde, la terre me semblait petite 
au gré de mes ambitions de voyageur. Au lieu 
d'être seul et pauvre, si j'avais été riche' et sou- 
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tenu, je serais mort à Fœuvre, ou j'aurais reculé 
de beaucoup les limites de la science géogra- 
phique. Malheureusement, je manquais d'ar- 
gent; et, cependant, comme l'a fort bien dit 
madame Gatti de Gamond : il en faut pour tout, 
non-seulement pour se nourrir, se vêtir, s'abri- 
ter , mais encore pour les actions généreuseuses, 
pour l'accomplissement des nobles pensées (!)• 

A cette époque, une idée surtout me préoccu- 
pait : aller vivre quelque temps au milieu des Noirs. 
Je voulais étudier leurs mœurs, leur caractère, 
leurs besoins moraux : je désirais voir de près les 
Abyssiniens pour tâcher de comprendre comment 
le christianisme avait pu s'introduire et se pro- 
pager parmi eux. Après une longue attente, j'avais 
trouvé les moyens d'arriver à mon but ; je possé- 
dais cette foi ardente qui soulève les montagnes, 
j'avais foi en mon avenir ; je m'aventurais sans 
hésitation et sans crainte. 

M. Saint-André était un homme d'un âge mûr; 
il avait un excellent cœur, et durant le cours de 
notre voyage, je n'eus qu'à me louer de ses pro- 
cédés envers moi. Mais il poussait souvent la pru- 
dence jusqu'à la timidité : ainsi, craignant sans 
cesse de voir la barque chavirer ; chaque fois que 

(1) FouBRiER et son sj^tème, p. 62. 
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le vent fraîchissait, il ordonnait aux marins de ser- 
rer les voiles et de gagner la terre; il ne permet* 
tait que rarement de marcher Ja nuit, et lorsqu'il 
y consentait, il ne se couchait pas. Ces lenteurs, 
jointes aux retards inévitables, apportés par Fé- 
quip«^ fidèle aux usages du Levant, me faisaient 
d'autant plus redouter les longueurs du voyage 
que notre cange s'arrêtant au gré des vents, nous 
passions souvent des journées entières sur quel- 
que point désert de la rive, ou auprès d'un misé- 
rable village sans intérêt*. •• 

Dès que nous fûmes embarqués, on mit à la 
voile, et nous vîmes s'éloigner lentement le vieux 
Caire, Gyseh et son école de cavalerie, puis Tou- 
rah et son école d'artillerie. Déjà le paysage n'a- 
vait plus le même aspect, le ciel était toujours 
étincelant, mais la nature n'était plus aussi pro- 
digue que dans les riches campagnes du Delta. Ce 
n'était plus cette végétation splendide, ces champs 
immenses couverts de brillantes moissons que 
j'avais tant et si justement admirés dans le trajet 
d'Afté à Boulakh, et pourtant on trouvait un char- 
me inexprimable dans la contemplation de ces sites 
d'un caractère étrange et tout à fait nouveau... 

Mais avant d'aller plus loin, il est de mon de- 
voir de payer à Méhémed-Ali pacha, le juste tri- 
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but de reconnaissance que- tout voyageur qui a 
parcouru les États soumis à sa d<»nination lui ac- 
cordera sans peine. Avant lui il y avait du mérite 
h visiter la haute Egypte ; aujourd'hui, une excur- 
sion aux ruines de Thèbes et même jusqu'à la 
première et la seconde cataracte, n'offre plus au- 
cun danger. Bien mieux, Tadministration vigou- 
reuse du vice-roi i sa bienveillance vigilante pour 
les Européens, sa protection franche et paissante 
ont rendu possibles et quelquefois faciles des 
voyages auxquels on n'aurait pas encore osé son- 
ger : grâce à lui, des contrées lointaines et peu 
connues sont devenues abordables, et un champ 
nouveau a été ouvert aux explorateurs de tous les 
pays. La sécurité et même la considération dont 
jouissent les Francs dans les possessions de Méhé- 
med-Ali, sont une preuve éclatante de ses bonnes 
dispositions à leur égard. Il a fallu en effet une 
volonté bien ferme et bien soutenue pour obtenir 
plus que de la tolérance de populations fanati- 
ques et barbares qui avaient contracté l'habitude 
de nous traiter avec le plus insolent dédain. Et ce 
n'est pas seulement dans le voisinage d'Alexan- 
drie ou du Caire que ces heureux résultats peu- 
vent être constatés, les Européens sont respectés 
jusque dans les provinces les plus reculées de la 
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vice-royauté, jusque sur le teiritoîre sacré de 
r Arabie déserte; et plusieurs voyageurs ont pu 
voir sans danger les flèches des minarets de la 
Mecque et de Médine (1). 

Lorsque Méhémed-Âli a voulu entrer dans la 
voie des réformes, il n'a pas hésité sur l'emploi 
des moyens : quoique musulman, il a parfaite- 
ment compris qu'il ne pourrait avancer avec suc- 
cès dans cette route difficile sans le secours des 
Européens; il a fait taire ses répugnances, plus 
grandes qu'on ne le croit peut^tre, et il a appelé 
à lui les personnes qui pouvaient servir ses des- 
seins et l'aider à réaliser ses espérances ambi- 
tieuses. Pour attirer en Egypte des hommes vé- 
ritablement capables, l'appât seul de l'argentn'eût 
pas suffi, Méhémed-Ali promit et donna de la 
considération. On ne saurait trop insister sur 
l'importance capitale d'uh pareil fait : en exigeant 
dans son pays des égards pour les Européens, le 
pacha attaquait ses sujets dans leur fanatisme, et, 
avec sa rare perspicacité, il avait deviné que c'é- 
tait l'unique moyen de voir fructifier ses efforts. 
Méhémed-Ali né en Macédoine, d'une famille 
peu considérable, ne doit son élévation qu'à lui- 

(1 jOû sait que ces pays ne dépendent plus du pacha d'Egypte. 
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même : à force de courage, d'habîleté et de per* 
sévérance, il a su conquérir une des plus hautes 
positions sociales et fixer, pendant plusieurs 
années, l'attention et Tadmiration de l'Europe 
inquiète et étonnée. Établi en Egypte lorsque 
les Français, qu'il était venu combattre, aban- 
donnèrent ce pays, il mit tout en œuvre pour 
hâter la réussite de ses grands projets : d'abord 
à la tète d'une troupe de brigands indisciplinés, 
il se rendit nécessaire aux divers partis qui se 
disputaient le pouvoir, et finit par s'imposer à la 
Porte qui déjà le redoutait et aurait voulu Té- 
carter des affaires. Pendant quelque temps il 
s'occupa à augmenter son influence et à conso- 
lider son autorité , et après le massacre des Mame- 
louks, il entra dans cette voie de réformes qui a 
si puissamment contribué à sa grandeur. 

Depuis plusieurs siècles l'Egypte, plongée dans 
une profonde léthargie, semblait n'offrir d'autre 
intérêt que celui des souvenirs : quelques voya- 
geurs venaient de loin en loin visiter la terre 
antique des Pharaons, interroger ses ruines, 
étudier ses hiéroglyphes, et s'en retournaient dés- 
espérant de l'avenir de cette contrée, autrefois 
si riche et alors si misérable : ses habitants 
abrutis subissaient sans murmurer la tyrannie 
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de ses divers maîtres, lorsque Farmée française 
est venue la réveiller en sursaut, et lui préparer 
de nouvelles destinées. Rendue plus tard à ses 
anciens possesseurs, elle a d'abord marché in- 
certaine et vacillante, comme un homme vio- 
lemment arraché au sommeil, et s'est débattue 
dans une anarchie déplorable jusqu'à l'avènement 
de Méhémed-Ali. La volonté énergique du viCe- 
roi, sa persévérance inébranlable ont relevé 
l'Egypte, et ont fait un État puissant d'une pro- 
vince turque. On a reproché à Méhémed-Ali d'a- 
voir dépeuplé le pays qu'il était appelé à gouver- 
ner, mais en cela, il n'a fait que se soumettre à 
une des nécessités de sa position ; avant de s'oc- 
cuper du bien-être de l'Egypte, il devait songer à 
se rendre indépendant. Vassal de la sublime 
Porte, s'il n'avait pas commencé par secouer le 
joug, il aurait été arrêté au milieu de ses pro- 
jets, et le succès de ses entreprises eût été com- 
promis. Obligé de tirer toutes ses ressources de 
l'Egypte, pour attaquer comme pour se défen- 
dre, il a épuisé ce malheureux pays, mais il 
a atteint un premier but, il a conquis la liberté 
de se consacrer à la régénération de son peu- 
ple. On peut l'accuser avec plus de justice de 
s'être engagé dans une guerre interminable et 
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sans fruit contre les Bédouins de FHedjaz, lors- 
qu'il était de son devoir de se montrer ménager 
de la vie de ses 'soldats. On a encore reprocha 
au vice-roi de n'avoir pu se défendre de cette 
haine et de ce mépris que les Turcs en général 
ont voués aux Arabes : le pacha il est vrai n'a pas 
appelé des Egyptiens à la tète de sf^s ai7;aées ou de 
son administration, parce que ses; nouveaux su? 
jets, avilis par un long esclavage, et qui avaient 
contracté l'habitude de l'obéissance passive, 
n'auraient été propres ni au commandement, ni 
à la direction des a|riaires, mais il a créé des éco- 
les où il fait élever les enfants des fellahs; 
ce sont des Arabes et non des Turcs qu'il a 
envoyés à Paris pour s'instruire, et on ne se 
hâte pas de prodiguer les bienfaits de l'éduca- 
tion à des hommes qu'on voudrait laisser dans la 
dépendance. Il n'est pas d'ailleurs vraisemblable 
qu'un ouvrier, quelque habile qu'il soit, re- 
pousse avec dédain les instruments de sa gloire, 
et Méhémed-Ali a trop de tact pour commettre 
une pareille faute. 

On a sans doute mis de la précipitation dans 
cette foule d'innovations et die réformes intro- 
duites en Egypte par le vice-roi; aussi quel- 
ques-unes ont été frappées de mort dès leur 
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apparition, et d'autres ae semblent pas desti- 
nées à aToir un long avenir : mais le pays s'eii 
appropriera le plus grand nombï^e et les dévelop- 
pera dans l'intérêt de sa prospérité : l'impulsion 
est donnée, et TEgypte ne saurait retomber dans 
sa torpeur. Elle a nne marine, des armées orga- 
nisées, elle a des hôpitaux, des écoles nombreu-. 
ses, des imprimeries, un bôtel des Monnaies , des 
fonderies de canons, etc., etc. Lorsqu'on pense 
que Tactivité et la puissance d'un seul homme 
ont suffi pour chiginger en peu de temps la face 
d'un pays, on ne peut que s'étonner et admirer* 
Opérer une révolution salutaire au milieu d'une 
nation éclairée, où tout vous seconde, est déjà 
une œuvre méritoire, mais apporter les germes 
d'une civilisation tout entière chez un peuple 
inculte et barbare, et les faire fructifier ; avoir à 
lutter contre des préjugés de toute nature , n'at- 
tendre du secours de personne, parce qu'on n'a 
autour de soi que des serviteurs dévoués peut- 
être, mais inintelligents et grossiers, et voir son 
entreprise récompensée par le succès, est une 
œuvre colossale que le monde doit applaudir. 
Maintenant, que pour couronner ses grands tra- 
vaux, Méhémed-Ali fasse exécuter le barrage du 
Nil, que par ses soins un canal unisse la mer 
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Rouge à la Méditerranée, et il ainra acquis des 
droits étemels k la reconnaissance de TEgypte et 
à Tadmiratiôn de tous les peuples. 

Les voyageurs de toute condition qui ont 
visité les États du vice-roi , sont unanimes pour 
rendre justice à la tolérance de ses sujets. Com- 
. prenant que sa propre grandeur était subor- 
donnée à celle de son pays, Méhémed-Ali n'a 
rien négligé pour accélérer la régénération de 
l'Egypte, Quand les intérêts de la civilisation ou 
de sa politique Font exigé, il n'a pas craint d'at- 
taquer de front le fanatisme religieux et de lui 
porter des coups terribles et répétés. Après avoir 
forcé les musulmans à respecter les Européens, 
il a fait établir des salles de dissection dans la 
plupart des hôpitaux, et des musulmans ont étu- 
dié Tanatomie sur des cadavres humains : pour 
subvenir aux dépenses de son administration et 
de ses armées, il a osé porter une main hardie 
sur les biens sacrés des mosquées et mépriser 
les murmures et les clameurs de ses cheikhs avi- 
des et ignorants. Si dans toute la Turquie on 
avait agi avec la même vigueur et la même 
loyauté, peut-être qu'aujourd'hui l'existence et 
l'avenir de l'empire Ottoman ne seraient pas mis 
en question. 
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CHAPITRE V. ' 



Notre cange voguait paisiblement sur les eaux 
du grand fleuve; poussée par une brise favorable, 
elle remontait le courant sans fatigue et sans se* 
cousse. La partie aisée de Téquipage fumait, ac^ 
croupie autour du mât, en regardant d'un œil 
distrait le sillon tracé par la barque; les matelots 
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ruinés écoutaient en riant les facéties du l>oufFon 
efparaissaient les plus heureux. Autour de nous 
tout était calme ; les rives du Nil semblaient dé- 
serteSy et Ton apercevait dans le lointain quel- 
ques voiles fugitives. L'atmosphère avait des tein- 
tes vagues ; l'air était tiède et pénétrant. On se 
sentait irrésistiblement entraîné vers cet état de 
rêverie indéfinissable, qui fait le charme de la 
vie d'Orient. En Egypte , le ciel , le climat , la 
nature entière ont des séductions imcompréhen- 
sibles qu'on ne trouve dans aucun autre pays. 
On aime l'Egypte sans savoir pourquoi; on est 
fasciné sans qu'il soit possible de bien démêler 
les causes de cette fascination ; et un voyageur, 
qui aurait parcouru les quatre parties du monde, 
conserverait un souvenir distinct de cette con- 
trée singulière où les objets repoussants se mul- 
tiplient devant vous, et dont l'ensemble vous 
captive. La plupart des étrangers qui l'habitent 
subissent à leur insu cette influence occulte, et 
se débattent vainement contre cette puissance 
inconnue et attractive; ils maudissent le pays 
et ses habitants; ils ne semblent aspirer qu'après 
te jour heureux où il leur sera permis d'abandonner 
cette terre ingrate pour aller revoir leur patrie ; 
et ce jour heureux n'arrive jamais. Quoique libres 



j 



£N NUBIE, ETC. 125 

souvent de réaliser leurs projets, ils vieillissent 
pr^que tous en Egypte et finissent pv y mourir. 
Ceux mêmes qui ont essayé de s'éloigner, sont 
revenus quelque temps après, toujours attirés 
par un inconcevable prestige. 

Il y avait dans notre cange un renégat espa- 
gnol, qui allait occuper le poste d'infirmier à 
Dongolah; il servait en même temps d'interprète 
au pharmacien, qui, malgré un séjour de plus 
de vingt ans dans le Levant, n'avait pu parvenir 
à apprendre l'arabe. Cet Espagnol se donnait 
toutes les peines du monde pour me prouver 
qu'il avait embrassé l'islamisme par conviction. 
La faculté accordée aux croyants d'épouser jus- 
qu'à quatre femmes, qu'on avait encore le droit 
de répudier, était ce qu'il admirait le plus dans 
la religion mahométane : c'était le précepte du 
Coran, qu'il observait le plus scrupuleusement; 
et, dans le trajet du Caire à Dongolah, nous as- 
sistâmes à deux de ses noces, au grand chagrin 
d'une pauvre femme qu'il avait amenée d'Alexan* 
drie, et qu'il gardait parce qu'elle lui avait donné 
deux garçons. Cependant, malgré ses prétentions 
à passer pour un fidèle musulman, il n'avait pu 
se résoudre à renoncer à l'usage du vin ; il pen- 
sait sans doute, avec Gélaleddin, l'un des pères 
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de rislamisme, que le prc^hète n'en défend que 
l'excès, et qu'il est permis d'en boire, pouiru 
qu'on ne s'enivre pas. 

Les mahométans ont en général l'esprit de 
propagande; ils ne reculent pas devant des sa- 
crifices d'argent pour attirer des infidèles à leur 
foi; mais ils distinguent toujours les musulmans 
de race, des nouveaux convertis : ces derniers sont 
ordinairement moins considérés que les autres. 
Le premier soin d'un croyant qui achète un es- 
clave est de s'informer de sa religion et de lui 
imposer la sienne : c'est une œuvre méritoire aux 
yeux de Dieu. Les Jellabs sont du reste les mis- 
sionnaires les plus intolérants et les plus despo- 
tiques de la terre ; ils opèrent à coups de fouet les 
conversions difficiles ; heureusement les esclaves 
timides et crédules ne leur opposent pas une 
grande résistance ; ils ont bien assez du martyre 
de leur position. Les musulmans n'élèvent au- 
cun doute sur la bonne foi des néophytes afri- 
cains, et ils ont raison; ils sont moins confiants 
envers les Francs convertis à leur croyance. Quoi- 
que bien persuadés de la supériorité de leur re- 
ligion sur toutes les autres, ils cojtnprennentd'in- 
stinct que les Européens circoncis ne partagent 
pas cette persuasion; on les soupçonne de se 
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laisser entraîner |»ar des raisons d'intérêt; par 
des considérations profanes, plutôt qne par une 
conviction pieuse ; et, au milieu de leurs nou- 
veaux coreligionnaires, ils n'échappent pas tou- 
jours au mépris que doit inspirer une conversion 
hypocrite. Aussi, quoique voyageant en pays mu- 
sulman, on nous témoignait plus d'estime^ et on 
avait pour nous plus d'égards que pour l'Espa- 
gnol faisant cinq,fois par jour la prière, le visage 
tourné vers la Mecque, et répudiant chacune de 
ses femmes, après un mois de mariage. 

M.Saint-André,fidèle à quelques-unes des habi- 
tudes contractées par les Francs établis en Egypte, 
habitudes que j'ai fait connaître précédemment, 
était servi par un fellah des environs du Caire et par 
un noir de la Nubie. Ces deux hommes, sachant 
que les domestiques des Européens, et surtout des 
Européens employés du pacha, avaient l'étonnant 
privilège d'échapper à la conscription , se con- 
tentaient d'un faible salaire, et ils auraient suivi 
leur patron jusqu'aux antipodes , plutôt que de 
s'exposer à se laisser prendre par les inexorables 
recruteurs de Méhémed-Ali, Le Nubien était un 
lettré de son pays, qui charmait souvent par ses 
récits les loisirs de notre équipage. M. Saint-André 
avait encore avec lui une belle négresse dont il 
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était trèâkiier : c'était une fille de haute stature, 
extraordinairemeut cambrée, et qui aurait pu 
rendre jalouse la Vénus Hottentote. Elle se disait 
issue d'une famille princière du Dàrfour, et jus- 
tifiait ses prétentions par de gn^ands airs de di- 
gnité burlesque. Faite prisonnière par les troupes 
du vice-roi, elle avait été conduite en Egypte où 
M. Saint-André Tavait achetée au marché des es- 
claves ; mais depuis longtemps, les rôles étaient 
intervertis, et la négresse «erçait un empire ab- 
solu sur son maître. 

Tels étaient les divers compagnons de voyage 
que la Providence m'avait donnés pour commen- 
cer mes excursions en Afrique. J'aime à me rap- 
peler les premiers temps, les temps les plus heu- 
reux de cette vie insouciante et aventureuse, où 
grâce à ma jeunesse, la résignation était facile , 
parce que toute soufirance me semblait légère, et 
que je ne croyais pas aux maux à venir. Nous 
approchions de Bény-Souef, la première ville de 
la haute Egypte. Depuis Tourah, nous n'avions 
aperçu que quelques gommiers, des palmiers et 
des champs de doura. Le Nil coulait au milieu de 
terrains fertiles, mais la plupart incultes, et que 
le désert menaçait d'envahir. Des voleurs errants 
sur les bords du fleuve venaient, disait-K)n, atta- 
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quer les barques isolées, et lorsque le temps était 
calme et ne permettait pas de naviguer la nuit, 
les canges qui voyageaient ensemble s'arrêtaient 
dans un même lieu'au coucher du soleil, et les 
matelots allumaient des feux que les hommes de 
quart entretenaient jusqu'au matin. Les Égyp- 
tiens, habitués à une température élevée, sont 
très-sensibles au froid. Notre équipage se laissait 
volontiers surprendre par le jour devant le foyer 
brillant, et il fallait toujours employer la menace 
et quelquefois les coups pour le décider à repren- 
dre sa route. 

On m'avait annoncé que les filles publiques, 
chassées d'Alexandrie et du Caire par ordre de 
Méhémed-Ali, s'étaient réfugiées dans le Saïd ou 
Haute-Egypte, et qu'elles s'y trouvaient en grand 
nombre. Plusieurs d'entre elles s'étaient arrêtées 
à Bény-Souef, et notre cange venait à peine d'être 
amarrée que nous nous vîmes entourés par une 
troupe ballante de prostituées qui vei;iaient en 
plein jour provoquer impiviemment .l(çs voya- 
geurs. Quoiqueeni^ysmusvilman,etnu;i;sîulQianes 
elles* menées, ces filles avaiçnt le vi^agedécouvert; 
leur parure était riche, et prouvait que le métier 
était lucratif; elles nouspoursaiy|f*e«tavec une té* 
nacité importune, et se répandirient ensuite dans 
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les rue&, dans les cafés et dans les marchés publics. 
L'ensemble de Bény-Souef qui n'offre rien de 
bien remarquable aa détail, est.gradeux et riant. 
Cette ville possède une belle fabrique de toile de 
coton, dirigée par des Turcs et appartenant au 
pacha. Situé à Tune des embouchures du canal 
de Joseph, sur la rive gauche du Nil, Bény-Souef 
sert d'entrepôt aux marchandises du Fayoum. 
On nous montra en dehors de la ville plusieurs 
gibets en pernuoience^ et on nous assura qu'ils 
fonctionnaient souvent.. Les cadavres de& malfai- 
teurs restaient exposés pendant vingt-quatre heu- 
res aux regards indififiérents des fellahs éjgypCîens, 
et pendant la nnit, les hyènes et les chacals «du 
désert, attirés par» l'odeur des corps morts, fai- 
saient entendre leurs cris saqvages et. ajoutaient 
à rhotreûr de ce triste spectacle. 

M. Saint-André avait voulu faire une visite au 
gouverneur de Bény-Souef, et m'avait prié de 
l'acconipagnea Nous fûmes reçus avec beaucoup 
de distihction, d^abord parce que nous ^ons 
Européens et que M. Saint-André était employé 
du vice-roi ^ mais surtout parce que nous étions 
Français. Pendant leur séjour en Egypte, nos 
troupes, continudl^fient occupées à guerroyer, 
n'ont eu ni le temps, ni les moyens d'exécuter 
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les grands travaux conçus et préparés peu: leur 
cW, ellpsi. n'ont pu laisser dans le pays des tra- 
ces profondes de leur passage, et cependant le 
souvenir de nos exploits, de qotre grandeur et de 
notre, modération, restera longtemps gravé dans 
Tespritdes habitants. Onnp p?rle de nous quV 
vec admiration , et j'ai eu la satisfaction de voir 
des musulmans qui regrettaient le temps de notre 
domination(l) ; dans plusieurs villages, des cheikhs 
qui avaient eu l'occasion d'être utiles à nos sol- 
datç, venaient nous trouver, dès qu'ils savaient 
que nous étions Français, et nous montraient 
avec orgueil leurs' titres de service, religieuse- 
ment conservés. Partout où la France est connue, 
son nom inspire Ja sympathie et exerce même un 
ascendant moral, dont elle a le droit d'être fière. 
Â l'étranger, dans les régions les plus reculées , 
si ce nom n'éveille pas, en tous lieux, des idées 
de force et de suprême puissance , il est toujours 



(1) Voici à ce sujet nn témoignage quî ne paraîtra pas suspect : 
•i L'armée oltoaiaae tourmentait le peuple de toutes (es manières. 

Horsdela^ille, les soldats dépouillaient et tuaient tous ceux 
qu'il» renoOntrajent ; tqltement que tout le monde, et surtout le^ 
paysans, regrettaient les Français. > Journal cTÂbdurrahman 
Gabarti, pendant Toccupalion française en Egypte, traduit par 
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synonyme d'honneur et de loyauté. Et qu'on ne 
pense pas que ces lignes me soient dictées par 
un sentiment de patriotisme aveugle et étroit ; 
sans doute, j'aime mon pays, je Taime surtout de- 
puis que j'ai beaucoup voyagé ; mais ce que j'en 
.dis ici n'est que l'expression fidèle d'observations 
impartiales que je me plais à constater. 

Notre équipage, misérablement vêtu, et plus 
misérablement nourri, était incapable de sup- 
porter de longues fatigues. Un ordinaire composé 
d'oignons crus et de fromage salé, et pour toute 
boisson, l'eau du fleuve, bonne, sans doute, mais 
peu fortifiante, n'étaient pas propres à stimuler 
son ardeur; aussi, quoique nos conditions et les 
usages locaux lui fissent une obligation de haler 
la cange lorsque le vent nous contrariait, il s'ac- 
quittait de cette corvée avec une nonchalance et 
une lenteur désespérantes ; il trouvait toujours 
quelque prétexte pour s'arrêter et attendre la 
brise favorable. Pour stimuler son zèle et lui 
donner un peu de courage, M. Saint-André acheta 
au marché de Bény-Souef, un beau mouton dont 
il lui abandonna les trois quarts , et après une 
station de quelques heures, nous mimes à la voile 
pour nous éloigner de la ville. 

En parcourant la haute Egypte , on éprouve 
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un sentiment pénible à Taspect de ses belles cam- 
pagnes, souvent incultes faute de bras. D'une 
part, sur la rive gauche du fleuve , se déploient 
des champs fertiles et verdoyants, au milieu de 
vastes terrains en friche , qui n'attendent que le 
travail de l'homme pour produire : des bois im*- 
menses de dattiers et d'innombrables villages se 
succèdent à de rapides intervalles, tandis que sur 
l'autre bord, on n'aperçoit que des chaînes de 
montagnes rocheuses et arides, abritant çà et là 
des groupes de palmiers, qui impriment une 
teinte mélancolique à ce paysage sévère, et s'ef-- 
forcent, mais en vain, de réjouir cette rive soli- 
taire et désolée. Le voisinage du désert achève de 
donner à ces campagnes, encore empremtes de 
sauvagerie, une physionomie particulière et nou- 
velle qui séduit le voyageur. 

Si l'on pénètre dans les villages et dans l'inté- 
rieur des maisons , le tableau est encore plus 
triste : on ne rencontre que des femmes, des 
hommes malades, des vieillards ou des jeunes 
gens mutilés : tous ceux qui étaient sains et vi- 
goureux ont été violemment arrachés du sein de 
leurs familles, ils se sont vus contraints d'aban- 
donner leurs instruments de production et d'en- 
dosser l'habit du soldat. L'armée , pompe «çpi- 
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rante, absorbe tout ce qui a force et jeunesse, et 
les campagnes abandonnées, languissent sans 
culture. Il est impossible dMmaginer tout ce quMI 
y a d^afSigeant dans le spectacle de cette grande 
misère, il est impossible de se faire une idée de 
Faccablemènt profond de ces malheureux, qui ne 
doivent qu'à leurs infirmités ou à leur faiblesse 
Id^trîife faveur de pouvoir mourir dans' leur pays 
natah De belles jeunes filles condamn^éés à vieillir 
sans époiii, regardent leîâ passants d'un air stu- 
pidè ou tiiétencolique, et les vieillards, privés de 
leurs soutiens naturels, traînent seuls le fardeau 
dte leur malheureuse existence. Une résignation 
niuette e^t gravée sur tous les visages, le deuil 
ëk général; Avec sës 4!ïbamps si fertiles et ses 
femmes si fécondes, TÉgypte est misérable et 
dépeuplée; des chai'ges de toute nature, des im- 
pôts et des levées de troupes arbitraires, sont les 
raisons principales de cette double calamité. 

Néanmoins, il faut le dire, ces violences lamen- 
tables, ces excès du pouvoir, conséquences iné- 
vitables, dans un pays barbare, des guerres lon- 
gues et difficiles soutenues par Méhémed-*Ali, ces 
violences porteront leurs fruits; les Égyptiens 
abrutis par Tesclavage , et subissant indifi'érem- 
ment et sans aucune honte, les plus ignominieux 
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traitesâentSt reviennent 4â]idleursioyers, après 
avoir vécu plusieurs années dans les camps, et ils 
y rapportent une fierté et des saiLtiments qui 
leur avaient été inconnus jusqu'alors; ils ont 
acquis la conscience de leur dignité personnelle, 
et ils se montrent sensibles à une flétrissure. Us 
commencent à sentir la pesanteur de leurs ehaî- 
aesy et il en est peut-être qui seraient déjà capa- 
bles d'imiter la conduite énergique de cet Euro-* 
péen dont j'aurais voulu connaître le nom, et qui, 
je ne sais plus pour quel motif, condaumé à re- 
cevoir la bastonnade au retour d'une chasse fa- 
tigante, se livra sans résistance à ses bourreaux, 
subit sans murmurer et dans toute sa rigueur la 
sentence infamante, pui^rse releva lentement, 
arma son fusil à deux coups, fit sauter la cervelle 
de la brute qui avait ordonné son supplice, et se 
tua lui-même en présence d'une foule de specta- 
teurs stupéfiés Le réveil d'un peuple est or- 
dinairement suivi de grands malheurs et de 
grandes fautes; mais qu'il nous soit permis d'es- 
pérer que tant de souffrances ne seront pas per- 
dues pour rÉgypte, et que des jours meilleurs 
luiront enfin pour cette intéressante contrée. 

Nous avancions lentement : depuis quelques 
moments nous apercevions sur le rivage une jeune 
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femme portant an enfent dans ses bras; elle pa- 
raisj^t exténuée de fatigue et faisait de grands 
efforts pour ne pas se laisser dépasser par la cange ; 
elle agitait son voile comme pour demander du 
secours, et il était facile de remarquer qu'elle se 
soutenait avec peine. Nous nous approchâmes 
de terre et la pauvre femme, qui suivait tous nos 
mouvements avec anxiété, descendit aussitôt vers 
le fleuve, s'embarqua sans rien dire, et tomba 
presque évanouie sur le pont. La négresse et la 
femme de l'Espagnol la débarrassèrent de son 
enfant enveloppé dans des langes et lui prodi- 
guèrent leurs soins. Nous avions remis à la voile. 
Revenue bientôt à elle, cette femme nous apprit 
qu'elle demeurait à Bény-Souef dans la maison de 
son mari, absent depuis six mois. Safamillehabitait 
un village dans les environs de Minyeh que nous 
allions, trouver sur notre route. Elle était grosse et 
sachant que le temps de sa délivrance approchait, 
elle était partie de grand matin pour aller rejoindre 
sa mère, afin de ne pas se trouver seule au moment 
de ses couches : mais surprise en chemin par les 
douleurs de l'enfantement, elle n'avait pu conti- 
nuer son voyage : elle s'était assise au pied d'un 
arbre, et sans aucun secours, elle avait mis au 
monde l'enfant qu'elle portait. 11 y avait à peine 
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une demi-heure qu'elle était délivrée, lorsqu'elle 
aperçut nos voiles déployées, et sentant qu'il lui 
serait impossible de poursuivre sa route à pied, 
die avait réuni toutes ses forces pour arriver jus- 
qu'à nous et nous supplier de lui doxmer une 
place dans notre cange. 

Grâce au dimat et à l'admirable conformation 
de leur corps, toujours libre sous de larges vête- 
ments, les Égyptiennes, aussi fécondes que le sol 
qui les nourrit, ont presque toujours des accou- 
chements faciles. Ce grand travail de la nature qui 
met souvent la vie des femmes en péril dans les 
pays civilisés, s'accomplit avec beaucoup moins 
d'efforts et de souffrance en Egypte que dans la 
plupart des autres contrées, et l'on m'a assuré 
qu'il n'était pas rare de voir des femmes qui, 
surprises dans les champs, au milieu de leurs oc- 
cupations par les douleurs de l'enfantement, at- 
tendaient sans trouble le moment de la délivrance 
et rapportaient elles-mêmes au logis l'enfant qui 
venait de naître : elles avaient pourvu à tout, et 
le lendemain, elles reprenaient leurs travaux 
journaliers. 

Nous avions fait tout ce qui était en notre pou- 
voir pour adoucir la position de la femme que le 
hasard venait de nous envoyer. Cette rencontre 
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ame«a entre la négresse et le doneatique 'Hn^ 
bien une conversation qui mettait dans tout fxm 
jour le fanatisme musulman. Ce domestique était 
un hypocrite qui, vain de son petit savoir, se 
permettait quelquefois de donner des leçons i sa 
maîtresse dont la tolérance le scandalisait et qu^il 
accusait, pour cette raison, d'avoir une foi tiède; 
voici le fond de cette conversation : 

— Tu vois bien, dit la négresse, que les chré^ 
tiens ne sont pas aussi mauvais que tu ne cesis^ 
de me le répéter; tu ne faisais aucune attentidn 
à cette pauvre femme qui allait mourir de &ti- 
gue, et ce sont eux qui ont eu la charité de la re- 
cueillir. 

— Les actions des infidèles sont indifEérentes 
aux yeux du Tout-Puissant; les musulmans seuls 
trouveront grâce devant lui, au jour du jugement. 
Que voulez-vous attendre d'hommes ignorants et 
pervertis qui ne connaissent pas même notre su- 
blime Coran? 

— Mais les chrétiens ont leur Coran comme 
nous avons le nôtre, et quoique, grâce à Dieu, 
j'aie le bonheur d'être musulmane, je ne puis pas 
les croire tous méchants, quand j'en connais de 
bons. 

— Il ne faut pas toujours s'en rapporter à de 
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vdioea àpfMmeBBe^:;! nkéfiez^-votis des îdolâtiies, 
et €ri»gneG{4'atti!^F'sair vot]re)têtej[a jus^ colère 
d'Allah en é^feadaût la caosë d»8 blasphéma-^ 

T— Je œ coiEii»re»ds^ pfi8 biei^ toutes ces bellea 
choses; mais tu bb ^n'éiDapôeheras pas de crôisq 
que mea< ma|treest le meilleur des honmies, et tu 
ne me persuaderas pas que .eestmusulmaus que 
tu vénères et qui; nfont pëut^^ètrefslit'que du mal, 
scmt plus chéris d'AUah que mon tnattre qui ne 
ftiit que du bien, l'ai ^souv^ent changé de maître, 
aucun ne m'a épargné ni inîuitesv ni coups, et 
tous néanmoiils étaient dé fervents -musulmans» 
Allah et le prophète mlont ^i^n prise en pitié,' 
et je suis devenue la femme plutôt que 1- esclave 
de Tun de ces cfarétiiens que tu voudrais mie faire 
hàfr et mépriser. Avec lui, je n'ai jamais été 
malheureuse; la liberté m'a été rendue, et je 
n- aurais rien à désirer, si le souvenir de ma fa-* 
mille ne venait pas quelquefois m'attrister. 

— ^out cela, vois-tUi ne prouve qu'une chose^ 
c'est que ton maître serait digne de porter le titre 
glorieux de musulman. 



(1) Ceux qui disenl que le Messie fils de Marie, est Dieu, pcofè* 
rent un blasphème. N'a-t-il pas dit lui-même : Adorez Dieu mon 
seigneur el le vôtre. Comn^ chap. 5, p. 128, 1. 1. 
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•^ Tu me parles aussi de Tignorance des infi- 
dèles, mais regarde ces belles étofies qui me cou- 
vrent , ces beaux tissus qu'ils envoient de leurs 
pays dans le nôtre, regarde ces admirables paru- 
res tfor et d'argent que nous n'avons jamais 
pu égaler, compare tant d'objets précieux au tra- 
vail de nos ouvriers , et dis encore que les chré- 
tiens sont ignorants. 

— Les infidèles ont fait un pacte avec Satan 
qui leur a révélé ses mystères , mais ils expieront 
chèrement leur science. Crois-tu que sans une 
assistance ténébreuse, ils auraient pu faire tant 
d'incroyables découvertes ? Les infidèles ont des 
vaisseaux rapides qui voguent sans voiles» et nous 
en avons déjà vu sur le Nil ; ils ont, dit-on, des 
voitures qui courent sans chevaux, et l'on m'a 
même assuré qu'ils ont trouvé le moyen de s'é- 
lever dans les airs comme les oiseaux ; j'ai connu 
des Européens qui ne craignaient pas d'annon- 
cer à J'avance des éclipses de soleil et de lune, 
et dont les prédictions, je frémis d'y penser, se 
sont toujours réalisées, et tu ne voudrais pas que 
je regarde de tels hommes comme des suppôts 
de Satan ! Le Coran seul renferme la vraie science, 
et je le répète, les infidèles qui le repoussent, ont 
dû avoir recours à la puissance infernale. 
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— Mais s'il en est ainsi» d'où vient que Mé- 
hémed-Ali accepte avec tant d'empressement, 
l'assistance de ces mêmes infidèles? Méhémed- 
Ali est musulman, et ce sont des chrétiens qui 
font faire l'exercice à ses soldats, qui dirigent ses 
écoles et qui occupent, dans toute l'armée, comme 
à Alexandrie et au Caire, les places de médecins 
et de pharmaciens; il a lui-même auprès de lui 
un docteur Eui'opéen, et ses propres enfants, mon 
maître me l'a du moins assuré , sont élevés par 
un infidèle : si les chrétiens ne devaient leur 
science qu'à une coupable alliance avec le démon, 
il me semble que Méhémed-Alî ne les accueille- 
rait pas avec tant de faveur. 

— Je te disais tout à l'heure, répondit le Nu- 
bien en baissant la voix, que ton maître serait 
digne de porter le titre glorieux de musulman, 
je te dis à présent que Méhémed-Ali en est indi- 
gne: depuis qu'il gouverne l'Egypte ne sommes- 
nous pas témoins des plus déplorables sc^dales? 
Entrain^ par de mauvais exemples, les musul- 
mans eux-mêmes, que le Tout-Puissant leur par- 
donne I sans tenir com^ite de la défense du Pro- 
phète, boivent le vin des infidèles et s'enivrent 
publiquement ; on n'a pas honte d'étaler dans 
les marchés les viandes proscrites des animaux 
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im|)ttrs , et les fenmes des cfoyaoïts qui ont ^ans 
cesse sous les yeux le spectacle du dévergon- 
dage des femesésd-Eùrope^ ne tavdwoftt^ pas sans 
doute à les imiter (1). Les enfants oublieront les 
préceptes du Coran et la corruption deviendra 
générale... ' 

Telles étaient les optuions (de la plupart des 
hommes dont le vke^roiaitait "à combattre le&H 
natisme; tels sont encore les préjugés de la plu- 
part des cheikhs musulmans : ce Nubien, appeié 
Mousëa, était une espèce de derwiehe qui exerçait 
une grande influence dans son village. 

Après avoir dépassé Bény-Soucf , le tableau 
s'agrandit. On rencontre fréquemment des sites 
d'une beauté merveilleuse, et Ton passe «nsi 
d'enchantements en enchantements. On ne peut 
se lasser d'admirer la majestueuse simi^cité de 
t;es hautes forêts de palmiers qui rappellent sou- 
vent à l'imagination du voyageur quelque&-anes 
de ces Scènes patriarcales, retracées avec une 
poésie touchante dans les Écritures saintes:; au 



(1) La première fois que les musulmans ont vu des Européen- 
nes dans les rues ftveole cosluaaje de leur fays» ils le$ oni prises 
pour des femmes publiques, et ils ont eu beaucoup de peine à se 
persuader qu'une femme qui sortait seule et surtout dévoilée, fût 
ime homiéte femme. 
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sûlieu de ces paysages d'une grandeur antique, 
on se laisse entraîner malgré soi à de profondes 
rêveries, et avec Epictète, on renjercie Dieu de 
ce quMl nous a permis d'assister au magnifique 
spectacle de la création., , 

Le palmier est une. source injiportante.de rir 
ehesse pour l'Egypte et la Nubie, Depuis Alexan- 
drie jusqu'au Sennâr, cet art)re précieux se mul- 
tiplie à l'infini, et ses fruits font les délices des 
habitants. Malgré les droits énormes qui pèsent 
sur les palmiers, les dattes se vendent à un prix 
trè^-modéré, et le pauvre peut comme le riche en 
foire sa nourriture. Chaque jMrovince produit des 
qualités de fruits difiEérentes et qui sont plus ou 
moins estimées. Dans le Levant, ona la malheu- 
reuse habitude de cueillir et de manger «me par- 
tie des fruits avant leur maturité, et leâ dattes 
n'échappent pas à cette loi commune : c'est là ce 
qui occasionne le plus souvent ces fièvres et ces 
dyssenteries terribles qui déciment la population. 
On ne trouve des dattes fraldies que pendant un 
certain temps, mo^is on en vend de sèches toute 
l'année, et toujours à un bas prix. C'est un fr^it 
sain et très^nourrissant. Le palmier femelle pro- 
duit seul des dattes^ mais il fi .besoin de la pous- 
sière séminale du palmier mêle : dans le désert. 
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c'est le vent qui apporte cette poussive vivifiante 
sur les fleurs qu'elle doit féconder, mais dans les 
lieux habités, c'est Thomme qui la recueille lui- 
même, et qui la distribue aux femelles impa- 
tientes : dans le désert, le vent en dissipe une 
grande partie, l'homme n'en laisse rien perdre, 
et par ses soins, un seul mâle suffit à la féconda- 
tion d'un grand nombre de femelles : lorsque les 
Orientaux veulent justifier la polygamie par des 
exemples pris dans la nature, ils citent le coq, le 
bélier et le taureau ; comment se fait-il qu'ils ou- 
blient le palmier qui se balance avec une grâce 
et une majesté sans pareilles, comme un sultan 
au milieu de ses sultanes. Le dattier se reproduit 
par boutures et quelquefois par semis : comme 
le chêne il a une longue existence : cet arbre est 
d'une immense utilité, et si chacune de ses par- 
ties est soumise en Egypte à un droit particulier, 
c'est que chacune sert à alimenter des industries 
diverses. * 

Chaque fois que nous nous arrêtions dans quel- 
que village, M. Saint-André, que tout l'équipage 
décorait du titre de médecin, était aussitôt en- 
touré d'un grand nombre de malades qui venaient 
lui demander non pas des conseils, mais des re- 
mèdes prompts et sûrs. L'idée que se font les 
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Orientaux de la profonde science des Européens 
en matière médicale, est on ne peut plus flat- 
teuse pour eux. Ils supposent que nous avons 
dérobé à Dieu ou à Satan ses secrets les plus pré* 
cieux, pour délivrer les hommes de leurs maux; 
et ils nous considèrent, sous ce rapport, comme 
les héritiers directs de ces redoutables enchan- 
teurs créés par leur imagination , et à la voix 
desquels la nature obéissait. Lorsqu'un médecin 
Européen ne guérit pas un malade et ne le guérit 
pas dans un bref délai, il est toujours accusé de 
mauvaise volonté. Rendez*moi vite la santé, di* 
sait un jour à son docteur, un musulman atteint 
d'une affection grave, je vous paierai comme si 
vous m'aviez soigné très-longtemps. Avec une 
semblable promesse, il croyait s'assurer une 
prompte guérison. Il ne serait pas prudent pour 
un médecin européen d'exercer sa profession 
dans un pays turc où le gouveniement ne vou* 
drait pas ou ne pourrait pas le protéger efficace- 
ment; on le rendrait responsable de la mortalité 
de ses malades, et Dieu sait à quels dangers il 
serait souvent exposé. Il faut en outre dans le 
Levant cumuler les fonctions de médecin et de 
phanhacien ; on peut demander le paiement des 
remèdes qu'on a administrés, mais les Orientaux 

I. iO 
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troitiiçraiébt.fort ridKcule qu'on; se fit p«]f«r des 
vi»lesMtIiçSieaipii$iques de tous pays qui .iMHit ve- 
rni» s7ét«Uir{»Firâ.6ax pcmr itacher.de s'y oréer 
uûe exiateace^ soot dunS' rusa9»id'eflLiger.à Mar 
vsMioe lefprâde teurBrmkédicsflieat6.:€6t^.icai^ 
doite qui noips panttmit odîeude en^ Europe^ est 
justifiée pascôUedfiSriiialades quliiâD-'sefttlebient 
refuseraiéntde payer le [inédedn ajirès leurré- 
tablissementy mais qui ne lui témoigneifaient pas 
même de k reconnaissance : iors(iu' cmmusujinan 
a recours à Tastistaoee d'un dùoteiiri européen, 
c'^st qu'il espôre être tra\té par des moyetiui isur^^ 
naturds; sansxelayil préfér^aii les («oins de 
ses faurbiersetdes vieilles femmes de stfn pays. 
EnidehoFS desshôpitaux^ les traitements employés 
par DOS médecins OB4; en général pei^ desudcès^ 
ce qui est »facile à comprendre.:. les ordpnaances 
des ddctBuni^ européens scmt presque toujours 
modifiées; «par le malade lui*-mémeyou tparrfdeft 
dersonnes >qui l'entourent, et les médecins iqui 
s'imaginent que leurs prescriptions ont été rigou» 
reusement suivies, oht^ souvent lieu dé s'étonner 
dé leurs eflels inattendns. Les Orientaux sont 
d'ailleurs ennemis déclarés de la diète : on a beau 
la leur ord^mner, ils ne Tobservent jamais ^ Jors^ 
qu'un h(mime ne mange pas, on le croit perdu. 
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Gomment notre méthode curative pourrait-elle 
être efficac^nent appliquée À de pareils maliades? 
Il faisait nuit quand nousarriTàmes au beau 
village de Mngaga, situé entre Bény-Souef et 
Mioyeh : c'était: là que nom de?icHis déposer la 
jeune f^aameque nous avions recueillie avec son 
enfant : elle nous quitta en nous comblant de ses 
bénédictions* Le vent ne soufflait plus, les mate- 
lots sautèrent sur }e rivàgevenfonoèrent un grand 
lÂeu àam la terré pour y amarrer la cange et se 
dispersèrent ensuite dans le village. Le ciel était 
pur, et la lune dans son plein éclairait un paysage 
féerique : les eaux du fleuve scintillaient à sa lu^ 
mièKe argentée, et de majestueux palmiers ba* 
lançaient sih* la rive touts <mibres frémissantes : 
ci. ,et là passaient silencieuses quelques femmes 
voilées et te calme délicieux de cette nuit pleine 
de prestiges nfétidt Iroublé que par le$ aboiements 
de quelques chiens affamés. Le firmament étin- 
ceiaîti d'étoiles. Je me «promaiais lentement 
dans le bois: de paimkrs, enivré de la beauté du 
specSadei|iii se déroulait à nies yeux. Il n'aurait 
pas fallu en ce moment de grands efforts* d'ima- 
gination pour se croire encore au milieu de Tan- 
tique Egypte avec ses prêtres tout-puissants et 
ses mystères redoutables. La grandir et la fan* 
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tasmagorie du tableau prêtaient aux illusions les 
plus brillantes, et, sous le charme d'une douce 
fascination , plusieurs heures s'écoulèrent avec 
une incroyable rapidité. J'aurais peut-être passé 
la nuit entière sur les rives du fleuve, si je n'a- 
vais été distrait par le son du tarabouka, qui se 
faisait entendre dans la direction du village : je 
m'acheminai du côté d'où venait ce son, et je me 
trouvai bientôt au milieu d' une joyeuse réunion de 
marins et de fellahs ^ui chantaient et dansaient 
autour d'un feu brillant. Quelques femmes réu- 
nies pour jouir du spectacle, se tenaient tran- 
quillement À l'écart, et suivaient d'un regard 
avide les mouvements des acteurs. Les matelots 
exécutaient des danses lascives qui ne scandali- 
saient personne ; les femmes n'en étaient alors 
que plus attentives et ne rougissaient pas. Des 
chants vifset pressés soutenaientetencourageaient 
les danseurs : il y avait dans ce groupe une ani- 
mation et une gaieté communicative contrastant 
d'une manière frappante, avec la misère appa* 
rente et réelle des hommes qui le composaient: 
ils étaient tous couverts de misérables haillons, 
la plupart manquaient peut-être des choses les 
plus nécessaires, et ils s'abandonnaient follement 
à l'ivresse du plaisir. La facilité avec laquelle 



EN NUBIE, ETC. 149 

les Orientaux supportent et semblent oublier leur 
malheur, ne pourrait-elle pas justifier jusqu'à un 
certain point, les rigueurs souvent excessives de 
ceux qui les gouvernent? 

11 était plusdeminuitlorsquela troupe joyeuse 
se sépara : je me dirigeai seul vers la cange : les 
gens de Téquipage, qui avaient des amisà Magaga, 
ne devaient rentrer que le lendemain. On avait 
laissé à bord le plus jeune des matelots. M. Saint- 
André, contrairement à ses habitudes de pru* 
dence, avait poussé la porte de la chambre et 
dormait d'un profond sommeil ; ses deux domesti- 
ques imitaient son exemple. L'Espagnol seul veil- 
lait. Il avait installé une petite tente sur le de- 
vant de la cange, afin de cacher sa femme et 
d'abriter ses enfants qu'il aimait comme un vé- 
ritable Turc. Il se tenait accroupi à l'entrée de sa 
baraque de toile, avec son fusil chargé à ses pieds. 
Il fumait pour se distraire et se tenir éveillé. Je 
lui demandai en m'embarquant s'il avait été 
chargé de faire la garde du bateau : Les rives du 
Nil, me répondit-il, sont moins sûres que vous 
ne le croyez : nous sommes seuls cette nuit; tous 
les Européens passent ici pour avoir beaucoup 
d'argent, et il ne serait pas sage d'avoir trop de 
confiance. Depuis quelques instants je vois rôder 
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dans le voisinage un homme qui me paraît sus- 
pect; il s'est éloigné quatnd tous êtes airivé^ et 
je ne serais pas étooné de le voir revenir, quand 
il vous croira endormi. — Si vous croyez, dis-je, 
qu'il y ait quelque danger ici, je resterai avec 
vous, — C'est inutile, me répondit-il, vous pou- 
vez aller vous coucher, si j'ai besoin de secours, 
je ferai assez de bruit pour que vous m'entendiez. 
Je n'insistai pas et j'entrai dans la chambre où 
M. Saint-Ândré dormait toujours. Il y avait à 
peine une demi-heure que j'étais étendu sur ma 
natte, lorsque la détonation d'une arme à feu ré- 
veilla tout le monde en sursaut. Je me précipitai 
sur le pont, et, à la clarté de la lune, je vis notre 
Espagnol penché sur le visage d'un homme qui 
râlait et qui expira presque à l'instant. Vous 
voyez, me dit- il tout agité et en montrant le ca- 
davre, si j'ai bien fait de veiller; cet homme se 
dirigeait vers la chambre; ce n'était pas de mon 
côté qu'il venait, et si j'avais dormi comme les 
domestiques, vous ne vous seriez peut-être plus 
réveillés. Il me vint à l'idée que celui qu'on avait 
pris pour un voleur était peut-être un de nos ma- 
telots, et je demandai aussitôt une lanterne, mais 
aucun de nous, grâce à Dieu, ne reconnut le ca- 
davre. Cependant nous attendîmes le jour avecla 
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plus vive impatience, et avant le lever du soleil, 
nous étions tous à la porte du chef de village : 
nous nous empressâmes de lui faire connaître le 
motif de notre visite ; il se rendit aussitôt dans 
notre barque, accompagné des notables du lieu, 
et après avoir examiné le cadavre il nous apprit, 
à nôtre grande satisfaction, que l'Espagnol avait 
délivré le pays de Tun de ses plus redoutables 
brigands. Le cheikh fit enlever le corps par les 
fellahs qui Pavaient suivi, et bientôt après, nous 
mîmes à la voile. 



VI. 
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CHAPITRE VL 



La ville de Minyeh où notre cange ne tarda pas 
à aborderest, comme Bény-Souef , bâtie sur la rive 
gauche du Nil, et comme Bëny-Souef, elle a une 
fabrique de toiles de coton appartenant à Méhé- 
med-AIî. Minyeh est une des villes importantes 
de la haute Egypte : ses marchés sont abondam- 
ment pourvus, et les habitants ont un air d'ai- 
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sance bien rare dans ce pays. Il y a plusieurs mai- 
sons de belle apparence, la ville possède des éta- 
blissements de bains, et ses mosquées sont remar- 
quables. Les alentours sont bien cultivés, etsi Ton 
ne savait qu'un système de solidarité désolante 
condamne ceux qui ont, à payer pour ceux qui 
n'ont pas, on ne douterait pas qu'un bien-être 
justement acquis ne fût le partage des fellahs de 
Minyeh et de ses environs (1) . 

Les principales villes de la haute Egypte, sont 
Bény-Souef, Minyeh, Syout (l'antique Lycopolis), 
Djirjeh, Kénéh, Esneh et Assouan. Bény-Souef est 
aussi éloigné du Caire que de Minyeh; la distance 
de Minyeh à Syout ou de Minyeh à Bény-Souef 
est à peu près la même, et les autres villes que je 
viens de nommer, sont ainsi espacées jusqu'à As- 



(1) Si le fellah est conslilué débiteur, on le poursuit ; s'il est 
créancier, on conserve la somme qui lui revient pour être la ga- 
rantie du payement des fellahs de son village, qui se trouvent dans 
la position contraire, ou bien on la passe au compte de tout autre 
fellah qui doit au gouvernement. Cette solidarité existe non^seu- 
lement entre tous les individus du même village, mais elle s'étend 
d'un village au village le plus voisin, de celui-ci h un autre, et en- 
fin elle pèse sur les provinces, de manière qu'un canton riche et 
bien cultivé, pourrait être chargé du payement des impôts d'une 
province entière, dont les habitants seraient restés dans le repos 
et la paresse, et qu'en résultat les créances des fellahs n'étant 
jamais exigibles, sont en réalité fictives et imaginaires. Foyage 
de M. le maréchal duc DeRaguse. 
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souan avec une sorte de régularité. Entre Minyeh 
et Syout, s'élève la ville de Monfalout avec ses frais 
jardins,et entre Minyeh et Monfalout, on trouve en- 
core Mélaouy, la ville des fellahs. A l'exception de 
Kénéh et d'Assouan, placées sur la rive droite du 
fleuve, toutes les autres villes sont bâties sur 
le bord opposé. Cette préférence donnée à la rive 
gauche est toute naturelle : la rive droite, surtout 
jusqu'à la hauteur de Monfalout, est flanquée de- 
puis le Caire d'une longue chaîne de montagnes 
qui la frappe de stérilité et borne l'horizon, tan- 
dis que sur le rivage habité, se déploient souvent 
à perte de vue, de belles plaines couvertes de 
palmiers et faciles à féconder. Les principales 
productions de la haute Egypte, sont : le blé, 
l'orge, le doura, les cannes à sucre, les dattes, le 
colza, l'indigo, l'opium, les fèves, les lentilles, etc. 
On y trouve des lupins, des citrons et des gre- 
nades. Après le dattier, l'arbre qu'on rencontre 
le plus communément est le gommier. 11 y a tou- 
jours sur le fleuve un mouvement considérable ; 
ce sont partout des canges qui se suivent ou se 
croisent et qui donnent au paysage une anima- 
tion dont il a quelquefois besoin. La plupart des 
barques du Nil sont construites en bois de gom- 
mier. J'ai déjà dit que le vice-roi avait dépeuplé 
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le pays, mais le ïndDqiie d'bAbltaiits se fait inen 
phifi x^miarqucr daos la haute Egypte que dans 
aucune aiitra partie de ses États. 

A Bény^ùef,aôtre équipage dont les lenteurs 
nous avaient souvent irritée, avait été cependant 
gratifié, à titre d'enccniragement, d'une forte ra-* 
tien de viande : le reis partageait quelquefois nos 
repas, et M. Saint-André avait la bonté de lui 
fournir le café et le tabac quUl consommait. Ces 
bons procédés auraient naturellement inspiré de 
la reconnaissance à d'autres qu'à dés musulmans; 
n^s nos hommes a'^n furent nullement touchés 
et au lieu de redoubler d'activité et de faire preu- 
ve, du moins,^ de meilleure volonté^ ils se mon- 
trèrent depuis Bény-Souef plus récalcitrants que 
dans les premiers jours. Ils n'étaient jamais dis- 
posés à remorquer la barque; ils s'arrêtaient ou 
se Démettaient en route selon leur fantaisie» et ne 
tenaient aucun compte de nos encouragements 
ni de nos plaintes. Ils avaient toujours quelque 
raison spécieuse à donner ; tantôt'c'étstit un ma- 
rinier qui s'était éloigné et qui ne revenait pas, 
tantôt c'était l'économe qui était allé dès le matin 
renouveler les provisions, et qui ne reparaissait 
que la nuit. Plusieurs fois, M. Saint-André pré- 
vint charitablement le reïs qu'il se plaindrait au 
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gOQvemeul* :de Miiiyeh; m»» celuirGL'Se mequa 
defl^avertiBsenient etine cfaftftgea pa8>dê Geodaite. 
Commemi|ustayioiis.ëncor6.iinloiDgefipsoeà pâr«- 
eoiurii?>€|iiseBiUe, Ji^ SakKl-^André tiot parâle^ et 
en aniViaBl àJttinyehv il pœrtaplsiiite au gouTer^ 
iieur;le:msifuta|ipelé«t poratJiiûDtôt.acoom-* 
pagnédi'un kawas s à peiae daignait-on <l'iater«<- 
rogér, et dana» attendre ses néponses, if fut 
condamné àreceToic une vigoureuse bastonnade 
qui lui fut administrée pséapce tenaatet malgré 
les suppUcations du bon^pharmaden qijii pensait 
qu'une jr^mmande< sérère. devait jsoffîre. Après 
Texécution, le .gouv)erneur>demanda s'il, était en^ 
coreiiéeessaiiie de ehâtier les matelots^ mais nous 
interoédâiMS poilr eux, et< Us.' lurent épargnés. 
£h bien y il faut le dûrp & la honte de notre équi- 
page, aernUable du. reste À Id plupart -des équi-* 
pftges égyptiens, nos^ bcmtés avaient été vaines; 
elles -ne >tii3NiSi avment valu que.des ennuis de sa 
paFty cette rude leçoû le rendil méconnaissstble : 
depuid ceft)otiV(< sa oomplaisance.nese dtoientit 
jamais^ il ne i^enaitaueuq^ détermination sans 
nous avoir wd'abord consultés, ^jiaque naatelot 
était pour !nous>uni serviteur attentif et dévoué, 
et nosmo&idves faveurs avaient alors un très- 
grand prix, i 
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De pareils sentiments déshonorent rhumanité : 
mais des faits si tristes, loin de décourager les 
philanthropes, doivent leur faire comprendre la 
nécessité d'étendre le plus rapidement possible 
les bienfaits de la civilisation : il faut se hAter d'ins- 
pirer aux hommes ces sentiments de dignité qui 
seuls les distinguent de la brute. Il y a malheu- 
reusementencoresur la terredespeuples barbares, 
(et je ne dis pas ceci pour justifier les rigueurs, 
toujours déplorables, de certains gouvernements) ,- 
il y a, dis-je, des peuples chez lesquels la bienveil- 
lance, la douceur ou la générosité ne produiraient 
que de funestes résultats, et qui subissent sans se 
plaindre le despotisme le plus brutal* Les natu- 
res élevées et naïves ont peine à croire à une dé* 
gradation morale si affligeante : mais lorsqu'on a 
longtemps voyagé, et qu'on a vu de près les dif- 
férentes sociétés qui s'agitent sur la surface du 
globe, on est forcé de se rendre à l'évidence, et, 
en déplorant de fatales nécessités, on ne peut 
qu'appeler de ses vœux les plus ardents, le mo- 
ment où l'homme, grâce à une éducation salu- 
taire, univei*sellement répandue, se montrera di- 
gne en tout pays du titre glorieux de roi de la 
création, qui lui appartient bien légitimement et 
qu'il laisse trop souvent avilir. 
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On a accusé Méhémed-Ali et ses Ueutenants, 
de traiter leurs administrés avec une cruauté 
excessive : mais c'est en sévissant dans le prin- 
cipe contre ceux qui bravaient ses volontés que 
le vice-roi a préparé les voies à Tinti'onisation 
d'un système de modération et de clémence, 
qu'on s'estimerait heureux de voir appliquer 
partout. Les brutalités et les faits qui y don- 
naient lieu, d'abord si multipliés, ont constam- 
ment diminué et diminuent tous les jours. Les 
effets de ces sévérités inévitables se font déjà 
ressentir ; le temps n'est peut-être pas éloigné, où 
elles deviendront entièrement inutiles et où 
elles cesseront par conséquent d'être employées. 
En repoussant, dans cette circonstance, les atta- 
ques dont Méhémed-Ali et ses lieutenants ont été 
l'objet ; en faisant connaître les raisons qui ont 
déterminé leur conduite, et en approuvant, i quel- 
ques égards, la marche qu'ils ont suivie , je n'ai 
certes pasl'intention de justifier tous leurs actes. 
Je sais qu'il y a parmi eux des hommes cruels 
qui, au mépris des lois les plus sacrées de l'huina- 
nité, se sont fait un jeu des souffrances de leurs 
semblables, et pour ces hommes4à, il n'y a pas 
de justification possible. 

Le gouverneur de Minyeh était du nombre des 

I. 11 
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a((}fiMHr#$$iifS(esfiluâffi âe Mé&éidéd^àli:) il ne par- 
Is^tâWWiifde S0Q/faatti^qu?dipe(ywihoi£âtèfme ^ 
et H iattaÀtYiAêia0:4ërànt DOiiBv jûsqu'àle eom- 
p^nçr k rNeM^* ' ^U : saTait que le^ce^mi' trai^ 
tait, le» £(WopéeiB a\te uae ^aai^ Jt^ienfeillaBce ^ 
çQiqmAQQS iffiilut desarpài^t es plus^gramieux ac-^- 
CM/sU» OfevkttbdeiFokiqiirilè Ibirge^ satisfaction il 
ayaift doâii^e atti pkdntes ctei M. Snàt-Aïkdré < : dès 
que nous^fiteaes aeùjâ avec Ifii;^ il insistd beau- 
coup ppur BClusrTet^Eiir juâqu'auiieùd^ain : 
nous étions wrivéàiàîUiDyeb ver& le&troisffaeures 
de raiH?ès<^midî; le-yeut n'était pas' tiiès^ifevOTa- 
la^j nous I cédâmes^ à ses' imtauoe:É>J'ar invité , 
AQ^tiSk/Utrii^ quel(iu6s personnes i venir ee>soir; 
vous dteeireBAvectnioi et noms'tâcheronsideivi^us 
faire passer .queli)ues faétireis agrèàblès; Nous 
n'a^oiM} pasiioi;tlo ^bofinès. danseuses^ ëommeToas 
pQurvez ea riQnconjtrer à Kiénéh ou à^Esôéli; nous 
sommœ tiiof)i|)irâs dU' Caire (1) c mais noijsr pos- 
sédons é'MC^iimH^ ItiicttiM^iens v je> les â£ ^liast^pré- 
venir que Je les attendais après le coùclMçr du so*- 
leil, et: v<«jis aurez -le< pbdsir det les^ éniendre. 
C'était la premièlie fois que j'alla&lateister à un 



(i} Les aimés comme les filles publiques avaient été exilées 
de la capitale. 
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dîner à Poriçûtalet après ledîMi"* on nous pro-* 
iiKittait des^AiverliBsenicûts; j'en attendis ftheure 
avec impatiônœ» Nous revlumiesi isor les bords du 
fleenre poBrannofKter à l'équipage qiienbus pas- 
serions la auitdans le port de Minyeh, et à la fin 
du jûurVuons nous .rendÎHBeSi au palais du gou- 
vemeiu*^ où les autres convives se trouvaient 
réunis. . . 

Au milieu d'oiie beOe. salles recouverte de 
magmfiqoiês. tapis .dé Smyrne et; entourée de 
divans^ kl table était déjà dressée et n'attendait 
plus que. les mâts, ckstinés an içstin. L'arrange- 
meut de cette, tablé ne pouvait : ipanquér d'atti- 
rer Tatteiltîonidoitout Européen- nouvellement 
arrivé dan^ileLevcuDEt : Bur un tabouret en bois 
sculpté, on avait placé un jgrand: plateau de cui- 
vre fraîchement étamé; autour du plateau, 
étaient ,dis^osées ^des serviettes à franges et à 
brodériesd'oir et de soie pour chacun des convi- 
ves s ià daté de cliaifue serviette, on voyait un 
morceaâ de pain, la inoitié d^uneitron, un cou- 
teau jet une cuillère d'étain 5 il n?y amit ni four- 
chettes^ ni assiettes,: ni verres. Lé cuiâîiiiôr arriva 
biratôt, portant une soupière en cuivre qu'il 
posa au milieu du plateap. Qimqa'il y eût des 
chaisesetmème des fautemls dans^ la salle à man- 
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ger, la table n'était pas assez élevée pour qu'on 
pût en faire usage : il fallut donc, malgré la gêne 
qui devait en résulter pour ceux qui n'en avaient 
pas Thabitude, s'asseoir à la turque sur ses jam- 
bes croisées : néanmoins, le gouverneur s'aper- 
cevant, un peu tard il est vrai, que nous n'étions 
pas à notre aise, eut l'attention de nous faire ap- 
porter des coussins, et nous pûmes ainsi arriver 
jusqu'à la fin du repas. On mangea à la gamelle, 
mais avec les cuillères, le riz, au bouillon noir 
de poivre, qu'on venait de servin Chaque convive 
avait commencé par exprimer dans la soupière, 
une partie du jus de son citron. Les acides 
jouent un très-grand rôle dans la cuisine des 
Orientaux. Après le potage, parut un agneau en* 
tier rôti au four ; il était farci de riz et de zébib 
ou raisins secs fortement épicés. Trois kawas, 
la ceinture garnie de pistolets et de longs poi- 
gnards, se tenaient debout derrière les convives 
et remplissaient le rôle de valets : ils enlevaient 
les plats, distribuaient le pain et apportaient de 
l'eau dans un grand verre à anse, à ceux qui en 
demandaient. Celui d'entre eux qui fut chargé de 
dépecer l'agneau, dégaina son yatagan, et sépara 
les membres du corps qu'il acheva de déchiqueter 
à belles mains. Selon l'usage oriental , le gouver- 
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neur prit une première bouchée, et aussitôt nous 
suivîmes son exemple ; désormais nous man- 
gions tout^vec les doigts, à l'exception des crè- 
mes et des laitages pour lesquels on nous avait 
laissé nos cuillères. Quoiqu'on n'y bût que de 
l'eau, le dîner fut brillant. Il y avait une profu- 
sion de plats extraordinaire : on servit tour à 
tour des viandes hachées, des fritures, des légu- 
mes du pays, du feuilletage et plusieurs mets 
doux. J'étais bien loin de me douter que la cui- 
sine turque et arabe eussent acquis un sembla- 
ble perfectionnement. Le gouverneur nous fai- 
sait quelquefois la galanterie de mettre devant 
nous, certains morceaux choisis qu'il prenait 
dans le plat avec ses doigts, et que nous ne pou- 
vions pas nous dispenser de manger, sous peine 
de blesser les convenances. Les fruits ne figurent 
pas dans ces sortes de festins, et pour tout dessert 
on servit un immense pilau au beurre, auquel 
nous fûmes forcés de faire grâce, mais que les mu- 
sulmans n'épargnèrent pas. Pour un musulman 
un dîner, quelque abondant qu'il soit, n'est jamais 
complet sans pilau. Le repas fini, deux esclaves 
noirs apportèrent l'un un pot-à-eau, et l'autre une 
cuvette en cuivre et du savon : ils se présentèrent 
alternativement devant les convives qui se lavèrent 
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la bouche et les mains , opératicm indispensable à 
la suite d'un p^ejldiner. Après les. ablutions, on 
enleva la table et nous prîmes pljace sur les divans : 
les chiboucSy les narghlés et le café ne se firent 
pas attendre , ,et Iwsque nous fûmes bien instal- 
lés, on appela les musiciens arrivés depuis long- 
temps et qui s'étaient arrêtés dans rantichambrç. 
En entrant, chanteurs et musiciens saluèrent 
profondément, et après avoir baisé la main du 
gouverneur, ils s'assirent sur leurs talons, à quel- 
ques pas de la porte. L'orchestre se composait de 
quatre violons. On les invita à ouvrir leur concert 
vocal et instrumental, et ils se mirent aussitôt en 
devoir de satisfaire leurs auditeurs. Je dois avouer 
que je fus cruellement désenchanté en enten- 
dant la musique, les musiciens et les chanteurs; 
le concert était un charivari, et il fallait avoir de 
rudes oreilles pour s'en accommoder. Cependant, 
tout le monde paraissait ravi; on encourageait les 
artistes du geste et de la voix, et ceux-ci pour se 
rendre plus dignes des applaudissements de l'as- 
semblée , faisaient alors un bruit infernal. Les 
chanteurs beuglaient et les musiciens démon* 
talent leurs instruments. La seule chose qui pou- 
vait m'amuser dans cette fête barbare, c'était 
l'admiration de mes voisins pour de pareils ra- 
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cleito», (fêtaient les grimaces des cbaiiteors et le!s 
contorsions furieuses des violons; Le • concert* ftrt 
divisé len deux^partiesy ^ dQns 'Finterratle de la 
jfiTiQkiièreÂia seconde, on fit cireulefr Tean-da- 
fviie (|ile. personne ne re&isa. Pendaïkit le- dîner, 
j!avais cru qu'on s'abstenaiit de vin par dévotion, 
je fus détrompé dans Je courant de la^sqirée, car 
^au;moiiic»tde.Ia retraite, la plupart des^ convives 
^élaieiijl ivre& Les chanteurs et les musiciens qui 
siéent < besoin die {ii^ndre i de nouveiks foroes^ 
jac' lurent pas ouljKés par Téchanson;' pprès de 
QQjBkreuses libations, ils recommencèrent leur 
Taiçarme» et alors on ne s'entendit plus. A ma 
.grajQi^ surprise, on nous servit du thé ; c'était 
une innovation en Egypte, et quelques grands 
personnages l'avaient accueillie avec faveur. 11 
m'est cependant pas probable que l'arbrisseau de 
la Chine parvienne jamais à détrôner le mofca dans 
4es parages du Levant. 

La nuit était avancée; nous prîmes congé du 
gouiKcarneur, qui avait conservé assez de lucidité 
d'esprit .pour ordonner à ses domestiques d'allu- 
mer des fanaux et de nous accompagner jusqu'à 
notre cange» Après, cette soirée bruyante, ce fut 
avec une sorte de volupté que je me retrouvai sur 
les rives du "^fleuve dont le murmiire mélodieux 
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me fit bientôt oublier les artistes de Minyeh, et 
leur concert diabolique. 

Les arabes sont passionnés pour la musique, 
mais pour une musique en rapport avec leurs 
idées, avec leur intelligence. J*ai entendu dire 
souvent, et je le crois, que la bonne musique 
était la plus sublune de toutes les poésies, que 
c'était la langue des deux : le développement de 
cette langue suppose donc une civilisation des 
plus avancées, et un peuple barbare et rétro- 
grade, quel que soit son amour pour cet art, n'aura 
jamais une bonne musique. Tout le monde con- 
naît la réponse de cet ambassadeur turc, auquel 
on demandait, au sortir d'une représentation du 
Grand-Opéra , quels étaient les passages de la 
pièce qui l'avaient le plus frappé : « C'est, dit-il, 
le commencement. » 11 voulait parler du moment 
où l'orchestre accordait les instruments. Si le 
fait n'est pas vrai, il est très-vraisemblable, il ca- 
ractérise le goût des Orientaux pour la musique, 
et explique la sympathie du gouverneur de Mi- 
nyeh et de ses convives, pour leurs chanteurs et 
leurs violons. 

La musique arabe ne fait pas de progrès, elle 
est rude, monotone, sans aucun attrait, et les 
musiciens du pays ajoutent encore à sa monoto- 
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nie et à sa rudesse par la manière dont ils Texé- 
cutent. On remarque néanmoins dans quelques- 
uns des chants arabes, des velléités mélodiques, 
mais on a toujours de la peine à les apprécier de 
prime abord, tant les chanteurs et les musiciens 
sont barbares. Il faut beaucoup de bonne volonté 
et une attention soutenue et persévérante, pour 
saisir ce que les compositions musicales des Ara- 
bes peuvent avoir quelquefois d'agréable et de 
mélodieux : il est difficile, pour me servir d'une 
expression consacrée, d'en dégager l'élément pro- 
gressif. La plupart de ces chants, calqués sur un 
même thème, n'offrent en général aucune variété. 
Si, au point de vue de l'art, la musique arabe est 
encore dans l'enfance, elle n'existe pas au point 
de vue de la science. Les Orientaux n'ont aucune 
idée de l'harmonie : s'ils chantent en chœur, ils 
chantent toujours à l'unisson ; mais on doit re- 
connaître qu'ils ont la voix juste et le sentiment 
de la mesure. Les Arabes ont l'instinct de la mu- 
sique, et, chez eux, le sens musical ne demande 
qu'à être éveillé. Il n'y a pas, en Egypte, de fête 
possible sans musique, et les Egyptiens ne travail- 
lent qu'en chantant. Il n'est pas absolument vrai 
de dire que les Orientaux sont insensibles à notre 
musique, ils lui préfèrent la leur, ce qui est fort 
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nsiturel et par&itëment conséquent. Par quelle 
singulière anomalie, en eflfet, des barbares au- 
raient-ils en musique les goûts des peuples civi- 
lisés? Ceux qui ont cru pouvoir iaird le pToisès 
cde la civilisation, parce qu'elle ^ ne séduisait 'pas 
sans préparation les sauvages ou les barbares, 
n'oifit pas songé *qu'au lieude lui reprocher sa 
prétendue impuissance, il eût été plus juste de 
rejeter les torts sur ceux qui la repoussaient, faute 
de pouvoir la comprendre. Les Arabes, comme je 
le disais tout à l'heure, aiment une musique en 
rapport avec leurs facultés, et notre Musique est 
trop belle pour eux. Cependant, les mélodies fa- 
ciles, légères, et d'une allure un peu vive, exci- 
tent quelquefois leur attention, tandis que les 
morceaux graves et savants, les andante les plus 
estimés les trouvent froids et indifférents. La 
musique difficile, telle qu'on en fait beaucoup 
aujourd'hui, est tout à fait de leur goût ; ils ad- 
mirent les tours de force, et applaudissent volon- 
tiers à un déluge de notes. Mais ce qui plaît sur- 
tout aux dilettanti d'Egypte, ce sont leurs propres 
airs enjolivés, et, en quelque sorte, refondus. 
Il est certain que la musique arabe a un caractère 
particulier qu'elle voudra conserver, et il faudra 
que le maestro, destiné à la développer, sache sai- 
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sir ce caractère, et ne s'en écarte p«s trop d'a- 
bord» s'il veut être aimé et compris* 

Quoiqu'il soit jusl:fuiient admis que la musique 
est un langage universel, on ne peut s'empêcher 
de reconnaître des différences, notables^ même 
entre les musique des divers peuples européens, 
et ces différences deviennent tellement tf ancbées 
lorsqu'on passe d'Occident en Orient, qu'un mu- 
sicien d'Europe serait tout disposé à prendre la 
musique orientale pour un langage nouveau, et 
réciproquement* La plupart des chants arabes 
sont composés au Caire, d'où ils se répandent ra- 
pidement jusqu'aux extrémités de l'Egypte, L'un 
des airs les plus en vogue dans le pays, tant par- 
mi les marins que parmi les fellahs , celui qui 
se trouve noté à la fin du deuxième volume du 
Voyage en Abyssinie, par MM. Combes et Tami- 
sier, et que M. Félicien David a rendu célèbre, a 
été composé, il y a quelques années, par une 
jeune Egyptienne. 

Les musiciens arabes cultivent sans succès 
divers instruments à cordes et à vent , mais les 
exécutants et les amateurs donnent tous la pré- 
férence au violon. Il est, je pense, inutile de 
dire que ces grands musiciens ne connaissent pas 
la musique notée, et qu'ils jouent toujours de 
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mémoire ou d'inspiration; je ne parle pas des 
dilettanti enrégimentés, auxquels on apprend la 
musique à coups de courbaches, et qui exécutent 
sans sourciller, là Parisienne, la Marseillaise et la 
marche funèbre de Bélhoven. On comprend que 
ces derniers sont une exception, et ils n'ont pas 
encore exercé la moindre influence sur les desti- 
nées musicales de leur pays. 

Le violon arabe n'a que deux cordes compo- 
sées chacune de plusieurs crins de cheval ; les 
deux chevilles ressemblent à des toupies, et le 
coffre de l'instrument n'est autre chose qu'un 
coco de l'Inde vidé. La garniture de l'archet est 
aussi en crin de cheval. 

Quoique le gouverneur de Minyeh approuvât 
sans réserve toutes les innovations introduites en 
Egypte par Méhémed-Ali; quoique, à l'imitation 
du vice-roi, il se fît un devoir de bien accueillir 
les Européens, et qu'il eût la prétention de passer 
pour un Turc de la nouvelle école, nous avons 
déjà vu , par la manière expéditive dont il avait 
rendu la justice, sans même entendre l'accusé, et 
par son goût pour ses détestables musiciens, que 
le vieil homme triomphait encore du nouveau, 
que ses mœurs avaient besoin d'être réformées 
et son entendement développé : mais une aven- 
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ture bien autrement terrible, un événement tra- 
gique dont Minyeh avait été depuis peu le théâtre, 
et qui avait excité au plus haut point l'intérêt de 
la population émue et consternée, était venu 
prouver, d'une façon cruelle, que ce Turc aux 
formes avenantes, était resté fidèle aux anciennes 
traditions musulmanes. 

Le gouverneur de Minyeh avait dans son harem 
une jeune Circassienne d'une rare beauté , et 
dont il était violemment épris; elle exerçait sur 
lui une influence sans bornes, et s'il eût possédé 
le trésor des sultans, il l'aurait épuisé sans regrets 
pour satisfaire ^es caprices. Il négligeait pour 
elle ses autres femmes, jalouses, non pas de son 
aflection, mais des riches présents et des faveurs 
continuelles dont le maître comblait cette heu- 
reuse rivale. Contrairement aux habitudes des 
TuFCS dont la méfiance augmente en raison de 
leur amour, on aurait pu croire que le sentiment 
de la jalousie était inconnu au gouverneur de 
Minyeh. La belle favorite jouissait d'une liberté 
sans exemple chez les musulmans; elle n'était 
pas soumise aux lois sévères des harems , et ne 
supportait pas la surveillance incommode des 
eunuques. Cependant, le maître fasciné n'avait 
pas lieu de s'applaudir de son aveugle confiance. 
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P«rM*' ses serviteurs se trouhraittiû beao'Mam^ 
lotik;, G^cksi^eir mtÀmê la favoi:ite. Les deQi 
jecntes geufs* i^apprdchés par des sympathies coin- 
mnilés, et qui ayaiént la faculté de se voir f ré- 
quesnffîént, ne firentaucuôèfifert' pour résider 
au pëtoChant qui les entriaîn&ît Fun vers Pautt e;^ 
et l'épouse préférée devint uûe épouse infidèle. 
Les deux amants, surveillés par dies envieux, eu- 
rent besoin de toute leur pnideùce pour ne pas 
se laisser surprendre^ et ils comprirent bientôt 
que leurs relalionà les exposaient Sux plus graûd^ 
dangers. Ils ne se faisaient pas illusion sur le 
sort qui les attendait, Si leur coupable liaison 
venait à être conoueUu gouverneur dont la veii- 
geànce ne pouvait nlanquei* d^êtte terrible. Ils 
pensèrent que lé plus sûr nkbyen dé éonjiirer 
Forage était d'abord de quitter »Knyeh,et de n'y 
retourner que lorsque lés premiers feux seraient 
calmés. On ne pouvait exécuter te projet qu'avec 
le consentement du maître, et la Circassîenne, 
comptant sur son ascendant, ne désespéra pas dé 
l'obtenir. Ellefeignît une maladie de langueur; un 
médecin du pays, gagné par le Mamlouk, déclara 
que le changement d'air était indispensable à la 
malade, et que ses jours étaient menacés, si elle 
ne s'éloignait pas promptement. Malgré le cha- 
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grinque derait lui caii6éci cette séparatioa, le 
gouverneuit , que • la mort de sa /favorite aurait 
rendu iiïQ9aacilable,J'eiigagealiii*môme'à partir^ 
et il fut f^idéiqu'dle irait pas&er quelques hkhs 
à.As6foudo. Oft lui laissa te choix desi personnes^ 
qui devaient Tiaccampagfier, et le Mamiouk, qui 
avait. la confMuQitte du maître^ fiitmitorîsé à faire 
partie de sa suite. Les jeunos amants, n'ayant 
plus autOBr d'eux que des esclaves et des servi- 
teurs dévoila, s'installèrent &>Assouan, où ils 
pass^reiA d'iieureux jours. Le gauverneur, tou- 
jours sans.mffîàuce, envoyait souvemt des mes^ 
sages à son infidèle épouse dont M santé se 
rétablis^ttbien Im^emefit &a gré de son impa* 
tienoeiiCependant le iioménl à'était pas éloigné 
où le Voile, qui couvrait cette ibtrigùe, allait être 
déchii^é.fiLa. belle >Cipcaésieiu]te avait eu Timpru- 
daaice de maltraiter une > jeune négresse attachée 
à son servkë : T^dàve étedimula^ sdb reèlsenti- 
mentv maia k la pretolère' occasion favorable, elle 
s'évada,: et revint à Minyèh , où elle s'empressa 
d'altor* accuser sa maîtresse auprès du gouver- 
neur. Geluî-ei ne voulut pas cr6h*e d'abord à tant 
de perfidie!, et) il ftt jpartir à rinstant même un 
homme d'imi dévouement éprouvé; qui ne tarda 
pas à lui confirmer la triste vérité. Cette affreuse 
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découverte fut pour lui un coup de foudre; mais 
l'espoir de la vengeance lui donna la force de 
supporter son malheur. Ali Ben Aboutaleb a dit 
que le monde est trop étroit pour loger deux 
ennemis : le gouverneur de Minyeh le sentit en 
ce moment; la mort des coupables, une mort 
terrible, pouvait seule le consoler, et il aurait 
poursuivi son rival jusqu'aux enfers. Mais sa ven- 
geance était facile, et pour mieux en savourer le 
plaisir, il se contint. Il envoya un .serviteur fidèle 
auprès de celle qui le trahissait; lui fit dire qu'il 
ne pouvait pas supporter plus longtemps son 
absence, et qu'il la priait de retourner auprès de 
lui. Toutefois l'envoyé avait ordre d*insister for- 
tement, si elle refusait de le suivre; et, en der- 
nier ressort, il était autorisé à employer la force 
pour ramener à Minyeh l'infidèle et son complice. 
Mais les amants , dans une sécurité trompeuse, 
se rendirent sans difficulté à l'invitation du gou- 
verneur; ils s'embarquèrent joyeusement sur le 
Nil , se promettant d'inventer bientôt de nou- 
veaux prétextes pour reconquérir leur liberté. 
Ils arrivèrent à Minyeh en se berçant des plus 
douces espérances. Celui qui annonça le premier 
au mudir (1) que leur cange était entrée dans le 

(1) GouTerneur. 
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port, reçut une forte gratification ; il venait d'ap- 
porter une bonne nouvelle. La favorite déchue 
fut reconduite dans le harem, et ses compagnes 
ne la revirent pas sans dépit. Le Mamiouk vint 
reprendre aussitôt ses fonctions auprès de son 
maître, et, le jour suivant, le jeune homme, qui 
avait été accueilli avec toutes les apparences de 
la plus grande bienveillance, mais qu'on n'avait 
pas perdu de vue un seul instant, eut la tête 
tranchée en présence du gouverneur et de la Cir- 
cassieîine, et depuis lors on n'entendit plus par- 
ler de la malheureuse femme; jamais personne 
ne la revit; elle avait disparu comme par en- 
chantement... 

Le lendemain de notre arrivée à Minyeh, il 
s'éleva un vent furieux et contraire qui nous re- 
tint toute la journée dans le port. Je profitai de 
ce contre-temps pour aller visiter les alentours 
de la ville, qui ne m'offraient rien de remarqua- 
ble ; je fus seulement étonné de l'immense éten- 
due de terrain occupée par les cimetières. Déjà 
plusieurs fois, j'avais eu l'occasion d'observer 
que les sites les plus agréables dans les environs 
des lieux habités étaient transformés en champs 
de repos, et je n'avais pu m'empêcher d'admirer 
la touchante sollicitude des musulmans pour ceux 

1. 12 
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qui ne sont plus. Leur respect pour les morts va 
si loin, que dans la crainte de troubler leur som- 
meil, ils creusent rarement une tombe, si ce 
n'est à leur insu, à la place où d'autres corps ont 
été jadis enterrés ; d'où il résulte naturellement 
que leurs cimetières d<Hvent embrasser de vastes 
espaces. Les Orientaux mettent toujours un grand 
empressement à enterrer ]&& morts. Loin d'avoir 
la prudaM^e de les garder vingt^uàtre heures et 
quelquefois quarante^huit, avant de les confia 
à la terre, 1^ musulmans laissent à peineanx 
cadavres le teibps de se refroidir, soit que* la 
mort ait été instanta&ée, soit qu'elle ait été le 
résultat de longues souffrances. Aussi m'a--t^on 
assuré que^ datis les époques d'épidéoÉie surtout, 
un grand nombre de malheureux , enterrés avec 
trop de précipitation, étaient jetés vivants dans 
leurs fosses. Cette coutume d'inhumer les morts 
aussitôt après qu'ils ont dessé de vivre, est née 
sans doute dans les pays chauds où les corps 
tombent rapidement en putréfaction. Elle s'est 
répandue plus tard chez tous les peuples maho- 
métans, et a été adoptée par les chrétiens rayas 
établis parmi eux. Les musulmans^ vident leurs 
morts; ils les dépouillent de leurs habits; les 
lavent avec de l'eau presque bouillante et du 
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savon , et les enferment dans un sac de toile 
neuve. On les dépose sans cercueil sur un bran- 
card porté par quatre hommes. Les parents, les 
amis et des pleureuses à gages, les accompagnent 
jusqu'à la mosquée où le prêtre, après avoir ré- 
cité les prières d'usage, les conduit jusqu'à leur 
dernière demeure. Les musulmans, encore sous 
l'empire de certaines idées superstitieuses, cou- 
chent les cadavres sur le côté, afin, disent-ils, 
qu'ils aient plus de liberté dans leurs mouve- 
ments. Lorsqu'on les a recouvert^ de terre, le 
prêtre leur adresse quelques paroles d'encou- 
ragement, et alors tout est fini. Pour les person- 
nes qui ne lisent pas l'arabe, la forme des pierres 
élevées sur les tombes des croyants, sert à indi- 
quer le sexe et le rang de chaque mort. Toute 
pierre se terminant en pointe désigne la place 
occupée par une femme. L'arrangement et la 
grandeur des turbans, qui surmontent les autres 
cippes, distinguent l'ancien janissaire du soldat 
réformé et le commerçant de l'homme de' loi. 
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Le vent s' étant apaisé, notre cange, traînée par 
les matelots, put enfin s' éloigner de Minyeh. L'é- 
quipage était plein d'ardeur , et malgré le cou- 
rant, nous avancions avec assez de rapidité. Ce- 
pendant la brise favorable ne tarda pas à s'élever; 
aussitôt les haleurs s'élancèrent dans le bateau , 
les voiles furent déployées , et après quelques 
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heures de navigation, nous découvrîmes les pre- 
miers vestiges de ces antiquités célèbres, qui at- 
tirent tant de voyageurs dans la haute Egypte. 
Sur le flanc des montagnes qui bordaient tou- 
jours la rive droite du fleuve , nous aperçûmes 
plusieurs excavations en forme de niches; j'aurais 
vivement désiré que M. Saint-André me permît 
de les visiter, mais je n'eus pas l'indiscrétion de 
réclamer cette faveur ; le vent continuait à souf- 
fler, et bientôt nous les perdîmes de vue. Je vou- 
lus interroger les gens de l'équipage au sujet de 
ces grottes, qui n'étaient sans doute autre chose 
que les tombeaux de Béni -Hassan, mais personne 
ne put me fournir le moindre éclaircissement , 
et je n'eus pas de peine à me convaincre , qu'en 
fait d'antiquités, les habitants du pays étaient les 
plus mauvaiç cicérone qu'on pût choisir. Comme 
j'avais la naïveté de reprocher à notre reïs son 
ignorance sur des matières si intéressantes : «Que 
voulez- vous, me répondit-il, nous sommes inca- 
pables de tirer aucun parti de ces vieilles pierres, 
et j'avoue que, je ne comprends pas trop l'attrait 
qu'elles ont pour vous. Un grand nombre de mes 
compatriotes sont persuadés qu'elles renferment 
des trésors, et que vous possédez seuls le secret 
de les en retirer. Je me vois obligé de pencher 
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pour cette opinion, car il m'est impossible d'ex- 
pliquer différemment cet empressement à venir 
fouiller des ruines. » Quels renseignements pou- 
vais-je espérer d'un pareil homme? Cependant ce 
reïs, né à Luxor, passait sa vie sur le Nil, voguant 
avec indifférence entre les débris imposants qui 
jonchent les deux rives du fleuve, et, plus d'une 
fois, il avait porté sur sa barque d'illustres voya- 
geurs passionnés pour ces vieilles pierres, objet 
de son dédain. 

De distance en distance, et toujours sur la 
même rive, nous découvrions de nouvelles exca- 
vations, qui paraissaient fraîchement déblayées ; 
on eût dit que le vent venait de les mettre à nu, 
en chassant les épaisses couches de poussière qui 
recouvrent ces montagnes blanchâtres brûlées 
par le soleil. A la vue de ces restes antiques , à 
moitié ensevelis dans les sables, en songeant à 
ces monuments historiques dont on n'a pas en- 
core retrouvé les traces, on est naturellement 
amené à espérer que lorsque l'Egypte , lasse en- 
fin des luttes qui l'épuisent, se décidera à entrer 
dans une voie meilleure et à employer ses forces 
à des conquêtes d'un nouveau genre, le bien-être 
et la richesse matérielle ne seront pas les seuls 
résultats de ses efforts; lorsque couverte de tra- 
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vailleuri^ elle voudra féconder jusqu'à ses déserts 
et aplanir ses montagnes arides, une foule de dé- 
bris prédenx, en^outisdans les sables, reverroiit 
la lumière, et viendront jeter un nouveau jour 
sur rhistoire de son peuple. 

Nous arrivAmes bientôtau villagedeBadamoun, 
situé sur la rive gauche du Nil, non loin des rui- 
nes de l'ancienne Anlinoë. Dans ce village de peu 
d'importance, le pacha a établi deux fabriques , 
Tune de sucre et Tautre de rhum, toutes deux 
dirigées par des Européens : les produits de la 
première sont de qualité très-inférieure , il s'en 
consomme une certaine quantité dans la haute 
Egypte et dartis la Nubie, mais la plus grande par- 
lie est envoyée dans les raffineries de Marseille , 
d'où elle retourne à Alexandrie, purifiée. Lerhum 
qui sort de la fabrique de Radamoun, est au con- 
traire fort estimé. A Texception de quelques 
champs semés de doura , la plupart des terres 
cultivées dans les environs du village, sont cou- 
vertes de cannes à sucre. On est frappé du nom- 
bre prodigieux d'oiseaux de proie qu'on rencon- 
tre dans les campagnes voisines. 

M. Saint-André, beaucoup plus amateur de 
rhum que d'antiquités, voulut s'arrêter quelques 
heures à Radamoun, sous prétexte de visiter les 
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fabrique!»: lei^ direeteurs, que lé pharmaciai^avèit; 
comms en d'autie^iieux^ noud'firent les honikeurs 
des étabËssements coofiés à leurs soi&s ; ils «e 
plaignirent de Tinhabileté des ouvriers placés 
sous leurs ordres, et nous dirent que I^adminis- 
tration les laissait souvent nufnquer des choses 
les plus nécessaires. Ils étaient persuadés qu'il 
leur serait facile d'obtenir de bons résultats, s'ils 
étaient mieux secondés. A la demande de M. Saint- 
André , ils envoyèrent quelques ockes de rhum 
dans notre cange^ et peu de temps après nous les 
quittâmes pour reprendre notre route. 

Sur le Nil, le vent qui souffle assez régiilière* 
ment pendant le jour^ se calmé souvent au cou-- 
eh€^ du soleil^ et alors les eaux du fleuve, unies 
comme un miroir, réfléchissent les teiiites les 
plus riches et les plus variées. Le ciel , toujours 
azuré, et le paysage toujours pittoresque , vous 
tiennent dans une admiration continuelle ; les 
tourterelles roucoulent sur les arbres de la rive , 
le pélican rase deses blanches et larges ailes la 
surface du fleuve ; les grues, les cormorans, les 
oies et les canards sauvages se donnent rendez- 
vous sur ses îles de sable. L'ibis, autrefois res- 
pecté, les vautours et les corbeaux, un grand 
nombre d'autres oiseaux de proie, et de rivage ; 
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Palouette et la caille, les perdrix et les ramiers 
peuplent et vivifient les campagnes de l'Egypte. 
Un soir, après l'heure du crépuscule, la nature 
était calme et sereine, et la nuit commençait à 
nous dérober la terre ; nous entendîmes dans le 
lointain les sons d'un piano, unissant ses accords 
à la douce harmonie du fleuve ; je crus rêver, et 
j'écoutais de toutes mes oreilles pour m'assurer 
que je n^étais pas le jouet d'une illusion ; mais 
tout le monde écoutait comme moi, et le bruit 
harmonieux se rapprochait sensiblement. Aux 
sons de cette musique inaccoutumée, les marins 
gardèrent un silence expressif, et l'on eût dit que 
les palmiers du rivage se penchaient avec amour 
vers leurs femelles amoureuses; la brise recon- 
naissante nous envoyait les parfums de la terre , 
et les étoiles brillaient de tout leur éclat. J'étais 
ravi, enivré, et j'écoutais de tous mes sens pour 
ne pas perdre une seule note de ce concert uni- 
versel, auquel les sons du mystérieux piano qu'on 
entendait plus distinctement, avaient servi de pré- 
lude. Bientôt une grande et belle cange, riche- 
ment coloriée et portant le pavillon britannique, 
passa près de la nôtre avec son fanal allumé ; 
doucement entraînée par le courant, elle redes- 
cendait le fleuve, nous la suivîmes du regard jus- 
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qu'au moment où elle disparut dans les ténèbres. 
Quoique vagues et affaiblis, les accords du piano 
se faisaient encore entendre ; j'avais peine à croire 
que j'étais sur le Nil, et mon bonheur redoublait 
quand je m'étais assuré (car dans ce moment-là 
j'en avais besoin) que je voguais toujours sur le 
fleuve antique et sacré de l'Egypte. 

Après avoir dépassé le Caire, loin des lieux 
battus par les Européens, les bords du Nil offrent 
aux chasseurs de grandes ressources. Le gibier , 
qui n'entend pas fréquemment le bruit d'armes 
à feu, se montre peu effrayé et devient une proie 
facile. Lorsque le temps le permettait, il m'arri- 
vait quelquefois de prendre le fusil de l'Espagnol 
et de faire des excursions dans la campagne: près 
des villages, les fellahs venaient souvent me prier 
de tirer sur les innombrables compagnies de pi- 
geons , qui venaient s'abattre sur leur grain ex- 
posé en plein air, et je ne rentrais jamais dans la 
cange que chargé de victimes. 

Si la navigation du Nil est rarement dange- 
reuse, elle est souvent difficile ; néanmoins, mal- 
gré ces difficultés , qui s'étaient accrues depuis 
notre départ de Mélaouy, situé à une demi-lieue 
au-dessus de Radamoun, nous atteignîmes Mon- 
falout sans mésaventure. En approchant de cette 
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ville, bâtie comme les précédentes sur la rive 
gauche du fleuve, le paysage change tout à coup 
d'aspect. La chaîne de montagnes qui kmge k 
rive droite et qui plonge ptirfois jusque dans le 
Nil , s'éloigne sensiblement dès qu'on arrive à 
Monfalout ; l'horizon est moins resserré, et les 
alentours ont une physionomie plus riante.. Les 
abords de la ville sont plantés d'orangers et de 
citronniers. Quand neus débarquâmes, nous fû- 
mes accueillis, comme à Bény-Souef, par une 
troupe de filles publiques, parmi lesquelles on re- 
marquait plusieurs négresses ; elles nous poursui- 
virent longtemps de leurs supplications. Monfa- 
lout est une ville joyeuse et animée; on y compte 
un assez grand nombre de chrétiens ; son bazar 
est large et régulier. 

En parcourant les rues de Monfalout, je ren- 
contrai un homme qu'on menait en prison pour 
dettes ; il sortait de la maison du gouverneur où 
il avait reçu très-bravement, me dit-on, une rude 
bastonnade; mais il était tombé dans un violent 
accès de désespoir lorsqu'on lui avait annoncé 
que, puisqu'il se déclarait dans l'impuissance de 
satisfaire ses créanciers, il allait passer quelques 
mois en prison. Les soldats, chargés de l'accom- 
pagner, étaient obligés de le pousser et même 
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d'employer les coups pour le faire marcher : à 
voir son air abattu et désolé, on aurait pu croire 
qu'il venait d'être condamné à mort et qu'on le 
conduisait au supplice. L'idée d'une réclu^on 
forcée le jetait dans de véritables angoisses , et 
quoique son corps portât les. traces récentes de 
cruelles meurtrissures, il aurait préféré mille fois 
une nouvelle bas^tonnade à ses quelques mois 
d'emprisonnement. 

Les Égyptiens, endurcis aux peines corporel- 
les, quMls supportent avec une sorte d'héroïsme, 
manquent de force et de courage contre les souf- 
frances morales , lorsque ces souffrances (ce qui 
est rare) sont de nature à pouvoir les atteindre : 
les douleurs de l'exil, par exemflle, et la perte de 
leur liberté, les rendent inconsolables. Loin des 
bords du Nil , la nostalgie les décime, et il faut 
toujours user de violence pour les arracher de 
chez eux. Après la crainte de se voir expatrier, 
ils n>n connaissent pas de plus grande que celle 
d'être conduits en prison : si les emprisonnements 
n'étaient pas, d'ordinaire, de courte durée, les 
condamnés n'y résisteraient pas. 11 faut à l'Égyp- 
tien de l'air et du soleil, privez-le de pain et de 
vêtements, mais laissez-lui la liberté et la vue de 
son ciel étoile. Un homme en prison pour dettes. 
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peut être réputé insolvable , s'il ne les acquitte 
pas au bout d'un mois ou deux de détention. Les 
Égyptiens poussent si loin l'amour de cette li- 
berté qu'on a vu souvent à Alexandrie et au 
Caire, des malades pauvres mourir dans les rues 
ou sur les chemins, plutôt que de se présenter 
dans les hôpitaux, où ils n'auraient pas été en- 
tièrement maîtres de leurs mouvements. 

Le numéraire est rare dans presque tout le Le- 
vant, aussi, quoique la loi défende de prêter à 
intérêt, les emprunteurs ne peuvent se procurer 
de l'argent qu'à un taux très-élevé, et comme les 
créanciers n'auraient aucun recours contre leurs 
débiteurs auprès des autorités pour le paiement 
désintérêts, ni même de leur créance, s'ils étaient 
convaincus d'avoir prêté illégalement, ils sont 
obligés de recourir à toutes sortes de fictions , 
pour assurer la rentrée de leurs fonds ; ils s'en- 
tourent de garanties, demandent des répondants, 
et le plus grand nombre ne prêtent jamais que 
sur gages. 

Aux approches de Syout, capitale de la haute 
Egypte, et au delà, les rives du fleuve sont cou- 
vertes de gommiers, et le palmier ne règne plus 
seul sur ces campagnes fécondes dont il est tou- 
jours le principal ornement. On trouve aussi sur 
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les bords du Nil de belles chicorées sauvages, que 
nos marins avaient soin de cueillir , et dont ils 
paraissaient très-friands. 

Le premier jour de l'aû 1884, nous arrivâmes 
dans le port de âyout, l'ancienne Lycopolis : cette 
ville a un aspect charmant, et lorsqu'on pénètre 
dans l'intérieur, on est moins désenchanté que 
dans la plupart des autres villes d'Egypte. Elle 
est située à une demi-lieue du fleuve et toujours 
sur la rive gauche. Les en'virons de cette capitale 
sont d'une fécondité extraordinaire ; ses jar- 
dins sont délicieux, ses bois, d'une grande beauté, 
sont d'une verdeur réjouissante ; les palmiers ', 
l^s citronniers, les grenadiers et les gommiers se 
confondent sur cette terre de promission, et for- 
ment d'admirables contrastes. Le chemin qui 
conduit du port à Syout est bien tracé ; le com- 
merce de cette ville est considérable ; elle a des 
relations suivies avec Tintérieur de l'Afrique, et 
Ton y amène de nombreux esclaves. Les mar- 
chands des régions supérieures se rendent à 
Syout, les un&par le Nil, les autres par le désert, 
où ils se reposent dans l'oasis de Kardje. 

On avait amarré notre cange à côté d'une im- 
mense barque à moitié pleine de fellahs enchaî- 
nés dont on voulait faire des soldats, et qu'on 

I. 13 
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allait acbemioer vers le Caire : ils avaient les 
fors aux pieds, et il leur était très-difficile de se 
mouvoir. Une nouvelle troupe qui venait se join- 
dre à ces maUieuréux conscrits paraissait inspi- 
rer beaucoup plus de confianœ : les hcmunes 
qui la composaient étaient attachés ensemble et 
avaiait Iqs mains liées derrière le dos, mais ils 
marchaient librement et semblaient beaucoup 
moins affligés que leurs compagnons. Je mV 
dressai à Fun des offiders chargés de veiller sur 
eux, pour savoir ce qui avait pu valoir à ces der- 
niers un si grand adoucissement à leur sort : 
« Ces chiens*là, me répondit-il gravement, sont 
des voV>Dttaires, c'est-&*dire que nous n' avofis eu 
d'autre peine que d'aller les prendre chez eux, 
et il est même probable que, sans les cris de 
leurs femmes, ils nous auraient suivis sans diffi- 
culté : dès que nous les aurons dépaysés, j'es* 
père que nous en ferons de bons soldats; si nous 
prenons enocure de légères précautions pour les 
retenir, c'est afin de leur ^)argner jusqu'à la 
tentation de s'enfuir. Quant à ceux qtïe nous 
avons déjà embajtqués. Dieu sait ce qu'ils nous 
ont fait souffrir, nous avons été obligés de les 
traquer comme des bêtes sauvages pour en venir 
à bout, et maintenant encore, si nous n'y pre- 
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nions garde^ ils auraient bie» vite disparu : mais 
le pacha peut rester tranqoiUcf , »ôus lui amè^ 
BOTOos des soldats. ^ Je quittai te digne officier, 
san» avoir le courage de lé cjdmpliinenter sur 
mù aèle. ■ • ^y 

On f^t que les Minuqoies se t^n^nt à un 
prix beaucoup plus étei^ que les aoU*es esclaves, 
et lorsque les jelkbs <mt des sujets qu'ils ju*^ 
gent capables de se^pporter Topération terrible 
derémaseulMion, ils lesfiiuâknt sans pitié dans 
un birtd^ignoble(iût^t : Auri sacra famés. Ainsi 
on fait ^des eunuques de toutes parts, en Abyssi- 
nie, dans le Darfouf, au Sennâr, en Nubie, sur 
les c6«e& de la mer Rouge : mais le principal 
centre de cet abominable industrie se trouve 
dms les environs de Syout, et la capitale du Saîd 
sert dfentre|)èt à cet tnfàme comraierce : le cœur 
se soulève et leschevéuic se dressent à la seule 
pensée des tortures subies parles tristes victimes 
d'une aussi odieuse cupidité* N'est-il pas temps 
d'attirer l'attention et l'exécration publique sur 
les mœurs qui entraînent ces épouvantables con- 
séquences, et faut-il que, pour la sécurité de 
pachas stupidesou de vieillards impuissants, une 
foule de malheureux, arrachés du sein de leurs 
Caunilles, soient condamnés à mourir dans des 
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souffrances atroces» ou à vivre d'une existence 
honteuse et misérable (1) ? 

Quoique les bourreaux chargés de ces horri- 
bles exécutions opèrent, dit-on, avec une grande 
habileté, plusieurs de leurs victimes expirent 
néanmoins entre leurs mains, et le gouverneur 
de Syout, complice de ces abominations, pen- 
sant que la mortalité serait moindre, s'il faisait 
mutiler les esclaves par un chirurgien d'Europe, 
s'était adressé à un médecin italien au service 
du viqe-roi, et il n'avait pas rougi de réclamer 
le secours de srai art ku nom de rhumanité : 
« Nous savons, lui avait*dl dit, que vous êtes un 
habile chirurgien, «t en nous prêtant votre mi- 
nistère, vous sauverez la vie à un grand nombre 
de malheureux. » Mais le médecin italien avait 
repoussé avec une honorable indignation des 
propositions aussi humiliantes, et les gens du 



(1 ) Pour l'honneur de l'Europe, je souhaite que les cabinets son- 
gent a Tobtenir (rabolilion des eunuques) du sultan et du vice- 
roi d'Egypte. Je suis persuadé qu'il leur sufGrait d'exprimer k 
ce sujet leur désir philanthropique pour le voir promplemenl 
satisfait. Méhémet^Ali, qui est connu pour sa docilité aux utiles 
el nobles avis, mérite presque aussi précieux que la spontanéité 
des grandes idées, s'empresserait sans doute d'écouter leurs re- 
montrances, et l'Egjpte ne serait bientôt plus le théâtre d'une 
pratique, qui ne peut pas être tolérée par notre siècle. 
- Aperçu général s%tr r Egypte. Clôt Bey, tome I , page 340. 
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pays avaient continué à exercer, sans concur- 
rence, leurs indignes fonctions. 

Nous étions arrivés à Syout peu de temps 
avant le coucher du soleil, et je n'avais pas en- 
core achevé de parcourir la ville que la nuit 
était déjà venue nous surprendre : le lendemain 
on mit à la voile avant Taurore, et je dus renon- 
cer, à mon grand déplaisir, à visiter les grottes 
et les sépultures de Tantiquc Lycopolis. Avant 
notre départ, les hommes chargés de la police 
du port vinrent nous demander une gratification 
pour nous avoir, dirent-ils, préservés des atta- 
ques nocturnes des voleurs : nous leur donnâmes 
quelques piastres, et, poussés par une brise fa- 
vorable, nous nous éloignâmes rapidement. 

11 y avait à peine une demi-heure que nous 
avions démarré lorsqu'il se fit un grand mouve- 
ment dans une petite chambre située sur l'ar- 
rière de la cange, et dans laquelle M. Saint-An- 
dré avait entassé ses provisions de réserve : tous 
les regards se tournèrent de ce côté, et, au même 
instant, nous vîmes paraître un jeune homme 
alerte et vigoureux, mais presque nu et sans ar- 
mes; il vint se jeter aux pieds du pharmacien, en 
le suppliant de le prendre à son service : « Je ne 
suis pas un déserteur, lui dit-il, car les recru- 
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teurs de Mébémed pacha n'ont jamais pu m'at- 
teindre, mais ces jours derniers, j'ai eu beau* 
coup de peine à me soustraire à leurs «^tives 
recherches; et si, dans la soirée d'hier, je n'étais 
parvenu à me glis$er furtivement dans votre 
can^e, où je me sois tenu caché jusqu'à présent, 
j'étais perdu ; je comprends que, tôt ou tard, je 
finirai par être pris, et j'aime mieux mourir que 
de me voir soldat. • Et comme M. Saint-André, 
qui couvrait déjà de sa protection deux sujets 
du pacha, lui déclarait qu'il ne pouvait le garder 
auprès de lui : « Eh bien, reprit le fellah, que 
ma destinée s'accomplisse, débarquez-moi à Ten- 
droit le plus solitaire du rivage, et je me ferai 
voleur; si l'on m'arrête, au lieu de me donner 
un fusil , on me pendra , et je crois que je ne 
perdrai pas au change. » Une heure après, nous 
le mîmes à terre, et il s'enfonça dans le désert, 
où il ne tarda pas à disparaître. 

Âkhmim , l'antique Panopolis, située entre 
Syout et Djirjeh, s'élève sur la rive droite du 
fleuve : les rues de cette ville, où nous station- 
nâmes quelques heures, sont larges, bien aéfées, 
çt cependant les fièvres et les ophthalmies s'achar- 
nent contre ses habitants. Âkhmim possède un 
couvent , une église catholique et une église 
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cepte. Un missionnaire ^e la propagande^tiabi*- 
tdt ce couvent : il vint au^devaot de nous dès 
qu'il vit notre cange arrêtée, il nous accompagna 
dbns la ville, et parut charmé de recevoir des 
Européens dans sa retraite : il fit même quelque^ 
tratatives pour nous retenir une Journée auprès 
de lui, mais M. Saint-André ne se laissa pas sé^ 
duire. Quoique chrétien, ce missionnaire jouis- 
sait dans le pays de la considération générale* 
H m'apprit, car je Tigiaorais , que l'église ca- 
tholique d'Âkhmim était la plus ancienne de 
toute l'Egypte. Voici ce qu'il me raconta à ce 
sujet. 

Quand le schisme d'Orient eut éclaté, notre 
Saint-Père le pape envoya en Egypte deux mis- 
sionnaires, aussi recommandables par leur piété 
que par leur zèle et leur science : après avoir 
parcouru les diverses provinces du royaume, les 
bons pères arrivèrent à Âkhmim, ou ils s'annon^ 
cèrent comme médecins. Par une faveur particu- 
lière de la divine Providence, la fille unique du 
gouverneur de la ville se trouvait alors dangereu- 
sement malade : le père , désolé, fit appeler les 
deux missionnaires et leur confia la santé de son 
e&fent chérie. Ces hommes pieux se mirent en 
pdèras, et obtinrent du S^gneur la guérison de 
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k malade. Le gouverneur, plein de reconnais^ 
sauce et de joie, combla de ses bienfaits les heu- 
reux sauveurs de sa fille , e,t ne voulut plus s'en 
séparer. Les missionnaires s'établirent donc à 
Âkhmim, où, grâce à leur sagesse et à leurs bon- 
nes œuvres, leur influence s'accrut de jour en 
jour. Us songèrent alors àemployer cette influence 
dans l'intérêt de notre sainte religion, et Dieu 
couronna leurs efforts. Ils exerçaient un empire 
absolu sur l'esprit de la jeune fille à laquelle ils 
avaient conservé la vie, et, toujours protégés par 
le gouverneur, ils n'hésitèrent plus à faire con- 
naître le véritable but de leur mission. Ils coib- 
vertirent d'abord au catholicisme un Copte fort 
estimé, qui remplissait les fonctions d'écrivain en 
chef du divan, et cette conversion importante, im- 
médiatement suivie d'une foule d'autres, acheva 
d'établir leur puissance. Alors ifurent fondés le cou- 
vent et l'église, qui, après avoir résisté à toutes 
les révolutions, subsistent encore aujourd'hui. 

Il y a plusieurs missionnaires catholiques 
répandus en Egypte, mais ils n'y font pas de 
nombreux prosélytes. Il leur est expressément 
défendu, par l'autorité locale , de chercher à con- 
vertir des musulmans, et ils ne peuvent exercer 
leur action que sur les chrétiens hérétiques. Ils 
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ramènent quelquefois des Coptes à Torthodoxie, 
maisles Tyrcs qui abjureraient leur foi pour em- 
brasser le christianisme, seraient aussitôt punis 
de mort, et l'on doit comprendre que les mis^ 
sionnaires auraient peu de chance de réussir au- 
près d'eux, alors même qu'ils seraient autorisés, 
à prêcher librement l'Évangile. Du reste, la pré- 
sence de ces missionnaires est indispensable, ne 
fût-ce que pour entretenir dans leur croyance les 
fidèles dispersés sur les rives du Nil. Si les cathor 
liques d'Egypte cessaient d'être visités par leurs 
pasteurs, et restaient privés des secours de leur 
religion, ils ne tarderaient pas à être circonvenus 
et séduits par les prêtres coptes établis ou voya- 
geant dans le pays. 

Quand nous partîmes d'A.khmim, le vent était 
toujours favorable, mais il ne soufflait plus que 
faiblement : après une heure de navigation, il 
s'apaisa tout à fait, et les matelots se disposèrent 
à haler la cange. Je descendis à terre avec eux, 
pour suivre en marchant les sinuosités du fleuve. 
Les mariniers qui traînent leurs barques passent 
de la rive droite à la rive gauche, selon que le 
courant est plus ou moins rapide, qu'il y a plus 
ou moins de fond d'un côté que de l'autre, ou 
que les routes qui bordent le Nil sont plus ou 
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moins faciles à parcourir. N<mis étions alors sur 
la rive droite. La campagne était aride, et, en 
promenant mes regards sur ces lieux sauvages et 
tristes^ je ne pouvais me défendre d'une mélanco- 
lie profonde mais douce, et je me séàtais irrésis- 
tiblement entraîné vers de mystiques pensées. 
Parfois je m'arrêtais étonné dans des sites étran- 
ges où l'on n'aperçoit pas traces d'hommes, où 
les cris rares de quelquejs oiseaux de prdie vien- 
nent seuls interrompre un silence sinistre qui 
feit écouter! A l'aspect de cette nature calme et 
sévère, au milieu de cet isolement qui porte à la 
méditation, on conçoit sans peine l'attrait puis- 
sant qtf ont dû avoir ces lieux pour les disciples 
austères d'une religion contemplative ; et la pré- 
sence de ces nombreux solitaires qui sont venus, 
k la naissance du christianisme, ajouter à l'anti- 
que célébrité de la Thébaïde, s'explique naturel- 
lement. 

Je venais à peine de m'embarquer, lorsqu'on 
me fit apercevoir un crocodile qui s'épanouis- 
sait au soleil. II était comme affaissé sur le sable 
du rivage, et semblait endormi. Cependant il re- 
leva la tête à notre approche, et s'enfonça lente- 
ment dans le Nil. On a beaucoup exagéré la fé- 
rocité du crocodile : je n'ai jamais vu un mari- 
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nierfaâ»iter à se jet^ dans le fleuve, lorsque le cas 
Texigeait : à chaque instant on rencontre sur sa 
route des barques échouées que leurs équipages, 
dans l'eau jusqu'à la ceinture, s'efforcent de dé- 
gager; de toutes parts on aperçoit des femmes et 
des enfants qui viennent remplir leurs cruches 
ou se laver sur les bords du Nil ; néanmoins les 
accidents scmt rares, et il est aisé de comprendre 
que si les habitants de l'Egypte n'étaient pas ras- 
surés par une longue expérience, ils ne se mon- 
treraient pas aussi confiants. On ne commence à 
voir des crocodiles que dans la haute Egypte, et 
si vous en demandez la raison aux gens du pays^ 
ils ont une réponse toute prête : d'après eux, ces 
animaux ne dépassent pas le Saïd, parce qu'un 
cheikh vénéré leur a dit, comme l'Éternel aux 
eauxdel'Océan : Vous arriverez jusque-là, et vous 
ne franchirez pas cette barrière : il faut se con- 
tenter de cette explication ou en chercher une 
autre soi-même. Heureusement il n'est pas diffi- 
cile d'en trouver une meilleure, et la cause qui 
retient les crocodiles au-dessus de Syout est toute 
naturelle : comme on le sait, les femelles de ces 
animaux déposent leurs œufs sur le sable, et le 
soleil les fait éclore; mais il faut une tempéra- 
ture élevée comme celle du Saïd et de la Nubie 
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pour amener réclosion, et c'est là, je le suppose, 
ce qui arrête les crocodiles dans ces parages, et 
]es empêche de se répandre jusque dans la 
moyenne et la basse Egypte, où la chaleur serait 
peut-être insuffisante pour le développement de 
leur espèce. 

Djirjeh où Ton trouve comme à Akhmim , des 
églises coptes, un couvent et une église catholi- 
ques, est bâti sur la rive gauche du Nil. C'est 
une ville délabrée, n'offrant rien de bien remar- 
quable par elle-même, ni par ses environs : elle 
possède plusieurs mosquées dont les hardis mina- 
rets dépassent de leurs pointes aiguës les cimes flot- 
tantes des palmiers. Un assez grand nombre de 
barques étaient amarrées dans le port, qui sem- 
blait être le rendez-vous de tous ceux qui re- 
montaient ou (descendaient le fleuve. Djirjeh est 
un lieu d'approvisionnement pour les marins et 
les voyageurs, ses bazars sont abondamment 
fournis et l'on y achète les légumes secs, la fa- 
rine, le biscuit etlebeurreàdesprixplusmodérés 
que dans les villes voisines. On nous avait pré- 
venus que la basse Nubie ne nous ofi'rirait 
pas de grandes ressources ; nous avions en outre 
un désert à traverser avant d'arriver à Dongolah, 
et pour ne pas s'exposer à être pris au dépourvu. 
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M. Saint- André et l'Espagnol firent leurs provi- 
sions à Djirjeh, et ils n'eurent plus tard qu'à s'en 
•féliciter. Pendant que je parcourais curieuse- 
ment les marchés de la ville, je fus appelé par un 
boutiquier arabe qui me montra plusieurs pièces 
-de monnaie anciennes, en me proposant de me 
les vendre, mais faute de nouvelles, je fus obli- 
gé, à l'exemple du renard de la fable, de faire le 
dédaigneux, et je m'éloignai d'un pas rapide, . 
sentant pour la première fois qu'il y a des cir- 
constances où il est pénible de manquer d'ar- 
gent. 

Les musulmans ne tiennent pas de registres de 
naissance, d'où il résulte qu'ils ne savent ja- 
mais, exactement leur âge. A les en croire, ils au- 
raient parmi eux des vieillards dont la longévité 
n'aurait rien à envier aux patriarches qui ont 
vécu après le déluge, mais leurs prétentions à 
ce sujet, ne reposent sur aucune preuve authen- 
tique, et leurs assertions ne méritent pas la 
moindre confiance. En Egypte, on a l'âge qu'on 
paraît avoir, et des Registres, souvent en contra- 
diction avec les apparences, ne viennent jamais 
les démentir. Les personnes qui désirent con- 
server la date de leur naissance, rattachent 
cet événement à quelque souvenir mémo- 
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rable : celui-^ti est venu au nuHide TaDuée de la 
grande inondation, celui-ci Tannée de la grande 
sécheresse. Ilyavaità Djirjeh un' vieillard véné- 
rable, qui prétendait ne pas avoir moins de cent 
trente ans; on me le fit voir comme une curio- 
sité : il marchait encore avec asse^ d'assurance, 
mais il avait perdu la vue, et son petit-fils lui 
servait de guide. On lui aurait donné de quatre* 
vingt-dix à cent ans : je voulus moi-iQême lui 
demander son âge : il y a bien longtemps, me 
répondit-il, que j'ai perdu le compte de mes an- 
nées, mais mon fils avait déjà les cheveux blancs, 
quand les Français sont arrivée en Egypte. Nous 
étions en iS&k. 

Depuis la correction infligée à notre re&, par 
le gouverneur de Minyeh, noua n'avions eu qu'à 
nous louer de notre équipage : M^ Saint-André 
lui fit encore présent d' un mouton , en déclarant 
toutefois que s'il avait à se plaindre de quelqu'un 
il le ferait bfttonner sans pitié. Mais grâce à Dieu 
une seule leçon avait suffi ; et en partant de Djir^ 
jeh, nos matelots rivalisèrent de zèle : malheu- 
reusement le vent ne nous &vorisaJt pas, et nous 
étions souvent oUigés de relâcher. .A trois lieues 
environ de ^énéb» notre.barque s'arrêta près du 
village de OuoletrAnar qui s'élève au milieu d'un 
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paysage à la fais sévère et gracieux, simple et 
grandiose: de m^nifiques palmiers, Tarbre ap- 
pelé doum, et quelques gommia^s bien verts om* 
brageaient les deux riv^s, et au delà de ces grou* 
pes maje^ueux et frais, arrivait briK^piement et 
sans transition, le désert arkie av^ec ses monta-- 
gnes dépouillées et ses sables éternels, t 

Le doum est de la famille du palmier : il pro* 
duit un fruit^pareil, quant à la forme, aune pe- 
tite pomme de terre : seulement m couleur est 
plus foncée; àTintérieur, ce fruit ressemble au 
coco, et nos marins m'ont assuré que les fellahs, 
du reste peu difficiles, le trouvaient bon & 
manger. 

Depuis le Caire, nous avons vu. les principales 
villes bàtks de pn^érence sur la rive gauche du 
fleuve, où les terrains cultivables abondent : Ké* 
néh qu'on rencontre sur la rive droite, doit sa 
position géographique, à ses fréquents rapports 
avec Gosseïr, l'un des pdrts de la mer Bouge. Le 
commerce de cette ville, l'une des plus impor- 
tantes de la haute Egypte, est considérable : elle 
approvisionneur Arable par Cosseïr et entretient 
des relations a^vèc le Caire, d'une part, et le Sen- 
nar de l'autre : l'Arabie lui envoie du café et des 
épices, des étoffes et des châles de l'Inde , le Sen- 
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nâr lui fournit des esclaves, et elle reçoit du 
Caire des toiles et du fer. Il y a dans cette ville 
du mouvement et de l'animation , ses habitants 
sont actifs et industrieux, et, malgré l'épuisement 
général de l'Egypte, Kénéh est encore loin d'a- 
voir un aspect misérable. Ses bazars comme 
ceux de Djirjeh sont abondamment pourvus , et 
on y trouve de riches marchands. Il y a dans cette 
ville une fabrique de toiles appartenant au pacha, 
comme la plupart des manufactures d'Egypte, 
mais au lieu de donner des bénâSces au gouver- 
nement, elle lui est à charge. Une autre fabrique 
de poterie établie de temps immémorial, produit 
au contraire les meilleurs résultats : les vases 
qui en sortent, jarres et cruchons, ayant la pro- 
priété de rafraîchir l'eau, sont extrêmement re- 
cherchés et il s'en fait une immense consomma- 
tion. Les gmllés (1) se vendent à vil prix et 
sont très-communs dans toute l'Egypte, mais ils 
deviennent un objet de luxe dans le Sennâr et en 
Arabie, où l'extrême chaleur les rend encore plus 
précieux. L'antiquité a eu plusieurs villes du 
nom Néapolis, Kénéh était de ce nombre; comme 
la Néapolis de l'Asie-Mineure aujourd'hui Scala- 

(1) Nom arabe des plus petits de ces vases. 
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Nova qui se trouve dans le voisinage de l'ancienne 
Ephèse ; la ville égyptienne est située à peu de 
distance des ruines deThèbes et presque en face 
du temple de Denderah : par leur position, elles se 
rattachent Tune et l'autre à de grands souvenirs. 
Nous étions arrivés à Kéneh au commence- 
ment du mois de ramadan, et les pèlerins qui se 
dirigeaient vers la Mecque affluaient déjà dans la 
ville : les uns dressaient leurs tentes sur les pla- 
ces publiques, d'autres allaient se loger-dans les 
khans, et les plus pauvres, se réunissaient dans 
quelque coin abrité, couchaient à la belle étoile, 
et allumaient des feux au coucher du soleil tant 
pour préparer leurs aliments, que pour dissiper 
rhumidité de la nuit, si dangereuse en Egypte ; 
onremarquait parfois des groupes formés par des 
familles entières, femmes, enfants, jeunes hom- 
mes, vieillards ; bohémiens pieux empressés d'al- 
ler rendre hommage à la mémoire d'Ismaël fils 
d'Agar et de Mahomet leur prophète. La route de 
Kéneh à Cosseïr est toujours très-fréquentée , 
mais à l'époque du pèlerinage, elle est sillonnée 
par de nombreuses caravanes, bizarrement com- 
posées, et dans tous les temps , pèlerins , com- 
merçants et voyageurs la parcourent sans crainte 
et sans danger. 

1. 14 
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A Kéneh,. le hasard me rendit témoin d'une 
scène honteuse qui m'inspira un profond dégoût. 
Dans une salle attenante à un misérable café, les 
agents du pouvoir prélevaient Timpik sur la pro- 
stitution. Une foule d'oisife Be trouisaient Téunis 
dans ce café que les fUIes pi^liques étaient obli- 
gées de traverser pour arriver au bureau de f)er— 
ception : les nuisulmans, ordinaireoient si gra- 
ves les poursuivaient deleurs^pkisanteries, mais 
sans parvenir à l^gidécontenancerielieë se pré- 
sentaient au contraire fièrement, la tête haute et 
paraissaient parfaitement insensibles aux quoli- 
bets de rassemblée c toutes étaient insouciantes, 
rieuses, et la plupart, parées de leurs ricbçs 
atours étaient mêmes provocantes. 
^ Le vent contraire qui nous retint à Kéneh mal- 
gré nous, c'est-à-dire, malgré. M. Saint-André, 
me permit d'aller visiter rapidement le temple 
de Denderah, Je pris place sur un bateau qui 
transportait les habitants d'un bord à l'autre et 
en qpelquesminutes, je me trouvai sur la rive gau- 
che du fleuve. Je n'ai vu de ponts sur le Nil qu'en 
Abyssinie. Le temple antique, veuf de son fameux 
zodiaque, s'élève à une demi-lieue du rivage. 
Je m'acheminai à pied à travers des sentiers mal 
battus, et je ne tardai pas à découvrir les ruines 
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immenses qui entourent l'imposant et sombre 
édifice. Sa position au milieu if une plaine aban- 
donnée et silencieuse imprime à ce triple dé- 
sert un caractère de triste majesté; on dirait un 
vaisseau échoué et encore debout sur un rivage 
solitaire. J'ai déjà prévenu mes lecteurs que je 
n'étais pas archéologue ; et les vdescriptiiMis dé- 
taillées que nous possédons de ce magnifique 
monument, me dispensent d'ailleurs d'en donner 
une nouvelle : je me bornerai à dire que ce beau 
temple est un de ceux qui ont le moins souffert 
des injures des hommes et du temps, et que, 
comme dans la plupart des monuments égyp- 
tiens, la lourdeur disgracieuse du dehors répond 
mal aux beautés merveilleuses de l'intérieur. 

Malgré l'attrait puissant qui me retenait au- 
tour de ce temple, au milieu de ce calme profond 
et solennel, je craignis d'abuser dfe la patience 
de M. Saint-André, et je me hâtai de rentrer à 
Kéneh : l'équipage n'attendait que mon retour 
pour se remettre en route : dès que je fus em- 
barqué, nous quittâmes le port où nous laissions 
de nombreuses canges amarrées. QUelques-uns 
des palmiers qui avoisinaient la ville, pliaient 
sous le poids d'énormes crocodiles suspendus à 
leurs branches et qui se balançaient agités par le 
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vent Les chasseurs qui avaient £sdt une guerre 
heureuse à ces animaux redoutables, les laissaient 
sécher au soleil pour les offrir ensuite aux grands 
de la contrée- 
tout le pays situé entre Kéneh et Luxor est 
d'une fécondité remarquable : après avoir tra- 
versé une vaste étendue de terrains incultes, on 
éprouve une sorte de soulagement à reposer ses 
regards sur cette nature réjouie, sur ces campa- 
gnes riantes et fertiles, en si parfaite harmonie 
avec la chaude température d'Egypte et son ciel 
éclatant. Ces champs, parés de riches produc- 
tions, semblent annoncer le voisinage de quelque 
grande cité : malheureusement la population est 
toujours rare : et au milieu du silence général de 
ces belles solitudes, on comprend bientôt qu'on 
n'est entouré que de glorieux souvenirs. 

Nous approchions des ruines de Thèbes, que 
nous ne tardâmes pas à dépasser, après nous y 
être à peine arrêtés une heure.... Ce fut avec un 
mortel chagrin que je vis notre cange s'éloigner 
rapidement de ces lieux vénérés, témoins de tant 
de grandeur, et j'éprouvai un violent serrement 
de cœur, quand disparurent les derniers vestiges 
de ces antiques merveilles dont la seule peinture 
avait si souvent allumé mon imagination et excité 
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mon ardeur voyageuse. Jamais je n'avais si vive- 
ment ressenti les cruelles misères de ma position 
dépendante, et, quoique la discrétion fut pour 
moi un devoir, il me fut impossible d'étouffer 
mes regrets : je subissais en effet Tinfernal sup- 
plice de Tantale : les plus beaux monuments des 
temps passés se multipliaient devant nous et au- 
tour de nous et il m'était interdit d'en visiter un 
seul à mon gré. Cependant l'amertume de ces 
regrets était tempérée pai* les dispositions natu- 
relies de mon esprit qui m'entraînaient toujours 
vers l'inconnu : ce que je désirais par-dessus tout, 
c'était de pénétrer dans des régions inexplorées, 
pour aller découvrir quelque peuple nouveau, et, 
afin de me consoler des contrariétés du présent , 
j'agrandissjiis le cercle de mes projets d'avenir. 
Ensuite, l'espérance de revoir à mon retour ces 
magnifiques restes de l'antiquité, achevait de 
dissiper ma tristesse, et je continuais ma route le 
cœur soulagé. J'ignorais alors que mon destin 
me pousserait vers d'autres climats et qu'après 
avoir abandonné le Nil à Berter, je ne devais 
plus le retrouver qu'en rentrant au Caire. 

Cependant cette heure que nous passâmes à 
Luxor ne fut pas entièrement perdue, et s'il me 
fut impossible de visiter les innombrables et ma- 
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gnifiques monuments de la rive gauche; s'il fallut 
renoncer à explorer les admirables ruines des 
palais de Médinet-Abou, de Goumah, de Ramsèâ 
et les merveilleuses sépultures des prêtres et des 
rois, si je dus me contenter de voir de loin les 
colosses défigurés de Memnon et de S^ostris, au 
m|J[ie$i4*<^utr^s colosses sans, nom; je pus du 
moin£) .«idmii;a: ^ Luxor Iq^ superbes, débris d'un 
temple qnfpUi^irait gardé par deu?[,sta;tues gigan* 
tesquesiftdoB^é^ conire le portique. Un obélisque 
élanCéf Q0»yei?tide< figuir^ J^yéro^phques, et 
pamil à celui qui. s'él^e sur la place Louis XV, k 
Baris;, est encore debout à coté des colosses à moî-;> 
tié brisés* JLuxor.possèded'/au très ruines indigne- 
ment wplAtrééd qtcQnfondue& arec les misérables 
habitations à^^ f^lahs .-^ je ; me r/$ndis en toute 
hâtenu villagojdâ Kamac, mais je fus effrayé de 
l'immense quantité .de. débris qui se déyeloppeat 
de toutes parts ; j'avais besoin de la rapidité du 
regard pour embrasser Tensenible de -ces vastes 
ruines et en saisir quelques détails : au milieu des 
temjrfbes et des palais écroulés, des. sphinx et des 
statues.muftîlés s'élancent des milliers de colon* 
ne6 qui, par leur sévérité morne et glacée, for- 
ment un contracte d'un effet magique avec les 
palmiers. qui las environnent. Jejetéi un dernier 
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coupd'cmL sur ces reâtes grandioses, et je m'ache- 
mimai pensif vers le fleuve : mes compagnons de 
voyage, après avoir terminé leurs petites affaires 
se disposaient à partir, et victime résignée, je me 
die^^ximi k les suivre* 

II. y avait alors à LuiLor un fellah nommé 
Salamé qai servait de guide et de cicérone aui 
voyageurs : il était possesseur de quelques mo* 
mies d'un antique «t de plusieurs statuettes qu'il 
essaya de me vendre : mais la raison qui m'avait 
obligé de refuser les pièces de monnaie ancienne 
à Djirjeh, ne me permit même pas d'écouter les 
offres du fellah. En visitant les ruines de Luxor, 
j'avais remarqué avec étonnement que la plu- 
part.des enfants du village baragootnaient le fran- 
çais; ils avaient appris le peu qu'ils savaient de 
notre laague pendant le séjour dans le port de 
Thèbesdu bâtiment chargé d'enlever l'obélisque. 

De Luxor nous passâmes à Esneh. Depuis 
Djirjeh, lorsque le temps était calme et le soleil 
ardent, les nombreuses îles de sable disséminées 
dans le fleuve étaient couvîertes de crocodiles. Si 
les barques s'approchaient d'eux, ils rentraient 
dans l'eau lentement et nous laissaient ainsi le 
temps de les observer k loisir* Dans les endroits 
déserts du rivage, nous apercevions quelquefois 
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des chacals, des renards et des chats sauvages, à 
la belle queue traînante, que notre présence ef* 
frayait à peine. 

L'antique Esneh, sur la rive gauche dû Nil, 
voit encore s'élever au milieu de ses maisons de 
boue qui le cachent presque entièrement, un 
vieux temple assez bien conservé : on a essayé de 
le réparer, non par respect pour le monument, 
mais afin de pouvoir le transformer en magasin : 
il est inutile dédire que le goût le plus détestaUe 
a présidé à ces réparations. Ainsi, on ne se con- 
tente pas d'abimer, de salir ces imposants édifi- 
ces, on les prostitue en les faisant servir à des 
usages indignes et dégradants. 

Esneh a beaucoup souffert dans ces derniers 
temps et a considérablement perdu de son im- 
portance : néanmoins c'était toujours une ville 
de plaisir, sinon pour les gouvernés, du moins 
pour les maîtres, les riches marchands et les 
voyageurs : les filles publiques y fourmillaient, 
et les aimés les plus célèbres de TËgypte y 
avaient établi leur résidence. Trois Français qui 
• revenaient d'Âssouan, se trouvaient en même 
temps que nous à Esneh, où il s'étaient arrêtés 
dans Tunique but de se donner une représenta- 
tion des danses égyptiennes. Ils occupaient une 
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grande maison meublée à la façon du pays. Le 
gouverneur s'était empressé de leur accorder la 
permission de faire venir chez eux les aimés les 
plus en renom , et ils avaient aussitôt adressé des 
invitations pour la soirée à plusieurs personnages 
de la ville. La fête devait avoir lieu le jour même 
de notre arrivée. Dès qu'ils apprirent que notre 
cange était amarrée dans le port d'Esneh, ils 
vinrent au devant de nous, et après nous être 
donnés réciproquement des nouvelles des pays 
que nous venions de quitter, ilsnouis engagèrent 
à passer la journée avec eux , en nous promet- 
tant d'agréables distractions : ils insistèrent de si 
bonne grâce qu'il fut impossible de refuser. Le 
soir venu, nous nous rendîmes ensemble dans 
leur habitation ; le gouverneur de la ville, son 
lieutenant, quelques cheikhs recommandables, 
deux écrivains coptes et un négociant d'Esneh 
qui avaient été invités, ne se firent pas attendre. 
Après un dîner abondant, nous primes place sur 
un divan oriental qui occupait les trois côtés 
d'une vaste salle, et presque aussitôt, (il était envi- 
ron huit heures du soir),lesalmés accompagnées 
des chanteuses et des musiciens du pays arrivè- 
rent dans tout l'éclat de leur bruyante parure. 
Safia, la plus intrépide et la plus admirable des 
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dabseuses d'Egypte, était reiqplendissante : rerè^ 
tue d'une robe soyeuse à longues manefaes fk^- 
tantes, elle portait line ceinturé d'atnud^tes en*^ 
fermées dans des étuis d'or et d'argent qui s^4i 
gitaient sur un moelleux oachëmire négligém^ 
ment noué, au^déisûsde ses handieé Min riche 
collier ornait soit cou lisse et poli, ses beaux seins j 
demi**nus, soulevaient la gaze de sa chemise lé- 
gère, un rang de pièces d'cta* ceignait son front 
comme d'un diadème, et les tresses parfuméei 
de sa longue chevelure noire afussi parsemée d'or 
flottaient et bruissaient sar ses brunes épauleii 
comme de brillants chapelets : ses ongles peints 
et ses yeux bordés de cofaul complétaient sa pa«' 
rare. Safia était une fille charmante, c'était une 
fille de joie par nature, une vraie bacchante des 
tempsan tiques. Ses compagnes portaient le même 
costume, mais moins riche et moins éclatant; 
Invitées à s'asseoir, les aimés se placèrent cava^ 
lièrement à nos côtés, tandis que les musicienii 
relégués dans un coin osaient à peine s'accroupir 
contre le mur. On présenta à ces dames des chi- 
boucs et des narghilés ; on distribua le café, et 
nous devisâmes quelque instants : l'eau-^le-vie 
circulait, et femmes et musulmans buvaient 
comme des marins altérés. Safia avait une soif 
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inëxtingiiUde^ et oa ine Ipi laissait pas le temps 
d'en âouffrir. On apporta le iAxé, et les danses 
cûnunëneèrent. ? 

'. Un seul et magnifii^ie tapis recotfrvrâit le pl^d-^ 
cher de la salle^ et deux aimées aux pieçls nus se 
tordaient en présence ( l) . Safia, la reine des dan^ 
seuses, était plus souple que le roseau, plus fré^ 
missante que la feailte caressée par la brise. Avec 
ses formes puissantes, elle se Jaalançait gracieuse 
et légère, tournoyait avec vivacité et en cadaice^ 
et se complaisait dans les attitudes les plus im-» , 
pudiques et les plus irritantes. La musique était 
monotone, mais le tambourin, se^ iBariant avec 
les castagnettes en ciiiVre des danseuses stiflisa&t 
pour les exciter et marquer la mesure. Les deux 
aimés se rapprochaient, se croisaient et s'éloi- 
gnaient pour se rapprocher encore, feigàantdé 
se provoquer à dès combats . amoureux. Tout 
était en mouvement dans leur personne; leur 
physionomie était animée et leurs regards at*- 
trayants et pleins d'expression. Quelle était ra* 

(i) Le^ expressions propres manquent à noire icingue pour 
donner une descriplion convenable el rigoureuse de ces danses 
étonnantes. Ainsi les mois se tordre» convulsions, conlOfsiont', 
qui expriment généralement des idées pénibles ou désagréable», 
et dont je suis obligé de me servir, faute.de mieux, ne doivent 
représenter ici que des images gracieuses et altrayantes. 
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vissante et voluptueuse, Safia la reine des aimés, 
Safia à la fois danseuse, chanteuse et musicienne. 
Tout ce que le corps le plus souple et le plus on- 
doyant a de contorsions lascives et provocantes, 
tout ce que la passion la plus fougueuse et la plus 
brûlante a de convulsions amoureuses et désor- 
données, tout ce que le délire le plus insensé a 
de tressaillements frénétiques, et puis encore 
tout ce que Tabandon asiatique a de poses volup- 
tueuses et enivrantes, de séductions entraînantes 
et irrésistibles, tout cela était en Safia, la dan- 
seuse d'Egypte, tout cela et quelque chose de 
mieux qu'on ne saurait ni rendre, ni imaginer. 
Quiconque n'a pas assisté à ces danses, ne peut 
comprendre tout ce que la chair a de puissance 
absolue et souveraine : le corps de Safia trem- 
blait, frémissait, vibrait; tour à tour il se dilatait 
et se contractait.... Si vous Taviez vue, rejetant 
Tune de ses belles jambes en arrière d'un mou- 
vement facile et assuré, si vous aviez entendu 
son cri d'amour qui vous pénétrait jusqu'à la 
moelle des os, vous auriez cru voir une prêtresse 
de Bacchus, vous auriez cru entendre le hennis- 
sement d'une cavale amoureuse I puis elle tom- 
bait à genoux comme pour achever de vous sé- 
duire, et son regard était plaintif^ son chant était 
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passionné, et sa danse, car elle dansait dans tout 
son corps, égarait la raison : ses bras tendus et 
suppliants vous attiraient victorieusement, et 
son sourire plein de concupiscence vous promet- 
tait de folles jouissances. Et les chanteuses et les 
musiciens excitaient et applaudissaient les dan- 
seuses, et les danseuses infatigables redoublaient 
d'ardeur. Certes, c'était là une belle scène, une 
scène digne des splendeurs et des plus beaux 
temps de la religion payenne, et je me sentais 
heureux en retrouvant dans le présent, vivant et 
palpable, ce que mon imagination avait rêvé de 
plus brillant en rebroussant vers le passé. Les 
Français qui donnaient la fête étaient musiciens, 
et pour laisser reposer les danseurs, l'un d'eux 
prit son violon, et, à la demande du gouverneur, 
fit entendre la Marseillaise : il joua ensuite des 
airs de valse, de contredanse et de galop, et Safia, 
dont l'oreille était exercée, dansa de nouveau, aux 
sons de notre musique et dansa toujours en me- 
sure et même avec plus de grâce qu'auparavant. 
Lorsque notre musique, si douce au cœur, se ma- 
riait à ces danses brûlantes, on éprouvait d'inef- 
fables saisissements. Tout le monde semblait 
émerveillé; on retint les aimés et leur suite jus- 
qu'à une heure après minuit, et lorsqu'elles se 
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retirèrent, ou aurait voulu les retenir encore (!)• 
j Ces danses; admirables contrastent singulière- 
ment avec la barbarie et la dégradation des habi- 
tants de FÉgypte : il est aisé de conjprendre que 
ee sfmt des danses traditionnelles, appartenant à 
une civilisation perdue, dont les afafnés sont les 
débris vivants, comme les temples abandonnés 
en sont les restes muets et inanimés. Il y a une 
corrélation frappante entre les danseuses et les 
monuments égyptiens^ et c'est dans lé temple de 
Denderah et dans le palais de Thèbes qu'on aime- 
rait à voir exécuter ces danses brills^tes; Les ai- 
més, obligées aujourd'hui de se prostituer pour 
se faire une efxistence que leur profession ne leur 
assure pas toujours, avaient sans dmite autrefois 
un caractère religieux. Elles se réhnlssent par 
petites troupes, ayant chacune son orchestre. Cet 
orchestre est toujours détestable : si les anciens 
Égyptiens avaient eu une bonne musique comme 
ils avaient de bonnes danseuses, elle nous serait 
sans doute parvenue, grâce à l'union naturelle 
des aimés et des musiciens* Mais la civilisation 

(1) Les personnes, qui n'ont vu que des aimés de second ordre, 
s'étonneront peut-être de mon euthoueiasme pour les danseuses 
d'Egypte; mais celles qui ont eu Toctosion d'admirer Safia ou 
les aimés qui lui ressemblent, ne trouveront rien d'exagéré dans 
cette peinture. 
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antique, eo général, qui doit nous paraître si in- 
complète, cherchait surtout à développer l'aspect 
matériel de la vie et négligeait ses autres faces. 
La puissance égyptienne. n'a pasagi difiérem- 
ment, et voilà pourquoi après avoir -créé des 
danses inimitables, mais qui ne parlent qu'aux 
sens, Tart musical qui s'adresse avant tout à 
l'intelligence et au cœur, lui est resté à peu près 
étranger. 

Nous partîmesd'Esneh au lever du soleil: l'ho- 
rizon avait des teintes roses et ardentes, le ciel 
était toujours pur et radietn: et je commençais à 
trouver monotone et fatigante son inaltérable 
sérénité. Nous voguions à pleines voiles, lors- 
qu'un choc violent nous avertit que nous venions 
d'être brusquement arrêtés par un banc de sable : 
la maladresse du pilote était d'autant plus inex- 
cusable, qu'une autre barqbe, échouée à nos cô* 
tés peu d'instants avant nous, devait en signalant 
recueil nous le faire éviter. Du reste ces contre- 
temps ne sont pas rares sur le Nil : leur principal 
inconvénient est de retarder la navigation, et les 
barques qui viennent se heurter contre ces îles 
de sable, n'éprouvent presque jamais de graves 
avaries. Les équipages des deux canges se réu- 
nirent et, grâce à leurs efforts combinés, il nous 
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fût bientôt permis aux uns et aux autres de pour- 
suivre notre voyage. 

La barque, arrêtée comme nous par le banc 
de sable, avait à son bord plusieurs fellahs des 
deux sexes dont l'aspect soulevait le cœur. Quoi- 
que disciples d'une religion qui fait de la propreté 
une vertu, les Égyptiens en général sont d'une 
saleté repoussante : les femmes du peuple ont 
pour tout costume un pantalon à larges plis et 
une chemise de toile bleue qu'elles ne lavent ja- 
mais; les hommes sont couverts de lambeaux dé- 
goûtants : aussi sont-ils poursuivis par toutes 
sortes d'insectes qui s'attachent à leurs vêtements, 
peuplent leurs misérables habitations, et se mul- 
tiplient jusques dans les barques qui sillonnent 
le fleuve. Outre les moustiques et les rats qui dé- 
solent les voyageurs, la plupart des canges du Nil, 
celles-même qui paraissent le mieux tenues, sont 
infectées par la présence de ces insectes qu'on ré- 
pugne à nommer, et il est bien difficile pour ne 
pas dire impossible de s'en préserver. Ce n'est pas 
là un des moindres désagréments des voyages dans 
le Levant. 

Edfou, situé sur la même rive qu'Esneh , à un 
quart de lieue du fleuve, n'est plus qu'un grand 
village, il a néanmoins conservé de magnifiques 
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restes de sa grandeur passée. On y remarque en- 
core deux temples dont le plus petit a presque 
entièrement disparu sous les sables; on n'en voit 
que les débris mutilés ; ses colonnes brisées gi* 
sent sur le sol et tout le travail de sculpture est 
abîmé rTautre, quoiqu'un peu dégradé et enfoncé 
dans la terre, se présente encore debout impo- 
sant et grandiose dans ses majestueuses propor*- 
tions. Plus d'une fois je me suis arrêté saisi 
d'étonnement devant ces beaux chefs-d'œuvre 
de l'art antique, et je ne pouvais me lasser de les 
admirer* J'ai visité plusieurs salles mal éclairées 
et d'un aspect lugubre; l'escalier qui y conduit 
et se continue jusqu'au faîte du temple est par- 
faitement conservé, il est d'une pente douce et 
facile; lemonument, à l'intérieur comme à l'exté- 
rieur, est malheureusement envahi par des dé- 
combres. 

A l'aspect de ces grandes ruines, on est amené 
à établir un douloureux rapprochement eptre la 
prospérité, de la vieille Egypte et sa misère ac- 
tuelle, et en présence de ces magnifiques témoi^- 
gnages de sa puissance évanouie, on 9 besoin 
d'espérer que ses efforts persévérants, sauront 
lui reconquérir une position digne d,e son anti- 
que splendeur. L'Egypte a eu des jours ^irillants, 

1. 15 
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mais elle i'est rè]f>oséé assez long^emiïs des fati- 
iguesde sa gloire? Elle û su autrelfofe se^ parer 
d'une superbe parufe,' mais aujourd'hui cette pa- 
rure tombe en' lâmbëàùx/^^t'fl est temps' cl*èh 
préparer tihe hou véliè : lesdemieips Vestiges de 
ses ruines eTIes-méines ne tarderont pasâ(îHspa- 
treV ses 'plus grandioses moiiumentà* tfevîènïient 
laproîe du temps, ils S'éei-otaleftt iteitiàl)hiiï ou 
les saibies les 'engloutissent; ses'câiîipà'gntes,- Jadis 
si belles, à fertiles, îangiiîsîent sans ^éuïture, souf- 
frent de ne pllfe rteïiricSiir et,' malgré son inertie, 
ne eessentde rài éouiîfifr pdiî^ tSbt^^^ tes 'kides 
caressés qiil'dblVèiit les fëM^rJMiis^a^tihe fois 
sur le Seuil de- eëè tèriïplëè où' la'^'tfissîttibé dés 
rois venait se brî^tij^aï 'été 'Sàîài tftitiècraHrte 
religieuse et f IsA lséiii!î U lé^èi^J^ile mon'âge s'é- 
vanouit ^dé ïÂbiiàitiè agitée t^^ïSSii^^ <^^^^ 
grave et mesuré, et il me semblait qSiU*^^^^^ 
assister àl'une tlécescérémOTiîé's rerrïblë?^^^* 
prêtres tout-puissaats rendaient leiï^s ô'racF' 
Au milieu de Ces vieux monuments, de grande, 
émotions ont fait battre mon coeur, et il m'a 
semblé 'qu'après avoir enfanté tant de merveilles, 
l'Égyi)tè avait acc[uis le droit d'un long repos. 

Je rencontrai à Edfou un missionnaire de la 
propagande fohiaine: après avoir visité, parbr- 
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dre mpérifiwr les. églises catholiques et 1^6 cout 
vents d6)la hmi% Egypte, il étailarrivé jusqu'à 
ia première cataractei, et il mtouitnoit au Gaire 
pour y rendne compte de sa mission.: IL se plair 
gnait de ia tiédeur desf1(}ôtes^de Idrésistancè op^- 
poséapar les coptes ^u développeipftejit des doct 
triaes orthodoxes, et il regrettait siirtoatqu'iHut 
interdit ayr ipissionnaîres de répandre le«ir foi 
paurmi les musulmans. 11 r^'assura qu'il avaii bap«^ 
tisé en secret, mais du consentement de. leuip$ 
mères, plusieurs enfants de fellahs. -^ Néan- 
moins il ioë se faisait pas illusion sun k *raleur 
réelle et sur les conséquencBS probables de ces 
baptême» el&mdestins ; il savait que ces eafants 
parvenus à l'âge <de raison n'auraient d^awtre re- 
ligion que celle dé leurs pères, et il n'en déplo* 
raît que plus çimèrement la contrainte qui liri 
était imposée par le gouvernement JodaL 

Dans le trajet d'Edfou à Assouaé, l'antique 
Syène, on découvre à chaque pas quëlqttéâinou** 
vediWL débris : tantôt eebonide&Golomîieâ isolées et 
des portiques sciilplés:s«r4f> flaoc'des>«iontagiie8 
qui regArdeot le ftetaïre; tantôt ce sqnjdeSirttinesi 
deifflonuhients ou de» grottes ppatiqiiéGedàQB iè 
rrtc , 'toajbmB winlèsliôrds du Mil, et qu*al}itaftënt 
jàdiiS'lei&doHtaires bhrértieïiBt ces ^otrtear se font 
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remarquer en grand nombre sur Tune et l'autre 
rive. Nous passions silencieux et sans nous arrê- 
ter aumiliiBu deces restes antiques, et mes regrets 
se ravivaient à la vue de toutes ces merveilles qui 
fuyaient derrière nousetque je ne devais peut-être 
plus revoir. Après avoir dépassé les grottes, nous 
aperçûmes sur larive droite un temple d'un style 
moins lourd que les monuments que j'avais pré- 
cédemment visités, il paraissait ne plus se soute- 
nir que par enchantement; tout autour, la terre 
était jonchée de débris, 

Assouan bâti sur le rive droite du fleuve, est la 
dernière ville d'Egypte: ses abords sont délicieu- 
sement ombragés, les mimosas fleuris se confon- 
dent avec les palmiers chargés de fruits, et de 
gracieux jardins entourent lés maisons. L'en- 
semble du paysage a un aspect pittoresque ; les 
nouvelles habitations sont construites non loin 
des ruines des anciennes. Assouan comme toutes 
les villes frontières renferme une population 
mixte et bâtarde; la race des Ababdehs, répandue 
dans le vaste désert qui sépare le Nil d'Egypte de 
la mer Rouge, et qu'on rencontre déjà sur la route 
de Kéneh à Gosseïr vient se mêler aux habitants 
de la Syène moderne où elle fait boire Teau du 
Nil à ses chameaux altérés. II existe une route 
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entre Assouan et ^ iSaou€^iin à tramersi le - désert 
des Kiobarfs*» Cetterouté, peu fpéque»tée ati}ôur- 
d7hui, était cfywmriB de ]»areliaiids aito* temps ob 
florissait ^ la - tille * Égyptienne i et le ^ port «de la 
mer Rpi^^ qu'idle faisait oomnrainiiqittr; Dans 
cet espace sablonneux qui s'étesid depuis y Suez 
jusqu'en Abyssinien les Bicharysi. succèdent aux 
Âbabdehs;ètoes deux peuples nomades etpasteurs 
qui passent lem* rie dans cestrisles solitudes j of- 
frent entre eux plusieurs points cte ressemblance^ 
La ville d'Assouan^ aùjourd'bui bien déchue, 
a été célèbre dès Ik plus haute antiqilité^ etn}al«- 
gré de fréquentes révolutions, elle a long temps 
ooitôervé le nang élevé où PaTàient. placée ses 
premiers maîtres. Le christianisme lui-mèÉiè y 
compta de respectables évéque^ et pliisieurs épo» 
ques sont écrites ^ur les rares déjbris de son 
|Mrssé« Un àrtibe^ dunomdeMohainmedviqui avait 
accompagné M« Sëlzôni da^ ses diverses» excur*^ 
sions^ mîabdrda aiu monoenC oh je! dé^rquad et 
mfoffrit de me servir, de* garde pour visitar les 
dèpntersrestes d^antiquité dispéésésaux alentours 
d- AssQiiiian. CeihommepartaitpassaUement Ftta* 
lienç je me 'trouvais dans- rimpœaibilité de Ile ré* 
Compenser de se» fatigues^ et jeineorasipast péUT 
ttrfr accepter isesf services ; -cependiônt co^mliç il 
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tosiAtaiUje dus kii fùreiecMia&ttfe le véritatUe 
motif de mearefiife ;: mais à vm tgrande sArifMrise^ 
iL D'§n vonliit pas iboiMiil'aeconqpagQer, etnbîis 
irisittoiea ensemble râe d'^lélpbiâitiQè tofite-Cou^- 
mirtèd^éiiti^iieBidâfirisjfet où fioA: remarque en^- 
cmtt \iBicql4sse ett^tait raseaffifefiisecrieQt mit^ 
ttté. iDabà on jafdiild^Assduaai^Mohii^ m« 
fil;{jraHi^^;bcia«iiisareo|^)iage/de')gi?ai^^^ èb 

tSnam du IbAigMire «t ; pMrbiMmeikt; cooservé. à 
iQ)»iqildrl;'d''bQt]teHde 4a iiillëraDtDiis^ttroïKirènies hi 
magbifiqueoàfiièUe d'(>ùfijgrent€xli1âts']ies obé- 
llupie» de Lpfew* Un^trâ ottéliëqm^ coIossïlI, 
ëlw»& dîttieiisidE .bieniiflus e^raondiàaire que 
toasf^eufc.qtie j^airâlSiVus^detJuteAiei^dQdrie |iisk 
qu^aèAre èk de. te ;mâmfe date (queoeux de Thèbes 
gisait inaciiévéasur le sol : à^thris quarts d4ieure 
d'Assduaii au Imâimi des sables, otL découvre uoe 
petite' cplditBerranrëj^sée, 'Soir tequeUe Août tracés 
des caractères toBudBsbieaidiffitiiléâ àidéchiffrer. 
De ikQi|tes partsj, en ^parcourait le déiert ou en 
traversant ks cimistièreë de Syène^nouà rëiïbon- 
trions: d^ënoraiesiriqes degnauiténfiMicés^dans la 
terré, ou pei^cbés spr le sommet des ^montagnes 
d^aù fls»isemblàaeiit nbUsiDMfnaôeridBtlear c^teu 
Hsfélaîeut tous empreiis^ts de bapaotèms^ibiér^ 
glyptakpies. lli ne ]nestait i^s «uoune i(iraea> des 



le même cours, et qu'il^^ içjé:0^|îg^ 4^;$U]^oq-: 
ter.^^r^j:|^ çJîfiA^çJlç^^v^^f, (jiÇ:Pj()uvoir ,§g frayer 

ijif ^ftUEç^çi^tbeaiico^pj^l^ ^ Sje?^jp|iquer Vm" 
U^uie célél)rité de ses cataractes,, et cÇfpom dont 
opii(^ar(5,le^.^^l>lçf çlw^e^,j4'^^ giW;de jlé^ 
loiii accidentent J^e graiMi fleure, lj?ur paraîtrait 
Iî^eajBrapî^atJ|ciqe|l)ç^4; A^qua^^ esemj^le, les 
e^Vif du Nily.resserr^ par c|eS;poçl^jers de granit 
noir, se précipitent avec pjius d^ rapidité <|Ud 
dana^les endroits ou- le lit c^i flenve, dégagé de 
toqte ef^traye, lejurrpeçn^etile se déployrer lihre- 



-(A)ltpiiniltj dit le gânêml ÀudrëJoasiranDO-iHuitte dompa*-' 
triote : i^ qu'une .partie des eaux du Nil copiait dans l'inlérieur 
des déserts dé la Lybie, par les vallées du Natron et du fleuve 
sans.onir •;■■•' '! ■••?•. .-'-.'■ 1 '• ' 

2° Que ces eaux lucent rejetées dans la ,y^ilée actuelle; 

3° Que le Nil/ après cette opération, coula en entier le long 
d^fiQolliiiefi'de teLybie^^t foviia'H bassin. ^loa vdt dans la^ 
basse Egypte et dans une partiç de TËgy pte n^oyenne ; 

4« Que le Nil fut rejeté sur la rive droite, et que cette opéra- 
tifaprév^MiuimiQédhteoiioi laféisposi^Qh rjôgùMère des sept- 
branches du Nil et la fprn^atipn du DeltA}; 

5<* Que les eaux dn Nil onl une tendance à se porter vers' 
l^Wfil...- ' :■.} .- : ■ ••• '■»«>- 1";- 
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Aient; niais les cascades fortoêes pafr cette bar- 
rière împuissahte né sont plus sensibles à Tépo- 
que des hautes eaux; et les barques qui remon- 
tent où qiiî descendent le Nîl les fràncbîssent alors 
sans de grandes difficultés. 

• A Assouan, nous abandonnâmes notre cange, 
pour aller en reprendre' une autre au-dessus delà 
cataracte, limite naturelle de FÉgypte et delà 
Nubie : on chargea nos bagages sur des chameaux 
que nous accompagnânies & pied par une route 
sablonneuse dbminée par des montagnes dé roche, 
et après une marche d^envîron deai heures, nous 
nous arrêtâmes sur les bords du fleuve à la hau- 
teur de l'Ile de Philcew 

' Nous venions de quitteir TÉgypte : avant de la 
perdre entièrement de vue je Jetai un dernier 
regard vers cette terre classique, étemel objet 
d'ambitieuses convoitises, et^ malgré ce doulou- 
reux contraste que je signalais tout à l'heure en- 
tre le passé et le présent, malgré rabaissement 
cruel de cette malheureuse contrée, malgré ses 
souffrances ÎDOuiea^ je ne -pus m'empêefaer de re* 
connaître qu'une révolution salutairé/s'opérait 
dans son.SÊin^ et je m'en éloignai confiant en son 
avenir. L'humanité, essentiellement imparfaite, 
procède souvent par tâtonnements, etd'immelises 
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douleurs accompagnent toujoursles grandes crises 
qui précèdent sa régénération : mais TÉgypte ne 
saurait aujourd'hui revenir sur ses pas : elle a con- 
vié au spectacle de ses rudes travaux toutes les 
nations civilisées qui ont envoyé leurs représen- 
tants pour assister à son réveil et l'aider de leurs 
conseils et de leurs lumières. Le pays a été sil- 
lonné dans tous les sens et étudié sous tous les 
aspects par des hommes de talent et de cœur : 
chacun a été appelé à donner son avis et à con- 
courir, selon ses moyens aux améliorations fé* 
coudes qui doivent changer la face de TÉgypte. 
Le gouvernement a su attirer auprès de lui des 
ingénieurs distingués, d'habiles médecins, des 
industriels et des savants dans tous les genres 
qui travaillent de concert à la régénération du 
pays. Au dehors comme au-dedans on s'inquiète 
de son avenir; les peuples avancés suivent ses 
mouvements d'un œil attentif, l'encouragent de 
leur exemple, et se réjouissent de ses progrès : 
tous ces efforts réunis ne seront pas perdus, et 
l'Egypte reconnaissante se montrera digne de la 
sollicitude qu'elle inspire. 
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CHAPITRE VIII. 



Nous allons entrer dans un pays nouveau, et 
nous trouver au milieu d'une population nou- 
velle : mais avant de commencer à les étudier 
i'un et Tautre, le voyageur a encore un tribut 
d'admiration à payer à Tune des plus belles mer* 
veilles de l'antiquité. Gomme un riche bouquet 
éternellement rafraîchi par les eaux du fleuve, 
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l'île de Philœ s'élève au milieu du Nil avec ses 
magnifiques monuments et ses gracieux ombra- 
ges. L'aspect de cette île, autrefois vénérée, in- 
spire l'amour de la solitude : c'est là qu'on vou- 
drait faire une halte après de grandes fatigues, 
après les longs voyages et les pénibles traversées 
du désert; c'est encore là qu'on aimerait à venir 
se consoler de ses déceptions et oublier les mi- 
sères de la vie. Cette merveilleuse oasis, dont le 
calme solennel vous subjugue, semble offrir un 
refuge contre lei^ tk/uM^9 àh fâme et du corps, 
et cependant ses anciens habitants l'ont délaissée 
et les ronces envahissent les abords de se§ temples 
déserts. 

L'île de Philœ est presque entièrement cou- 
verte de colonnades et de temples, les uns de- 
bout, les autres renversés, en partie bouleversés 
et avidement fouillés. Cet îlot était entouré d'une 
ceinture de remparts qui le rendait inaccessible : 
le Mi /0t)ide(e^iiipi; ^té om^d^kiMt â^^^- 
gee :brèalKi9^:<f(l2i|lS'f)oya*9idiié^ aiseo^nncmaHieu^ 
TeuxisuceèB,demcëU9rtii(|^iâhRatii^deale^^ 
En visittintlss>t«ipie^i^FtKl]ee',^id^M^Iëiâfs mii 
têprai«jil'Jrtaïtlt|i^àëiMïifk&0s>X^^n3 obètewife^irëe 
cuniosi4ié«il»iÉiitt aw(ii^e.èdMpiâeB)bi^d^JIâ^ 



EN NUBIE, ETCi. 259 

soinbres p^risôns qui furent sans doute les témôi»s 
imtfets de rèdoîitebfes mystères et ^unt on avait 
rêvé en lisant ieâattacbàiates^desGiiption» de Sé^ 
tboa(i)^ Lespqintiures qai (ùmçnifes murs>^lea 
plafoods sontid'^uneifirfirfcbBiir ëtcwanante* A.r)exr 
léTîenVr sur l?une éiès Jiierre» dii igranditempie, 
on Jit une inscriptio» nfifi^toatl^diôseenjbe^ 
Bonaparte en Égypteiët lajdf^Bite;de6 mamlcmks 
l^omrsuiTis ipar •Çésaix/jAjfôqpu'iaù delà' des cata*- 
ractes. , Ea face de rtley mp >la irive .gaucbe' du 
fleuve, (M; aperç6i*M«ore quelques débris épars, 
quelques 'Colonnes »Aiti)ées» . • 

fin coaitWHïlànt <€^s inpig^ifiques jmenuments 
qui dateutderenfencedu.fflond?fjOn>aurait p€Àne 
à s'expljquef Je peu de p^ogarèsidefe^sculptOTeat 
de J'aïchitecture, si Foiï oç^isayait queid^»^ tes 
teDatp&îajKi^^i ieshooimeslaloux stuîtoî*t de dé- 
veloppeft 4eur8.É9i«es.>phy»iqtte^jvtîmi|)]^^miît 
toute la puissattceite kiuEàïiic^^d»iàien«Q»^«(crer 
le&éckt«BïtgiéBV)ig9ageSv>ce»di8PQmt>R^ 
res, piîM^,q9iji(?i4.Pr<M3^«^4p g^^^^^ 
ils sacrifiaîepl^dp «QWe3ji!>s*WQt3>*^^^^ 
tés, T4p4i9,q»e \9^m^jmtéxif^h.m»wMA 

(1) Par l'abbé Terrasson. 
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hors de toute proportion, les arts qui se ratta- 
chent plus particulièrement à Tintelligence et au 
sentiment comme la peinture et la musique lan- 
guissaient dédaignés ou incompris. La Grèce 
elle-même, Tancienne Rome n'ont eu ni pein- 
tres, ni musiciens, et il n'a été donné qu^aux 
époques les plus avancées de pouvoir faire mar- 
cher de front la science, Tindustrie, les arts ma- 
tériels et les arts libéraux. Le présent n'a rien à 
envier au passé, et qui oserait dire que le passé 
n'a rien à envier au présent! Ne répétons pas 
sans réflexion que nos pères étaient des géants et 
que nous ne sommes que des nains, et ne cher^ 
chons pas à le prouver par de vaines abstrac- 
tions. Le lecteur me pardonnera d^avoir essayé 
de répondre aux objections que je me fis à moi- 
même contre la théorie du développement con- 
tinu de l'espèce humaine, en présence des mer- 
veilleuses ruines de l'Ile de Philea. 

Les habitants des pays libres et^civîHsés con- 
servent à l'étranger le caractère national, et on 
aurait des données presque aussi ceHaines sur les 
mœurs et coutumes des Français ou des Anglais, 
en les étudiant à Gonstantinopie, qu'en séjour- 
nant en France ou en Angleterre. On compren- 
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dra sans doute que je veux parier des Français 
cm des Anglais établis, fixés quelque part, et non 
pas de. cette race cosmopolite et arentureuse dont 
la nature nja^léable s'accommode de tout, et qui 
n'a d'antre profession de foi qm ççllede, Zaïrç : 

J'eusse été près du Gange esclave des fkûx dieux ,- . 
Chrétienne dans Paris , musulmane en ces lieu^. . 

Maïs si ce feit est vrai^ en ce qui cozieeme les 
nations les plus éclairées, il n'en «st pas de 
même des peuples barbares, et quoiqu'on trouve 
un grand nombre de Nubiens établis au Caire .et 
à Alexandrie, ce n'est pas là qu'il faut les étudier, 
si l'on veut connaître le fond de leur caractère. 
Les races africaines transplantées deviennent mé- 
connaissables ; hors de chez elles, une crainte 
superstitieuse, l'étourdîssement produit par la 
nouveauté, bouleversent leurs feibles idées et 
leur inspirent des sentiments souvent en contra* 
diction avec leur naturel primitif. Il s'opère en 
elles une révolution intérieure dont les traqes ne 
s'effacent jamais , alors même qu'on les ramène 
sur le sol natal. 

Les Barbarins, Barabrah^, ou Nubiens de la 
basse Nubie, qui sont venus chercher une exis* 
tence en Egypte, ont toutes les qualités de l'es* 
clave; ils sont fidèles, soumis et dévoués à leurs 

I. 16 
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oanltpesr A» miliencDuoe pQpulatidiii doBt la sa- 
périarité ilepr ipstmt)) incbuteëtabiev il»'fDBti ai>- 
lié^tk» deiteiiripeûdhaiDt à<l'ifidépakllaiicb, et 

«ôriA6BtféAt'^icen*wts'i^^ Eë^^i^w 

jettriës^ dWfé' étrx rekpKsséit îte %ft'ètttos 'ûé 
saïs, qui/^Mge»jt, *insi c[^!Q» 1'» y»? wpe. agilité 
à toute éprèiivë,"et'îl& ^«i ad<ïmtfleiit'«ytl3oul-s à 
Ift satt8fe€iion<des carolieirs. :Quoic|u^jlto Barba- 
Fins connaisseiib généràlemeât llbrabe, ils oDt 
néaomoÛQ[& june iangueiuaiaL rYoiici yç^ ($x'esi dit 
M. dé Salle dade une lettré adre^stée àM^t^Cfircia 
de TasBy -: k .^ ^.BsàqcoiAp à& miotS) arahââisa^ âOBt 
iQfiltiiés;daiiséevlaikgage;»'ibtfit>(ewteiix^Q>^^^ 
ver idaBfi les* portioniBi dti sy&tèixiè tfiuaiénatif; 
Bièiae' eelie&^lle i%tabe n^a- ftaa^^ktaiiiQâi^i le 
sjrstèijQe 1 décimal iteli qu'en, ^te t^it^^lbaoïaoïui^ 
après dix : lài dizaine inreriablément.iP^produite 
avcMR (le iii^m; d'unité. Il semble^ que i^ aitiûles 
go, 'mé;,tHé;i \gué ^éties; itnpératife eti oiétol^i&^m 
cpiielqu» faBdlogië) amec'les langiiefi i^aA^cffîAss^s* ' » 
LeaNabienéMSubisôem teljoug^^e' AléhâmpdT 
Ali, et le subissent plus impatietanM]1tx[UiB les 
fellahs. Géâ hommes, dont oïl' ysmteietiij^ypte la 
soumissÎDiif'ex^iriplaire,' ne sont plus tes mêmes 
dan^ leuar'(>ays où :1a domination :du paeha n'a 
pu ebcoi^ dompter leur iiatulrë indépendante et 
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i^elle, eUte^^nt une preutè de la vérité de 
men asseartioû an sujet des Africains expatriés. 
Aussi ,a-t4J fafBU'ïîâtef tèdt^^à tour de beaucoup 
de inéûagëifients et de gratidès rigueurs pour 
iffiôncre le^ i^é^kance opiniAtre^à Pintroduction 
du système de MéKéthëd-Alfe" Cette opposition 
leur a boûtéclier; et ce toalhëurèui pays, déjà 
assez pnutre^'a^sei: dépeuplé^ a vu encore, 
dans ces dëMérs temps; sa misère s'accroître et 
ses hubitàiits diminuer; 

ta popaiatiôû^barbiârtne oiTre encore des types 
éàvtm ^nuyië viviatit dëprAîs longtemps séparée 
desiatU^es nationë; qiloiqiie toujours dépendante, 
lë'sidifiéréiieesi jfHSysiquëà entre "Ses membres de 
«ëUfe '^r^ddë' fainîllé s'èffàcënt tous les jours, 
tsndeiitàéispafMtrë, et cette race, plus intéres- 
sante peut^^re^qu^on: né rimàgine, ne tardera 
pas:tà<'pt^ès€siter)oe caractère d'unîfOTmité que 
hiiicottbôcfe de ^éqfoetites fevMutions, ordinaire-' 
mètat^ SKirpteB «foccupatioiis étrangères. Les Bar- 
bài^mv '^iiti^ciis ofarëtîens,' profésâeht aujotir^ 
dlhtniaœeligioû de Mà^èmét. ' 
-'Afflipu]«ffir4ns'él(>SpieâttGÂite,âi se dirigeant 
veT8laiNiibîé,la po[^Ulàtibli se retnfihinit insenëi- 
bledient tle ciiivré<succède au blaiic, et le jaune au 
cuivré^; mais la gradation' est si bien observée, la 
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transitioa se trquvf^&iéiiagée avec tant de soin , les 
nuances, sout quelquefois si légères qu'on passe 
de la couleur blanche, à la couleur noire, sans 
presque. s'e^ apercevoir ; et lorsqu'on arrive chez 
les Barbarms, qui apprpchent de cette dernière 
couleur, pp ïi'éproux^ aucune ^urprisp. 

Les Barabrabs , n'ont du ,ty pe nègre que la cou- 
leur, et epço^^e cqtte co»Je|ir n'e^t-elle pas d'un 
noir tr^s-pppnpncé,: il^seryeat; 0n,xiuelqiae sorte 
de transition entre les ppp^l^t^PQs^ t^^Anobes et 
les r4çes.^ègç€is^p^^es, cQnwq«;Qf^96Hci servent 
de trafl(?itipnj .entre Thqwiwe fit te singe^ Une crîr 
nière épaissie et soyeuse, qui pç re9$emUe paè 
plus auîsf cheveux des pçqples occidentaut, qu'à 
la laine des Nègres, couvre leur tête brune ; et loin 
d'avoir les lèvres grosses et le n^z épaté. Us ont 
plutôt les traits fins et le profil distingué. 

Quoiqu'il existe des différences notables entre 
les diverses races noires, et des différences plus 
grandes encore entre le Nègre & la jambe grêle, 
à la tête laineuse, et le Nubien, l'Abyssinien, le 
Galla et la plupart.des ^tribus de la côte orientale 
d'Afirique, on peut affirmer hardiment que les 
populations noires en général sont d^une nature 
inférieure par rapport aux populations blanches. 
^i npus vivioqs.dans ijne époque J)arbare, et 
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qu'une pareille déclaration pût avoir l*apparence 
d'une menace de piroscription contre la race 
noire pour laquelle j*ai toujours éprouvé une ir- 
riésistilMe sympathie, je mé sèféâs abstenu de 
publier mes opinions sur ce sujet; màîs grâce à 
Dieu, nous n'aviDus plùé, dans? les temps présents, 
de semblables craintes à concevoir, et l^ardeur 
si louable des négrophiles ne se raleiitîrait pas» 
s'ils étaient persuadés qu'ils' travaffleôt pour des 
êtres disgraciés de la nature, 

La race noire, je puis donc le répéter, est frap- 
pée d'une infériorité native; les peuples, comme 
les individus, ont des aptitudes distinctes. Dans 
la longue succession des siècles, les sociétés noi- 
re]^ n'ont brillé dans aucun genre, et malgré les 
grands exemples qu'elles ont eus souvent sous les 
yeux, elles sont toujours restées statîonnàires. 
Du reste l'idée du nivellement abiSolu des nations 
serait aussi absurde, aussi antisociale que celle 
du nivellement des hommes : tous les hommes 
soat frères, il est vrai, mais dé ifiême qu'il y a 
parmi eux des cunés et de^ cadets, de même il y 
a des populations supérieures et des races infët- 
rieures. L'humanité s'est développée successive- 
ment sous tous les aspects, et les noirs sont tou- 
jours restés dans l'inaction; ils li'ont jamais pris 
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.part au iiw^Y^Wiewt,8^»l:*Ji«^ttW'tfiqt 
progr^p. JUe? Hul^i^n»^ yat^ios^e Pfigypte, ii?ottt 
rien %it pçr .ejux-m^Bififei, * JÇ^fl^^ci ^' iélw|i^«il 
q\ki s'éta;^t ^^ipar^ft d^[ leur. I^oy&ii /»e sMCiieti^ 
ré^, ils o&t laissé défH^rir leurs ou^agee^irLes 
Aby§siiM^8, qui çnl exqbffMsé le ct^risÉMaudixt^ 
,ï;eligioo |épaii»emi»c»t progyeseive, iJtes Abysri* 
niens; habitj$p|; 4e» çtiapipîèiresit. leurs roifi .Votit 
uu-pijeds, ^t^'ont.po^^; églises que descbatiœië^ 
res. Ne pouvant s'éteyer 4 jla hauteur 4a' dbris- 
.tianisme, il& opit.abais^é ie christiaitisaie à liBur 
.taille. Cepçi^dant ce .peuple aiétéyisité par les 
jésuites et par les {portugais,; ces denûersilui rat 
.H^i des palais;; ilS; fmt éietvé 4e8 églises et cour 
dirait des ponts. sur lefi rivières; imis après^.leur 
départ ,'POQte^ ^is€ts< et.^lais^d sont écraolés, 
et il i^e reste pl/iis^^qu^id^od^ris deiltous ces 
grands iravaux,; - . . .^ 

Au,6urpi»p,3«S'iK)iw Q«t,e««*raAi»esle aenti- 
mept de leur inféa-iwîté; : »iJe îtraditionraaïnre, 
çonBecvée.; pftr <juetqu*s.»piBiaptedcs.<«fricàki«& 
ptouive qu'ils U;aut paa.eu* lechoàsldeileuflr'cou- 
Imn, et^ue si> 1^ Créat«»t les^ eubtiûdsii^^fi^Bt 
-dei teS)'fQçmer:,;.il8 /Stfreiieftt Wanc&cdftin^^ncms. 
Oette itpadtticm 01e ftit rapportéelpouitlai première 
fois <par uïiBinégrâ$se. egclave Vwiue dès- environs 
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j'<6ù idÊcàaD4âia ua jour hiraiwiuèoettbinégresid^ 
etiVoicLoequ'elkifië'répoQdit^);.^ iit h.iMi. .>j 1 1 > 
r;; j «olt^ty j a : fateûi IcoDgteii^ ^ au) €i^^ 
àm BMiûlejyiliil'y levait qu'tti|ë;â6plei^e9i]J|eur)$w 
kitein:^itaii9jle8 )hofiBini8& étèdânk -ooks-ooDamb 
moh rfilais'ilans tmipays^ aleiB'|iihabité| Mte larcAir 
vsuï/u». grand lac^ àAQi - ies ^eàux ' «erveilkliscs 
«nTAient^ia' profMriété de! UancMi' k. jpéaq ; los. fiQ4- 
putotiona^quû sont àujpui^'liui blandiesiCDmiiie 
UÂi iriivènm>t le» ipréonàres dan^ ee pajrs^ ÊLvo»^ 
Yisé, etv ^étattl plongées dans tes flots de êô bÉ) 
encfaantév dSesidiaûi^ôreQt de couleur : maisidïa# 
que flongeur àb8orbèiit<uiiei partie de^betteieaii 
fàiécieuse^ ^ etle lafC'était dé^i^ deteéehè : quand Ibè 
pcipulptgiond demeurées , notiresi se présentèiJèiil; )4 
leoritdur. Dése9pérécfs«d'arF4¥ei< trop iani,:fiUes 
«jetèrent précipitamment .$UJ^Ja ^^^atse.bimiîdedi) 
iacv et iCptte: vase ^eat. ènooiê la ,pi:a|)riété i^e : li^nr 
blanolHqile deasojyu»ides pieds et ides ]noin&..^ . . 
-i 'Ijes.4)èg^es liegajtdent ; le&.*bl9iica> çomm» des 
ètre»priy'i}^giés>et>supérîjsurs^ Ics's^a'îl» A^tmu^ 
vent pour la première fois en leur préseçce^.jsls 
«OBt ebiçisi de ctidiiAe et dier .respect t^ lAw^idi^ini- 
4é8ra6ilem:- Inspirent pasid'^tttneâ* tsentîm^t€i.a Uf 



248 VOYAGE EN EOTPn, 

supportent TesclaTage atvec une réaignatk» dont, 
grâoe à Di€ii, nous ne serions jamais capaUes : il 
leur semlde naturel de nous servir, et il n'est 
certainement jamais entré dans la tête d'un 
nègre ( je parle des nègres qui ne sont pas sortis 
de leur pays), qu'il pût avcm* des blancs à ses or- 
dres. Us nous attribuent des connaissances sur-* 
naturelles et une puissance sans bornes« Us sont 
crédules comme des enfants, et ont conservé^ à 
beaucoup d'égards, toute la simplicité des temps 
primitifs. Leur moralité gtt dans leur ignorance, 
et s'ils ne font pas de mal, ils font encore moins 
de bien« U serait ridicule de parler de teur 
scienœ : si le lac, aux eaux blanchissantes, se 
trouva desséché quand ils arrivèrent ^u* ses 
bords, l'arbre de vie avait sans doute été dé- 
pouillé de ses fruits lorsqu'ils voulurent y porter 
la main. Us ont l'esprit borné ; les idées d'un or- 
dre un peu élevé sont hors du domaine de leur 
intelligence. Incapables d'aborder les questions 
même d- une portée secondaire, ils rampent sur 
la terre, se passionnent pour de vilsintérêts, et at- 
tachent tine grande importance aux plus petites 
choses. 

Au point de vue moral et intellectuel, la su- 
périorité des blanc» sur les noirs est incdntesta- 
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Ue panr les uns eoinme pour les autres : sous 
le rapport pbysiqfuej ies noirs se jugent encore 
avec la même: huorilité, avec la même justice. 

Dire à des hommes que la beauté est relative 
lorsqu'il s'agit de mettre à leur place véri- 
table la négresse, à la face aplatie, au nez 
écrasé, et les admirables créatures qui ont servi 
de modèle pour les Vénus de Milo et dé Médicis , 
est une absurdité trop grande pour qu'on puisse 
s'y arrêter sérieusement. Croire en outre que 
pour un nègre, la suprême beauté consiste à 
avoir des lèvres énwmes et un nez bien épaté , 
est une opinion démentie par un grand nombre 
de faits dont j'ai été moi-même le témoin. Les 
nègres s'attachent à leurs femmes, et s'en con- 
tentent parce qu'ils leur ressemblent, qu'il leur 
serait difficile de s'en procurer d'autres et que 
dans leurs pays, la plupart inaccessibles, ils n'ont 
pas de fréquentes occasions d'établir des compa- 
raisons entre leurs moitiés et les femmes étran- 
gères. Si! les nègres amenés en Turquie ou ea 
Arabie, ne recherchent pas et convoitent rare- 
ment les faveurs des blanches, c'est qu'ils n'o- 
sent pas élever aussi haut leurs moctestes préteU"»- 
tions : voici du reste des feîts péremptoires. 

Le Darfour est habité par des nègres et gou* 
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Yi^M par. ui% ix>i nàgre : leâiDaciMiMnMet^oiiit; 
1^6 tew genT^ii© fort bdlpai^toplqs/fitjqepenr 

grmde)Ç0n^oiiMiiationdlM€)lavô$ aitfsâiniiliiiMet 
S«Uai;«rqu^idâi}a la:)âapîtak 4â^9e;^6i>(r^ume^<B<e& 
^itMtsicbi Ddf four. fSQOfcmwlil^ allei^rem 

^U«g«^il guôrQides raoçftiWabesqiiéîpeartlatafh- 
iQUr dft leur p!e«n, -et pla«ieiirô^ld'«au&,allœ sont 
dvun.Q 4)ieaaté re«iOM»rqu(dde.MMit»^i Toiift d^teiirà*- 
^es qui déd^gnantleumpr<ïprœi»«ftâ8€tbtei^ 
préfi^r^nt des^ieÈiclaA^^s étmûgôm, ipam^q/mms 

pulations lirliochea. i. .: , .. >? (? 

- Si les jeMabs: tf an^carïaiw* enAbyèaSoiô uiiç 
4jwgôison d'^cla*e&géWîj3«Bneô, leg-Abyssini*»* 
o^s essaterwent la rxi^m^ knpùi^Blàani^vn^y^ 
l^mmeâdu Barfow, et.ilesi; & pré€fi»mar .q/o^Jffs 
parinc0$ - qt les . gFMid^ du ^pltys »OTJf lwew#nt 
Iwf a éppwefl légjitiwiçfl pwr. I$a ^«octeveS' dftiÇ^r^^ 
gie.llyiB>wAbjr«piaie, wimf»eeii'NttW©et^« 



figuce; fiiflftKBptessfentk^lemfiiit païuk; douleofa; 
les unes sont jd'iiiii noir >brittapt; taak^ qn^o» 
preiulpaâlilas att*]re8'paijir>>deQ brbties^cP^urope 
hàléssi |»F>le wleiJ afn^n^ ^ >lq» Jibyssimieès Umt 
fjetiftdb cas des 'premières, tandis xjaeiideDeé^d 
«çQtçénéraleÉDeiitreofaMchéès étptéféiréesv ffignor 
dant mon.£iQJaùt:À|ChoaV'Ie roi'de eè pafs^me 
paarl«it<. soamEd i dés^ iliBiomesi e^nropéâiii^es arvec 
iwè iKivqcité'diiîg»}iète, et II mèk c^or^ ^un^ idè 
se» 'faoteiirs^delui d^enfer une esclave blâiicfae 
-dû Gdre ou d'Âi^bie. Dans tous le^»iareàés, en 
^£gypte et son ila mer ;Rougev comme dans Fintéi- 
cYieuF dfi' VMriqùe, plus une femme est noire ,: et 
dnoim^lea depri^r pour les j ellabs ei; les^achdeursu 
i Un Abyssinien pi^férenait une brunef-à une 
tbionde^ et il est probable qu'un nègre, ayatot à 
-laîre un cbofhc entre une Abyssinienne et une 
Watichey donnerait la préférence à TAbysai*- 
^ienne; En généra^ il oi'Qst pas naturel de pas^ 
«ser ^ontairementid'un extrême à rautrfebruà- 
rqtiementL'M saï>s préparation. Mats ce qui de- 
meurera évident pour tout voyageur qui aura 
voulu se donner la peine d'observer attentive- 
ment , c^est< que si le nègre à la face bestiale 
est attiré vers la femme noire au type cauca- 
sien , comme le noir vers la femme blanche , le 
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blanc n'éprouve aucun penchant pour Sa femme 
noire, ni le noir pour la négresse. • 

Telles sont les principales raisons, les princi- 
paux faits sur lesquels s'appuie inon opinion au 
sujet dû classement des races noires dans la 
grande biéirarcbie des imtions. Le lecteur ^i ap- 
préciera la valeur et la portée (1). 

Mais parce que les populations noires soiit in- 
férieures aux blanche», est-ce à dire qu'il faut 
les abandonner à elles-mêmes du ne d'en occu- 
per que pour les tourmeqter? Ne doivent-elles 
pas au contraire nous inspirer un intérêt plus 
vif à cause de leur faiblesse, et ne devons-nous 
pas leur tendre une main secourable pour les 
aider à s'élever selon leurs forces? Poursuivies 
comme nous par les maux inhérents à l'espèce 
humaine, et qu'elles sont impuissantes à conju- 
rer toutes seules, n'est-il pas de notre devoir de 
leur prêter appui et protection? Nous sommes 
loin de ces temps malheureux où le faible était la 
proie naturelle et l'esclave du fort; aujourd'hui. 



(i) Je n'ai pas, du resle, la préienlion de porter un jugemem- 
sans appel; qu'on instruise les noirs j qu'on leur prodigue les 
bienfaits de l'éducation, et s'ils nous prouvent pat la manière 
dont ils recevront les soins qu'on leur donnera, que j€f les ai 
jugés trop sévèrenaent, que je me suis trompé, je serai heureux 
de pouvoir le recoAdattre. 
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le fort est au coBfrdire le soatiéii naturel du fai* 
Me, etlesippissaiitsenccmra^nt çt relèvent les 
bombles. Ssois douteilest des pays, etla Nubie en 
est uile triste preuve, où les droits les plus sa- 
crée de rhuffiànitésont epcore foulés aux pieds ; 
maisr les gvfndès nations auxquelles la Provi- 
denoe semUç^ avoir confié la destinée des petits 
peuplesi, sauront mettre un terme aux excès dé- 
plorables etaffîi vièlenees brutales qui déahouo* 
rent ceux qui îe& commettent. . 

Depuis plusieurs siècles, «la Nubie courbée sous 
le joug étranger, né fait que changer de maîtres, 
et elle n'écëapfie à la tyràiinfe ^s idis; que 
pour retomber aussitôt sou^ la . domination des 
autres : occupée par ks troupes égyptiennes 
dans, un temps où le vice-roiv subissant de fi3tïale& 
nécessités, avait besoin de toutes ses ressources, 
elle a été indignement pressurée et s'est vue en 
butte aux plus cri^Ues vexations. Appauvrie et 
découragée, elle n'ose plus lutter de front, ses 
forces sont épuisées et de longues années s'écou- 
leront avant qu'elle parvienne, à se relever, 

A rentrée de la Nubie, le paysage change d'as- 
pect et se relipibrunit comme la population ; aux 
belles plaines d'Egypte succèdent des terrains 
arides et dépouillés, les ombrages deviennent 
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Fâres, et le Nil luib^ïxtèBie n-rât tdnsoafteuve ma- 
jestueux se déployant anrec orgucil^àu milieu lies 
champs quttl fécoqde. Toat sdrafietifisedès qu'otf 
a frandâ k ^rèniëre^aiaracte et dépaisiïé Vue de 
Pfailé : r^fisèmble du ^paysesi triste ^ pauvre v 
et, comparée à d^ Nubie i rEf|^p«ëii|ae bous ye- 
noin^de laisser ^HibéiiaUeel d^euplée a- toutes 
les apparence d'ane cootrâé. prospère et flopris^ 
saute : des cplliues ccmyertesidé 'SaUes ou de pier- 
res descendeut de.paort et d'autre jûscpie dam le 
fliiûTe, eirde teioip^ eii. temps s'éieigneùt de la 
rive, comme pv eomniisérâtion , afin de laisser 
aux babitants quelques pads de tore à buM* 
ver. La basse IfuMe prodiât diescéréaleiï en. pe- 
tite quantité, des( légumes, dps dqttes^de qualité 
supérieure, du tabac, vin ^eU'dç <oôton, <du 
henné, du sel gemma et du séné j' Les troupeaux 
sont une des principales richesses du * pays» 
Commis en Egypte^ on se serfcée sakiés pout Par- 
rosement des terres. : ^ îi 
" Pendant que les dbnleàtiques de M. Sainte- 
André, secondés par notre qoi^l équipage, dis- 
posaient nos effets, dans la cdnge qui devait 
noustransporteràWady.Halia,unevielllefemme, 
assise près de nous sur les; bords du Nil, nous 
considérait avec intérêt et semblait écouter nos 



paroiâs eotome si/ellerarratit ^ les compi^endre; 
Je;raiRfei»e?ifiiïn4ris aveotepbai^ Cette 
femmerijai) veDdaît é«k' îciatelot& et ^ttsi^vof srgeurg 
desii daitféisèciiJéë et dè'îpetits t^im :<dè ^ura; 
ahaiid0Bf|ai>iiin * niooieirt scÉi étalagea' et s'appro4 
ehantfde ^«««av^efimidité^^ ^ Mes «i>aftrë$, noûà 
idH^^lie; 'tôtts êtes Frafiçaâs, jfei^sdis^'CértaiÊtei; 
J^al^ t#ap tâ'f^l^atiDâS à voé èômpàtt^eves, ^^tiol* 
tpj^ih-nei i^en'dtmterit gtièreVp«tir^(5 je puisse 
Wô^'diépftnàTe k '^eet égard ^^^^ viMs coûfoiidré 
avec lesauttés Voyageur» étrôDgers : aûssî, cha- 
i|iie foiiikiqcie^ledesdti^û laimëti^ (fofetqàeè-^ins 
purmîtioiiii^iet'què'^je me» troute^ ttir leur pas- 
sdgéj' j^muve w&0(V6ritabteJt>ïè5> H ttife Semble 
qaeleût refâiosàtpë est^iwù^^ de bon augurer 

LU:fitiIpcMferâittîm savdin (Ms^je^àra Ntrinenne^ 
quel»impOT{antis«\4fce ^ wûs^ om tendu ûbs corn- 
patrldtfetfsi ■ ••"••^ '••'" •■' i'^:^ ■• -- ''■ 

-Ij- ©te îcy^lrft4ôllèvcefci'éstiiïie vieille histoire^,' 
eC'ceî iiHààt»t)as'd^lile?r>qii0 je suie Totre^obligéé»t 
fétaîà Jètii^ ëldrs^ > et ma jeunei^e date de^ l'arri^ 
vée des'trtfttpos ^tiéaisesi dans le pays déè Bam- 
feï^s?ffltâ&|'éd bôtmé méffidi^e., fet puisque vous 
d^W2 <â6«[tiàitr*! taon 'kvfeiitureV je *vaiS' Vous Isi 
radttfitôr-ii ^'> '"' --' 

i*4^^Je' n'ai pas toujours habité ïa Nubie : mon 
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père errait avec ses troupeaux dans les déserts 
voisins du fleuve; et ce ne fut qu*a|)Fès la mort 
de ma. mère qu'il^vint s'établir dans un hameau 
sur les bords du Nil. J'étais fille unique, mon 
père s'affligeait profondément de ne pas avoir 
d'enfant mâle, et peu de temps après, son veù- 
yage, il avait eu la prisée de se remarier; omis 
il était lui-même déjà vi^luxo, et désespérant d'a- 
voir de nouveaux rejetons, il se décida à passer ses 
jours près de moi. Il possédait de nombreux 
troupeaux et nous vivions dans^ raisance. J'étais 
nubile depuis quelque temps^ et, quoique je fusse 
étrangère, la perspective des biçns qui devaient 
m'appartenir à la mort de mon père, me faisait re- 
chercher par tes plus riches BarJharins. Dans ce 
pays, je pe sais s'il en est de même dans le vôtre, 
lorsqu'up. mariage a lieu, le ffendre paie à son 
beau-père une somme qui varie selon le plus ou 
le moins d'agréments de la fille qu'il épouse. 11 est 
juste que les parents gui nous dut élevés et en- 
tretenus soient dédommagés de notre pâle par 
l'étranger qui nous enlève à l'afl'ection de notre 
première famille. La moitié de cette somme passe 
des mains du père dans celles de la fiancée, et cette 
moitié est irrévocablement acquise à la femme, 
même dans le cas d'un divorce, tandis que dans 
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le même cas, le beau-père est obligé de resti- 
tuer à son gendre la part de la somme qu'il s'é- 
tait réservée. Vous me voyez aujourd'hui avec 
des cheveux blancs et vous aurez peut-être peine 
à me croire, si je vous dis qu'au temps dont je 
vous parle, tout le monde me trouvait belle et 
désirable : cependant cela était ainsi, et mon 
père m'estimait fort cher : ses hautes prétentions 
ne découragèrent pas mes poursuivants, et quoi- 
que la somme que mon père exigeait fût consi- 
dérable pour des Bédouins et des Barabrahs, je 
ne tardai pas à trouver un époux. La fête de 
mon mariage fut brillante, je reçus de riches 
présents, et les plus belles têtes de nos troupeaux 
tombèrent ce jour-là sous le couteau des bou- 
chers. Tant que mon père vécut, je n'eus qu'à me 
louer de la conduite de mon mari : mais à sa 
mort tout changea de face^ et ma position, d'a- 
bord enviée et heureuse, ne tarda pas à devenir 
insupportable. Mon époux s'absentait fréquem- 
ment, et lorsqu'il rentrait au logis c'était pour 
m'injurier et me maltraiter: à se$ complaisances 
menteuses avaient succédé le mépris et les 
coups. Les femmes du hameau lui faisaient un 
crime de son mariage avec une femme étrangè- 
re, et il s'en prenait à moi de la répulsion af- 

I. 17 
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fectée dont il était l*objet. Mon père, malgré sa 
grande prudence , n'avait pas songé aux incon- 
vénients de cette union disparate ; il avait oublié 
la haine instinctive qui sépare les tribus du dé- 
sert des habitants des villes, et il s'était flatté 
peut-être que son gendre l'oublierait comme lui. 
Si telles furent ses espérances, il s'abusa cruel- 
lement. Il avait à peine cessé de vivre , lorsque 
mon mari m'annonça que, pour se livrer à dès 
spéculations commerciales dont il attendait de 
magnifiques résultats, il avait vendu nos trou- 
peaux ; je voulus me plaindre, mais il ne daigna pas 
même m'écouter : tous les objets de prix que 
nous possédions disparurent tour à tour, et notre 
maison manqua bientôt du nécessaire. J'avais 
beau renouveler mes plaintes, elles ne servaient 
qu'à irriter mon mari, dont la brutalité augmen- 
tait de jour en jour. Il me maltraitait sans au- 
cune retenue, et bientôt lorsque toutes nos res- 
sources semblèrent épuisées, il parla de divorce 
et réclamalasomme que j'avais reçue en me ma- 
riant, me menaçant de sa vengeance si je refu- 
sais de le satisfaire : prévoyant le soft qui m'é- 
tait réservéi j'avais eu l'adresse de soustraire 
cette somme à ses recherches, et j'eus le courage 
de m'exposer & sa colère en lui déclarant que je 
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ne consentirais jamais à me dépouiller de ma dot 
Cette dot m'appartenait bien légitimement, et 
les réclamations de mon époux étaient d'autant 
plus injustes que c'était lui qui demandait le di- 
vorce, et que dans ce cas, mon père lui-même , 
s'il eût vécu, n'aurait pas eu de restitution à 
faire à son gendre. Mais, je vous l'ai déjà dit, j'é- 
tais étrangère, et je n'avais rien à attendre de la 
justice du pays. Mon mari m'avait fait de terri- 
bles menaces et il paraissait disposé à les exécuter: 
j'étais privée de mes défenseurs naturels, je n'a- 
vais plus de famille : mon père et ma mère 
étaient morts, et je n'avais jamais eu de frères. 
Les violencesde mon épouxredoublaient, et je sen- 
tais déjà qu'il ne m'était plus possible de résis- 
ter à ses mauvais traitements : j'eus la pensée de 
m'enfuir dans le désert, mais j'aurais été poursui- 
vie, et si j'avais été prise, j'étais perdue. D'ailleurs 
comment nos tribus errantes m' auraient-elles ac- 
cueillie? n'auraient-elles pas eu raison de me re- 
procher de les avoir abandonnées quand j'étais 
heureuse et dans l'aisance, et de ne retourner 
vers elles que lorsque la misère et le malheur 
étaient venus me visiter. J'allais céder à ma 
triste destinée et me résigner à vivre pauvre et 
délaissée, après ^voir satisfait aux exigences dç 
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mon indigne époux, lorsque les troupes françaises 
arrivèrent en Nubie : on racontait d'elles des 
choses incroyables, mais on vantait surtout leur 
générosité et leur justice. Je repris courage, et 
je me disposai à aller me mettre sous leur pro- 
tection. Mon mari, prévenu de mes intentions, 
m'assura que je n'avais plus rien à craindre et 
que je pouvais me retirer où bon me semblerait. 
Je me hâtai de profiter de ces dispositions pour 
m' éloigner avec le peu d'argent que j'avais eu 
tant de peine à conserver, et quelques jours 
après, j'appris qu'Allah m'avait vengée, mon 
époux était mort subitement. Depuis ce temps, 
je vends du pain , des dattes, et même de l'eau- 
de-vie, et mon petit commerce a toujours pros- 
péré. Vous voyez bien que si je jouis aujourd'hui 
d'un peu de bien-être, c'est aux Français que 
j'en suis redevable. Aussi lorsque vous retourne- 
rez en France, j'espère que vous direz à vos sol- 
dats que Fatma la Barbarine leur sera éternelle- 
ment reconnaissante de l'important service qu'ils 
lui ont rendu....» et c'est pour exécuter la vo- 
lonté de la Nubienne, s'il en est temps encore, 
c'est-à-dire si la mort n'a pas moissonné les 
derniers débris de notre armée d'Egypte, que 
j'ai publié cette petite •histoire. 
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Quoique les Barabrahs soient musulmans, leurs 
femmes ne se voilent pas le visage. Il est à re- 
marquer que nulle part les populations noires; 
qui ont embrassé l'islamisme, n'ont adopté cet 
usage, insupportable dans les pays chauds. Il a 
fallu toute Tinfluence du voisinage des villes 
saintes, et la jalousie des Arabes, pour que leurs 
femmes, malgré l'ardeur du climat, aient pu 
se soumettre à une pareille coutume. Les nègres, 
plus confiants et moins zélés en matière reli- 
gieuse, n'ont pas songé à faire voiler les négres- 
ses, et ils les laissent respirer librement. La co- 
quetterie n'a peut-être pas été étrangère à la 
facile introduction et au maintien d'un usage 
aussi incommode parmi les populations d'Arabie. 
Les femmes arabes sont blanches, et sous un ciel 
étincelant , dans un pays exposé au souffle de 
brises toujours chaudes , il leur eût été bien dif- 
ficile, sinon impossible, de conserver intacte la 
mate blancheur de leur teint, sans le voile im- 
pénétrable qui les dérobe à tous les yeux dès 
qu'elles ont franchi le seuil de leur porte. Les 
négresses, qui n'ont pas les mêmes raisons pour 
couvrir leur visage, ont profité de la tolérance 
de leurs maris pour sortir dévoilées, et, chose re- 
marquable, les parties découvertes et exposées au 
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soleil comme la figure, les jambes et les bras , 
sont généralement moins noires que le reste du 
corps. 

Il serait, du reste, fort singulier et même fort 
risible que les Barbarins, dont les filles sont pres- 
que nues jusqu'à Tépoque de leur mariage , et 
dont Ja plupart des femmes sont à peine vêtues , 
exigeassent que ces mêmes femmes couvrissent 
leur visage d'un voile. Pour l'honneur du bon sens 
himiain, il n'en est pas ainsi. Quand j'ai dit que 
les jeunes filles nubiennes allaient presques nues, 
û est inutile d'ajouter que les garçons n'ont pas 
un costume plus pudique. Les hommes et les 
femmes pauvres se couvrent, comme ils peuvent, 
de lambeaux et de haillons; mais les riches re- 
vêtent des chemises et quelquefois des pièces de 
toile dont ils se drapent à la manière antique. 

Lorsqu'on arrive au milieu des Barabrahs en 
venant de Paris, qu'on est jeune et qu'on a lu la 
phrase suivante de Rousseau : « Je m'attends à l'ob- 
jection; les femmessauvagesn'ontpointdepudeur, 
car elles vont nues; je réponds que les nôtres en 
ont encore moins, car elles ^'habillent (1) , » on est 
naturellement amené à rechercher ce qu'il peut 

(i) J.'J. Rousseau, lettre à M. d'Alembert. 
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y avoir de sérieux dans cette double proposition ; 
mais on s'aperçoit au premier examen, qu'il n'y 
a dans tout cela qu'un jeu de l'esprit, et que la 
pudeur n'entre pour rien dans cette différence de 
costume. Il n'y a pas chez les femmes de saiti- 
naent plus universel que la pudeur. Seulement 
les sauvages sont pudiques par instinct, tandis que 
les femmes policées le sont à la fois par instinct 
et par raison. Les Nubiennes vont nues, parce 
qu'elles sont barbares et qu'elles habitent un 
pays chaud, et les Européennes s'habillent parce 
qu'elles vivent dans des régions froides, et qu'elles 
sont civilisées. Bitaubé, dans ses observations 
sur l'amour des anciens, a dit que les modernes 
avaient raffiné ce sentiment. Ne pourrions-nous 
pas dire également que les femmes d'Europe ont 
raffiné et même fardé la pudeur? On n'est pas 
impudique sans intention. Adam et Eve, avant 
d'avoir osé porter une main hardie sur l'ar- 
bre de la science , vivaient nus dans le paradis 
terrestre, et n'étaient pas impudiques ; les vierges 
de Nubie ne se doutent pas plus de leur état de 
nudité que nos premiers pères avant leur chute ; 
elles ont la même innocence , la même candeur , 
et, comme nos premiers pères, elles commencent 
à rougir de leur nudité, quand le mariage leur a 
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révélé ses mystères. Le climat et la couleur de 
la peau sont les principales causes de la simpli- 
cité du costume des Nubiennes; et lorsqu'on 
avance vers le Sud, qu'on passe de la basse Nu- 
bie dans la haute, et de la haute dans le Sennâr, 
le costume devient de plus en plus simple, de 
plus en plus léger. Les différentes religions ré- 
pandues dans la vaste presqu'île africaine, n'exer- 
cent qu'une médiocre influence sur la manière 
de se vêtir des habitants. Si les Abyssiniennes sont 
plus couvertes que les femmes du Sennâr, c'est 
parce que leur pays montagneux jouit générale- 
ment d'une température plus douce, et non parce 
que le christianisme règne en Abyssinie. Les 
Abyssiniennes chrétiennes ne sont ni plus ni 
moins vêtues que les Abyssiniennes musulmanes, 
ou que les Gallas idolâtres, leurs voisines. 

Les jeunes filles barbarines , vivant à moitié 
nues au milieu d'hommes habitués à les voir tou- 
jours ainsi, n'éprouvent en leur présence ni honte 
ni embarras, et l'indifférence qu'on témoigne à 
leur vue, le peu de cas qu'on semble faire de leur 
personne, contribuent puissamment à les entre- 
tenir dans leur insouciance naïve ; mais elles sont 
beaucoup plus faciles à effaroucher qu'on ne se- 
rait porté à le croire en voyant leur costume, et 
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leur pudeur se révolte si elleà s'aperçoivent qu'on 
les examine avec trop d'attention, et surtout si 
on leur laisse deviner le motif de cette curiosité. 
Les voyageurs européens, qui se rendent souvent 
coupables de pareilles indiscrétions, ont pu s'as- 
surer par eux-mêmes de l'exactitude de ces ob- 
servations : une jeune fille nubienne, poursuivie 
par des regards libertins, s'éloigne avec humeur 
ou se couvre pudiquement, si elle le peut. Je parle 
des jeunes filles nubiles. Gomme je le disais tout 
à l'heure, le mariage, en les initiant en quelque 
sorte à la science du bien et du mal moral, dé- 
veloppe en elles le sentiment de la pudeur et leur 
impose de nouveaux devoirs. Aussi dès le lende- 
main de sa cohabitation avec le mari, la femme re- 
vêt un costume plus décent, et se montre beau- 
coup plus soucieuse de ses charmes. 

On ne rencontre pas de filles publiques dans la 
basse Nubie, parce que de Syène à Wady-Halfa,il 
n'y a pas une seule ville importante. 

Nos préparatifs de départ étant terminés , nous 
nous embarquâmes, et, poussés par une brise fa- 
vorable, nous nous éloignâmes rapidement. L'île 
de Philae et ses superbes ruines avaient à peine 
disparu derrière nous, lorsque nous vînmes mouil- 
ler en face du petit village de Déboud , bâti sur 
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la rive gauche du fleuve , non loin d*un.temple 
antique. On avait dit à M. de Saint-André qu'on 
trouvait dans ce village des poule» et des œufs, et 
il avait fait arrêter la cange pour tâcher de s'en 
procurer. Nous n'eûmes pas lieu, du moins tout 
d'abord, de nous applaudir de la mwi^e dont 
nous fûmes reçus. Non-seulement les habitants 
refusèrent de nous vendre ce que nous deman- 
dions, mais ils se permirent encore de nous in- 
jurier et même de nous menace. Dès le début de 
mon voyage en Nubie, j'aurais conçu une triste 
opinion du caractère des Barbarins, si je ne m'é- 
tais aperçu que les hommes qui nous poursui- 
vaient de leurs insultes, étaient excités par un 
derwiche fanatique, avec lequel ils venaient sans 
doute de réciter leurs prières. Notre équipage , 
dont nous n'eûmes qu'à nous louer, dans cette 
circonstance, paraissait indigné de la conduite 
des villageois, et il allait probablement les irriter 
davantage en rendant injure pour injure et me- 
nace pour menace, lorsque j'eus la satisfaction 
de changer ces dispositions hostiles en disposi- 
tions bienveillantes , et voici par quel moyen. 
En lisant le Coran, qu'il est essentiel de con- 
naître lorsqu'on parcourt des pays musulmans, 
j'avais eu soin de copier les passages favorables 
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aux chrétiens, aux voyageurs et aux étrangers, 
comme ceux-ci : II faut pour l'amour de Dieu se- 
courir les voyageurs (1). Exercez la bienfaisance 
envers les étrangers, les voyageurs... • le Tout- 
Puissant hait l'homme dur et orgueilleux (2). Je 
tâchais de les citer à propos lorsque la situation 
Texigeait, et cette précaution,quim'a été souvent 
fort utile, nous préserva peut-être d'un grand 
danger à Déboud. Au moment où la querelle com- 
mençait à s'envenimer entre nos gens et les JJu- 
biens, je m'approchai résolument du malencon- 
treux derwiche, et je lui demandai sion nom : 
« Que t'importe mon nom? »me répondit-il d'un 
air étonné. 

— Je veux, lui dis-je, faire savoir à Méhémed- 
Ali, ton maître, que tu n'es qu'un faux musul- 
man , et qu'au lieu d'enseigner à ses sujets les 
préceptes du Coran, tu les excites à commettre 
de mauvaises actions. 

— Que parles-tu de Coran ? reprit-il avec ar- 
rogance ; est-ce qu'un infidèle peut connaître le 
livre éternel des vrais croyants? 



(1) Chap. II, page 51 du tome 1 de la traduction du Coran de 
Sa\ary. 

(2) Chap. IV, page 93, idem. 
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Pendant cette rapide conversation la dispute 
s'était apaisée, et profitant de ce moment de 
calme, je me hâtai de sortir de ma poche un ca- 
hier de notes, et m*adressant toujours au derwi- 
che : a Si tu étais un bon musulman, lui dis-je 
encore, en feuilletant mon cahier qu'il regardait 
avec de grands yeux,8i tu étais un bon musulman, 
tu ne m'appellerais pas infidèle, et tu saurais 
qu'on ne doit jamais insulter les étrangers et les 
voyageurs. Ouvre ton livre, tu y trouveras la 
confirmation de ce que j'avance ; » et en même 
temps je lui débitai, en langue arabe, les deux 
versets que je viens de citer. Tout le monde me 
regardait et m'écoutait d'un air ébahi. Si je m'é- 
tais borné à faire ces citations de mémoire, elles 
auraient moins impressionné ces hommes barba- 
res ; mais je lisais sur un cahier, sur un livre, 
et mes paroles en avaient beaucoup plus d'au- 
torité. Le derwiche lui-même fut ébranlé, et se 
radoucissant aussitôt : a C'est étrange, répondit-il, 
en se tournant vers ses compatriotes et après 
avoir consulté son Coran qu'il portait habituelle- 
ment en bandouUière dans un sachet de maro- 
quin, ce que dit ce franghi est vrai. Par la vie du 
prophète, ajouta-t-il d'un ton un peu désap- 
pointé, ces hommes savent tout : les voyageurs 
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et les étrangers sont nos hôtes; nous ne devons 
pas les maltraiter : allons,pour réparer notre faute, 
vendons-leur des poules et des œufs, puisqu'ils 
ont promis, de les bien payer, et ils pourront 
dire au pacha, notre maître, que nous les avons 
parfaitement accueillis. » Cette dernière phrase me 
fit comprendre que la menace que j'avais faite 
de porter plainte au vice-roi avait contribué pour 
sa part au changement de dispositions du derwi- 
che et de ses acolytes. Un quart d'heure après 
nous retournions à bord avec d'abondantes pro- 
visions. 

Les musulmans élevés dans la vénération du 
Coran , du livre, ont un respect superstitieux pour 
tout ce qui en émane, et les plus simples d'entre 
eux,ceux que l'Évangile désigne sous la qualifica- 
tion de pauvres d'esprits, (et tous les noirs doi- 
vent être rangés dans cette catégorie,) professent 
en général un respect semblable pour tous les 
autres livres. Les livres renferment pour eux 
toute la science humaine et ceux qui savent lire 
et qui ont par conséquent la faculté d'y puiser, 
sont toujours des hommes extraordinaires. Une 
sentence banale, imprimée et lue, fera plus d'im- 
pression sur leur esprit que les plus saines 
maximes émises d'abondance. Lorsque les fidèles 
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vont consulter les prêtres, les malades le méde- 
cin, et les crédules les sorciers; les docteurs en 
théologie, en médecine et en sorcellerie, ne man- 
quent jamais d'interroger leurs livres en pré- 
sence de leurs clients, et ce n*est qu*à cette condi- 
tion qu'ils leur inspirent de la confiance* Pendant 
mon séjour dans une ville de Nubie, un cheikh 
du Kourdoufan vint me consulter sur une ma- 
ladie dont il était tourmenté, me dit-il, depuis 
plusieurs années : pour me délivrer de ses impor- 
tunités et ne pas lui paraître coupable de mauvaise 
volonté en lui déclarant que je n'étais pas mé- 
decin, ce qu'il n'aurait pas voulu croire, je lui 
prescrivis quelques remèdes innocents, et il me 
quitta d'un air assez piqué malgré la complai • 
sance que j'avais mise à le satisfaire. Je le revis 
quelques joursaprès et je lui demandai s'il avait 
suivi mes prescriptions et si elles avaient produit 
un bon effet. « Comment veux-tu, me répondit-il, 
que tes remèdes me guérissent? quand je suis 
venu te consulter, tu n'as pas même ouvert ton 
livre.» La naïveté de cet homme me fit sourire, et 
pour le consoler , je promis de lui donner une 
consultation dans les règles et selon ses désirs 
la première fois qu'il viendrait me voir. Chaque 
pays a ses coutumes et ses idées : quelle opi- 
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nion concevrions-nous d'un médecin qui ferait ses 
visites, son formulaire sous le bras et qui n'ose- 
rait pas ordonner le moindre traitement avant 
d'avoir consulté Gallien ou Hîppocrate? assuré- 
ment il ne jouirait pas parmi nous d'une grande 
confiance. 

Nous quittâmes Déboud sans avoir pu en vi- 
siter le temple : toujours poussée par un vent fa- 
vorable , notre cange remontait sans peine le 
courant et je me laissais aller au charme de cette 
navigation si douce et si facile. Cependant notre 
nouvelle barque était moins commode que celle 
qui nousavaittransportésdu Caire àÂssouan; nous 
n'avions pas pu, comme à Boulakh , la choisir entre 
mille, car à peine si nous en avions trouvé trois 
ou quatre mouilléesau-dessus de la prraaière cata- 
racte. Le Nil était moins animé qu'en Egypte, 
nous rencontrions rarement d'autres canges et 
souvent les bords du fleuve paraissaient déserts : 
le paysage était monotone et nous voguions au 
milieu d'un calme profond ; la température était 
plus élevée, et quoique nous fussions en hiver, la 
chaleur se faisait déjà sentir. L'aspect du ciel 
jusque-là si pur, et qui commençait à se couvrir 
de nuages annonçait un changement de saison. 
En jetant lès yeux autour dq soi, il était aisé de 
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s'apercevoir qu'on se trouvait au milieu d'une 
nature nouvelle et qu'on s'était encore éloigné 
des pays civilisés. Nous avions souvent beaucoup 
de peine à nous procurer les choses nécessaires, 
on ne vendait plus de pain nulle part, et nous 
étions obligés de manger du biscuit comme en 
pleine mer. On ne rencontrait plus, comme en 
Egypte, ces marchés improvisés sur les bords du 
Nil, ces femmes attendant les voyageurs avec des 
dattes et du laitage; la Nubie ne nous offrait au- 
cune ressource, et nous avions été bien avisés en 
prenant nos mesures à l'avance. 

Les Barabrahs possèdent de nombreux trou- 
peaux, etnéanmoins, ils ne mangent de la viande 
que les jours de fêtes et dans les grandes circon- 
stances, lorsqu'ils célèbrent un mariage, une 
naissance ou qu'ils reçoivent chez eux un étran- 
ger qu'ils veulent honorer. Ils immolent alors 
desmoutons, des chevreaux ou quelque vieux cha- 
meau hors de service : mais ordinairement , ils 
se contentent de légumes, de dattes, de laitage, 
de riz, de pain, de doura et de millet. Ils vivent 
sobrement et ont moins de besoins que leurs voi- 
sins d'Egypte; mais ils boivent de la bière et 
quelquefois de l'eau-de-vie : je n'ai pas vu une 
seule boucherie depuis Syène jusqu'à Dongolah; 
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les voyageurs qui veulent de la viande doivent se 
contenter de volailles ou acheter et faire tuer des 
moutons. On immole très-rarement des bœufs; 
même en Egypte où il se consomme cependant 
un grand nombre de bufBes. 

Dans la basse Nubie , on rencontre , çà et là 
au milieu des Barbarins quelques associations 
d'Arabes, arrivés de divers points, et qui sont ve- 
nus s'établir sur les bords du Nil. Au lieu de se 
montrer reconnaissants envers ceux qui les ont 
accueillis, ils ont l'air de croire que les Nubiens 
doivent se trouverfort honorés de leur voisinage, 
et, fiers d'une origine dont la supériorité ne leur 
semble pas contestable, ils paient leurs hôtes de 
dédains et d'ingratitude. Néanmoins malgré 
leurs vaines prétentions, plusieurs coutumes nu- 
biennes se sont introduites chez eux à leur insu, 
et en dépit de leur répugnance feinte ou réelle 
k s'unir plus étroitement avec les Barbarins, ils 
finiront par se confondre avec eux et ne forme- 
ront qu'une seule et même race. 

Parmi les gens de notre équipage composé de 
Barabrahs et d'Égyptiens se trouvait un de ces 
Arabesque la misère avait réduit à se faire matelot : 

Ses malheurs n'avaient pas abattu sa fierté ; 

et il se prenait souvent de querelle avec ses com- 

I. 18 
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pftgRQW : i^lkJlMeDs qui 1<^, nMllaiçiU.a¥i^c,;esiMit 
p(HirJa ipoirite^ S!9S|)$titssyatii^^ Ces querelles 
a'#v«4e^t Jspmi^ (I9 i^sultatsfà^ é&mmr- 

valent (ie,pQt$8e-rteœps< am mapias comsie aux 
passagers. Cequi doqnaiV un .grand a^yantageaux 
Barba^^lS',«ur leur adversèire, daifs leurs dis* 
eussions ;siir la prééminence des racesi« c'^tque 
l'Arabe, malgré son prigîne* était atimcÂns aussi 
noir que lesi p^DS noirs d'entre ^s camarades» 
Mais Ainsi qu'il suffît «aux Ëta^Uni» d -avoir du 
sang de nègre dans Jes^ veines , quel que soit4'ailr 
leurs le degré de blancheur auquel on est|)arr 
venu, pour être Vpbjet de la ri^pulsion et da mé- 
piris public, de mépcne notre Arabe soutensdt que, 
quelle qi^e fut sa CQuleur, il était plus noble 
quelles Niibien^ puisqu'il descendait d'une fa- 
mille priniitjtveuj^ent blanche; les Juils d'Abysr 
sinie, i^suâ des Israélites,. qui accompagnèreat 
la reine de Saba à son retour de Jérusalem, ont 
la même prétention, quoiqu'ils soient de la même 
couleur que le reste des Abyssiniens, « Ne vous y 
trompez pas, me disait dernièrement un de ces 
juifs africains converti au christianisme, quoique 
nous vi;vions au milieu des enfants de Cham le 
maudit, nous descendons de Sem et nous avons 
le droit de nous glorifier de notre origine» » Cette 
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préta&tioa ne devrait-elle pas inspirer de sérieu^ 
«tesréfleiioDsaux moralistes barbaresde rAméri^ 
ique septentrionale? 

Je suivais aTecîhtérètoes disputes sur les races, 
eâpéraût sidsir quelques traits favorables aux po- 
pulations hcôres: u^is les Nubiens acceptaient 
^vec une humble résignation la place que leur 
assignait r Arabe, dans son classement des cou- 
leurs ; jaipais ii ne leur vint à la pensée de vouloir 
s^égaler aux races biandies pures, et, sans les 
prétentkmB de leur compatriote qui les reniait, 
ils n> auraient jamais songé qu'on pût soulever 
une pareille question. Mais s'ils ne contestaient 
pas lasupériOTité des blancs sur les noirs, ils 
a^'admettaient pas que leur compagnon fût blanc, 
et c'était là ce qui prolongeait la querelle. Tantôt 
les NubiènsdisaientÂ l'Arabe que ses aïeux avaient 
eu moins de mépris que lui pour leur race, puis- 
qu'ils avaient fini par le rendre méconnaissable; 
d'autres fois, ils lui apportaient un miroir que ce- 
luiM^i repoussait avec colère; et en le poursui- 
vant de leurs plaisanteries ils lui faisaient expier 
son 'orgueil. Un jour que la discussion s'était 
envenimée et menaçait de se changer en que- 
relle, le bouffon de la cange eut la hardiesse d'ap- 
peler la négresse de M. Saint-André, pour la faire 



276 VOYAGE EN EGYPTE, 

jugedu différend quisé termina, comme toujours, 
à la honte du blanc méconnu. Je profitai de 
cette circonstance pour faire à la négresse la 
question suivante: « Si tu avais, lui dis-je, la faculté 
de choisir ta couleur, préférerais-tu être blanche 
ou noire?» Mais avec un bon sens qui me décon- 
certa et qui ébranla un moment mes convic- 
tions, elle me répondit : « Je voudrais être blanche 
si j'étais née au milieu des blancs, et je suis sa- 
tisfaite d'être noire puisque je suis sans doute 
destinée à vivre parmi les noirs : et après un ins- 
tant de réflexion elle ajouta : cepeodant comme 
j'appartiens à un maître Européen, j'aimerais 
mieux être blanche. ..» Un blanc auquel on aurait 
fait la même question^ n'eût pas hésité sur le 
choix ; hardiment et sans hésitation , il aurait 
déclaré qu'il préférait être blanc, parce qu'il au- 
rait eu le sentiment vague, ou raisonné, de sa su- 
périorité innée. 

Le même vent continuait à souffler : après 
avoir laissé derrière nous sur la rive gauche le 
village de Gartas et ses ruines, qu'il fallut encore 
renoncer k visiter, nous arrivâmes à Tééffah où 
notre cange s'arrêta quelques instants. Deux pe- 
tits temples du même style, à moitié détruits et 
dégradés, attirèrent mon attention. Us s'élèvent 
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à peu de distance Fun de Tautre, et sont entou- 
rés de débris insignifiants. Le village de Tééffah, 
comme Déboud et Gartas, est situé sur la rive 
gauche du fleuve; des groupes de palmiers et de 
doums dominent ses misérables habitations qui 
forment un triste contraste avec les monuments 
de l'antiquité. 

C'est surtout en visitant la basse Nubie, dont 
les délH'is, à Texception de ceux d'Ebsamboul, 
dénoncent pourtant moins de grandeur que ceux 
du Saïd, qu'on est frappé de la prodigieuse puis- 
sance des anciens Égyptiens. Dans un pays peu 
favorisé de la nature, et qui n'a jamais du offrir 
des ressources considérables, ils ont élevé à cha- 
que pas des édifices imposants, des temples ma- 
jestueux qui ont traversé toutes les époques, ré-- 
sisté à tous les changements, et dont plusieurs 
sont encore debout malgré les injures des hommes 
et les désastres des révolutions. ,Et tandis que ces 
monuments antiques dont l'origine se perd quel- 
quefoisdanslanuit des temps, proclament la gloire 
d'un grand peuple, il reste à peine quelques vestiges 
des constructions chrétiennes : cepende^nt le 
christianisme a longtemps régné dans la Nubie 
inférieure et en présence des merveilles de l'an- 
tiquité païenne , on s'étonne qu'il ait laissé 
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d'aussi faibles traces de sa longue éomitiatiop* 
A partds vagues traditions, iie rares ldâ>risrèt 
quelques noms qui réveillent des » idées chr^ 
tiennes, mais qui n'ont phis de signification pour 
les Barabrabs, rien n^ndique- aujourd'hui que le 
ehristianisuie a= fleuri en Nubie. Lès habitmts eB 
ont perdu le souvenir, et soit que la religion de 
Jésus n'ait pas jeté parmi eux de profondes ra- 
cines, soit quelemahômétismeait eu la puissance 
de les extirper entièrement, soit encore que nulle 
idée grande ne puisse laisser de trace durable 
dans des esprits simples et bontés, le voyageur 
attentif ne découvre rien ni dans les moeurs, ni 
dans les coutumes des Nubiens, qui iausse soup- 
çonner une origine dirétienne. 

Nous venions de sortir du village et nous nous 
disposions à nous embarquer, lorsque la négresse 
de M. Saint-^André, qui, malgré sa cohabitation 
avec un Européen, n'avait pu se défaire des su« 
perstitions de son pays natal, s'aipprodiade nous 
suivie d'une jeune Nubienne: celle-ci n'ayant pas 
osé s'adresser directement au pharmaci^i, était 
venue se placer sous la protection de l'esclave 
et la supplier d'intercéder pour eile auprès de 
son maître. Elle lui avait raconté que mariée de- 
puis plus de six mois, elle n'était pas encore en- 
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ceinte et que son mari menaçait déjà de la répu- 
dier pour cause de stérilité. Elle se croyait elle- 
même victime d'un maléfice. Sa position inté- 
ressait vivement la négresse qui nous deman- 
da, avec un sérieux comique , s'il ne nous serait 
pas possible de rompre le charme fatal. M. Saint- 
André essaya de rassurer et de consoler la jeune 
mariée en lui disant qu'on ne se désespérait 
pas ainsi après six mois de mariage, et qu'un mo- 
ment viendrait peut-être où elle se plaindrait d'ê- 
tre trop féconde : mais elle nous quitta peu satis- 
faite, et la négresse elle-même tourna le dos à 
son maître d'un air fort mécontent. Tandis que 
dans les pays civilisés, les économistes s'effrayent 
de la fécondité des femmes et de l'accroissement 
trop rapide de la population, dans les pays bar- 
bares, on demande des philtres pour faire des en- 
fants. 



IX. 
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Il faut le dire avaut d'aller plus loiu, la Nubie 
inférieure ne répondait nullement à mon attente: 
sa population très-iîïtéressante, sans doute, pour 
ceux qui se livrent d'une manière spéciale à Té- 
tude des races humaines, au point de vue pure- 
naent matériel, est infiniment moins attachante, 
envisagée sous le rapport moral : demeurée 
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étrangère aux progrès des sociétés civilisées, elle 
a perdu néanmoins la simplicité des peuples pri- 
mitifs, et on ne rencontre plus même chez elle 
ces vertus négatives comme Tinsouciance etPin- 
génuité dont on se platt à doter les sauvages. Au 
lieu de cette végétation luxuriante et variée, au 
lieu de ces ombrages magnifiques qu'on aime à 
placer sous le ciel des tropiques, dans le voisi- 
nage des grands fleuves, la basse Nubie, misé- 
rable et dépouillée, ne présente que des tableaux 
sévères et de tristes aspects. Au milieu de cette 
terre, pressée de tous côtés par des sables stériles, 
le voyageur attristé cherche en vain où reposer sa 
vue. 11 ne rencontre que des ruines au milieu de 
masures, et le Nil, malgré sa puissance fécon- 
dante, reste vaincu dans sa lutte avec le désert. . 
Les espérances décevantes qu'on était en droit 
de concevoir en admirant Ttle de Philœ s'éva- 
nouissent rapidement ; et jusqu'à ces vieux débris 
du passé qui ne me semblaient plus à leur place 
dans ce pays ingrat , tout contribuait h irriter 
mon impatience et à me faire désirer d'autres 
régions*. •• 

Nous avions quitté Tééffah, et nous poursui- 
vions notre route : le Nil, bordé de montagnes, 
était couvert de rochers noirâtres, et si le temps 
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ne nous avait secondés, il nous eût été difficile de 
les franchir : mais ^âce à la brise fayorable et à 
rhabileté du pilote, nous les dépassâmes sans ac- 
cident, et peu de temps après , nous vînmes 
mouiller près du village de Kalabcheh, situé sur 
la rive occidentale du fleuve, et Tundes plus con- 
sidérables de la Nubie inférieure. 

Soit lassitude, après avoir longtemps sup- 
porté le fardeau de la grandeur et de la puis- 
sance, soit que le paganisme fût seul capable 
d'exalter et de passionner des natures barba- 
res, la Nubie commença à s'affaisser dès Tap- 
parition du christianisme au milieu d'elle, et 
ce fut vers cette époque de troubles et de lutr 
tes sanglantes , que l'ancienne et célèbre Tal-* 
mis , aujourd'hui Kalabcheh , cessa de ^compter 
parmi les villes nubiennes/ Son influence reli- 
gieuse s'étendait au loin sur les bords du Nil, et 
sa chute fut un événement important. 11 reste 
encore de Talmis un grand temple qui touche au 
village, et un autre monument qu'on ne me laissa 
pas le temps d'aller viriter,^et qui s'élève à quel- 
que distance, sur les confins du désert. De toutes 
parts la terre est semée de débris. Le temple, 
appuyé contre une montagne, est entouré d'une 
muraille épaisse. Il est soutenu par de belles co- 
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lomies, et les peintw^ smit encore d*uiie frat- 
chettr admirable. 

J'avais rapidement visité ce temple et je me 
disposais à rentrerdansla barque, lorsque je fus 
retacm par des cris déchirants qui semblaient 
partir du pied de* la montai^; je me dirigeai 
aussitôt de ce côté, et un speètacle affreux s'offrit 
bientôt à mes regards. Plusânirs jeunes femmes, 
dans une attitude désespérée, et tenant entre 
leurs bras des enfimts ensanglaités, poussaient 
4es cris lamentables et oonfendaient leurs larmes 
avec les vagissements de ces petits malheureux. 
Quelques vieillards calmes etrédgnés, les grands* 
pères des enfants, semblafent adresser à ces fem- 
Bftes des paroles d'ratœiiragementetde cons(da- 
ticm. Je venais de me mêler à ce groupe désolé, 
^ns qu'on eût paru &ire attention à ma pré- 
sence; mais impatient de conaafibire la cause d'un 
aussi grand désespoir, j'intercD^mi l'un des vieil* 
lards : — Un grand malheur^ est sans doute venu 
fondre au milieu de vous, liû.disrje, puisque la 
douleur est ici générale? —Ces jeunes mères, me 
répondit gravement le vieux i NiAien, viennent 
de couper elles-mêmes Tindexde la main droite à 
tous leurs enfants mâles panriiss rendre impro^ 
près au service militaire : «s idouleurs présentes 
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leiir/épwgti^aiit de) ^Ands tshagdns à ;¥«}ir : 
AttÉhcâtjttste^^timtéficordieijQu 11 

Je £DÎfiS0Dtiai'^d^lkorreiir(en entendant ces pat 
rôlfs&^iet>si>îe n'iftvaià vuilûioies yeax les tnaiiis 
sanghntes de <Ees enfenteàda inamefie; je oTai* 
raki pircn^e à Isoit de barbarie. Je fœi^aisiifi'ua 
sebtiiniaQt de terreur et de pitié en voyant enéorè 
sur une pierre ribstrunient tranchant Y}ui avait 
servi à cette affrcàise opération. ;Les bourreaux et 
les victimes mêlaient leurs lal^més, et chercHaient 
leur eonsôlatio» dans ^de mutuelles car^ses, car 
Jes bourreaux étaient les mères erles victimes 
leurs ènfents.Dien n'était pius' capable qu'uiie 
pat*eiUe scène dé donner la mi^ure àe Tinsu/- 
montable aversion dès Nubiens pour le métier 
des armei, etdel-effroi que la seule pensée d'une 
conscription, même lointaine, inspirait à la po^ 
pulation toiii^t litière. Les malheureuses femmes 
qui, dans leur cruelle prévoyance, avaient eu 
rhorrible cojiragè tfaceomplir un acte aussi bar- 
baire se lafiiientaient, souffraient, mais elles n'é- 
prouvaient ni remords, ni repentir; profondé- 
ment convaincues quîelles avaient agi dans rin- 
térêtà venir de leurs fils, on comprenait, malgré 
leurs vives angoisses, qu'en pareille circon- 
stance, elles n'hésiteraient pas à recommencer. 
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Elles se soumettaient, elles et leurs enfants, à une 
rude épreuve, mais leurs enfants ne connaîtraient 
jamais les inexprimables douleurs d'un exil éter- 
nd,et elles n'auraient pas elles-mêmes le chagrin 
de les perdre au moment où leur appui et lear 
secours leur devenaient nécessaires. D'autres en- 
fants, mutilés depuis quelque temps et dont les 
plaies étaient cicatrisées, jouaient sur les genoux 
de leurs mères qui joignaient leurs consolations 
à celles des vieillards. 

La plupart des femmes réunies en ce lieu avaient 
vu leurs maris et leurs frères violemment arra- 
chés de leur village par les soldats de Méhémed- 
Ali, et transportés au Caire ou à Alexandrie. Les 
uns, destinés à aller grossir les rangs de l'armée 
régulière, avaient été enrégimentés ; les autres, 
ceux qui, dans l'espoir d'être exemptés du ser- 
vice militaire, n'avaient pas craint de se mutiler 
eux-mêmes, avaient été envoyés aux galères. Ja- 
mais le pacha d'Egypte ne s'était montré plus im- 
pitoyable qu'envers les habitants de la Nutne : 
tout homme en état de porter les armes avait été 
saisi et conduit enchaîné à sa destination : il n'y 
avait eu ni faveur, ni exception pour personne. 
Quelques jeunes gens, afin d'échapper à cet exil 
sans fin, dont la perspective les effrayait, avaient 
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été jusqu'à se couper un pied ou une main, mais 
cet aflfreux sacrifice ne les avait pas préservés du 
malheur qu'ils redoutaient. Méhémed-Âli, dans 
le but de prévenir ces cruelles mutilations, et 
pour bien faire comprendre à ceux qui s'en ren- 
daient coupables qu'ils ne parviendraient pas à 
se dérober à leur destinée, avait peuplé les pri- 
sons et les bagnes de ces malheureux estropiés : 
dans toute la Nubie , la terreur était à son comble 
et la désolation était générale. Ce fut alors qu'in- 
spirées par leur désespoir, les femmes conçurent 
et exécutèrent le projet de mutiler elles-mêmes 
leurs enfants mâles pour les soustraireàla tyrannie 
du vice-roi. La peur de la conscription avaitdonnéà 
cesinfortunées une vertu que les Orientaux ne con- 
naissent guère, la prévoyance. Ces femmes déso- 
lées avaient, en outre, trouvé le seul moyen de 
mettre un terme, dans l'avenir, à la dépopula- 
tion effrayante de leur pays. On pouvait bien en- 
rôler, malgré eux, les hommes valides, et con- 
damner à l'exil ceux qui s'étaient eux-mêmes 
privés de leurs membres; mais comment oser 
s'en prendre à des êtres mutilés à leur insu, et pou- 
vait-on les rendre solidaires des actions de leurs 
mères? Les soldats chargés d'exécuter les ordres 
du pacha s'étaient arrêtés effrayés devant de sera- 

I. 19 
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Mabtes manifestations ; ils avaiecit bien cherché^ 
dans le ]»indpe, à s'opposer à ces actes de bar* 
barie, mais il aurait fallu mettre un garde dans 
chaque maison, et Ton comprendra aisément 
que^ pour se ménager la ressource de deux ou 
trcHS régiments à vingt ans de là, le vice-roi ne 
fût pas disposé à s*armer de précautions aussi* 
ruineuses. L'énergique cruauté de ces femmes 
avait valu aux Nubiens épuisés quelques moments * 
de répit. 

Nous quittâmes Kalabcheh : le vent nous pous- 
sait toujours : jamais, depuis notre départ du 
Caire, nous n'avions rencontré une brise favo^ 
rable aussi constante. Après quelques heures de 
navigation, la campagne changea d'aspect ; les 
rives du Nil, jusque-là si mornes et si stériles, 
semblèrent s'épanouir, les terrains fertiles et cul- 
tivés se déployèrent sur une plus grande étendue, 
la végétation devint plus riante et les ombrages 
moins rares : par cette raison, qui fait que le 
voyageur fatigué s'extasie en présence d'une eau 
vive protégée par quelques palmiers dans le fond 
du désert, ou à la vue d'une île couverte d'algues 
marines et perdue au milieu de l'Océan, par 
cette raison, dis-je, le paysage qui, absolument 
parlant, n'offrait rien de remarquable, me parut 
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enchanteur. Nous avancions avec rapidité, et en 
peu de temps nous passâmes de Ralabcheh à 
Dandour, dont le tecâple, assez bien conservé, 
s'élève au milieu d'autres débris sur la rive gau- 
che du fleuve. 

Les villes florissantes qui couvraient jadis les 
bords du Nil dans la basse Nubie ont été rem- 
placées, non pas même par des villages, mais 
par de misérables hameaux misérablement peu- 
plés. En voyant tant de monuments antiques se 
sno^der à de si fréquents intervalles, on espère 
toujours qu'il surgira enfin quelque cité du sein 
de ces vastes ruines, mais on marche de déception 
en déception, et on ne rencontre de toutes parts 
que de pauvres cabanes, qui nous sembleraient 
indignes d'abriter nos troupeaux. 

Pour profiter de la brise, nous partîmes de 
Dandour, après une station de quelques minutes : 
nous dépassâmes, sans nous y arrêter, le temple 
de Kircheh, l'un des plus remarquables de la 
Nubie, et nous vînmes mouiller en face du vil- 
lage de Dekkeh. La négresse de M. Saint-André, 
qui avait l'intention d'aller à terre, s'était parée 
de ses plus beaux habits. J'ai dit plus haut, en 
parlant des races noires, qu'il était faux que, pour 
des nègres, la perfection consistât à avoir des le- 
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vres énormes et un nez très-écrasé : Tesclavedu 
pharmacien, glorieuse de sa brillante parure, 
posait depuis longtemps devant un miroir de pe- 
tite dimension, qui, malheureusement, ne lui 
permettait de se voir qu'en détail. Après avoir 
admiré, avec une satisfaction naïve, la richesse 
de ses atours, elle regarda son visage, et ne put 
s'empêcher de faire une moue des plus significa- 
tives : elle se pinça les lèvres, pressa son nez avec 
ses doigts : — Voilà qui gâte tout, dit-elle en se 
tournant vers nous et en essayant de sourire pour 
dissimuler un peu son vif mécontentement ; pas 
de nez et trop de lèvres : comment faites-vous 
dans vptre pays, ajouta-t-elle en s'adressant à 
moi, pour avoir des cheveux si longs et si doux? 
Il faut convenir que le monde est bien extraordi- 
naire. 

— 11 est probable, lui dis-je,que tu n'aurais pas 
songé à faire ces observations, si tu avais tou- 
jours vécu parmi des nègres. 

— Peut-être, répondit-elle d'un air soucieux : 
cependant mes compatriotes n'ignorent pas qu'il 
existe des races blanches dont ils disent beau- 
coup de mal, sans doute par jalousie et pour se 
consoler d'être noirs. 

La négresse jeta de nouveau les yeuxsur ses belles 
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parures, et retrouvant aussitôt sa gaieté : « Qu'im- 
porte la couleur, reprit-elle, blancs ou noirs, nous 
sommes tous les enfants d'Adam et les esclaves 
d'Allah, allons à terre et ne parlons plus de nous. » 
En même temps elle abandonna la cange, et, 
impatiente de se faire admirer, elle se dirigea 
vers le village où nous la suivîmes. 

L'esclave de M. Saint-André portait le costume 
des grandes dames du Caire : dès que les Bara- 
brahs de Dekkeh l'aperçurent, elle devint le 
centre d'un rassemblement d'hommes et de fem- 
mes, dont la surprise et l'admiration durent sin- 
gulièrement flatter son amour-propre. Les Nu- 
biennes examinaient une à une, avec une curio 
site envieuse, les diverses pièces de sa toilette, et 
s'étonnaient qu'une négresse, une femme qui, 
dans leur esprit, occupait le dernier rang dans la 
hiérarchie humaine, eût pu arriver à une pareille 
fortune : « Ta destinée a été heureuse, lui disait 
l'une d'elles en touchant de ses mains les étoffes 
soyeuses et les bracelets d'or, ton maître doit 
être bien riche ou bien amoureux. » 

Nous laissâmes Zennab (c'était le nom de l'es- 
clave) jouir seule de son triomphe ; M. Saint- 
André s'assit à l'écart à l'ombre d'un palraiçr, 
et j'allai visiter le temple de Dekkeh. Ce monu- 
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ment, comme tous ceux qu'on rencontre depuis 
la première cataracte, s'élève sur la rive gauche 
du fleuve. A partir du Caire, nous avons vu les 
principales villes d'Egypte et la plupart des édi- 
fices antiques bâtis sur la même rive. Cette pré- 
férence, qui s'explique naturellement, ainsi que 
je l'ai déjà dit, dans le pays compris entre As- 
souan çt les pyramides, est plps difficile à justi- 
fier dans la Nubie où les deux rives sont égale- 
ment infertiles. Peut-être, en construisant leurs 
monuments et leurs villes sur la rive occidentale, 
les anciens possesseurs de la contrée ont-ils eu 
pour but d'opposer une première barrière aux 
tribus redoutables et ennemies qui vivent dans 
le vaste désert, à l'orient du NU, et qui ne pou- 
vaient pénétrer dans leurs établissements qu'a- 
près avoir franchi le fleuve. 

Si le temple de Kircheh est un des plus impor- 
tants de la basse Nubie, celui de Dekkeh en est le 
mieux conservé : il est d'une dimension impo- 
sante et remonte à une haute antiquité : lorsque 
le christianisme s'introduisit en Nubie, le temple 
païen fut converti en église, et, au milieu défigu- 
res emblématiques et de caractères mystérieux, 
on remarque des images de saints grotesque- 
ment dessinées et plus grotesquement coloriées. 
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Quand je me rapprochai de la négresse, la 
^scène avait changé : un dédain cruel avait suc- 
cédé À Tadmiratiou dont elle avait été Tobjet Les 
.noirs en général ne sont pas fanaitiques, mais 
cpmme toutes les natures faibles, ils se laissent 
facilemententrainer au mal. Parmi les Barbarins 
«attroupés autour de Tesclave, se trouvait un 
.hadji (pèlerin), qui avait rapporté de la Mecque 
ces idées étroites et cette intolérance affectée qui 
•distinguent la plupart des musulmans. Selon lui 
jet ses ooreligplonnaires , tous les noirs , sans ex- 
oeption, appartenaient ou devaient appartenir à 
rislamisme, le chrétien possesseur d'une esclave 
de cette couleur, empiétait sur leurs droits, et 
était à leurs yeux un grand coupable. Quoique 
Tesclave soit partout une propriété sacrée, les 
tmahométans ne négligent jamais d'exciter à la 
fuite ceux qui ont des infidèles pour maîtres : 
-dans plusieurs provinces soumises à leur domi-- 
.nation, il est défendu aux chrétiens d'en acheter, 
:et ceux qui en possèdent sont obligés de s'en dé- 
faire. Dans aucun pays, les bons musulmans ne 
voient jamais sans un vif déplaisir, un esclave 
noir passer entre les mains d'un infidèle, et le 
vendeur et l'acheteur ont alors une part égale à 
leur mépris '; le pèlerin de Dekkeh, comme tous 
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ceux qui ont accompli le pieux voyage de la 
Mecque et de Médine, et qui habitent parmi les 
noirs, jouissait dans son village d'une immense 
considération et d'une grande influence. Jaloux, 
sans doute, de ne plus être en ce moment l'objet 
exclusif de l'attention de ses compatriotes, il vou- 
lut se venger de leur indifférence à son égard, en 
essayant de troubler la joie innocente deZennab. 
Il commença par lui insinuer que sa cohabitation 
avec un Européen était un crime devant les hom- 
mes et devant Dieu, et qu'elle en serait punie 
tôt ou tard. Si tu as encore dans ton cœur, ajou- 
ta-t-il à haute voix, pour se faire entendre des 
assistants, les sentiments d'une bonne musul- 
mane, hâte-toi d'abandonner ton maître , viens 
dans nos maisons, tu y trouveras asile et protec- 
tion. Nous saurons te dérober aux recherches des 
infidèles, et tu seras libre comme nous. Sans 
doute tu ne trouveras pas ici de riches parures 
et des habits de soie comme ceux que tu portes , 
mais tu vivras au milieu de bons musulmans , au 
lieu d'être l'esclave de ces chiens de chrétiens. » 
Ces paroles furent accueillies avec d'autant plus 
de faveur, que les femmes n'avaient pas vu sans 
envie, le beau costume de la négresse. Celle-ci, 
reconnaissante envers son maître , avait cru de- 
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voir le défendre, et les Nubiennes, satisfaites de 
pouvoir rhumilier, se montrèrent impitoyables. 
Excitées par le hadji, elles l'accablèrent d'invec- 
tives et la laissèrent seule comme une pestiférée. 
Zennab, stupéfaite et désolée, avait les larmes aux 
yeux, et lorsque j'arrivai près d'elle, j'entendis 
le pèlerin, qui s'était retiré le dernier, lui dire 
d'un air triomphant : « Voilà ce qu'on gagne à pré- 
férer les infidèles aux vrais croyants. » En voyant 
le visage de l'esclave, je n'eus pas de peine à 
comprendre ce dont il s'agissait, et m' élançant 
aussitôt vers l'insolent , qui hâtait le pas depuis 
qu'il m'avait aperçu , je lui appliquai un vigou- 
reux coup de cravache à travers le corps, en lui 
disant à mon tour : « Voilà ce que gagne un vrai 
croyant à venir insulter la femme d'un infidèle. » 
Je m'exposais sans doute en frappant un homme 
que tout le monde respectait à Dekkeh ; mais dans 
le Levant, un acte énergique est rarement com- 
promettant, et on y a même une haute opinion de 
celui qui se croit assez fort pour se faire justice 
lui-même. Dans l'idée des Nubiens, je devais être 
un puissant personnage, puisque j'avais osé m' at- 
taquer à un musulman qui était allé à la Mecque ; 
aussi le hadji furieux, mais déconcerté, se con- 
tenta-t-il de me jeter un regard plein de haine et 
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il continua à s'éloigner en maugr^uit. Cette ma- 
.nière d'apprécier les actions d'autrui, ne fait pas 
.reloge du courage des Orientaux ; des hommes, 
,en effet, persuadés qu'on ne peut se montrer 
/brave et hardi, que lorsqu'on est assuré de l'im- 
punité, et qu'on sait d'avance qu'on ne rencon- 
trera pas de résistance sérieuse, ont-ils le véri- 
table sentiment de la bravoure et de la hardiesse? 

M. Saint-André s'était endormi à la place où je 
l'avais laissé : lorsque Zennab lui eut fait part de 
l'insulte qu'elle venait de recevoir, le pharmacien 
voulut aller porter plainte au cheikh de l'endroit, 
mais je lui fis comprendre qu'il pouvait se con- 
tenter de la satisfaction que je m'étais donnée 
moi-même, et nous ne songeâmes plus qu'à con- 
tinuer notre route. 

A Dekkeh, comme dans les autres villages nu- 
biens où nous nous étions déjà arrêtés, je fus frappé 
de la légèreté et de la désinvolture des Barabrahs. 
Il y avait dans leur démarche et dans tout leur 
maintien une aisance remarquable, et la sou- 
plesse de leurs membres donnait àtous leurs mou- 
vements une grâce particulière. On connaît le 
talent naturel des noirs à faire ressortir avanta- 
geusement les costumes les plus simples et les 
plus misérables, et l'on sait, par exemple, qu'a- 



EN NUBIE, ETC. 299 

vec une corcTe ils ont l'adresse de confectionner 
un gracieux turban ; les NuMens ne font pas ex- 
ception à cette règle générale parmi les races de 
leur couleur, et ils tirent tout le parti po^iUe 
des étoffes grossières dont ils se couvrent. J'ai 
déjà dit que l'ampleur des vêtements était une 
des causes de la facilité des accouchements en 
Egypte. Un autre résultat non moins important, 
dû également à la manière dont les Barbarines se 
vêtent , c'est qu'il n'y a pas dans leur pays un 
seul enfant contrefait : je n'ai vu en Nubie ni 
bossus ni boiteux de naissance. 

Nous laissâmes derrière nous, sur la rive orien- 
tale, les montagnes d'AUaki , autrefois célèbres 
par les mines d'or et d'émeraudes renfermées 
dans leurs flancs. Méhémed-Ali, qui est allé 
au-devant de toutes les exploitations, a en- 
voyé plusieurs fois des ingénieurs sur les lieux 
pour sonder le terrain; mais le vice-roi espérait 
dés résultats immédiats et s'attendait à des béné- 
fices considérables ; trompé dans son attente, et 
obligé d'ailleurs de parer à des dépenses plus ur- 
gentes, il abandonna cette entreprise , et depuis 
longtemps ces mines précieuses, qui faisaient au- 
trefois la richesse des habitants du désert , ont 
cessé d'être exploitées. Le voisinage de ces mon- 
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tagnesavaitfait donnera la ville de Bérénice, sur la 
mer Rouge, le surnom de Panchrysos, toute d*or. 

Jamais pays plus pauvre n'avait réuni plus de 
riches antiquités que la basse Nubie. Les temples 
que je laissais en arrière avaient à peine disparu 
que j'en découvrais de nouveaux en regardant 
devant moi. L'Egypte, tant de fois ravagée, a vu 
un grand nombre de ses monuments bouleversés 
et détruits, tandis que la Nubie, protégée par sa 
stérilité, et moins exposée par sa situation aux 
dévastations de conquérants barbares et de voya- 
geurs avides , montre encore à leur place, avec 
un juste orgueil, les restes, dégradés mais impo- 
sants , de la plupart de ses vieux édifices que le 
temps, trop bien secondé par l'ignorante incurie 
des indigènes, n'a pas toujours épargnés. 

A peu de distance de Dekkeh , nous passâmes 
devant un temple appuyé sur des colonnes, et 
qui semblait sur le point de s'écrouler ; on eût 
dit qu'il se soutenait par miracle, et il n'eût sans 
doute pas fallu la force d'un Samson pour ébran- 
ler et renverser l'édifice abandonné. 

Nous entrâmes bientôt dans l'Wady-Séboua, où 
la laùgue arabe est généralement* parlée jus- 
qu'au village de Korosco, que nous ne tarderons 
pas à rencontrer sur notre route. Sur une plage 
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Stérile, au milieu de sables dorés, éclairés par un 
beau soleil levant, nous vîmes encore s'élever un 
temple antique, et, à notre approche, deux jolies 
gazelles, qui étaient venues se désaltérer dans le 
fleuve, sortirent des ruines, s'élancèrent légères 
et bondissantes, et disparurent dans le désert. Ce 
fut une gracieuse apparition dans ces lieux sau- 
vages et tristes, je suivis longtemps des yeux ces 
charmantes bêtes, qui se retournaient en fuyant 
et qui ne paraissaient pas très-rassurées, malgré 
nos dispositions pacifiques. Sur la rive droite se 
trouve le village de Séboua, qui entretient des 
relations directes avec les régions supérieures. 
C'est dans cette partie de la Nubie qu'on rencon- 
tre le plus fréquemment des traces du passage du 
christianisme dans cette contrée. Des églises rui- 
nées au milieu des ruines du paganisme , des fi* 
gures de saints, du Christ ou de la Vierge-mère , 
rappellent au voyageur les révolutions successi- 
ves qui se sont accomplies sur cette terre dés- 
héritée. 

Nous atteignîmes Korosco, situé sur la même 
rive que Séboua : ce village sert de rendez- vous 
aux caravanes de Berber et du Sennâr; il a donné 
son nom au désert effroyable et tristement célè- 
bre auquel il confibe et dont j'aurai plus tard à 
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entretenir mes lecteurs. Dans les environs de 
RoroscO) un berger nubien poussait devant lui 
un petit troupeau de chèvres et de moutons. Ces 
moutons à poil ras et sans laine avaient une phy- 
sionomie toute particulière et ne ressemblaient 
en aucune façon aux moutons de nos pays froids. 
Quelques*uns d'entre eux avaient de si grands 
rapports avec les chèvres au milieu desquelles ils 
paissaient, qu'il était difficile de décider, au 
premier abord, à laquelle des deux espèces ils 
appartenaient, et on était tenté de croire qu'ils 
étaient le produit d'un croisement. 

Toujours favorisés par la brise , depuis notre 
départ de Philœ, notre navigation avait été jus- 
qu'alors monotone et sans intérêt : les matelots 
n'avaient jamais été obligés de remorquer l'em- 
barcation, et il avait fallu renoncer à ces prome- 
nades sur les bords du Nil, qui varient si agréa- 
blement le voyage et offrent tant de distractions. 
Malgré le courant, nous avions rapidement fran- 
chi les distances, et à peine si nous avions pu 
nous arrêter quelques heures dans les principaux 
villages de la route. Quoique le vent soufQàt dans la 
même direction, quand nous quittâmes Korosco, 
un brusque détour du Nil nous le rendit contraire 
et il fallut recourir aux haleurs : le fleuve était 
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en outre semé d'écueils et d'îlots, et la naviga- 
tion devenait difficile. Dans ces parages, les habi- 
tants sont dans l'obligation de remorquer les 
barques de l'administration, et il est rare que les 
particuliers ne cherchent pas à profiter de cet 
avantage en se faisant passer pour des employés 
du gouvernement. M. Saint-André était au service 
du pacha, nous avions donc le droit de réclamer 
Tassistance des indigènes pour haler notre cange. 
Lé reïs était Égyptien, il se trouvait en pays con- 
quis, et il traitait les Barbarins comme les vain- 
queurs barbares ont l'habitude de traiter les 
vaincus, c'est-à-dire sans ménagement, et avec 
brutalité. Les hommes qui traînent les barques 
se relèvent de distance en distance ^ et quand ils 
ont fait leur tâche on les renvoie dans leur vil- 
lage, en leur appliquant quelques coups de corde 
en forme de remerciement. Aussi , dès que les 
laboureurs nous apercevaient, ils abandonnaient 
leur travail et se sauvaient sur les montagnes pour 
esquiver une corvée qu'on avait su leur rendre 
insupportable en ajoutant les coups à la peine. 
La manière brutale dont notre reïs abusait de ses 
droits, provoqua plusieurs scènes violentes , qui 
faillirent lui coûter cher, et qui cependant ne le 
corrigèrent pas. 
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Un peu au-dessus de Korosco, nous avions à 
recruter de nouveaux haleurs : les rives du Nil 
étaient désertes, et je ae comprenais pas comment 
il nous serait possible de remplacer les hommes 
que nous venions de renvoyer. Je n'avais pas en- 
core vu de paysage plus désolé; cependant, en re- 
gardant avec attention, on apercevait à une petite 
distance du fleuve, au milieu d'un sol aride, un 
pauvre hameau , gui semblait se confondre avec 
les sables environnants : il fallait bien connaître 
le pays pour être certain qu'on trouverait des 
êtres vivants dans un pareil lieu. Le reïs , suivi 
de deux matelots , se dirigea vers les habita- 
tions : à leur approche^ nous vîmes les hommes 
sortir un à un de leurs demeures et s'enfoncer 
dans le désert, armés de leurs lances et de leurs 
poignards. Lorsque nos gens arrivèrent dans le 
hameau ils n'y trouvèrent plus que des femmes , 
dont la plupart allaitaient leurs enfants. Nos ma- 
rins furieux , eurent d'abord la pensée de pour- 
suivre les fuyards, mais ils auraient probable- 
ment perdu leurs peines, et ils préférèrent arra- 
cher de leurs maisons et entraîner vers le rivage, 
de faibles femmes incapables de leur opposer une 
grande résistance : « Puisque vos maris redoutent 
la fatigue, leur dit le reïs désappointé, levez-vous 
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et venez à leur place ; et comme ce^ femmes n'o- 
béissaient pas assez promptement,on les accabla 
d'injures et de coups ^ et les matelots les chassè- 
rent devant eux jusqu'au fleuve, en continuant 
à les poursuivre de leurs mauvais traitements. 
Ces malheureuses, obligées d'emporter avec elles 
leurs enfants, s'efforçaient d'une main de traîner 
notre barque et de remplir une tâche que notre 
équipage trouvait trop rude pour lui. C'était un 
spectacle honteux, affligeant, et on se sentait 
ému de pitié à la vue de ces tristes victimes de la 
brutalité humaine. 

Une scène nouvelle et d'un caractère tout dif- 
férent, nous attendait encore sur notre route : 
lorsqu'on crut le moment favorable pour rem- 
placer nos faibles remorqueurs^ on permit à ces 
femmes épuisées de lassitude et le front ruisse- 
lant de sueur, de regagner leur village, et nos 
matelots tombèrent à l'improyiste sur un petit 
groupe de Barabrahs réunis autour d'une sakie: 
ces hommes, surpris avant d'avoir ç\x le temps 
de songer à la fuite , se redressèrent vivement, et 
dégainant leurs poignards enfermés dans de pe- 
tits fourreaux attachés à.le»r jbras gauche, au- 
dessus tlu coude, selon l'usage du pays, ils décla- 
rèrent au reïs qu'il pouvait poursuivre son voyage, 

I. 20 
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mais que ce ne serait pas avec leur secours : « Si 
vous êtes fatigués , ajoutèrent-ils , reposez-vous 
avec nous, et si vous êtes pressés, remorquez 
vous-mêmes votre cange ; mais si vous avez cru 
pouvoir nous traiter comme des femmes , Vous 
vous êtes trompés, et en même temps ils firent 
reluire leurs poignards acérés. Notre reïs, encore 
irrité du peu de succès de sa dernière démarché, 
et persuadé d'ailleurs qu'il n'avait affaire qu'à 
des fanfarons, eut l'imprudence de frapper celui 
d'entre eux qui se trouvait à sa portée. Mais à 
peine avait-il levé le bras, que le plus jeune des 
Nubiens se précipita sur lui et le blessa d'un 
Coup de poignard. Très-heureusement la blessure 
était légère, mais à la vue du sang qui coulait , 
les Barbarins se dispersèrent, et le reïs et ses ma- 
telots, ati lieu de chercher à se venger, se reti- 
rèrent timidement. Ils eurent même la lâcheté 
de courir après les femmes qu'ils venaient de con- 
gédier et qui s'acheminaient à petits pas vers 
leurs demeures. Ils les auraient peut-être rame- 
nées, si leurs maris qui les avaient sans doute 
suivies de loin , et qui s'avançaient à leur ren- 
contre, ne fussent venus à temps à leur secours. 
Le reïs s'était embarqué; les matelots, devenus 
plus prudents après une première leçon, n'osé- 
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rent pas ineister, et les femmes tarent libres de 
s'en retourner. aivec leurs maris. 

Depuis quelque temps nous ne rencontrions 
plus de soldats du vice-roi ; la plupart des misé* 
râbles hameaux, situés au-dessus de Séboua, 
étaient gouvernés par des cheikhs indigènes, au«- 
près desquels il eût été inutile d'aller réclamerV 
et pour ne pas perdre une journée en démarches 
vaines, nous nous embarquâmes, et nos matelots 
remorquèrent eux-mêmes la cange, espérant être 
plus heureux en avançant. Ainsi que je l'ai dit, 
la blessure du reïs était légère : ce n'était qu'une 
égratignure et son épaisse ceinture l'avait peut- 
ô&è préservé du coup mortel : il n'avait pas assez 
de malédictions pour la race barbarine dont il 
jurait de tirer tôt ou tard une vengeance écla- 
tante. 

r Nous ne tardâmes pas cependant à trouver des 
haleurs complaisants et vigoureux qui nous firent 
regagner une partie du temps perdu ; les mate^^ 
lots, chargés de les seconder, mais qui se.bor* 
naient à les surveiller, ne les traitaient pab au- 
trement que des bètes dé somme. Loin de leur 
sai«roir gré de leurs bonnes dispositions,: ils ne 
eejssaient de les . gourmander et de . les menacer ; 
et s'ils sepermettaient de ralentir leur marche 
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pour respirer un instant, les coups de corde pleur 
vaient aussitôt sur leurs épaules, jusqu'à ce qu'ils 
eussent repris leur train accoutumé. Leur rési- 
gnation me parut au-dessus ou au-dessous des 
forces humaines, et ces haleurs étaient cependant 
de la même famille que ceux qui nous avaient 
si rudement accueillis quelques heures aupa- 
ravant! 

Nous voyageâmes ainsi jusqu'à Deïr changeant 
souvent de remorqueurs, ayant tantôt affaire à 
des esclaves soumis et résignés, tantôt à des 
hommes récalcitrants et difficiles à conduire. Les 
derniers qui nous prêtèrent leur assistance s'exé- 
cutèrent de fort bonne grâce, et sans la brutalité 
de nos matelots, nous n'aurions eu probablement 
qu'à nous louer de leur vigueur et de leur zèle : 
mais au moment où nous venions de franchir un 
passage difficile, les haleurs, qui avaient eu à 
lutter de toutes leurs forces contre la rapidité du 
courant, s'arrêtèrent un instant pour reprendre 
haleine et essuyer la sueur de leur visage. Les 
matelots, qui marchaient à leurs côtés sans pren- 
dre aucune part à leurs fatigues, trouvèrent mau- 
vais qu'on osât se reposer sans leur permission, 
et ils ne craignirent pas de les frapper à coups 
redoublés, en leur adressant les injures les plus 
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grossières. Les Barabrahs révoltés de cette iirfî- 
^'nité, lâchèrent la corde, repoussèrent viofem* 
ment nos marins bien inférieur en nombre^ et 
se dispersèrent dans la campagne. Jja cange aban- 
donnée redescendait le comrant, et les matelots; 
obligés de la retenir, ne purent se mettre k ht 
poursuite des fugitifs qui eurent Mentôt disr 
pani. L'équipage se vit encore contraint de traî- 
ner luiHBéme la barque, et ses haltes fréquentes 
et forcées durent lui faire comprendre que ce 
n'était pas sans nécessité que les remorqueurs 
demandaient quelquefois qu'rà les laissât res- 
pirer. 

Mon passage dans la Nubie inférieure a été si 
rapide, qu'il y aurait présomption de ma part à 
Ji^ouloir porter un jugement sur les miBurs et les 
coutumes de ses habitants, et h trancher telle ou 
telle question, comme je l'eusse fait sans doute 
si j'avais écrit mon voyage immédiatement après 
l'avoir accompli. A cette époque, je n'aurais pas 
hésité à déclarer que les jeux, les danses et la 
plupart des plaisirs qui passionnent les Orien- 
taux en général, et les noirs en particulier, avaient 
peu d'attraits pour les Barbarins. En effet, soit 
que le hasard m'ait mal servi, soit que les Nu- 
4>iens établis entre la première et la seconde ca- 
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târaicte, ne partagent pas entièremenl les goûts 
de leurs voisins, je n'ai pas eu une seule fms 
l'occasion d'assister i une de ces réunions joyeu- 
ses si fréquentes en Egypte et dai^ la haute Nu* 
)m. Jte n'ai pas si^oumé plus longtemps dans le 
Saidquedansla Nubie inférieure, le Sa!d n'était 
-pas di^s lïne situation plus prospéré que le pays 
desfiairaibtfalia,'et cependant je /mé:3ilis arrêté 
plus de vingt fbiff dans la haute Egypte devant des 
groupes deldwaeurs ou de daâseusesj et de totites 
partSf sur' les bords du NiU nous entendions de 
^ais refrains et. le; bruit du thrabouka. N'est^il 
pas étrange que la basse Nubie ne m'ait rien of^ 
fertde semblable? Je sais bien que quelques se- 
inaiBesmei suffisisnt pas pour connaître et juger 
ua peuple, et surtout un pejuple qui nous est 
étrabger à tant d'égards. Mais ne serait-^il pas 
possible quedës Barbarins, vivant au niilieu d'une . 
nature sévère, dans un pays inculte et sablon- 
ueiJB^, participassent du caractère un peu rude 
des enliants du désart avec lesquels ili ont d'ail- 
-leurs" de si fréquents rapports? 
j Lesf femmes des Noirs passent pour avoir des 
mœurs faciles, et cela est vrai en général ; elles 
résistent rarement à l'appftt d'un colifichet de 
leur^goût, et le peu d'importance qii'elles atta- 
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cbent ai^^ relations intimes des sexes expliquent 
suffisamment cette &cilité. Les femmes des Ba- 
rabrahs font peut-être exception à cette règle, 
et on asiîure que leurs m^ris n'ont qu'à se louer 
de leur fidélité. Nos matelots, qui étaient de 
firwcs libertins et qui n'auraient pas mieux de- 
mandé que de pouvoir porter le trouble dans les 
ménages, se plaignaient souvent de leur sévérité 
et regrettaient TEgypte* Quoique les Barbarines 
ne fassent aucune difficulté de sortir de leurs 
demeures, le visage découvert, leur réserve 
et leur tin^idité imposent au libertinage ; on 
craindrait de les offenser et on est certain 
de les effaroucher en agissant librement avec 
elles. 

Nousapprochions.de Deïr : les bords Su Nil 
mieux cultivés, des groupes de mimosas et dedat- 
tiers aux fruits justement estimés, annonçaient 
le voisinage de la Cité nubienne. Au milieu d'une 
population noire soumise à la domination tur- 
que, notre couleur ne devait pas produire et ne 
produisait pas en effet une grande impression : 
cependant les habits francs que je portais encore, 
excitaient une vive curiosité et il était aisé de 
comprendreque s'il était venu d'autres Européens 
en Nubie, ils ne l'avaient pas visitée avec le 
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costiime de leur pays natal. Une chose cu- 
rieuse pour moi-même, c'était l'effroi que ce 
costume inspirait aux animaux et principalement 
aux bœufs et aux chevaux. Je n'exagère pas en 
assurant que la terreur donnait à leur regard 
une expression intelligente : ceux qui paissaient 
comme ceux qui travaillaient, tous s'interrom- 
paient aussitôt, me suivaient des yeux d'un air 
effaré, et ne reprenaient leurs fonctions qu'a- 
près m'avoir perdu de vue. 

Avec l'idée qu'on se fait en Europe de la pre- 
mière ville d'un royaume, la qualification de ca- 
pitale appliquée à Deïr serait dérisoire : Deïr, la 
première ville de la basse Nubie, ne soutiendrait 
pas la comparaison avec le moindre village de 
France; ses maisons sont bâties en terre glaise 
comme celles des derniers hameaux nubiens, et 
on n'y trouve pas plus de ressources que dans 
les autres stations de la route. Deïr ne sup- 
porte pas un examen détaillé, mais son ensemble 
est aussi gracieux que pittoresque : après avoir 
traversé les mornes paysages de la Nubie infé- 
rieure, l'aspect deDeïr, qui tranche d'une manière 
si agréable avec les villages environnants, sur- 
prend et séduit le voyageur. L'intérieur de la 
ville comme ses abords sont plantés de palmiers 
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qui dominent et ombragent la plupart des habi* 
tations, et d'innombrâUes tourterelles perchées 
sur la cime des arbres, font entendre leur doux 
ransage. Deïr, enfermée entre le Nil et un bloc de 
montagnes rocheuses est environnée de sables : 
derrière ces montagnes, se déploie le désert dont 
cette capitale est une des plus charmantes oasis. 
La population de Deïr s'élève à environ deux 
mille âmes. La ville possède un petit khan. 

Ainsi que je le supposais, au commencement 
de ce chapitre, il paraît certain que le paganisme 
avait seul la puissance de passionner les domi- 
nateurs de la Nubie. Le christianisme, comme 
nous l'avons vu, a laissé dans le pays peu de tra- 
ces de son passage, et si un jour le mahomé- 
tisme était remplacé par quelque autre religion, 
on n'y rencontrerait pas sans doute un seul 
vestige de sa domination. De Syène à Wady- 
Halfa, il n'y a qu'une mosquée et il est inutile 
d'ajouter que c'est à Deïr, dans la capitale, 
qu'elle se trouve. Dans les autres villages, les 
fidèles se réunissent pour prier dans une en- 
ceinte circonscrite par un mur en pierre sèche 
d'un pied de hauteur : si les habitants avaient eu 
l'idée de convertir les vieux temples en églises 
et plus tard en mosquées, il les eussent peut- 
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être préservés de la destruction qui. les menace; 

G^est dans les flancs de la SKMit^iie quiaturite 
la Tille du côté du désert, que sont creusés tes 
aociepis monuments de Deir : un^temple, remar^^ 
qual^le surtout par les dtfficultés:i}e. rexéeation 
et des catacombes {Pratiquées dans le roc, tra- 
vaux de géants devant lôsq«fêls reeoieraient les 
homn]^ de no$ joorBi attirerait nmaalitention* 
La ville de JPeïr est bâtie sur la rive draite du 
fleuve. . w 

Au moment où nous débarquâmes, toute la 
population était en émoi : une cange chargée 
d'esclaves et arrivée de la veille de Wady-HaUa 
était mouillée à côté de la nôtre: un in^andnomr 
bre de Barbarins parmi lesquels se trouvait le 
kachef lui-même, étaient réunis sur le rivage 
autour des jellabs qui, tour à tpur, se lamen* 
taient et vociféraient en gesticulant ; un de leurs 
esclaves mâles avait disparu, et ils accusaient 
hautement les habitants d'avoir favorisé sa 
fmte. L'accusation était fondée ; les marchands 
réclamaient impérieusement l'intervention du 
kachef, et le menaçaient de porter plainte au pa- 
cha en arrivant au Caire, si l'esclave ne leur était 
rendu avant leur départ. Le gouverneur, qui 
n'était pas complice de cette disparition, se trou- 
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vait fort embarrassé : il avait déjà neeeuTu, mais 
saii&suc€èsi & la dertiière raiscm des Orientafiis , 
e'est-à-direàbbastaBiiiade^etiliiesavait|dusiquel 
moyra eiÉployer ir^esclaTe qui oalisait ce tumulte 
et ces embatn» était iufiri^Ubiêii. de DttUT; Depuis 
kmgtempsv i^atsût été. eolevié àiisa) fainâUe, à sa 
ffî^e|ieiiGc»*e'yj;rauQte4 et^^par un singulier codh* 
cemrs dk circoDstancesv il avait été ramené dans 
so&pttysoiàtjsiLal eâpeséieu vente au milieu de 
«sesrQon^triofeÉipaiP^dest jellabs qui neiconnâi^* 
usaient pas son opigifie* Parmi les curieux qui ac* 
cvureuttougeorsieu feulé au^d«^nt> d'une idirar 
vane noujvèllement àiriNréeyfse larôdifralt «in ancien 
ami de iriesclave qnë celui-ci recon)iut>it¥»fiiîtôtk 
Profitant d'un mmïmt ûù/ses'maitressi oœilq^ 
ailkurs, ne poUsraieQt stiry^ller> sesf mo«^^<emtol}S9 
il! fit signe à son compatriote d'approcher < et ^lui 
déclara hardiment qu'il était dans Tintention de 
s^éfvader^et qn- il M serait âucile d'exécuté son 
projet, si ses frères consentaient aie seconde^. 
«ILe' destin veut que je sois libre, poursuivit-il, 
puisqu^il m'a ramené au milieii dé vous, j'espère 
que vous ne m'abandonnerez pas à moi-même et 
que votre secours ne me manquera pas. L'habi*- 
tant de Deïr, qui avait à son tour reconpu l'es- 
clave, lui promit de ne rien négliger pour le ren#- 
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dre à la liberté, et afin de ne pas éveiUer de 
soupçons, il adressa la parole à quelques-uns des 
compagnons dlnfortune de son compatriote, et 
après avoir échange avec son ami des signes 
d'intelligence, il s'éloigna lentement. 
' A .peine rentré dans la ville, il s'empressa de 
faire part de sa découverte aux nombreux pa- 
rents du captif; une petite conspiration fut aus- 
sitôt organisée ; vers le soir, les jellabs furent 
attirés dans les maisons de Deîr sous divers 
prétextes, et lorsque les esclaves confiés à la sur- 
veillance d'un vieil et fidèle serviteur furent en- 
dormis, le Nubien fut enlevé et les plus actives 
recberchesn'ayaient pu le faire découvrir: on était 
seulement parvenu à savoir que le fugitif, dont 
on cherchait les traces, était originaire de Deb*, 
et Ton supposa naturellement que ses parents de- 
vaiept connaître sa retraite. Ce fut donc contre eux 
que le kachef commença h sévir; mais, ainsi que 
je l'ai déjà dit, les premières rigTOurs n'aboutirent 
A rien. La mère de l'esclave qui, malgré son âge 
avancé et sa faiblesse, avait joué un rôle actif 
dans cette conspiration de famille, avait été vai- 
iiement torturée. Les marchands qui ne voulaient 
pas renoncer à l'espoir de ressaisir leur proie de- 
mandaient toujours justice à grands cris. Legou- 
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verneur de Deïr n'ignorait pas que ces jellabs, fort 
riches d'ailleurs et beaucoup plus influents, par 
leurs relations avec de puissants personnages, que 
ne le sont d'ordinaire les gens de leur condition, 
trouveraient facilement l'occasion de se venger, 
s'il dédaignait leurs plaintes : pour leur prouver sa 
bonne volonté, il avisa un moyen qui, sans faire 
découvrir l'esclave, arracha d'importants aveux 
et nous valut les détails qui précèdent; Il manda 
la mère du coupable, la somma de nouveau d'in* 
diquer la retraite de son fils, et sur la réponse 
évasive de cette femme : « Eh bien, dit le kachef en 
s' adressant aux jellabs, prenez cette chienne à la 
placedu fugitif; amenez-la au Caire avec vous, et 
si l'enfant aime sa mère, il viendra sans doute la 
délivrer. » Quoique le marché ne fût pas avanta- 
geux, les marchands acceptèrent la proposition 
du kachef, et ils se disposaient à entraîner la mal- 
heureuse femme qui se résignait à son sort, lors- 
que les membres de sa famille s'interposant brus- 
quement, l'arrachèrent des mains des jellabs. 
M C'est nous, s'écrièrent-ils, qui sommes les vrais 
coupables, s'il y a des coupables parmi nous : 
c'est grâce à nous que notre frère s'est évadé et 
vous chercheriez vainement à le retrouver, car, 
nous ignorcms nous-mêmes le lieu où il se ca* 
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cfae: noits avons bien agi, en Taidant k recou- 
vcer la liberté qui lui avait été injustcaoïmit ravie ; 
notre frère n'était pas de la roce des esctefre», ses 
amis et ses parents sont liiipes^ et qpii vous a dit 
que ce ne sont pas oës mftmes hommes/ ces 
hommes dont vous prenez la défen&e, ajoufèrisût- 
ils, en se tournant vers le gouverneur,' qui sont 
venus, comme des larrons, Tenlever àsa famiUe? 
La mère du fugitif est libre, ainsi que nousy on 
ne peut pas faire un crime à une mène d'awir 
contribué à rendre la liberté à son fils, et nous 
ne soii^rirons pas que ces maudits l'emmènent 
avec eux. Notre sang coulera, avant qu'une pa- 
rdlle infamie s'accomplisse. » Et les Nubiens, 
exaltés par ces paroles, i>randirent leurs lances 
et firent reculer les jellabs effrayés de cette exal- 
tation. Le kachef ne savait plus quel parti 
prendre ; il s'entretint à voix basse avec les 
marchands d'esclaves qu'il paya sans doute de 
belles pr<Hnesses pour l'avenir, car ils s'éloignè- 
rent assez satisfaits, du moins en apparence, 
malgré la perte qu'ils venaient de faire? ils 
s'mbarquèrent aussitôt pour continuer leur 
voyage. i = . 

Nous partîmes quelques heures après cette 
scène qui avait violemment agité les habitants de 
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Dei'r : nous voguions à pleines voiles, et nous ne 
tardâmes pas à apercevoir dans le lointain les 
restes d'Ibrym, Pantique premnis, perchés sur le 
sommet élevé d'une montagne de roche, taillée 
sans doute par la main des hommes, et qui descend 
perpendiculairement dans le fleuve. On remar- 
que au pied du rocher quelques grottes antiques 
et avant d'arriver à la hauteur d'Ibrym, on dis- 
tingue une ouverture pratiquée dans le cœur de 
la montagne où l'on n'arriverait pas sans peine : 
les gens du pays ont inventé à ce sujet une foule 
d'histoires plus extraordinaires les unes que 
les autres, et qui ne méritent pas d'être rappor- 
tées. 

Ibrym s'élève sur la rive droite du fleuve : 
cette ville, qui a joué un rôle importa nt dans l'his- 
toire de la Nubie, est aujourd'hui entièrement 
abandonnée, et ses maisons comme ses monu- 
ments tombent en ruine. Nous passâmes sanis 
nous arrêter, et toujours à mon grand regret, 
devant cette place forte qui devait sembler 
imprenable aux hommes d'autrefois, et aux ap- 
proches de la nuit, nous mouillâmes dans le voi^ 
sinage d'un hameau où nous pûmes faire quel- 
ques provisions . 
~ Le lendemain au point du jour, nous reprîmes 
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notre route» reticontrant çà et là et à chaque pas 
des débris de diverses époques : sur le seuil des 
maisons bâties près des rivés du Nil, nous aperce- 
vions les femmes nubiennes filant la laine ou le 
cotQp dont elles fabriquent ensuite des étoffes 
grossières qui se consomment dans le pays, tan- 
dis que d'autres préparaient cette bière de doura 
qui fait les délices des habitants. 

Après avoir visité tant de grandioses monu- 
ments, soit en Egypte, soit au-dessus de la pre- 
mière cataracte, je croyais que rien de nouveau 
ne pouvait plus me surprendre, etcependant la vue 
de la seule façade des temples d'Ëbsamboul me 
plongea dans une admiration profonde, et ravi- 
va mes regrets assoupis. Ces temples merveilleux 
creusés dans les vastes flancs d'une montagne ro- 
cheuse, s'annoncent d'une façon magnifique, et 
d'après les descriptions que nous possédons de 
ces étonnants chefs-d'œuvre de l'art antique, les 
richesses de l'intérieur répondent à cette magni- 
ficence. Plusieurs colosses d'un travail admira- 
ble et d'une grandeur prodigieuse, taillés dans 
le roc de la montagne, sont assis k l'entrée du 
principal monument : la plus grande partie de la 
façade est couverte de sculptujres et d'hiéro- 
glyphes. Dans les temps de la toUjte-puissance sa- 
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cerdotale, le sombre aspect de ces antres sacrés 
devait inspirer à la foule une terreur supersti- 
tieuse, et eiujourd'liui même, la vue de ces lugu- 
bres et imposants édifices, inspire au voyageur 
soucieux un de ces sentiments indéfinissables, 
qui semblent indiquer que Thonune nouveau 
. n'estpas entièrement affranchi des influences du 
passé. Comme la surface des tombes dans les pays 
fertiles, le sommet de la montagne qui sert de 
faîte à ces temples, était couvert d'une riante 
verdure. Deux des colosses adossés au monument 
avaient été mutilés. 

Je n'essaierai pas de faire comprendre au lec- 
teur la douleur dont je fus saisi, lorsque je vis 
qu'il fallait renoncer à visiter les temples d'Ebsam- - 
boni : soit que la physionomie solennelle et mys- 
térieuse du monument irritât plus vivement ma 
curiosité, soit que ce nouveau mécompte eût ral- 
lumé le souvenir de mes regrets passés, jamais 
depuis mon départ d'Alexandrie, je n'avais éprou- 
vé un chagrin plus poignant : entreprendre un 
voyage difficile et qui n'était pas sans péril, s'im- 
poser volontairement les plus cruelles privations, 
et à plus de huit cents lieues de la France, passer 
comme un indifférent devant une des plus belles 
merveilles de l'antiquité, était au*dessus de mes 

I. 21 



322 VOYAGE EN EGYPTE, 

forces et je ne négligeai .rien pour, triomfdier de 
rinsoucis^nce accablante de M; Sàint^Ândré ; inais 
tous mes efforts furent vains : le pharmacien, <piî 
d'ailleurs se montrait assez complaisant en 
maintes circonstances, fut sourd à m^ prières, 
et je n'eus pour ine consoler que f espoirdéce* 
vantde revoir à mda retour tous cé^'Vieu& mo- 
numents dont j'avais aourent tdnt de peme* ^ 
m'arracher, et que^ voyaii fuir avec tant dô 
regret.- . '• : • . . - ' 

Les temples d^Ebtomboul situés à peu de dis- 
tance du village de ce nom, se trouvent sur la Fi- 
vegauchedu fteuvei unejournée de Wady^Halfa : 
les alentours sont généralemeat stériles, et Pen- 
semble deoe, triste ^)ay sage est en parfaite har- 
monie aviéc les ^monuments rqxi'il encadre. 

Je m'éloignai d'£bsambool, le c^ur gros : 
après. unie; d«œiHhettre de navigation, hous^dé- 
couvrîmes sur la rive opposée un nouveau tenapl-e 
également creusé chns le. roc d'une montagne ; 
nous le dépassâmes sans nous y arrêter. 

Pendant mon s^oûrièn France, lorslqu'ou yasr- 
lait des prétendus outragés faits aux cKefe-d'œu- 
vre de Pantiquiiiév loreqii'on annonçait que dies 
archéologues^ enoouragés par les goiivernements 
et les corps Iscientifiqués, dépouillaient les tem- 
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plei&de In Grèee cm les motumimite de l'Egypte, 
et que rSurope- $e di$jf)utait 1^ ruines du vieil 
Orieiït-en attendant de pouvoir partager ses pro^ 
vinces, je m'indignais contre ces agents 4e^des^ 
traction, et j'aurais volontiers a^é siu vandalis- 
me, en voyant les restes justémewt admirés de la 
grandeur d'un peuple ancien devenir la proie ^ 
comme je le disais alors, des nations civilisées. 
Mais, après avoir foulé les immenses débris de 
TÉgypte, après avoir déploré les mutilations sa- 
crilèges qu'ont subies ses glorieux monuments, 
on ne peut qu'applaudir à la pensée éminemment 
Conservatrice de ces hommes courageux qui, 
pour préserver ces chefs-d'œuvre d'une ruine 
totale, et les sauver au moins de l'étemel oublia 
en emportent les lanabeaux dans leur patrie, à 
travers mille difficultés. Sans doute^ ces antiques 
restes perdent de leur prix et de leur prestige à 
être déplacés, mais lorsqu'on voit rindifîérence 
(jôùpable des peuples dégénérés qui devraie©* en 
être les gardiens naturels,' lorsqu'on assiste à la 
chute prématurée de ces immortels momimentB, 
otï sent le besoin de| soustraire aux oo^ges 
des hommes et du temps ce que les^iiooiines 
et le temps^^ont encore respecté; etj go^ôèe à 
cette sage ' prévoyance , nos derafîers'^descfèn*- 
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dants pourront encore admirer ces majestueux 
souvenirs des premiers âges, qui n'auraient pas 
tardé à disparaître entièrement, si on les eût 
abandonnés à la merci des barbares* 

Nous approchions de la seconde cataracte : 
nous avions toujours eu beaucoup de peine à nous 
procurer les moindres provisions, et ce n'était pas 
dans le désert où nous allions bientôt nous enfon- 
cer que nous pouvions espérer être plus heureux. 
M. Saint-André, voulant reconnaître les bons 
procédés de nos matelots, avait cherché plusieurs 
fois, mais vainement, à acheter pour eux des 
chèvres ou des moijtons : les habitants avaient 
éloigné leurs troupeaux pour les soustraire à la 
rapacité des délégués du pacha : néanmoins, en 
approchant du village de Paras, où se trouvent 
d'antiques sépultures, nous eûmes l'idée d'en- 
voyer un de nos Barbarins àla découverte, avant 
de nous montrer, et cette ruse nous réussit : notre 
homme ne tarda pas à revenir avec un superbe 
chevreau, que nous abandonnâmes aux niariniers. 
Nous regrettâmes de ne pas avoir songé plus tôt 
à employer ce moyen aussi efficace que simple. 

Le paysage s'était déridé et agrandi : nous na- 
viguions à travers les écueils, et bientôt après, 
nous arrivâmes à Wady-Halfa. Nous en avions 
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fini, du moins pour quelque temps, avec le Nil. 
Si les Barbarins sont pauvres, si leur pays est 
stérile, ils ne vivent pas du moins sous un climat 
meurtrier : non-seulement les grands fléaux, tels 
que la peste et le choléra, n'ont pas accès dans 
la Nubie inférieure , mais les maladies commu- 
nes, en Egypte, telles que les ophthalmies, les 
fièvres et la dyssenterie, sont fort rares; et la 
santé, ce bien inestimable sans lequel tous les 
autres ne sont rien, les dédommage amplement 
des privations que la nature leur impose. 
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CHAPITRE X. 



Le Nil, malgré ses séductions, commençait à 
me fatiguer : ce voyage, paisible et presque sans 
danger, me semblait déjà monotone, et j'avais hâte 
d'abandonner le grand fleuve que je sillonnais de- 
puis Atfé. L'état de dépendance dans lequel je vi- 
vais, et qui devait se faire plus cruellement sen- 
tir dans rétroit espace d'une cange que sur les 
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routes d'un désert, contribuait encore à aug- 
menter mon impatience , et j'éprouvai une véri- 
table joie en débarquant à Wady-Halfa. La per- 
spective des fatigues, des privations, et peut-être 
des périls qui m'attendaient, loin de m'inspirer 
la moindre inquiétude , aiguillonnait mon ar- 
deur , et je l'avouerai naïvement , les péripéties 
émouvantes du voyage étaient alors mon princi- 
pal stimulant. Je sais bien, et j'en ai fait depuis la 
rude expérience, qu'il y a une immense différence 
entre les luttes et îeè' difficultés qu'on rêve, 
et les souffrances et les dangers réels ; mais j'étais 
encore novice, je débutais dans la carrière des 
voyages, et il m'eût été certainement pénible de 
ne pas rencontrer d'obstacle et de poursuivre ma 
route paisiblement et sans mésaventure. 

A vaincre sans péril, on triomphe sans gloire! 

C'est à Wady-Halfa que s'arrêtent habituelle- 
ment Les barquesiqui remontent le Nil ^ les voya- 
geurs qui veoleat s'avancOT. jusqu'à DongOlah, 
sont obligés detraiverser lé désert de ia rive gau- 
die, en sèrraat le fteuve d'aussi {^ès que ses dé- 
tours et les difficultés de la roiite peuvent le per- 
mettre. A Syène, aprps àroir franchi la première 
cataracte, le Nil redevient aussitôt Navigable : il 
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n'en est pas de mémâ^ à< Wftdyr^Halfa:; quoique 
86^ chutes d'eau ne âoieiitpi(si^Qsidéi1sibla&, les 
cascades se sucoèdei^ de distèUcei. eu distance 
dans une longue .étendue, et .la navigation se 
trouve forcément )inteiiroinpiie peAdaAt un cer^ 
tain temps; iféânapioinai à Tépoque des hautes 
eaùx^ les grandes faarqôesquô Méhémed^Ali fait 
construire tous les ans dans ;là. Nubie :silpériêure 
redescendent le fletivë jusqu'en Égy^te^ à la puite 
les unes des autres;: ali nombre de cinquante ou 
de soixante, et la (diupart arrivent heureusement 
&Ieur destinàtioiiit mais il est.raredBiui^ai^'il ne 
s^^&ti brise pas quelques-unes contre les écueils 
volsixfê de Wady-Halfa. - • , / ; 

Les provisions faites à Djujëh dajQfi la haute 
Egypte coibmiençai^t à diminuer ; 4ipus^a.vions 
été forcés d'y recourir très-souvent dans le trajet 
de la première à la seconde cataracte, et, il était 
à< craindre qu'elles ne fussejit insuffisantes pour 
la traversée du désert. Le village de Wady-Halfa 
li'i^rait pas plus de ressources aux voyageurs 
que ceux que tiouis venions de laisser derrière 
nous; mais en face de ce village, sur la rive op- 
posée, se trouvait la chmin (1) d'Apka, où le gour 

(1) Magasin du gouYernemeat. 
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vernement égyptien tenait entassées, pour les 
besoins de ses soldats et de ses employés, des 
provisions considérables de biscuits moisis, de 
fèves et de lentilles broyées. Faute de mieux, 
M. Saint* André s'adressa au chef de l'endroit, ' 
afin d'avoir la permission de puiser dans ce ma- 
gasin en sa qualité de pharmacien de l'armée : 
après qu'on eut vérifié ses droits à cette faveur, 
les portes de la choun lui furent ouvertes, et 
nous pûmes enfin renouveler nos provisions. Le 
village de Wady-Halfa n'a aucune importance; 
néanmoins, comme c'est un lieu de passage, et 
même de repos pour les caravanes de l'intérieur 
qui viennent s'y embarquer, il présente parfois 
une certaine animation. 

M. Saint-André, dont l'âge avait diminué les 
forces, ne partageait ni mon ardeur, ni mon im- 
patience, et il regrettait vivement de ne pouvoir 
continuer sa route jusqu'à Dongolah par la voie 
du Nil. Il faisait ses préparatifs avec lenteur et 
découragement; il interrogeait tout le monde 
sur les difficultés et les périls du voyage, et ne 
comprenait pas que le pacha d'Egypte eût pu son- 
ger à la conquête d'un semblable pays. Cepen- 
dant, il était porteur de firmans qui devaient lui 
rendre facile la traversée du désert. Le kachef de 
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Wady-Haifa était tenu de lui fournir les chameaux 
nécessaires pour le transport des personnes et 
des bagages et de lui faire trouver des guides 
sûrs et expérimentés. La négresse du pharmacien 
qui avait déjà suivi cette roule sous l'œil des jel- 
labs, au milieu d'une caravane d'esclaves, se 
réjouissait en pensant qu'elle allait la parcourir 
de nouveau en princesse, comme le lui disait son 
maître dans ses heures de bonne humeur. 

Avant notre départ, je visitai quelques ruines 
en face de Wady-Halfa, sur l'emplacement de 
l'antique Béhéni : des débris informes, des co- 
lonnes brisées, derniers restes de vieux temples 
que les sables ont sans doute engloutis, indi- 
quent seuls qu'une grande ville s'éleva jadis en 
ces lieux. 

Je proposai ensuite à l'Espagnol, car il eût été 
inutile de faire cette proposition à M. Saint- André, 
de m'accompagner jusqu'aux chutes d'eau de 
Wady-Halfa i il y consentit, et nous nous achemi- 
nâmes à pied vers la seconde cataracte, où nous 
arrivâmes après une heure et demie de marche 
par une routé sablonneuse, à travers un paysage 
d'une stérilité effrayante. Ce que la nature aban- 
donnée à elle-même a de plus sombre et de plus 
sauvage se trouvait réuni autour de nous : le Nil, 
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couvert d'îlots et de rochers noirè^,se^*I)réGipi1alt 
en mugissaat, càmiae UIleiolde;ùa^)leI)s&4 
\ners d'étroits SMitiers, et^ se heurtant «v^Oufittreiir 
contre les éoueâs immobiles v' il potarsuinraU M 
route étemelle : loiroul^aie&t da fléyive tcoubI$dt 
seul le silence de mort de cette triste soilitude, 
éclairée par un soleil ardent : des monts âri^ès 
et décharnés s^élevaieot sur la rive : cnsesentaiil 
mal à l'.aise au. milieu de ce désorébre redbi^able; 
Des blocs 4^ roche détac^hes dç leur base primi- 
tÎTe aident de 'tioivveau pris racine parati les 
joncs de. la vallée; il semblait qile rien d'huinaib 
n'avait dû passer par là, et l'on était tenté de 
croire que les rares constructions dont on aper^ 
çoit encore' les débris étaient l'œuwe de quelque 
génie infernal. Cependant un homme plus propre 
à ajouter à Fillasion^ ^û'à la détruire, tai^t par 
son apparition soiHiàine dans un pareil milieu^ 
que par sa couleur d'un nqir de. jais et la sauva*- 
gerie de son costume, sortit d'uiië cabane que 
nous n'aviotis pas d'abord aperçue, et s^arança 
tranquillement vers nous : il était s^ns armes, et 
rEspagnol avait son , fusil qui ne l'abandonnait 
jamais. Nous Fatteçdlmes en l'observant avec ati^ 
tention. Une énorme crinière ombi^agèait ma 
front; ses flancs étaient ceints d'un lambeau de 
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toile retombant sur ses genoux, et une peau de 
bête flottait sur ses épaalèis : il portait d'autres 
peaux à la main. Cet homme ne nous inspirait pas 
une grande Oôïïfiance; ses premières paroles nous 
firent comprendre qu'il l'avait deviné t «^Jene 
suis pas un ennemi, dit-il en nous abordant, et 
les étrangers sont toujours les bien venus dans 
ma cabane, venez vous y reposer ; je vous mon*- 
trerai les produits de ma chasse, et peut-être se^ 
rez-voùs bien aisés d'^^ acheter une partie, les 
voyageurs de votre pays, qui viennent jusqu'à 
Wady-Halfa, me connaissent presqiie tous, et j'ai 
souvent feit avec eux d'excellentes affaires. » Nous 
le suivîmes sans hésiter, mais eii continuant à 
observer ses mouvements : nous arrivâmes bien^ 
tôt à l'entrée de sa, hutte ; elle était entourée 
d'ossements etdecarcasses de chacals etd'hyènes : 
l'intérieur comme Textérieùr était tapissé des 
peaux de ce§ animaux féroces tombés sous les 
eoupsda chasseur : deux lance^j un iôticlier«t 
un fusil à mèche d^un fort calibre iétaiënt appén^ 
dus au lazitr, 90 milieu d'^n grand nombre d'I^- 
meçons : une. natte d'iâi travail assez fia, une 
corbeille de jonéiet un vase pour contenir Peau 
ccmiposaient tput rame^blemenrt d6:eetté pauvre 
demeure si bien placée au milieu de cette nature 
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sauvage et tourmentée : nous demandâmes au 
propriétaire s'il passait sa vie dans un pareil lieu : 
« A peu près, nous dit-il, je suis à la fois chasseur 
et pêcheur, et lorsqu'on ne me trouve pas dans 
ma cabane, il faut me chercher dans le désert ou 
sur les rochers ^u milieu du fleuve. » L'Espagnol 
marchanda et acheta deux peaux d'hyènes et une 
peau de léopard, la seule que le Nubien possédât, 
et après un repos d'une heure, nous retournâmes 
au village de Wady-Halfa, où nous arrivâmes 
très-fatigués. 

Je répéterai au sujet des chutes d'eau de Wady- 
Halfa, ce que j'ai déjà dit de celles d'Assouan : 
ni les unes ni les autres ne méritent plus aujour- 
d'hui le nom pompeux et sonore de cataractes 
dont on les décore gratuitement. 

Les Bédouins avaient chassé leurs chameaux 
dans le désert, il fallut donner l'ordre de les ra- 
mener et nous les attendîmes deux jours entiers. 
Nous avions abandonné notre cange, et nous 
étions logés chez un vieux Turc presque aveu- 
gle dont la négresse, beaucoup trop jeune 
pour lui, mit notre vertu à de rudes épreuves. 

Nous étions alors au commencement du mois 
de février, et depuis quelque temps, le ciel de la 
Nubie se couvrait souvent de nuages qui malheu* 
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reuseraent allaient se décharger ailleurs : cepen- 
dant la veille de notre départ pour Dongolah, il 
plut à Wady-Halfa,et cette pluie bienfaisante ré- 
pandit dans l'atmosphère une fraîcheur inaccou- 
tumée: quand elle eut cessé, nous vîmes sortir de 
sous les pierres et des interstices des murs de 
notre demeure, plusieurs petits scorpions au lieu 
d'escargots; ils avaient la couleur du sable, et 
lorsqu'ils restaient immobiles, il était très-diffi- 
cile de les distinguer. Dès qu'on les approchait, 
ils redressaient vivement leur queue chargée de 
venin, ce qui ne nous empêcha pas d'en écraser 
un assez grand nombre. 

Nos chameaux arrivèrent enfin, et nous nous 
disposâmes à partir : les chameliers commencè- 
rent par examiner nos bagages, les soupesèrent 
en connaisseurs, et divisèrent les charges qu'ils 
eurent soin de proportionner à la force éprouvée 
de chaque bête de somme. M. Saint-André qui 
n'osait pas se percher sur un chameau âont il 
redoutait les rudes et fréquentes secousses, avait 
demandé un baudet pour traverser le désert : je 
réclamai la même faveur, (je vais dire pourquoi), 
elle me fut accordée. 

Quoique né avec une vocation prononcée pour 
les voyages, j'ai des maux de cœur en voiture ; et 
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sur un bâtimenit, le mal à^ igjer jmç^ppuj^s«tit sans 
rçlâche jwqu^ sw \ lfi& ' cai^yux el^Jes jflemres les 
plus pai^l|Jes,\la pïjç^èr^e fpisqpB jeifla,'embar- 
quai, je mlfkttep/iJais,,^. ^u^ir, et naw.ïattente 
ne fijt .p?§ .t^cpipp^ : ? oa Bst'îassuria gue le moral 
entrait j^^r bea^uqoqp iÇ^aas ima. .sauffra^ce, j'es- 
sayai (Je Iptjt^r, de, ipeToirfir çpptre Iç maji, mais 
ce fut en .i#in, Lçff sqpe fip;^çjrivant à Alexan- 
drie, je remarqu?iil^!l^i:usqup fit pontinuel mou- 
veineni; de^tantgagi^^uquiçl oq est spumissvir l^s 
chameaipv j€\;peqsai. ayep chistg^in que j^ retrou- 
vejTais.dansie^; déserte toutes les douleurs deJa 
mer, moins les ressources et les compeiï^atioQS 
qui rendent ces doulwrs supportables, et ce fut 
rapprébf^Bbsion de .qes souffrance» qui me fît de- 
mander iw baudet à; Wady-Halfâ, Eh bien, je 
dirai tout 4e suite, pour, prouver qu'il n^ faut 
pas attritHier trop d'importance è, l'action d^s 
dispositions moraleç sur les maux physiques, 
que lorsque je me décidai plus tard à monter un 
chameau, je n!éprouvai pas le moindre njftlaise , 
quoique je fusse bien persuadé à l'avance que 
j'allais encore avoir à ma débattre contre d'a- 
troces douleurs. 

Nos préparatifs étaient terminés : chaque 
béte de sonune avait reçu son fardeau, le cha- 
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meau destiué à la négresse de M. Saint-André, 
flanqué de deuj^ caisses pareilles sur lesquelles; 
on avait étendu un. épais matelas, avait un aspect; 
des plus engageants. L'Espagnol avait installé sa 
femme de la même manière et lui avait confié un 
de ses enfants : il s'était lui-mén^ dmrgé du se«* 
cond ; chacun se trouvait à son poste» nous en* 
fourçbé^es. pos modestes montures et l'on se mit 
en^^outiÇ;, i)^ ét8[it trois heisres de l'après-midi^ 
M, .Saint-André voyageait awx frais; du gouver- 
neqient) p'ayait pas eu l'ennui de débattre le 
pgràdeses chameaw. qu'on paye drdiiàairement, 
trepte piastres- par tête (7 fn 5Q c. environ) 
pour Iç.^rajpt de Wady-Halfa à Dongolafa. 
ii;,..., Ejmaintenantme voici dai>sle.désert, ehe* 
minant au pas des chameaux, exposé toute {ajour- 
na aux rayons ardents du soleil africain ; cou- 
chant Iç.soir sur une natte, sw^ abri contre le 
vent et m'éveillant le matin couvert d'une rosée 
aJ^ondante çt froide qui, çbaque nuit,, apporte 
sa fraîcheur aux sables calcinés. Lorsque les ha- 
bitations de Wady-Halfa eurent disparu derrière 
pous, un profond silence régna de toute part et 
nous nous trouvâmes au milieu de t^res em- 
preintes d'une désolation affreuse. Quoique la 
Nubie-Inférieure m'eût préparé aux nombreuses 
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misères de cette partie du voyage , par la stérilité 
de ses campagnes, et la monotonie de ses ta- 
bleaux ; en présence de cette nature en deuil , 
je m'arrêtai plongé dans une morne contempla- 
tion ; et cependant ce n'était pas encore là le dé- 
sert dans son effrayante nudité et dans toute son 
horreur. Ce que le voyageur redoute surtout 
dans les solitudes de l'Afrique, c'est la soif; ici le 
Nil, qui reparaissait de distance en distance, 
nous mettait à l'abri de cette grande et juste 
crainte; ce qui attriste et fatigue dans ces 
mêmes solitudes, c'est l'uniformité et l'absence 
totale de végétation ; la route de Wady-Halfa à 
Dongolah est accidentée et il y a toujours un 
arbre ou un peu de verdure sur les bords du 
grand fleuve. 

Les déserts sont loin d'avoir tous le même as- 
pect : pour la configuration du sol, la nature se 
montre aussi variée dans ces grands espaces frap- 
pés de mort, que dans les régions fertiles et 
habitées. Les nombreuses caravanes qui sillon- 
nent l'Afrique et l'Asie, franchissent tantôt de 
vastes plaines de sable parfaitement unies et 
entièrement dépouillées comme de Suez au Caire 
et dans le désert de Korosco; tantôt elles s'enfon- 
cent dans des solitudes également arides et nues. 
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mais toupées par des chaînes de montagnes, tra- 
versées par de larges vallées et des lits de torrents 
desséchés, comme deWady-HalfaàDongolah, de 
Kéneh à Cosseïr et dans les paysages sévères de 
l'Arabie pétrée. D'autres fois encore ce sont d'im- 
menses plaines sablonneuses, qu'il faut parcourir, 
mais elles sont couvertes d'arbres et peuplées 
d'animaux de toute espèce, comme dans les dé- 
serts de Béyouda et du Kourdoufan ; ou bien en- 
fin dans une seule et grande traversée , on ren- 
contre successivement toutes ces variétés réunies : 
les plaines arides , les montagnes et les vallées ^ 
les sites dépouillés et les bois solitaires, comme 
dans le trajet de Berber à Saouakim et dans quel- 
ques parties de l'Arabie déserte. 

Les caravanes ont généralement des stations 
fixes et connues de tous les conducteurs de cha- 
meaux, et ces stations présentent toujours quel- 
que avantage aux voyageurs : elles sont situées 
sur des élévations dans les lieux suspects, et une 
vigie attentive peut signaler à l'avance le dan- 
ger qui approche ; dans les routes sûres , elles 
oflFrent un abri contre les vents et les sables qu'ils 
emportent. Les unes sont dans le voisinage des 
sources, les autres près de quelque ombrage im- 
patiemment attendu; dans quelques-unes on 
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trouve des fourneaux préparés, des morceaux de 
-bois noircis par la fumée, ou le crottin desséché 
qui sert de combustible dans ces tristes contrées. 
Quelque maigres que semblent ces avantages , 
on les recherche avidement dans le désert, où Ton 
ne dédaigne rien ; et sur les chemins fréquentés, 
les caravanes se succèdent presque sans interrup- 
tion dans ces lieux de repos. L'inconvénient de 
ces stations est de rendre parfois les marches iné- 
gales; ainsi tandis qu'il faut souvent s'épuiser 
pour atteindre les unes, on arrive près des autres 
longtemps avant l'heure où l'on s'arrêterait na- 
turellement, si l'on voyageait d'une manière plus 
régulière, au lieu de s'assujettir à la routine des 
chameliers. 

Le soleil avait disparu, lorsqu'après quatre 
iieures de marche, nous arrivâmes à la première 
de ces stations ; nous étions revenus sur les bords 
du Nil. Nos guides nous prévinrent qu'il était 
temps de s'arrêter, et, comme dans les temps les 
plus reculés, car rien n'est changé dans les mœurs 
des enfants du désert , ils firent reposer les cha- 
meaux sur leurs genoux (1), les débarrassèrent de 



(i) Et il (le serviteur d'Abraham) fit reposer les chameaux sur 
leurs genoux, hors de la ville, près d'un puits d'eau, sur le soir. .. 
Genèse, xxiv, il. 
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leurs ferdeaux et les conduisirent au fleuve pour 
les désaltérer : ils mesurèrent ensuite pour cha- 
cun d'eu^ une ration de fèves écrasées qu'ils mi- 
rent dans un sachet d'une étoffe rude et noire ; 
chaque ahimal enfonça son museau dans Tun de 
ces sacbets qu'on attacha au-deçsiis- de ses ma- 
îchoires, et les chameaux accroupis les uns contre 
les autres, passèrent la nuit à broyer, et à rumi- 
ner l^ir nourriture. Lorsque les animaux n'eu-- 
rent plus besoin du secours de leurs maîtres, 
^ux-ci allumèrent du fèu , firent cuire un peu 
de pâte sous la cendre ,' qu'ils mangèrent avec 
quelques dattes, et se couchèrent bientôt après, 
4i côté de leurs chameaux. Nous ne tardâmes pas 
À imiter leur exemple, et après avoir inspecté les 
bagages avec M. Saint-André, j'étendis ma natte 
sur la terre, j'entassai le sable vers la tête pour 
me faire un coussin, et je m'endormis profondé- 
ment. 

A cette station , nous fûmes rejoints par un 
commerçant turc qui se rendait comme nous à 
Dongolah avec diverses marchandises : pour plus 
de sûreté, il fut convenu que nous voyagerions 
ensemble, et le lendemain • nous partîmes en 
même temps pour continuer notre route. Notre 
caravane se composait alors de trente-six cha- 
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meaux et de trois baudets ; le commerçant turc 
était monté comme nous. 

Dans les déserts, les heures de voyage varient 
selon les lieux et les saisons : pendant Tété , on 
marche ordinairement toute la nuit, et pendant 
l'hiver, toute la journée : dans certains pays néan- 
moins, et même dans des pays très-chauds, oa 
ne voyage jamais la nuit quelle que soit la saison, 
et dans d'autres, au contraire, on ne voyage ja- 
mais le jour parce qu'il n'y a pas d'hiver. J'ai 
parcouru une partie de l'iémen au mois de mars, 
et ce n'était qu'à force d'instances que je pou- 
vais décider les chameliers à se mettre en route 
quelques heures avant le coucher du soleil, et ils 
s'arrêtaient toujours peu d'instants après son le- 
ver, tandis que dans le désert de Bicharys, que 
j'ai traversé au mois de juin, et où les chaleurs 
sont aussi accablantes que dans l' Arabie heureuse, 
je n'ai jamais voyagé la nuit : le matin à cinq 
heures, nous nous mettions en route, nous nous 
arrêtions à dix heures : nous laissions passer les 
fortes chaleurs, et à trois heures de l'après-midi , 
nous poursuivions notre marche jusqu'à huit 
heures du soir : c'est, selon moi, la méthode la 
plus convenable et la moins fatigante : la nuit, 
-dit un vieux proverbe, est faite pour dormir, et 
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le sommeil de la journée est une faible compen- 
sation des veilles et des fatigues nocturnes. Dans 
le désert de Wady-Halfa à Dongolah, on suit la 
règle commune, on voyage de jour en hiver et de 
nuit en été ; nous étions au milieu de Thiver, et 
nous voyagions avec le soleil. 

Notre caravane avançait lentement : néan- 
moins, grâce à sa marche régulière et non inter- 
rompue, les hommes qui la suivaient à pied 
avaient quelque peine à ne pas rester en ar- 
rière. Je fus vivement frappé de la fière allure 
de nos guides, auxquels je trouvais une ressem- 
blance étonnante avec les guerriers représentés 
dans la plupart des monuments de l'antique 
Egypte : ils étaient encore armés à peu près de la 
même manière; et lorsqu'ils simulaient des com- 
bats, qu'ils brandissaient leurs lances ou se cou- 
vraient de leurs boucliers, leurs poses hardies et 
assurées rappelaient celles des anciens combat- 
tants égyptiens : leur démarche aisée, leur main- 
tien plein de dignité, la coupe de leur figure, 
leurs traits bien caractérisés, malgré leur couleur 
d'un noir luisant, leur regard expressif, leur phy- 
sionomie sévère, tout l'ensemble de leur per- 
sonne respirait ce calme et cette énergie dignes 
du grand peuple dont ils sont peut-être les plus 
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purs descendants. Je ne saurais trop insister sur 
l'impression toute favorable qu'ils produisirent 
sur moi : je ne pouvais me lasser de les regarder, 
de les admirer, et je n'aurais jamais imaginé, 
^vânt de l'avoir vu, qu'on pût avoir si bel air 
sous une pareille couleur. 

- A la première station, nous avions reposé au 
•bruit d'une cascade, l'une des plus remarquables 
de la cataracte de Wady-Halfa, et après avoir 
^erdu de vue les rives du fleuve, nous entendions 
encore le murmure des eaux, si agréable par- 
■tout, mais principalement au désert, où cette mé- 
lodie est si rare. Nous cheminions silencieux et 
attentifs, courbant la tête sous le soleil : après 
cinq heures et demie de marche, nous nous re- 
trouvâmes sur les bords du Nil, et nous nous arrê- 
-tâmes. Nous allions à petites journées , et nous 
avions à craindre de voir notre traversée se pro- 
4onger bien au delà du terme ordinaire. Plu- 
sieurs chameaux et leurs conducteurs venant de 
Dongolah étaient déjà campés dans ce lieu : c'é- 
tait leur dernière station avant d'arriver à Wady- 
flalfa, 

- Pendant l'hiver, la différence de température 
entre les nuits et les jours est si grande dans ce 
désert, la transition entre les chaleurs de la jour- 
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née et les froids humides de la nuit est si brus- 
que, qu'il serait im{>rudent de ne pas se précau- 
tïonner contre cette humidité glaciale. Cepen- 
dant, quoique M. Saint-André eût une tente dans 
ses bagages, il ne voulut jamais la faire dresser, 
Sous prétexte, disait-il, de ne pas perdre un temps 
précieux : aussi avions-nous beau nous presser 
les uns contre les autres, nous abriter contre les 
caisses et les ballots, et nous envelopper de man- 
teaux et de couvertures, il nous était impossible 
de nous réchauffer ; tous les matins nous nous 
levions transis, et pour retrouver la chaleur, 
•nous étions obligés de suivre à pied les cha- 
meaux, jusqu'à ce que le soleil s'élevât à l'horizon. 
Le troisième jour, nous marchâmes pendant 
six heures. Une heure avant- d'arriver à la sta- 
tion, notre caravane traversa le village ou plutôt 
les ruines du village inhabité de Samneh, où l'on 
remarque encore les restes d'un ancien temple 
couvert d'hiéroglyphes : en deçà du temple et du 
village, se trouvent d'antiques catacombes creu- 
sées dans les flancs d'une montagne ; des con- 
structions insignifiantes entourent les cabanes 
désertes de Samneh. Dans une île située en face 
du petit monument, on aperçoit également les 
débris d'anciens travaux : deux ou trois familles 
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se sont établies sur cette île, couverte en partie 
de terre labourable; les bords du Nil, sur Tune 
et l'autre rive, sont aussi cultivés sur un espace 
à la vérité très-étroit, mais dont les produits 
doivent suffire aux besoins des insulaires. J'aurais 
voulu pouvoirtraverserleNil, et passer sur l'autre 
bord, mais il n'y avait pas d'embarcation, et il 
fallut renoncer à visiter un temple d'assez belle 
apparence qui s'élevait sur la rive orientale, à un 
quart d'heure au-dessus de notre bivouac. 

Dans les environs de Wady-Halfa, et sur la 
route du désert, j'avais remarqué des débris de 
fortifications qui ne m'avaient pas surpris. En 
effet, quoique le pays ne valût pas la peine d'être 
conservé pour lui-même, il était d'une haute im- 
portance militaire pour les maîtres de la haute 
et de la basse Nubie , qui se le disputèrent avec 
acharnement : ainsi, l'existence de ces forts éche- 
lonnés le long du Nil s'expliquait naturellement; 
meds je ne m'attendais guère à trouver des mo- 
numents historiques dans un pareil lieu, et mon 
étonnement fut grand à la vue des anciens tem- 
ples dont je viens de parler. Quel peuple, que le 
peuple de l'antique Egypte , quel infatigable 
ouvrier, quelle merveilleuse puissance que la 
sienne ! 
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Nous passâmes la nuit à peu de distance de 
Samneh, toujours sur les bords du Nil, et nous 
nous levâmes à l'aurore pour reprendre, notre 
route. Parmi les sables de ce désert , j'avais déjà 
remarqué des pierres jaunes et transparen- 
tes , qui avaient une certaine ressemblance 
avec la topaze ; j'en ramassai quelques-unes avec 
l'intention de les confier plus tard à un lapidaire, 
mais je les perdis avant la fin de mon voyage, et 
il me devint impossible d'en faire apprécier la 
valeur, si toutefois elles en avaient une. 

Ce jour-là, j'eus la satisfaction de participer à 
une bonne œuvre, car la charité trouve à s'exer- 
cer partout et jusque dans le désert. Nous che- 
minions depuis plusieurs heures , lorsqu'au mi- 
lieu de la route , nous rencontrâmes un vieux 
Nubien tristement accroupi près de son droma- 
daire qui venait de mourir, et qu'il n'avait ni le 
courage, ni la force d'abandonner. La caravane 
entière s'arrêta, et chacun s'informa avec intérêt 
de la cause de ce malheureux accident. « Je suis 
victime du mauvais œil, nous dit le Nubien, su- 
perstitieux comme tous les noirs ; j'étais un des 
courriers* du gouverneur de Dongolah et mes 
concurrents n'ont pu voir sans envie que j'avais 
la confiance de mon maître : je suis parti, il y a 
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quelques jours avec des dépêches pour Wady- 
Halfa ; mon dromadaire, qui ne me portera plus^ 
était alerte et plein d'ardeur , et je pouvais me 
promettre un heureux voyage : je m'enfonçai 
sans inquiétude dans ce désert que j'ai franchi 
tant de fois. Durant les premiers jours, ma course 
fut rapide; hier, il me sembla qqe mon droma- 
daire n'avait plus la m^me vigueur, et aujour- 
d'hui, il est tombé là où vous le voyez, et, depuis 
une heure, il est mort. Depuis une heure , jq 
cherche à me résigner, poursuivit-il avec acca- 
blement, mais je sens que la force me manque ; 
mon dromadaire était toute ma richesse, jç suis 
vipux et je ne sçds.pas ce que son|; deveçju^ mes 
enfants.... Je me souviens maintenant , reprit-il 
en branlant la tête, qu'au moment de mon dé- 
part, (j'y fis alors peu d'attentiçoî,) mes ennemis 
me suivirent longtemps du regard,; c'est ce re- 
gard plein d'envie et de méchsoweté qui a tué 
mon dromadaire. Dieu me vengera* » 

Excepté M. Saint-André, l'Espagnol et moi, tousi 
ceux qui composaient notre caravane, croyaient 
fermement à l'influence ténébreuse du mauvais 
œil, et on ne douta point que le malheareux Nu- 
bien ne fût, comme il le disaiUui-même, victime 
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de ses redoutables effets (1). Chacun fit ce qu'il 
put pour le consoler, et nous promîmps d'inter-. 
céder en sa faveur auprès du gouverneur de 
Dongplab; nous l'engageâmes à se joindre à nous 
et à remettre ses dépêcbçs au premier chamelier 
qui se dirigeriùt vers Wady-Halfa : après quelques 
instants d'hésitation de sa part, pendant lesquels. 
on réunit une petite somme que je fus chargé de 
lui remettre, il se décida à nous suivre jusqu'à 
la prochaine station. Il fit des adieux touchants à 
son dromadaire dont il avait beaucoup de peine 
à se séparer, et après avoir rappelé dans une 
courte oraison funèbre, ses longs services et se3 
brillantes qualités, il ?s'éloigna du cadavre à pas 
lents; il paraissait exténué de fatigue : je lui offris 
mon baudet qu'il refusa d'abord d'î^ccepter; il fi- 
nit cependant par céder à mes instances , et je 
continuai moi-même la route à pied , accompa- 
gné des bénédictions du vieux Nubien. Nous n'é- 
tions plus qu'à deux heures de notre station, se-» 
parée de la dernière par une distance d'environ 
huit lieues. 

Peu de temps avant de nous arrêter, nous 
aperçûmes à l'autre bord quelques huttes éparses 

(i) Dans le midi de la France, les gens de la campagne croient 
encore à l'influence du mauvais œil. 
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sur les rives du fleuve, et un peu de terre culti- 
vée. Le Nil, encombré de rochers , se précipitait 
en bondissant et animait au moins, par son bruit, 
ces mornes et sévères paysages. Nous trouvâmes 
encore dans ce lieu des chameliers qui allaient à 
Wady-Halfa. Le Nubien que nous venions de ren- 
contrer eut avec eux un long entretien après le- 
quel il nous annonça qu'il était déterminé à se 
rendre à sa première destination, mais qu'il es- 
pérait dans peu nous revoir à Dongolah : il nous 
témoigna sa* reconnaissance dans les termes les 
plus vifs, nous baisa les pieds et les mains, et nous 
quitta le lendemain avant notre réveil. 

Nous touchions à la fin du mois de ramadan, 
que nos compagnons observaient rigoureuse- 
ment. Pour fêter la lune nouvelle dès son appa- 
rition, le commerçant turc, qui faisait partie de 
notre troupe, aurait voulu à tout prix se procurer 
un mouton ou du moins une chèvre qu'il aurait 
emportée sur l'un de ses chameaux, afin de pou- 
voir l'immoler au moment où le croissant brille- 
rait dans les deux ; mais nous étions alors sur la 
rive déserte, et il aurait fallu passer sur le bord 
opposé pour trouver des vivants. Le Turc remonta 
et redescendit le fleuve dans l'espoir de découvrir 
quelque radeau, il appela à grands cris les habi- 
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tants de Tautre rive, mais ses recherches et ses 
cris furent vains. Il s'adressa alors aux chame- 
liers, et leur promit une récompense s'ils vou- 
laient consentir à traverser le Nil à la nage , et 
essayer de ramener un mouton avec eux. La so- 
briété est une vertu nécessaire dans le désert , 
mais îl s'agissait d^ célébrer une fête, et nos con- 
ducteurs , en zélés musulmans , n'^auraient pas 
mieux demandé que de piouvoir être agréables au 
pieux voyageur. Malheureusement, les crocodiles 
étaient nombreux dans ces parages, et en se jetant 
dans le fleuve, on courait risque d'être dévoré 
par ces terribles animaux. On en fit l'observation 
au commerçant turc qui, loin de se laisser tou- 
cher par une considération aussi grave , proposa 
de nouveau une récompense assez forte pour ten- 
ter la cupidité des chameliers. Malgré le danger 
qui le menaçait, l'un d'entre eux, le plus âgé, se 
laissa séduire : il se débarrassa de ses vêtements , 
et se précipita dans le Nil en poussant de grands 
cris. Il n'était pas encore à deux brasses du bord, 
lorsque vers le milieu du fleuve un monstrueux 
crocodile éleva sa tête hideuse au-dessus des 
eaux, et replongea presque aussitôt : le nageur 
n'aperçut pas l'animal, mais son apparition n'é- 
chappa pas aux regards inquiets des autres cha- 

I. 23 
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meliers ; debout sur le rivage œux-cise hâtèreut 
d'appeler leur compagnon en lui signalant Tim- 
minence du danger; nous étions tous dans la plus 
cruelle anxiété, craignant à chaque instant de 
voir Timprudent devenir la proie du redoutable 
amphibie : mais grâce à Dieu , il n'en fut pas 
ainsi ; au premier avertissement des chameliers» 
le nageur rebroussa^iemîn, et ce fut avec la 
plus vive satisfaction que je le vis regagner la 
rive où il ne tarda pas à se trouver en sûreté. Il 
fut accueilli parles railleries du conmierçant qui 
regrettait peut-être l'horrible spectacle que l'ap- 
parition du monstre semblait nous promettre ; 
mais, hors le commerçant, tout le monde félicita 
le Nubien d'avoir échappé à un aussi grand péril. 
Le crocodile reparut plusieurs fois à la surface 
du fleuve, et se laissa bientôt entraîner par le 
courant. 

Le jour suivant, nos chameliers ayant jugé 
convenable d'apporter quelques changements à 
leurs premières dispositions, relatives aux charges 
des chameaux , leurs préparatifs nous retinrent 
plusieurs heures, et le soleil était déjà très élevé 
au moment où nous quittâmes la station. Quoi- 
que les bords du Nil fussent loin de présenter un 
aspect riant et animé, lorsqu'on les perdait de 
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vue et qu'on n'entendait plus le murmure des- 
ondes, la nature se revêtait de teintes si sombres, 
la stérilité était si affreuse, et le silence devenait 
si profond qu'on se sentait oppressé, et l'on pen- 
sait avec consternation que la colère de Dieu , 
colère terrible et qui laisse des traces ineffaça- 
bles, avait dû passer par là. Chaque soir nous ra- 
menait sur les rives décolorées du fleuve, et cha- 
que soir, j'en éprouvais une nouvelle joie. Du- 
rant cette journée, quelquîes gazelles et plusieurs 
compagnies de perdrix grises que nous aperçû- 
mes fuyant ou voltigeant autour de nous, vivi- 
fièrent pour un instant cette triste solitude. L'Es- 
pagnol, qui se montrait d'une activité infatigable, 
leur fit une chasse heureuse. En bon musulman, il . 
s'empressait d'égorger et de répandre le sang de 
ses victimes pour se conformer au précepte du 
Coran, qui déféhd de manger la chair des ani- 
maux étouffés. Après une marche de cinq heures 
et demie, la caravane s'arrêta. 

Malgré les lenteurs de notre voyage, et quoi- 
que nous fussions en plein hiver, nos compa- 
gnons de route avaient assurément un grand 
mérite à ne pas rompre le jeûne sévère du ra- 
madan. Il fallait certes une foi bien robuste pour 
se résigner à rester des journées entières sans 
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boire ni manger, lorsque la moitié de ces jour- 
nées se passait à chevaucher dans les sables, ou 
à gravir et à descendre des montagnes escarpées, 
sous les rayons d'un soleil brûlant dans toutes 
les saisons. Je ne pouvais m'empêcher d'admirer 
la constance et l'énergie de ces hommes simples 
et croyants, bravant à la fois la faim et la soif, 
les fatigues et les chaleurs, et je désirais pres- 
que aussi vivement qu'eux la fin de ce mois, si 
rude, en pays musulman, pour les pauvres et 
les voyageurs. Le rigorisme de nos compagnons 
était d'autant plus méritoire que les casuistes 
mahométans et le Coran lui-même autorisent 
les voyageurs à interrompre le jeûne pendant 
leurs voyages, sauf à le reprendre en rentrant 
dans leurs foyers, en tenant compte des jours où 
il n'a pas été observé. Mais, comipe je l'ai dit 
plus haut, la lune nouvelle allait bientôt paraître, 
et malgré les circonstances atténuantes qui leur 
assuraient le pardon de Dieu et des hommes, 
nos musulmans se seraient laissés tomber d'épui- 
sement et de lassitude, plutôt que d'enfreindre 
le précepte. La dernière semaine du ramadan 
était pour eux comme la semaine sainte pour les 
chrétiens, et pour avoir le droit de participer 
^ aux fêtes qui, dans tous les pays et sous toutes 
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les religions suivent les temps de mortification 
et d'abstinence, les moins dévots, dans les jours 
qui précèdent immédiatement la fin du jeûne, 
se montraient rigides observateurs de la règle 
établie par le prophète. 

Le lieu où nous étions campés ne nous offrit 
pas plus de ressources que les stations précé- 
dentes, ce qui contraria vivement notre Turc, 
On s'attendait chaque soir à voir paraître la lune, 
et tous les regards interrogeaient les cieux ; mais 
elle ne fut pas encore visible ce jour-là, et les 
Voyageurs musulmans se consolèrent de ce re- 
tard en apprenant que le lendemain nous sta- 
tionnerions dans un hameau où ils pourraient 
sans doute faire quelques provisions. 

ku point du jour, la caravane se remit en 
marche, et six heures et demie après notre dé- 
part, nous campions de nouveau près des huttes 
que les chameliers nous avaient annoncéefS. Nous 
nous établîmes commodément, et il y avait déjà 
longtemps que nous jouissions du repos, lorsque 
le soleil dispatut. Le mois de ramadan était fini 
depuis la veille; mais les musulmans n'ont plus 
d'almanach et ils ne veulent s'en rapporter aux 
ealculs de personne; ils ne croient qu'au témoi- 
gnage de leurs yeux , et ce n'est qu'après avoir 
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VU la lune qu'ils se décident à rompre le jeûne. 
En sorte que le ramadan est ordinairement plus 
l&ag pour les musulmans, qui vivent sous un ciel 
nébuleux , que pour ceux qui habitent des cli- 
mats plus favorisés. Cependant le nombre de 
jours écoulés depuis le commencement de leur 
carême indiquait assez à nos compagnons de 
voyage que le terme de leurs souffrances était ar- 
rivé. Pour ne pas le prolonger par leur faute, ils 
avaient eu soin, avant le coucher du soleil, de 
placer sur une élévation voisine du hameau un 
homme de la troupe chargé d'examiner le firma- 
ment avec la plus grande attention, et d'annon- 
cer l'apparition de la lune nouvelle par une dé- 
tonation d'armes à feu dont il s'était muni. Nous 
suivions tous avec curiosité les moindres mou- 
vements de la sentinelle postée sur son observa- 
toire, et nous attendions avec impatience le si- 
gnal convenu. Ceux qui possédaient des fusils ou 
des pistolets, les avaient chargés à l'avance et se 
disposaient à faire feu de toutes leurs pièces. A 
l'heure du crépuscule , *le croissant se dessina 
dans les cieux, et la détonation se fit entendre. 
Une détonation plus vive y répondit aussitôt, et 
chacun de se livrer aux plus bruyantes démon- 
strations de joie. Les habitants du hameau étaient 
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sortis de leurs demeures et mêlaient leurs accla- 
mations à celles de nos gens. Le commerçant 
turc, qui s'était enfin procuré un mouton, 
l'immola de ses propres mains et en distribua 
une portion à ses^ domestiques et aux chame- 
liers. Les fêtes du Beiram, auxquelles j'ai assisté 
plus tard dans des cités musulmanes, n'ont ja- 
mais pu chasser de ma mémoire le souvenir de 
cette fête au désert. Dans le désert, le bruit de 
nos fusils était aussi retentissant que celui xies 
canons dans les villes populeuses ; si les réjouis- 
sances étaient moins variées dans cette soli- 
tude, s'il n'y avait pas de minarets entourés 
de lumières et d'éclatantes parures à admirer, 
au-dessus de nous le firmament étincelait d'é- 
toiles ; autour de nous la joie était franche, et 
il y avait plus d'entrain véritable que dans tous 
les centres habités. Les musulmans fraternisaient 
entre eux; ils s'embrassaient avec effusion; ils 
oubliaient dans leur abandon que nous étions des 
infidèles, et voulaient nous faire participer à leur 
bonheur. Après les premières démonstrations, 
quand l'effervescence fut un peu calmée, on son- 
gea à organiser des danses , et tout le monde. 
Turcs et Nubiens, se prêta de fort Bonne grâce 
à la composition d'un ballet. A. la vérité, la mu- 
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sique manquait, mais on déterra dans le fond 
d'une cabane un vieux tarabouka fêlé, et les bat- 
tements de mains, les chants et les cris cadencés, 
suppléèrent au reste. On exécuta tour à tour des 
danses guerrières et des pantoftnimes gprotesques; 
la négresse de M. Saint-André voulut elle-même 
payer de sa personne et nous donner, elle aussi, 
une représentation des danses de son pays natal. 
J'ai déjà dit que cette esclave était de haute sta- 
ture et fortement constituée, et ce ne fut pas 
avec un médiocre étonnement que je la vis dé- 
buter dans ces jeux. Elle fit néanmoins les dé- 
lices de l'assemblée, et je dois avouer que je n'ai 
jamais vu de danse plus étrange et plus barbare. 
Les ondulations de son corps dénotaient une 
flexibilité surprenante,^ et elle imitait, à s'y mé- 
prendre, les mouvements d'un chameau en mar- 
che. Lorsqu'elle eut terminé, les Nubiens recom- 
mencèrent, et une partie de la nuit se passa en 
réjouissances. 

Le lendemain, la caravane se remit en voyage, 
et malgré les fatigues de la veille et les difficultés 
d'une route traversée de montagnes pierreuses, 
nous cheminâmes avec ardeur : les jours d'abs- 
tinence étaient passésetlesconducteurs, dont la 
plupart nous suivaient à pied, et qui n'étaient 
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plus condamnés h supporter la faim et la soif 
toute la journée, sentaient leurs forces doublées 
et se plaignaient les premiers de la lenteur des 
chameaux^ Aussi la marche de^ ce jour fut-elle 
plus longue que les précédentes et ce ne fut 
qu'après huit heures et demie de route que nous 
nous arrêtâmes dans le hameau de Sakie-el-Abit 
(la sakie des esclaves). Nous étions arrivés au 
milieu de notre course dans le désert. 

Outre le cheikh El-Beled, il y avait en ce mo- 
ment à Sakie-el-Abit un agent de l'autorité fis- 
cale dont la présence faisait le désespoir des ha- 
bitants. Il fallait que le gouvernement fût bien 
avide ou bien affamé d'argent, pour qu'il eût 
songé à venir tourmenter des malheureux obligés 
de disputer au désert quelque peu de terre afin 
de pourvoir à leur existence. Quoique le chef du 
hameau eût reçu l'ordre de prêter main-forte à 
l'agent de l'administration, celui-ci n'avait pas 
lieu de se louer de son zèle : le cheikh El-Beled, 
vivant au milieu de ses compatriotes craignait de 
s'exposer à leur haine en se montrant trop rigou- 
reux, et harcelé d'un autre côté par l'agent fis- 
cal, qui le menaçait de porter plainte à l'auto- 
rité supérieure s'il n'exécutait pas ses ordres, il 
se trouvait dans un étrange embarras, et ne sa- 
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vaitquel parti prendre : dès qu'on l'eut informé 
qu'il venait d'arriver un médecin au service du 
pacha, il s'empressa de venir nous visiter, pour 
nous offrir ses services : il nous conduisit dans sa 
chaumière où il nous mit au courant de ce qui 
se passait, en nous priant de nous interposer of- 
ficieusement et d'engager l'agent du fisc à se 
montrer moins exigeant. Nous étions à peine in- 
stallés que nous vîmes paraître le fonctionnaire 
important qui troublait la tranquillité des villa- 
geois : après les compliments d'usage, il nous 
demanda si nous n'avions pas de l'eau-de-vie, 
M. Saint- André lui en offrit plusieurs verres de 
suite, que le sectateur de Mahomet absorba presp- 
tement : quand nous crûmes être entrés assez 
avant dans ses bonnes grâces, nous lui présen- 
tâmes la requête du cheikh El-Beled qui s'était 
retiré à son arrivée : mais notre intervention 
n'eut pas les résultats que notre protégé en at- 
tendait : « Si vous écoutez ces chiens-là, nous dit 
l'agent fiscal, ils vous feront croire qu'ils ne man- 
gent pas trois fois Tan : le trésor public, vous le 
savez, est obligé de parer à de fortes dépenses, 
et il faut bien que les contribuables lui viennent 
en aide. Du reste, ajouta-t-il en brandissant un 
énorme courbach qu'il tenait à la main, j'ai le 
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moyen de rendre ces gens-là raisonnables, et 
quand le monient sera venu, je saurai bien les 
forcer à déli^ leur bourse. » Dans le désert, 
comme autour des grandes villes, nous trouvions 
partout appliqué le même système et la mêilie 
méthode, et partout aussi les hommes chargés de 
Tadministration, imbus des mêmes principes, ne 
croyaient pas qu'il fût possible de gouverner sans 
Pemploi fréquent des mesures répressives et vio- 
lentes. A cet égard, les opinions du percepteur 
du vice-roi d'Egypte étaient inébranlables, et il 
nous fut impossible de donner de bonnes nou- 
velles au chef du hameau, qui rentra immédiate- 
ment après le départ de l'agent. 

La station de Sakie-el-Abit, où l'on trouve en- 
core des restes d'antiquités, est la plus fréquentée 
de cette route ; la plupart des caravanes, celles 
surtout qui amènent des esclaves, y campent sou- 
vent deux ou trois jours, et c'est peut-être à cette 
circonstance que le hameau doit son nom. La 
position de Sakie-el-Abit aussi éloigné de Wady- 
Halfa que de Dongolah, et les ressources que ce 
village offre aux voyageurs, en font naturellement 
le rendez-vous de ceux qui traversent ce désert. 
Les esclaves, voyageant d'ordinaire en troupes 
nombreuses, et ayant toujours besoin de repos. 
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ne peuvent pourtant pas se permettre de station- 
ner dans les lieux abandonnés, où ils s'expose- 
raient à épuiser leurs provisions sans pouvoir les 
renouveler, et Sakie-el-Abit, avec ses avantages, 
est pour eux une trop bonne fortune pour que 
les jellabs ne s'empressent pas d'en profiter. 
On trouve dans ce hameau des dattes, du lait, de 
la farine, des poules, des moutons, et il y a, 
comme à Wady-Halfa, une choun renfermant 
dei^ approvisionnements destinés aux troupes 
égyptiennes que Méhémed-Ali envoie à Dongolah 
et au Sennâr. 

Le lendemain, qui était notre huitième jour- 
née de marche , nous cheminâmes pendant 
sept heures et quart : les deux premières heures 
épuisèrent les forces des piétons et des baudets; 
les iins et les autres s'enfonçaient dans le sable 
jusqu'aux genoux et n'avançaient qu'avec la plus 
grande difficulté. Nous avions beau harceler nos 
montures, elles étaient trop faibles pour nous 
porter sur un pareil terrain : nous pataugions 
comme dans nu bourbier, tandis que les cha- 
meaux, grâce à leurs pieds spongieux, affaissaient 
à peine le sable et poursuivaient triomphalement 
leur route; ils se sentaient sur leur élément. 
M. Saint-André et le commerçant turc se traî- 
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naient derrière la caravane ; quant à moi, pour 
ménager ma monture et ne pas mourir d'impa- 
tience, j'étais descendu de mon âne et je suivais 
à pied les chameaux : j'étais brisé de lassitude, 
lorsqu' après deux mortelles heures de luttes, ces 
sables mouvants perdirent enfin de leur profon- 
deur, et nous nous trouvâmes sur un terrain plus 
solide, où nous oubliâmes bientôt nos fatigues. 
Nous poursuivîmes notre marche jusqu'au ha- 
meau d'Adey, où l'on remarque les débris de 
deux anciens temples. 

Cette seconde partie du chemin était moins 
déserte et avait un aspect moins sauvage et moins 
sombre que la première : le sol était générale- 
ment moins tourmenté, moins bouleversé, et la 
route plus facile : les bords du Nil offraient par- 
fois de gracieux ombrages, les cultures étaient 
moins rares, et presque tous les soirs nous allions 
trouver maintenant quelques habitations. 

Notre arrivée à Adey fit sensation : dès que les 
villageois nous aperçurent, ils s'attroupèrent au- 
tour de nous et nous considérèrent avec la plus 
vive curiosité. Cet empressement me prouva que 
les Européens ne se montraient pas fréquem- 
ment dans ces lieux, et que nous allions bientôt 
nous trouver dans des pays moins connus. 
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Notre neuvième marche fut de six heures et de- 
mie : en partant de Sakie-el-Abit, nos conduc- 
teurs nous avaient assuré que nous n'avions plus 
de montagnes à gravir jusqu'à Dongolah; je m'a- 
perçus ce jour-là qu'il ne fallait pas toujours s'en 
rapporter aux renseignements des indigènes qui 
soit pour vous tromper soit par ignorance, disent 
rarement la vérité. Si nous avions eu, la veille, 
une rude corvée à travers les sables profonds qui 
cédaient sous nos pas, elle ne fut pas moindre 
le lendemain au milieu des montagnes abruptes 
qui. coupaient notre route : deux heures avant 
d'arriver à notre station, près d'un village nom- 
mé AgQU, nous aperçûmes en passant les ruines 
d'un temple immense. 

Le jour suivant, après onze heures de marche 
par une belle route (depuis l'avant-veille, les 
sables avaient à peu près disparu), nous station- 
nâmes dans un lieu désert, au milieu d'une 
vaste plaine stérile. 

Le lendemain, 15 février, nous cheminâmes 
pendant neuf heures : nous étions encore à qua- 
torze lieues environ de Dongolah, mais nous en 
avions fini avec le désert. Après avoir franchi 
l'espace qui nous séparait de Wady-Halfa, je crus, 
en arrivant à la station, que nous venions de dé- 
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couvrir le paradis terrestre, et quelle que soit 
la beauté réelle du site enchanteur où nous pas- 
sâmes la nuit Je suis certain que sa vue produira 
la même impression. sur tous les voyageurs qui 
suivront cette route. 

Malgré sa stérilité et son lugubre silence, ce 
désert plaît et étonne à la fois par sa variété, par 
son aspect rude, sauvage, pittoresque : tantôt 
c'est une vaste plaine de sable qui se déploie de- 
vant vous à perte de vue, vous vous croiriez en 
pleine mer, puis le sable disparaît, et vous souf- 
frez de voir incultes des terres qui semblent fa- 
ciles à féconder ; tantôt ce sont des montagnes 
noires, rocailleuses, qui se dressent sur votre 
passage et bornent l'horizon ; on a hâte d'arriver 
au sommet, et de laisser derrière soi cette bar- 
rière importune; mais d'autres montagnes plus 
élevées succèdent aux premières et se renouvel- 
lent encore pour redoubler votre impatience : 
ici, elles se pressent les unes contre les autres, 
et, à leurs pieds, on dirait que le sable roule 
comme un fleuve bourbeux : là, elles s'éloignent 
tout à coup et font place à une vallée sablon- 
neuse, belle et unie, où nulle trace n'est em- 
preinte ; plus loin, c'est encore une plaine cou- 
verte de dalles comme l'intérieur d'un beau tem- 
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pie, admirable caprice de la nature imitant le 
travail de l'homme. La pierre succède au granit 
et le marbre à la pierre; et çà et là, des plantes 
vivaces qui s'efforcent d'arrêter et de solidifier le 
sable, et quelquefois une végétation, fraîche d'a- 
bord, mais bientôt flétrie, s'échappent du sein 
de la terre, et charment un instant vos regards 
attristés. Dans ce vaste espace silencieux et inoc- 
cupé, se trouvent réunis, mais confondus dans 
un effroyable chaos, les débris d'une création 
antédiluvienne, ou les informes matériaux d'un 
monde que l'homme doit un jour façonner!... 

En traversant cet immense désert, où l'on a su 
à peine se frayer une route, en promenant ses 
regards sur ces plaines arides et sur ces mon- 
tagnes dévastées, où rien ne révèle la vie, on se 
demande, avec tristesse, si ce désert est à jamais 
condamné à subir l'opprobre de sa stérilité, et 
l'on a peine à croire que cette terre, maudite et 
frappée aujourd'hui de réprobation, comme la 
race qui l'habite, soit éternellement distraite du 
domaine de l'homme pour être abandonnée aux 
bêtes féroces. Le Nil, si bienfaisant,, se serait-il 
en vain égaré dans ces sables? Le fleuve nourri- 
cier s'est-il trompé de route, ou est-ce seulenlent 
pour désaltérer quelques chameaux qui passent, 
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qu'en dépit des rochers qui s'efforcent de le con- 
tenir, il s'élance avec fracas, comme pour se faire 
entendre , et roule ses flots pressés au milieu de 
ces solitudes muettes et désolées? Non , l'homme 
à qui la terre a été donnée en héritage ne renon- 
cera pas ainsi à ses droits , et , grâce à quelque 
nouveau Mœris, ce désert, comme celui du 
Fayoum , sera un jour fécondé. 

Le jour suivant, notre route, tracée dans une 
belle plaine , ne s'écarta pas des rives du Nil : 
après les fatigues et les souffrances de la traversée, 
je jouissais doublement des beautés de la nature ; 
de riches ombrages se déployaient devant nous 
et me rappelaient les plus admirables sites d'E- 
gypte. Le grand fleuve ne coulait plus inutile au 
milieu de terrains ingrats et d'herbes desséchées : 
d'innombrables palmiers courraient ses bords 
mieux cultivés, A chaque instant nous dépas- 
sions quelque hameau entouré d'arbres au feuil- 
lage verdoyant : après les hameaux , c'étaient des 
buttes isolées, et de toutes parts on voyait des 
gens qui allaient et venaient , des chameaux qui 
paissaient et quelques cavaliers qui semblaient 
se diriger vers Dong^lah. A la morne solitude du 
désert avait succédé un paysage frais et animé, 
et,' jusque dans la plaine lointaine, on aperce- 

I. 24* 
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vait des mimosas et des acacias qui prêtaient leur 
ombre aux nombreuses gazelles qu'on découvrait 
sur tous leB points. Les tourterelles voltigeaient 
dansr les palmiers, et les cardinaux prenaient 
insolemment leurs ébats autour des huttes nu- 
biennes , sans s'effrayer de l'approche des habi- 
tants. Après huit heures d'une marche aussi 
agréable que les autres avaient été pénibles, nous 
nous arrêtâmes. 

Le médecin attaché à l'hôpital de Dongolah , 
M. Drouart, était un ancien ami de M. Saint- 
André : celui-ci lui avait envoyé dès le matin un 
de ses domestiques pour lui annoncer son arri- 
vée prochaine. Vers les trois heures du matin , 
nous fûmes réveillés par le hennissement d'un 
cheval ; nous nous levâmes aussitôt, et un instant 
après*, MM. Drouart et Saint-André oubliaient, 
en s' embrassant , le premier les ennuis d'une so- 
litude de plusieurs mois , l'autre les fatigues du 
voyage. M. Drouart était Français , c'était un com- 
patriote , ce qui , dans un pareil lieu , explique 
assez son empressement à venir au-devant de 
nous. Nous hâtâmes nos préparatifs ; dès que les 
chameaux furent chargés , nous nous mimes en 
route, et après cinq heures de marche, nous 
entrantes à Dongolah-el-Grdi (le camp de DOfn- 
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golah) le 17 février 1834, treize jours après 
notre départ de Wady-Halfa : M. Saint-André était 
arrivé au terme de son voyage. Les caravanes 
font ordinairement ce trajet en dix jours, et il y 
avait quelque temps qu'un Européen, monté sur 
son vaillant dromadaire, avait traversé ce désert 
en trois jours. 

Le total de nos marches s'élevait à quatre- 
vingt-neuf heures trois quarts , et nous avions 
mis quarante-trois heures de Wady-Halfa à Sa- 
kie-el-Abit. On calcule que, malgré leur lenteur 
apparente, les chameaux légèrement chargés font 
sept lieues enhuitheures;d'où il résulterait que 
l'espace que nous venions de parcourir com- 
prendrait quatre-vingts lieues environ. Treize 
jours pour parcourir quatre-vingts lieues ! Les 
personnes qui ne voyagent que sur des chemins 
de fer trouveront sans doute que c'est un peu long. 
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